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EDUARD STORCH
LOVCI MAMUTU

Roman z pravéku

DIL PRVNI
NA BREHU DYJE

MORAVA JE KRASNA ZEME

a miluje slunce. vSecka se k nému nachyluje. nejvy$si hory ma na severu, nejvétsi nizinu na jihu. uprostied se zveda
divuplny kras; v ném duni krapnikové jeskyné a zeji hluboké propasti, v§echny vody moravské zem¢ ubihaji po svahu
k jihu. teprve na samych hranicich se feky spojuji v jeden mohutny proud. praveé onen kras to nepfipustil diive. kras
rozdéluje Moravu na dvé veliké kotliny: v zapadni poloviné zem¢ sbira v§ecku vodu kiivotoka Dyje, vychodni
polovina dava svou vodu fece Moraveé. obé feky se pak sbihaji daleko na jihu v krajiné bazinaté. samo pradavné jméno
LJnorava“ znamena ,,mokiinu®, posledni veliky oblouk mocné Dyje obtéka vapencové vrchy pavlovské, jejichz hfeben
vystupuje srdzné na étyfi sta metrt z okolni niZiny, pod Pavlovskymi VRCHY NA BREHU DYJE JE OSADA DOLNI
VESTONICE, DNES SVETOZNAMA; LEZ{ NA MOCNE VRSTVE ZLUTE CIHLARSKE HLINY. V TAMEJS{ CIHELNE
NALEZLIR. 1924 MNOZSTVi PRADAVNYCH ZVIRECICH KOSTI, NEJVIC MAMUTICH, A KAMENNYCH
ULOMKU PAZOURKOVYCH. TEN NALEZ SVEDCI, ZE TU POD PAVLOVSKYMI VRCHY NA BREHU REKY
BYVALO KDYSI OBROVSKE TABORISTE PRAVEKYCH LOVCU, SNAD NEJVETSI NA SVETE.

mladi lovei

Slunce stoji nad nejvyssim vrcholem pavlovského horského hiebene a koupé své mirné teplé paprsky v lesklych
vodach veliké niziny.

Té&zko tici, kudy se vine ficni proud Dyje. Ttikrat mohutné&jsi nez nyni, toci se feka klikaté krajinou, rozbiha se v ramena,
spojuje se s jezirky a tinémi a vybiha zarostlymi moc¢aly, takze mnohde v bujném zelenavém porostu neni znat, kde je
voda a kde je sucha zeme.

Jihlavka a Svratka se splétaji v nedohledné nizin€ rozvétvenymi rameny a nevi se ani, kde se vlastné do Dyje viévaji.
Mracna komart a musek se vznaseji nad bazinatou nizinou a nemilosrdné bodaji vSecku zvéf i lidi, ktefi tim Sirym krajem
prochazeji. Kdo mize, prcha pied nimi do lest a do vyssich kopcti, kde jich piece jen tolik neni.

Na navrsi mezi Dyji a horskym hiebenem si hraje houfec nahych déti. Vane tu svézi vétiik a zahani dotérné komary a
bodavé mouchy. Pred chvili jesté zde hosi odhanéli divky a hrozili jim kamenim. Nechtéli si s nimi hrat. Vzdyt' z hocht
budou jednou lovci, bojovnici s medvédy, s mamuty i s nosorozci, jak by se tedy mohli zahazovat hrou s holkami, které
zvykaji kozesiny! Muzi jsou panstvo, i kdyz jsou jesté¢ mali, Ze ani luk nenapnou.

V zéapalu hry se vSak piece vSecky déti smichaly dohromady. A uz si hraji vesele na schovavanou. Zapomnély na
prvotni rozdil v lidské spolecnosti, na rozdil mezi chlapci a divkami. Jsou stejné€ obratni, stejné béhaji, skaci i lezou na
stromy. I drobotina se drzi statecné a nechce ziistat pozadu. Tuhle jedno mrné se pievalilo mezi balvany a z ramene i z
¢ela mu tece krev; také koleno si narazilo. V8ak mu rychle modra. Klucik vstal s o¢ima plnyma slz a kiivil se bolesti.
Ostatni hosi hned k nému piibéhli a ted’ stoji okolo, aby vybuchli vysméSnym pokiikem, jakmile se rozbrec¢i. Ale
zranény kloucek si umazanou ruckou vytiel o€i, popotahl nosem, a dokonce se snazil usmivat.

Posméch druht pali vic nez hlad, vic nez mraz, je nesnesitelny jako ohen. Klouce pfemaha bolest a jen se nucené
usklebuje. Ma uz v dusi vtisknuty lovecky zakon, dédény v tlupé z pokoleni do pokoleni, ktery hlasa, ze je k ni¢emu,
kdo podléha télesné slabosti. Takovy je pravem stihan posméchem, nebot’ je ostatnim v tlupé€ pfitézi v boji o zivot.
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Hochtim sklaplo. Nemohli se bujné posmivat ubozackovi. Broucek je statecny kloucek, tieba na stromnevyleze a
daleko nedohodi. Zaslouzi uznani. Vsichni kluci sborem zaivali po medveédim:

,,Hou-a!Hou-a!Hou-a!“

Klouéek piijal s uspokojenim takto projevenou pochvalu a zapomnél na bolest. Vmisil se zase do hry a jen trochu
kulha.

Dévcata vyplasila hejno koroptvi. Vsecky déti se divaji za nim, kam zapadne.

Ciperny hoch, asi dvanactilety, se $iitirkou s nékolika kiistkami na krku, ukazuje rukou do vyse...

Vjasnémmodru nad nyné&jSimi Véstonicemi krouzi dravec. Blizi se, nehybaje skoro kiidly.

Sotva koroptve zapadly, spustil se veliky ptak jako kdmen k zemi a zmizel za houstim. Netrvalo, co by kukacka ttikrat
zakukala, a dravec se vznesl do vySe. V pafatech drzi koroptev. Leti s ni az nékam na horsky hfeben a pomalu se ztraci
v dali.

Jestiab... mladé!“ fekl hoch s ozdobnou $itirkou na hrdle a rukou pohodil k Pavlovskym horam. Jeho hlas zné€l dosti
hrubé. Bylo znat, Ze se té€Zce vyjadiuje. Svou fe¢ dopliioval posunky, jako viibec tehdy vsichni vic mluvili rukama a
posklebky obliceje nezli tsty.

.Kopceme, chytat koroptve!* pobidl hocha jeho druh a hned $el tim smérem, kam koroptve zapadly.

Kopcem souhlasné zakvikal a nasledoval svého nejlepsiho kamarada, vzdy veselého Vevercaka. Jesté dva chlapci se k
nim pfidali, kdezto ostatni déti se opé€t honily v kfovinach porostu.

Ctyfi hosi, od osmi do dvanacti let, pliZili se mezi kiovisky a balvany. Cestou si kazdy nasbiral nékolik p&knych kamenii
na hazeni. Zda se, Ze bystry Kop¢em je viidcem té malé tlupy. Ostatni ho$i délaji vSecko po ném.

Na ohybu svahu se Kopéem zastavil a rozhlizi se.

Do dalky se prostira nekone¢ny kraj, vroubeny podél obzoru modravymi pahorky. K severozapadu se zveda vina za
vlnou a v délce podpiraji oblohu vysoké Chiiby. Na kopeccich za Dyji se stidaji fidké zelené haje a kfovinaté palouky.
Podél Dyje se blyskaji jasna jezirka a klikati se ticha vodni ramena. A tu dole pod vrskemu feky skupina kozenych
stanti oznaduje tabor lovecké tlupy. Dym z ohnisté stoupa sloupemk obloze. Zadny hlas z lezeni nedoléha semk
hochiim a nelze odtud dobie rozeznat pohybujici se tam lovce.

Kopcem popolezl a obesel kete pichlavych ostruzin. Plizi se dale dolt1, kde doufa objevit hejno koroptvi. Jeho druzi se
opozdili a prestali se o n¢ho starat. Jejich pozornost zaujaly jahody pravé dozravajici. Jahodovy porost se tahne po
svahu navrsi do veliké dalky. Hosi neodolali a hned horlivé zacali zobat cervené plody. Pospichali, ze az funi, jak
zCerstva si hazeji jahody do ust. Prskaji vyplivujice listky, jez se jim s jahodami pfipletly do tst.

Kopcem pohlédl pohrdaveé po misnych jahodarich a opatrné postupuje dale. Dobfe vyuziva dolikovych i houstinovych
krytl a preléza skaliska po biise jako jeStérka. Hofi loveckou naruzivosti. Neni jako ta détska drobotina bez vlastniho
usili, ktera spoléha na to, co dostane od matek a co dospéli lovci u tdborového ohné pohodi. Kopcemuz ledacos sam
zajic, plachych svistl a chutnych lumikii ulovil, tim se tak silny a svizny hoch ani chlubit nebude! To piece dokazi i
leckteré divky. V¢era ulovil sysla i maly Cebik, ktery neumi jesté ani plavat a nevyleze na strom jako Brou¢ek. Kopcem
se neleka ani boje s uskoénym vlkem, ani se zufivym rysem, ba ani s potmésilym rosomakem!

Vsak nebude dlouho trvat a bude chodit s velkymi hochy jako Onas a Stopka, ktefi nejsou ani o pul hlavy vétsi nez
Kopcem. Dospéli lovei mu doposud nedovolili, aby s nimi lovil. Posledné ho zahnali nazpét kameny jako malého kluka,
kdyz se piipojil k vypravé na soby. A Kopcem se ptece uz umi plizit, dovede stopovat zvef, vydrzi bézet hustou travou
a jisté by nic nezkazil. Nu, dnes se spokoji, kdyby aspoil néjakou koroptev trefil kamenem.

Hola, tamhle nm dava Vevercak znameni! To jist€ uz néco uvidél!

Kopcem tichounce obesel kioviny i misto pod skalou, pokryté drobnym kamenim, a piikr¢il se k Vevercakovi.
Vevercak, hoch stejné stary s Kopéemema jeho vérny druh pii jakémkoli podnikani, ukazuje vztaZzenou rukou mezi
ostruzinové kefe.

Na malé svétling v kfovinatém porostu ozafuje slunce nevelikou skalku a na té skalce lezi roztazena liska. Ani se
nehyba.

,Spi!* zaSeptal Vevercak Kopcemovi a oba hosi se piikradli o nékolik krokii blize ke skalce. Pritiskli se k zemi a jen
pomalinku pozvedaji hlavy z viesu a z brusinek, aby 1épe vidéli. Liska ma dlouhou lesklou srst, vS§ecku zlutohnédou;
jen okolo huby a na konci silné ohaiiky je jasné bild. Pékny kus.

Nad skalkou 1ét4 sem a tam nékolik vran. Vzrusen¢ krékaji.

,,Li8ka nespi — mrtva!“ tise pravil Kopéem svému druhovi a pokynul hlavou, aby si Vever¢ak vsiml kii¢icich vran.

Uz chtéli hosi vstat, aby se zmocnili snadné kofisti, kdyZ nehybna liska sebou najednou mrskla, bleskem vyskocila do
vyse a chnapla jednu vranu za kiidlo. Ostatni poletujici vrany se daly do hrozného kiiku a doraZely na Istivou lisku.
Liska s vranou v hub¢ pfed nimi utikala.

Jeste nez zabéhla do ulicky mezi blizkym houstim, trefil ji pohotovy Kopcem kamenem do pfedniho béhu a timji ztizil
utek, takze jen poskakovala po tiech. A piece statecné dob¢hla za kiovi a pak volnym klusem uhanéla tizlabem z vrchu.
Jeji ohanka, rovné natazend, jen se mihala mezerami husté travy, ukazujic smér utcku.

Oba hosi bézeli za ranénou liskou. Nenadaly lov je oba rozpalil, takze zapomnéli na vSechno ostatni.

Na mali¢kém pahorku u diinového kefe se liska zastavila. Zpozorovala jiz, Ze ji pronasleduje horsi nepfitel, nez byly
skiehotavé vrany, a skucenim vyjadiovala svou zlobu. Nedovolila hochtim, aby se pfiblizili, a znovu se rozb&hla po
svahu mirného kopce.

Kopcemi Vevercak jsou dobii a vytrvali bézci. Jejich tvrdé oslapana chodidla ani neciti ostré kaménky, pichlavé
traviny a ostnaté vétvicky. Hosi dovedou probéhnout i mezi bodavymi ostruzinami, zradné chytajicimi za nohy, nebo
preskakuji mezi kiovinami kopfivy do pasu vysoké. Bézi ted’ kus od sebe, aby m¢li lisku mezi sebou. Aniz se slovem
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smluvili, poCinaji si stejné. Nedopusti, aby liska utekla stranou a kazdy jeji pokus o to zmaii hdazenim kamenti. Liska je
nucena prchat rovnou k fece. Tam — jak hosi doufaji — ji dostihnou a dobiji.

Kop¢em prudce dycha a tvare mu jen hoti. Opozdiuje se trochu; vrazil si trnkovy trn do nohy. Nu, jiz bolestivy trn
vytahl a bézi znova dale. Vevercak se také na okamzik zastavil; setfel si rukou krev z prstii na levé noze. Zdalo se mu, Ze
n¢jaky prst mu schazi. Ale uspokojen si oddychl — ma prsty vSechny. Nedovede je sice spoditat, ale pamatuje si je. A
zase dal!

Pod svahemaz k fece byla vysoka trava a hosi musili dobfe hledét, kudy liska bézi, aby se jim neztratila. Jen podle
toho, jak se trava vini hadovitou stezkou, poznavaji jeji beh.

Sbiraji vSecky sily, aby jim ted’ neuprchla do rakosi. Jesté ji zahlédli, jak obé&hla kiovisko, v hubé si vranu pohodila a
znovu ji chilapla. Pak se rakosi naposled zakymacelo a liska zmizela.

Oba hosi na sebe rozpacité pohlédli, podrbavali si Iytka a placali dotérné komary a bodavé musky.

Lov se jimnepovedl.

Vevercak chnapl rukou a chytil velikou lu¢ni kobylku. Hbité odtrhl nohy a krovky s kiidly a snédl ji. Kopcem si setiel
pot z obliceje, nebot’ jej Stipal v ocich, a dival se zpét na pahorek, kde ztstaly hrajici si déti.

Tam se néco déje.

Oba hosi stoji nepohnuté s otevienymi sty.

UTOK ZUBRU

Z lesika pod horskym pasmem vyslo nékolik velikych zvitat. Podle vysoké a mohutné piedni ¢asti téla bylo i z dalky
snadno uhodnout, Ze to jsou zubfi, bizoni.

Napted vystoupil silny byk, za nim tii kravy a tele. Byk se zastavil u osam¢lé borovice a podrbal se o ni. Pak v piebytku
sily nasadil rohy u zemé, a mocné trhnuv hlavou, roz¢isl kiiru stromu od kofend nahoru, takze z kmene razem visely
dlouhé cary kiry. Byk sklonil hlavu jesté jednou, aby svlij vykon opakoval, ale stanul s ohonem natazenym. Jeho
tmavé o¢i nékolikrat zanwzikaly. ..

Vitr k nénu donesl détské vykfiky.

Zubr zvolna zvedl hlavu a vypjal se v celé své strasné sile a mohutnosti.

Mezi stromy v lesiku pifeb&hly honici se déti.

Zubii byk zadupal, aby své stado upozornil.

Kravy se prave zacaly past, ale na viidcovo znameni toho nechaly a byly pfipraveny poslechnout jeho povelu.

Néjaky hoch, popichan trnim, nedaleko odtud zakvikl a nékolik déti si prorazilo cesticku hustym mlazim. HaraSeni vétvi
a praskot polamanych ratolesti zubry poplasily.

Byk slehl ohonem, poskokem se obratil a rozbehl se do travnaté niziny. Drobnymi skoky padil napted po svahu, o
stado se nestaraje. Dobfte véd¢l, ze vSichni bézi za nimy; je slySet dupot. Telatko se opozdilo, ale zubii krava je
neopousti; zustava s nim pozadu, aby je ochranovala.

Déti jiz zpozorovaly prchajici zubry a vybehly z lesniho porostu na volny svah. Zapomnély na honic¢ku a s velikym
zajmem hledély za vyplasenym stadem.

Po chvilce ztichlého prekvapeni rozhlaholily se détské hlasy novymkiikem a vSecky déti, jasajice nad nenadalym
dobrodruzstvim, hnaly se za ubihajicimi zvifaty dolt k Dyji, jako by je chtély chytit.

Kopcems Vevercakem vidéli tuto honbu od feky. Nejprve vzplali radostnym prekvapenim, ale kdyz déti hnaly zubry
rovnou k fece, nespokojené zakiuceli, mrzuté preskakovali z nohy na nohu a rukama se placali do stehen.

Zubii stddo — jaka vitana kofist pro loveckou tlupu! Ale ti haranti vSecko zkazi: zenou se za stddem a nenechaji je, aby
se nckde zastavilo, kde by je lovci z tabora mohli obklicit. Takto pfece zubii za chvili dobéhnou k fece, ptepluji ji a ztrati
se na druhém biehu. Tlupa piijde o kofist, jakou jiz dlouho neméla.

Zle by se vedlo détem, kdyby je Kopcem s Veverc¢akem meli nablizku. Vlasy by jim vytrhali a htbety pobili za tak
nerozumné poc¢inani. Kdyby ti kluci aspon upozornili lovce v tabofe — ale to je nenapadne, hlupaky! To jsou pak mladi
lovci! Slepi krtci to jsou. Stado zubrl bézi okolo lezeni a lovci tam sedi u ohnisté, osSkrabuji zaschlé kosti a nic nevedi ...
Kopcem piebrodil malou louzi a na vyvySenince, porostlé nizkymi vrbic¢kami a biizkami, zaclonil si rukama oci. PotéSen
kyval na svého druha.

Déti nevydrzely dlouho bézet a ziistaly daleko pozadu.

Zubti uz dobéhli dosti blizko k obéma hochtim a §li jen volnym krokem.

Kopcem si ukroutil z travin poviislo a ovazal si je kolem hlavy. Za poviislo si nastrkal dlouhé rakosi, takze m¢l na hlavé
velikou korunu. Vevercak bez rozmysleni uéinil totéz. A jiz oba hosi postupuji proti zubrim.

Napolo sklonéni jdou vzrostlou lu¢inou a chvilemi se vypinaji z travy a hlavami potiasaji.

Uz vzbudili pozornost zubiiho byka.

Stado se zastavilo a zvédavé pohlizi na podivné pfistrojené hochy.

Hosi zachovavali mirnost v pohybech, sklanéli hlavy do travy a zase je pomalu vystrkovali. Pak ziistali klidn¢ stat.
Zubii je pozorovali dlouhou chvili bez pohnuti. Vitr val stranou od hochtl, takze zubfi nevétiili lidsky pach a uklidnili
se. Kravy se pfitlacily k sob¢ a trely se; mackaji si tak obtizné komary, husté usazené po obou stranach bficha. Tele si
bezstarostné pochutnava na jetylku, na $toviku a pampeliskach. Viidce stada sklonil hlavu, utrhl cely trs kapradinovy,
ale nesezral jej. S visicimi kapradinami v hub¢ zvedl hlavu. Néco zvétfil.

Kopcéemi Vevercak roz¢ilenim tichounce kniéi. Vidi, jak z leZeni pfibihaji lovci s oStépy a sekyrami.

Tedy piece se v tabote dovédeli o zubtim stadu! Ted’ jen aby zubfi neprchli za vodu!

Viidei byk se vSak stava nepokojnym. Da se asi v nejbliz$im okanmziku na dalsi utek.

Pozor! Zubti nesméji k fece. Ale lovci jsou jesté dosti daleko. Kdo zastoupi stadu cestu?
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Vid¢éi byk zvettil nebezpeci; rozbehl se a ostatni zubii za nim. A rovnou k Dyji.

Kopcema Vevercak vyskocili a postavili se srdnaté stddu do cesty. Skaci v traveé, mavaji vétvemi a kiici z plna hrdla.
Zubii byk viak nedba ni¢eho. Riti se vpied. Jen taktak Ze hosi, pfemoZeni strachem, usko¢ili do vrbovych kiovin.
Zaval vitr. Byk byl jiz jen nékolik skokl od hocht, ale ucitiv jemny lidsky pach, zafrkl, vyplivl chuma¢ kapradiny a
zménil smér. Zahnul stranou od feky. Kravy s teletem se rozb&hly slepé za nim.

Hosi vyskocili z kryt a radostné se usklebuji. Zubfi uz zistanou na tomto biehu Dyje! Oba mladi lovci poskakuji
bujné podle stada, a dokonce se odvazili odehnat tele od kravy. Kopcem se pfi tom neopatrné piiblizil k zubfici a ta se
po ném hned rozehnala s hlavou u zem¢, aby ho nabrala na rohy. Hoch sebou $vihl na zem a vtiskl se do mékké ptdy
tak rychle, ze okanvit¢ zmizel hnévivému zraku mohutného zvifete. Zubfice piejela hubou hibet svého telatka a
odklusala s nimza bykem.

Pavlovské vrchy jsou strmé a nad lezenim véstonické tlupy piikie vystupuji, avSak zde u Dyje konéi jiz jen mirnymi,
tahlymi vinami a rozlehlou nizinou. Z jednoho mélkého izlabu se vyhrnulo proti zubrim nékolik lovei. Viid¢i byk se na
okanvik zastavil, ale nemél chuti k zapasu, ktery by byl jist¢ strasny pro ob¢ strany. Bez vahani skocil do vody, ktera se
tu tahla z Dyje jako slepé rameno. Kravy prorazily olSovym mlazim a vrhly se za bykem. Zubii mama drcla hlavou
unaven¢ tele, a to hned Splouchalo v nehluboké tini.

Zubii vsak nemohli plavat; bylo tu malo vody. Bofili se do bahna a postupovali namahavé, vytahujice ztézka nohy
svirané bezednym kalem.

Kopcem byl tak rozvasnén, Ze ani neuvazil nebezpeci zrddného bahniska. Hrnul se do vody za stddem. Marn€ na n¢j
Vevercak kiicel, aby se vratil, Kopem neslysel. A i kdyby byl slysel, v té chvili by nebyl dbal zadnych rad a vystrah.
Vody v tlni je z kraje sotva po kolena, ale bahno se mu pod nohama rozvira a stahuje ho dolti, ze je hned az po pas ve
vodé. Jen s velkou ndmahou vytahl nohy z lepivého bahna a dostal se ponékud schiidnéjsim mistem az do samé
blizkosti viidciho byka. Popadl zmitajiciho se obra a vsi silou pocal tahat zubra z baziny.

Pribihajici lovei se bldhovému pocinani hocha smali, az se za bficho popadali.

Veru, zubii se nemohou dostat kuptedu. Uvazli v bahnité tiini, a ¢im vice se hrabou ven, tim vice zapadaji. Nékdy
mohou postoupit o dva tfi kroky, ale vzapéti se mocal pod tézkym zvifetem otevie a zubr se znovu ocitd v bahné az po
bficho.

Lovci za velikého kiiku a hadek lamou vétve stromu, rvou kioviny a hazeji je na bazinu, aby Iépe nesla. T&Si se jiz na
velikou kofist. Uz se dostali k jedné krave a bodaji ji opalenymi o$tépy.

Druha krava docela v bahné zmizela, teti se dostala na hlubsi vodu a funic plave na druhy bieh.

Kopcem poiad jako bez rozumu drzi zubra za ocas a klackem bije do hibetu ohromného zvitete. Zubr sebou vztekle hazi
— béda hochovi, kdyby ho kopajici zubr zasahl nohou!

Vevercak, vecek rozpalen, pobizi z biehu volanim a posunky opozdilé lovce i n€kolik Zzen ke spéchu. Je tfeba vSech
rukou na pomoc. Jedné udychané zené ukazuje na bojujiciho Kopcema. Je to jeji syn.

Zena uzkostlivé vykiikla a hned pronikavym hlasem vola hocha k sobé na bieh.

Kopcem se vSak jen ledabyle ohlédl a ani neodpovédél. Jak mize ted’ nékdo — i kdyby to byla matka — na ném Zadat,
aby upustil od skvélého zapasu pred o¢ima celé tlupy! Inu, Zadna Zzena nerozumi lovecké vasni. Kopéem matéino volani
schvalng pieslechne; neucini si pfece hanbu, aby se vzdal boje, v kterém se miize prede v§emi vyznamenat.

Zubr uz lezi v bahné vic nez napolo ponofen. Tézce oddychuje. Kazdym dechnutim vtahne do sebe mnozstvi komari,
takZe se v jejich mracnu objevi prazdné kolo. Hned je zas vykaslava, ale to jen zvySuje jeho zuiivost. Vykuluje o¢i a
bezmocné snasi chuchvalce komart, které se mu kolem nich zavésily.

Matka vidouc, Ze syn nedba jejiho varovani, vskocila do baziny a dostala se az k hochovi. Pravé kdyz se soptici zubr
zvedl a obratil huilatou hlavu na hocha, aby ho rohem odhodil, uchopila Kopcema za ruku a odtdhla ho. Sama se vSak
piitom zabofila do fidkého bahna. Vtom lovei bodli zubra ostépem a vzpinajici se byk prevalil se na nestastnou
Kopcéemovu matku. Zamackl ji pod sebe do bahna.

Niana obétovala Zivot za syna.

Divoce busi lovei kamennymi sekyrami do velikého zvifete.

Cht¢ji vytahnout ubohou Zenu, ale nemohou odvalit té¢zkého zubra, ktery sebou poiad jesté prudce zmita a nebezpecné
je ohrozuje. Krev smiSena s blatem oznacuje ¢etné hluboké rany na téle slabnouciho velikéna.

Na biehu obstoupily Zeny a déti zubii tele a skadli je a trapi. Ani si nepovsimly, Ze ubohd Niana zmizela v bazin¢ pod
zubrem.

Jen dvé¢ starsi Zeny, drzici v rukou zasobni o$tépy pro lovce, stoji opodal a se smutnym vyrazem v obliéeji tiSe pohlizeji
na zapas lovct s obrovskym zubrem. Mysli na ubohou Nianu, ktera tak nahle skonéila zivot. Nebéduji — v boji se pro
padlé neplace.

Smrt Kopcemovy matky pfili§ na tlupu nezaptsobila. Vloveckém zivoté jinak uz neni. Nikdo nevi zrana, bude-li vecer
jesteé ziv. Ve stalém zapasu o potravu zvitézi nékdy ¢lovek, jindy zase zvife — a tak tomu bylo a bude.

Ale Njan, muz a pan Niany, je pfece jen zaraZen a jeho pokiiouravani nosem a silné nmrkani o¢ima svédci, ze je pohnut a
rozruSen. Ztratil Zenu, statnou a spolehlivou sluzebnici, kterou si kdysi vyménil za piekrasnou medvédi kozeSinu.
Tézko si ted’ opatii novou. Cekaji ho z1¢ starosti. Kdo bude na loveckych cestach nosit jeho stan? Kdo bude Zvykat
jeho kozesiny, aby zmekly?

Loveci uz tdhnou zatim ubitou zubii kravu k biehu. Bofi se hluboko a museji se hodné namahat, aby neuvazli v bahné.
Kop¢ema opustila lovecka vasen. Nehybné zira na lekninovy kvét, potiisnény krvi. Ceka, Ze lovci odvali zubra a Ze jeho
matka zase vstane. Ale jeden lovec odstréil Kopema, aby nepiekazel.

Kopcemjesté chvili stal ve vode, maje palec levé ruky v tstech stisknuty zuby. Pak se sklopenyma o¢ima odlezl na kraj
baziny a usedl k olSovému kefi.
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Vitézné pokiiky lovcti ohlasily konec zépasu se zubiim bykem. Unaveni lovci vylezli z baziny a porucili zenam, aby oba
zubry vytahly. Sami si lehli do travy. Ted’ teprve pronesli nékolik slov o nenadalém zahynuti Niany, dobré druzky
state¢ného lovce Njana.

Zeny ihned sestoupily do mo¢alu. Skoro viechny jsou znateln& kiivonohé od stalého sedéni se zkiizenyma nohama.
Chopily prvého zubra za nohy, za rohy, za hiivu i za ocas a s napétim vSech sil tahnou jej vodou na bieh.

Je tolik kiiku, rimusu, pobizeni i upozornovani, Ze se to daleko rozléha. Voda stfika, jak se Zeny v bazin¢ potaceji, a
vykiiky Zen, které nemohou vybfednout, pferuSuje hlasity smich muzi, rozveselenych hojnou kofisti.

Blatem umazané Zeny postrcily zabitého zubra na bieh, ale na svahu ho neudrzely. Tézké télo se svezlo nazpét do vody
a zeny zdola tlacici sotva mu stacily uhnout. Voda vysoko vysplichla a nuzi se znova rozesmali. Vidéli uz, ze to bez
nich neptjde. Byli tim polichoceni a pomalu vstali. S pohrdlivymi usklebky pohlédli na lopotici se Zeny a chopili se
zubra sami.

Nebylo snadné vyvalit ho na bieh. Napjaté svaly, vypoulené o¢i a zataté zuby muzii svéd¢ily o veliké namaze.
Mrucivé skieky jimunikaly z ust. Az kone¢né byl zubr pfece nahofe. S uspokojenim omakavali lovci velikého byka, ale
neomeskavali se dlouho. Vratili se do vody pro zubii kravu, jesté napolo v bazin¢ ponotenou, a také tu dostali na
sucho.

Pak zbézn¢€ prohledavali bahnisko, kde zahynula Niana. Bylo marné hledat jeji télo. Uz ji pfece neni pomoci. Véstonicka
tlupa ulovila zubry a zaplatila kofist Zivotem Niany. Tim je to vyrovnano a vysledek je pro tlupu uspokojivy.

Na bfehu jiz zaCaly hody. Oba rozparani zubti dali veliké nmozstvi vnitinosti, jeste teplych. Ackoli hosi zatim jiz pfinesli
z leZeni ohen a rozdé€lali jej zde, piece lovei nedockave trhaji jatra, zaludek i jiné vnitinosti a jedi je syrové.

Déti a zeny ¢ekaji, az se muzové nasyti. Vsak se dnes budou mit v§ichni dobfe! Najedi se, div jim biicha neprasknou.
Muzi dali Zenam stazenou kiizi a ty ji hned, rozprostfenou na travniku, pocaly oSkrabovat ostrymi kaménky, mlsajice
piitom oskrabky. Druhou kuzi si vzaly na starost starsi déti.

Za kiovim zaskucely lisky, piivabené silnym zapachemkrve, masa a vnitinosti. Vevercak po nich hodil kamenem, a kdyz
jesté neutekly, popadl klacek a honil je daleko, daleko... Lovci se mu smali, jak drzé lisky, na jedné strané odehnané, na
druhé strané tim blize pfilézaji a ¢ihaji, kde by popadly néco z tu¢né hostiny. Vevercak tedy nechal marné ndmahy a jen
lisku kopl, kdyz mu vlezla pod nohy.

Jedna liska rafla zkrvaceny o$tép, ktery lezel stranou, a utikala s nim. Dv¢€ jiné hned béZely za ni a tahaly se s ni 0 o§tép
jako o néjakou lahadku.

Zakratko se sb&hlo tolik lisek, co jich jen v dirach Pavlovskych kopci bylo.

Kazdy lovec drzi v jedné ruce sviij kus masa, v druhé ruce klacek na dotérné lisky.

V ohnisti se vrsi jiz kupa zhavého popela a lovei mohou pohodIné opékat vyfiznuté kusy masa, napichané na prutech.
VSichni muzové jsou hrozné€ pomazani krvi. Nemyli se. Vzdyt' se stejn¢ nikdy nemyji — naopak, zakladaji si na své
krvavosti a pysni se-ji. Mnohy si jesté schvalné rozmazava krev po téle a ma radost, kdyz ma cely obli¢ej rudy. Sklebi
se na sebe a ceni zuby, Ze to vypada az straslive. Jim se to vSak tuze libi. Podle jejich minéni — ¢im vic kdo ma na sob¢
krve, tim vétsim a state¢néj$im je lovcem.

Kopcem vsak jeste sedi pod kefem a diva se na vodu jako bez ducha. Pochutnava si na ope¢eném zubiim ocasu;
okousal jej a ted’ ho s hlasitym mlaskdnim vysava. Rukou se porad poskrabuje na lytku, ale ani nevi o tom, Ze ho §tipou
komafi. Néco zachrastilo — Kopcem zbystfil sluch. Na druhé strané kete se protahl pod vétvemi hladovy vlk.

Kopcem sebou piekvapenim trhl a vlk se schoval. Hoch nekiicel o pomoc — neni piece malé dité¢! —, nybrz zticha vstal
a ohlizel se po néjaké zbrani. Opodal uvidél nekolik ostépti, zapichnutych do zeme. Vzal si jeden a chtél se vratit ke
svému kefi, aby patral po viku.

Hunag, stary, ale doposud ¢ily lovec, hodil Kopéemovi péknou neokousanou kost. Hoch ji obratné chytil levou rukou
a Sel za vlkem. N¢kolikrat si ukousl napolo upeéeného masa a s o§tépem v pravici prohlizi vysokou travu za olSovym
kefem. Vlka nevidé€l. Jde dale po biehu... Najednou Sust a kmit...! VIk se mihl v travé a vytrhl Kop¢emovi kost z ruky.
Nezli se hoch vzpamatoval, zmizel drzy vlk mezi kiovinami. Kopcem za nim rozhot¢ené hrozi ostépem.

Ani ted’ se nesmi loveim pochlubit, co mu vlk provedl. Smali by se mu.

Ostatn¢ — nevidano o kost! Vzdyt vlastné ani neciti hlad...

Mysli na matku. Zubfi ji tlupé vzali. Zivot za Zivot.

Kopcemuseda na skalisko vy¢nivajici ze zeme a hledi na neSt'astnou til. Nestastnou? Vzdyt' dala tlup€ vitanou
kofist...! Jeho matka v§ak zahynula. Jak se o ného odmalicka starala! U ni vZzdycky naSel utociste. ..

,,Mamo, mamo!“ knuc¢ivé zazniva z hochovych ust. Kopfem se neutésené rozvzlykava. Hrubého, skoro necitelného
hocha pfemaha laska k matce — prvni probuzeny spole¢ensky cit pravékého ¢loveéka.

V TABORE LOVECKE TLUPY

Dva dny hodovala tlupa na biehu Dyje. Potom se piestéhovala se zdsobou masa a s kiizemi do svého leZeni.

Telatko skoncilo Spatné. Chtéli si je ptivést do tdbora a nechat je na pozdé¢jsi dny. Ale bylo Spatné uvazano a v noci je
vlci splasili. Utrhlo se, zab&hlo daleko a vlci je roztrhali. Nastésti méla tlupa nadbytek masa, proto se o ztraté telatka ani
mnoho nemluvilo. Jindy by hlidaéi byli citelné potrestani, ze nedbali své povinnosti a nedavali 1épe pozor.

Kolem ohné jsou rozsazeny zeny a upravuji maso, které jesté zbyva. Mnoho masa je rozvé$eno po zapichanych
vétvich k ususeni na slunci. To zeny vynaly z kyt kosti a nafezaly do zasoby fizkd. Jedlici nemohou uz ani zvykat; boli
je celisti. Jsou unaveni ustavicnym jidlem a malatné se rozvaluji na pazit¢ nad studankou a mezi koZenymi stany.

Tuku je tolik, Ze je nemozné vSechen snist. Dnes si mize kazdy ¢len tlupy natfit t€lo silnou vrstvou tuku, a nikdo ho
neprasti polinkem, ze plytva. Je to nejlepsi ochrana proti bodavym komarim a vydrzi nékolik dni, nezli se setfe. Vsak si
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davaji pozor, aby jim tukova vrstva na téle dlouho vydrzela! Cim je starsi a vic pachne, tim 1épe koméary zahani.

Z ohné se vali ¢adivy dyma Zeny v némudi kousky masa, zavésené na prutech. Dvé umazané divky, Smolda a Palusa,
piinesly opét naruc¢e nalamanych vétvicek a slozily je k ohnisti. Kdyz jim Skuta podavala odfezek masa, ob¢ jen
pokr¢ily nosiky, beze slova preskocily struzku od studanky a za Huna¢ovym stanem si trhaly stovik. Zasly spolu az k
fece na mladé pupeny orobince a jinych bahennich rostlin. Po chvili za nimi ptib&hly i ostatni divky a také trhaly
zeleninu pro vytraveni.

K ohnisti piisedl rychlonohy Zajic a polozil vedle sebe dvé hole, pékné rovné a Cisté vyhlazené. Vzal jednu a opaloval
jeji ptihroceny konec ve zhavém popelu. Po chvilce piibrousil jesté doutnajici Spicku o balvan. Zajic bude mit skvélé
ostépy!

Ani Zajic nepfijal od Skuty opetené maso; jen se od ni odvratil. Ba, kdyz $el okolo Hrtai, nejvétsi jedlik v tlupé, a s
funénim si utiral pot z obli¢eje, odkopl ruku Skuty, kdyZ mu nabizela vongjici pe¢inku.

Nikdo v tlupé jiz nestal o maso, vSichni jsou plni a nejvys tak jesté zvykaji $tovik nebo pelynék. Az vecer snad, jestlize
vytravi, budou si lovci vytloukat morek ze zbylych kosti, srovnanych na hromadce. Morek vydloubany z opalenych
kosti! Nejvétsi lahtdka na svété! Morek snad prece zachutna i precpanému biichu.

Déti jsou cilejsi nez dospéli lovei. Chvili klidné neposedi. Vevercak uplécal z kusu zluté hliny figurku zubra. Zapichal do
hroudy ¢tyfi proutky — to jsou nohy. A do hlavy zapichl dvé vétvicky — to jsou rohy.

VSem hochiim se hlinény zubr velice libil. Odnesli jej kousek za tabor a tam podnikli na zubra hon. Udé¢lali si luky a Sipy,
a plizice se k zubrovi, vystielovali na né¢ho Sipy, na jehoz hroty pfitmelili pryskyfici ostré tlomky kosti. Pfi hie vérné
napodobovali v8ecky lovecké chytrosti. Zkoumali naslinénym prstem, z které strany vane vitr, dobfe se ukryvali a tise
se plizili. Velky jasot zaznél, kdyz se nékomu povedlo zubra zasdhnout, takze Sipka tréela v jeho téle jako dikaz
stfelcovy lovecké zdatnosti.

Ziznivy Mamutik, jeden z nejstate¢néjsich lovel v tlupé, el zapit hojné jidlo ze studanky, kterou méli v tabote, ale kdyz
piisel na misto, zacal zle hartusit. Kde byval Cisty pramen, tam je ted’ roz§lapané bahnisko.

Lezici lovei méli z toho velikou zabavu, jak se ziznivy Mamutik zlobi, a jesté si ho dobirali.

»~Mamutiku, chutna bahno?* volal Kuni nozka, znamy vtipalek.

,, 1y, nevypit ndm vsecko!* Skodolibé napominal Rvac.

Mamutik se po vSech karaveé podival a mrzuté rekl:

,.V8ichni §lapali ve studance. Ted nikdo nebude vodu pit, Houznak nepit, Rva¢ nepit, Mamutik nepit — nikdo! To je
zIé, feka daleko. ..

Jeho slova ucinkovala. Teprve ted’ si lovci uvédomili, co provedli. VSichni chodili zapijet jidlo a pfitom studanku
roz§lapali. Nemyslili na budoucnost — jako obycejné. Mamutik jim pfipomnél, Ze se lehkomysIné pfipravili o pramen
¢isté vody v samém tabote. Mrzut¢ se usklibali. Brzo po sobé hazeli kaminky, drny a v§im, co jim pfislo do rukou,
vycitajice si, kdoze podupal studdnku. Chovali se jako malé déti.

Manmutik nechal své druhy, aby se svafili, naSel si velkou lopatkovou kost a jal se vyklizet blato ze studanky. VI¢i drap
a Ukmas mu piisli poméhat. Cila Zabka a Gerna Palusa vybiraly rukama Zlabek, aby kalna voda mohla odtékat. To se
zalibilo i jinym détem a brzy se kolem studanky pracovnik jen hemvilo.

Mamutik pfivalil velky kdmen a zapustil jej na okraj vybrané studanky. Jesté nékolika kameny ji opevnil, aby se
nebofila, kdyz si k ni nékdo klekne.1 Zase bude ¢ista voda ve studance!

Vybrané blato se ovSem détem hned hodilo, aby se jim pomazaly. Alespon je nebudou komati stipat. Zejména hosi se
radi takto pomalovavali — vzdyt pak vypadaji jako velci lovei po hojném lovu. Dévcata si natfela jen tvafe a po téle si
namalovala nékolik ¢ar — to staci pro paradu.

Tuhé kousky zluté hliny se détem zase hodily na vSelijaké umélecké vytvory. Nadélaly zvitatek, ze jich bylo za chvili na
vedlej§im skalisku plno.2 Zabka nejradgji placala medvédy. Jeden stal na zadnich nohéach, druhy lezl po skale, jiny se
drbal nohou v tyle. Krusanka vytvofila roztomilé lisky s ohromnymi ohony.

Pribehl i Vevercak, jemuz kluci uz upln€ zubra rozbili, a hned se dal do prace. Uhnétl velikého mamuta. Kly se mu vSak
nedafily. Uvalel je sice dobie na stehné, ale kdyZ je mamutovi zasadil, ohybaly se a padaly k zemi. Po nékolika marnych
pokusech odhodil Vever¢ak mekké kly a mamut byl bez nich. I tak byl hezky — jak fikala vSecka dévcata.

Pak se dal jesté do zubra. Nen¥l zrovna moc hliny po ruce, proto udélal jen hlavu. Ale ta byla! I velci lovci se piisli
podivat na Vevercakovo dilo. Mamutik fekl, ze by bylo §koda zahodit tak péknou zubii hlavu, a dal ji do Zhavého
popela v ohnisti vypalit. Zistane zachovana a pomilZe pricarovat tlupé zubry, az zase né¢kdy budou mit v tabote hlad.
U svého kozeného stanu, odloucen od vSech ostatnich lovci, sedél zamlkly Njan. Ostrym pazourkem vyfezaval z
tlomk mamutiho klu. Zaéina se mu styskat. Niana mu vSude schézi. Chce ji zavolat a vzpomene si, ze tu uz neni. Kdyz
zahynula, pfijal nestésti s klidem jako vlk, jemuz druzka v boji padne. Ale ted’ se ho vic a vice zmocioval lidsky cit —
potfeba druzné bytosti, kterou nelze ni¢im nahradit. Niana byla sice jen jeho pomocnici a nebyla mu rovna, ale Njan si
uvédomoval, Ze byla pfece jen nécim vic nezli otrokyni. Nedovedl to chapat ani vyjadiit, jen citil tizivou tesknotu, jez
naplnovala jeho nitro.

Nerekl ani slovo, zvedl se a volnym krokem odesel z lezeni. Lovci lezici v trave si povSimli, ze Njan odchézi, nemaje v
ruce sekyru ani o§tép. To bylo néco neobyéejného. Zadny muz nevyjde z tibora beze zbrang, ani kdyby to bylo jen na
malou chvilku. Lovci pohlédli za odchazejicim Njanem, pak pohlédli na sebe a mi¢eli. Néktefi kousali stébla travy.

Njan bloudil kolem tabora a bezdéky sesel az k slepému rameni Dyje. Hle, tu pod olSovym kefem né€kdo sedi! Asi ¢iha
na ryby.

Njan Sel nevs§imaveé mimo. Vsak prece pohlédl pod kef... a hle! Tot' Kopcem, jeden z jeho synt v tlupé.

Zaknucel nosem.

Zamysleny hoch pfekvapen vyskocil, a poznav otce, usmal se.
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Njan se zastavil.

Otec i syn pohlizeli na lesklou vodni hladinu.

Kop¢em vzhlédl vihkyma o¢ima k lovci, ktery byl dlouho druhem jeho matky a také pry jeho otcem.

Njan nem¢l naladu, aby se bavil se synkem, a chystal se odejit. Kopéem vykroc€il na okraj biehu a zaknioural. Ukazoval
rukou na vodu.

Njan si teprve ted uvédomil, Ze stoji nad baZinatou zatokou, kde ztratil svou druzku. Ano, zde to bylo...

Kopcem porad ukazoval vztazenou rukou. Co tamje?

Njan upfel zrak na vodu — a zdalo se mu, ze z hladiny vy¢niva kus vétve. Nebo by to snad — —

Vkrocil do vody.

Bofil se do bahna a citil, jak ho drobounké bublinky po nohou lechtaji. Zapomnél na nebezpeci a u€inil nékolik krokti
vpred. Nahmatl ve vodé néjaké vétve. Zistaly tu od zubiiho lovu. Slozil je k sob¢ a pouzil jich jako opory k nékolika
dalsim kroktim. Pak se uZz bofil vic a postupoval jen s namahou.

Kopcem vidél, jak Njan zapadava do zradné baziny, a vbéhl za nim do vody. Podal otci dlouhou vétev, aby se piidrzel.
Necinil to proto, ze by k Njanovi citil synovskou lasku; stejné by poméahal kterémukoli ¢lenu tlupy. Kopcem se citil
poutan jen k matce, jez ho odmalicka opatrovala. Otcem a ochrancemmu byla vlastn¢ cela tlupa. Kopcem je synek
tlupy jako Veveréak, Brougek, Piplak, Cebik, Skliba a ostatni kluci a divky, ktef viichni maji jen své matky a nedbaji o
jejich druhy. Kazdé décko je v ochran€ celé tlupy a to plati vic, nezli kdyby patfilo jedinému muZi.

Jestlize Njan fikaval Kopcemovi ,,synku®, piijimal Kopcemto oznaceni stejn¢ lhostejné, jako kdyby na né&j kiikl , kluku
u$mudlana®. Nicméné vazil si Njana jako dobrého lovce, ktery je v tlup€ mezi nejpiednéjsimi. A je-li Njan jeho otcem —
nu, tim Iépe.

Ze zamysleni vytrhl Kopéema vykiik: , Niana...!*

Njan uchopil télo utonulé zeny za vlasy a pfitahoval je k sob¢. Jakmile se opfel, zajely mu nohy hluboko do bahna a
Njan se ocitl az po krk v kalné vode¢.

Kopcem se rychle brodil k otci a hazel mu zachranné vétve.

Njanovi se skute¢n¢ podafilo zachytit dlouhou vétev. Pak tahl chlapec otce v$i silou, a ponévadz ndhodou stal dosti
pevné na otypce vetvi, pomohl mu z nebezpecné hlubiny. Potom se uz spole¢né brodili ven z vody a polozili mrtvou
Nianu na kvetouci pazit.

Njan si n¢kolikrat oddychl a nalozil si nebohou Zenu na zada.

Mamutik hrdé pohlizi na své stavebni dilo. Ve studance je zase Cista voda. Lovci jeden po druhém pfiklekavaji a
schyleni lokaji z osvézujiciho pramene. Vsichni ted’ Mamutika pochvaluji za dobry napad.

Trochu jim vytravilo. Pfisedaji kolem ohnisté a rozpaluji v ném okousané kosti. Horké kosti pak rozbijeji a s velikou
rozko$i z nich saji teply morek. Olizuji se po lahiidce a kosti pak jesté davaji zendm a détem, aby si vyskrabaly zbytky.
,Hej-ua-o!

Vykiiky prekvapeni zaznély lezenim. Znenadani se objevil uprostied tabora Kopéem a nékolik krokti za nim pomalu
prichazi schyleny otec — s utonulou Nianou na zadech.

Njan slozil t€lo a rozhliZel se po tlupé. A tlupa polohlasym zamru¢enim bere na védomi, Ze Njan pfichazi pohibit svou
zenu, jak se na silnou a slavnou tlupu slusi. Ani se nevyptavali, jak ji v bazin€ naSel.

Niana byla jist¢ dobrou ¢lenkou tlupy a jeji muz je lovec na slovo vzaty. Niana ztistane i nadale v tlupé a bude i po
smrti icastna vseho jejiho zivota. Bude pohibena v taborovém ohnisti — tak nejlépe a trvale splyne s tlupou.

Beze v§eho domlouvani vzali Njan, VI¢i drap a Mamutik t€lo Zeny a polozili je na ohnisté. Njan siial ze svého krku
tenkém feminku. Njan mival tyto lovecké trofeje dvakrat oto¢eny kolem hrdla a vzdy se honosival jejich nevidanym
mnozstvim.

Kazdy ¢len tlupy si zajistoval pfizen mrtvé do budoucna a dalsi dobry styk s ni néjakym darkem. Hazeli do ohnisté
pazourkové nastroje nebo obétovali své drobné ozdibky z muslicek, kosticek a zubti. Nekteti prinesli ze stanti své
oblibené hracky — pekné barevné kaminky, které pii loveckém putovani svétem nékde vzbudily jejich pozornost a
zvédavost. To vS§e m¢la Niana nyni na sob¢.

Njan piivlekl jesté velikou mamuti lopatku a tou télo piikryl. Hned potom vSichni piitomni pohazovali hrob hlinou.3
Zbylo ji tu jesté dost po vycisténi studanky. I celé drny piinaseli — a za chvili uz neni Nianu vidét pod piikrovem
hliny.

Bily dym sloupem stoupa k obloze...

Kopcemnahle zaknicel a vytahl z hrobu silnou ohofelou vétev. Poodesel s ni stranou, polozil ji na zema foukal do ni.
Ted teprve vSecka tlupa zamrucela Kopéemovi pochvalu. Vzdyt' by byli malem zapomnéli zabezpecit si novy ohen!
Kopcemjim ho jesté vcas zachranil — chytry hoch!

Honem pfisko¢ili k chlapci a prilozili hrstku suché travy. Hned se rozhotela. Pak uz mohli klidn€ piidavat diivi. Ohen uz
neuhasne.

Rov nad starym ohnistém vzristal... Hliny pfibyvalo a hrob se zvySoval. Lovci narypali Zlutky sobimi parohy a
Sirokymi lopatkovymi kostmi a pfinaseji ji v kozenych vacich. I déti pomahaly. Dym z hrobu stoupajici slabl, nicméné
neprestaval...

Slunce zapada.

Njan pokynul, Ze rov je uz dost veliky. Vsichni se kolem hrobu sesedli a zacali zpivat. Byl to sice jen hruby kiik n¢kolika
tahavych tont, ale omamoval pfitomné vyjadfenim citového zaniceni. Brzy bylo ve zpévu znat jakysi neurcity rytmus a
v jeho taktu pokyvovali sedici lovci hoiejsi ptilkou téla sema tam.
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Zdali zazniva vyti vlkd a hyen. Za Pavlovskymi vrchy vystupuje Cerny mrak a od feky profukuje chladny vétiik.

VESTONICKA VENUSE

Kopcéemuz zlistal u nového ohnisté. Sedél na kameni, prikladal rozlamané vétve 1 nepotiebné rozbité kosti a dival se na
sivy dym. Krouzivé oblacky proudily vzhliru a mizely ve vysi.

Vydrzel tak u ohné cely den a vSichni v tlupé védi, ze Kopcem je ted’ strazcem ohné, tieba o tomnebylo v poradé
jednano. Pomaha mu Ognos, chlapec asi o rok mladsi. Zeny nanosily zdsobu nového dfivi a Kopéem se miize klidné
divat do ohné¢, zahlouban v myslenky.

Ohen je ohromna moc. Pfemtize vSe. Zahani zvér. Hieje. Opéka maso. Bez ohné nelze prezit zimu. .. Viak jen malo
schazelo — a tlupa by byla byvala bez ohné¢! Hlina ohen udusi. Také dést’ zalije ohnisté neopatrné tlupé. Ohen tieba
bedlivé stiici. Uhasly ohen uz neoZivne.

Nyni jej bude Kopéem dobie hlidat. Jeho ohen nikdy neuhasne. Je to ohen jeho matky Niany. Ta také nikdy nezanikne.
Je ptitomna v jeho ohni. Dokud jeho ohen plapola a bily kouf vystupuje, dotud se Niana vznasi nad ohnistém, vzatymz
jejiho hrobu.

Kopcemnalozil na ohent novou otypku chrasti a se zalibou pozoroval valici se kotouce dymu.

Vlozil do ohné dfivi — a hle, za chvilku uz tamneni dfivi, nybrz popel v ohnisti a ve vysi dym. Jak podivna to proména!
Nikdo to nepochopi. Pravé jako u élovéka: télo lezi nehybné a dech stoupa do vyse, az se rozplyne. Rekne se: ,,Umfel!*
Dech se rozloudi s té€lem jako dym s dfevem a uz se nevrati. Kdo umiel, nedycha.

Dobie je tlupé, dokud ma ohen. Dospéli lovci nékdy vzpominaji, Ze kdysi za svizelného putovani tlupa ztratila oheni v
jakési fece, ptes kterou prechazela. Lovec, jenz nesl pafez uvnitf doutnajici, upadl v proudu a ohenl utonul. Bylo to
tehdy veliké nestésti pro tlupu. Dlouho trvalo, nez ziskali novy ohei od jiné tlupy za mnozstvi kozesin. Zatim pry v
dlouhé zimé¢ mnoho ¢lent tlupy pohynulo zimou, dravou zvéii i nemocemi ze syrového masa. Byla to bida bez ohné.

A coz kdyby byl byval oné cizi tlupé také oheni zhasl? Kdyby byla naSe tlupa nepotkala zadnou tlupu majici oheni nebo
byla potkala tlupu nepfatelskou? Byli by ziistali bez ohné v hroznych bédach a strastech...

K ohni klidné plapolajicimmu pfistoupil Ukmas s kouskem masa. Naklepal je trochu zubii kosti a pak vyhrabl z ohnisté
Zhavy kamen a polozil na ngj fizek masa. Sedl si k této své kuchyni a ¢eka, aZ se mu fizek opece. Skréil nohy se
zvednutymi koleny, objal je rukama a pfilozil hlavu na kolena. Jeho kstice, svazana feminkem, ¢ni mu na hlavé do vyse.
Lovec ukazal rukou na nepotadek u ohné. Ognos hned vzal trochu chvoji a smetal oharky roztrousené u ohniste.
Kopcem také odhazoval holi nékteré vétsi oharky a zlomky vétvicek zpét na ohnisté. Byl rad, ze Ukmas zachoval klid a
ze nepohlavkoval hned jako jini hnévivi lovei, kdyz §lapnou nebo si sednou na zhavy oharek. Pravda, kolem ohnisté
ma byt Cisto, oharky nesméji byt rozhazené.

Ukmas si hochti uz ani nevsima.

Kopcéem chrchlave zakaslal a odplivl daleko, jak vidal u velikych lovci. Pak se obratil k Ukmasovi:

,,Bez ohné nelze zit. Ohen se rodi vzdy z jiného ohné.*

Ukmas ml¢i a pozoruje sviyj fizek, jenz po¢ina ¢ervenat.

Kopc¢em ukazal na sviij pékny ohen:

,,DéSt na ohen — ohen pry¢. Nikde ohent — co délat?*

Lovec jako by neposlouchal, co hoch povida, jen obcas po ném zasilhal. Tfeba uvazit, zda si nezada, da-li se do vazné
rozpravky s nedospélym chlapcem. Dost velka smélost od hocha, Ze si troufa oslovit velkého lovce!

Po chvili uvazovani Ukmas pfece promluvil. Snad se mu zalibila hochova zvidavost.

,,Ohent — veliké kouzlo. Kopéem mlady chlapec, ale vi, Ze z pazourku odletuji jiskficky. Pazourek a kdmen — kiesy
kies! — a jiskry ohné 1étaji. V pazourku ohenn — ale té€Zko jiskrou zapalit. To nedokaze nikdo — jen veliky nacelnik
Sedy vlk. Ale Sedy vk uz nevodi svou tlupu. Sedy vlk uz nekiesa oheii. Sedy vlk opustil svou tlupu. Mnoho zim
tomu...

Lovec tézce hovoiil. Dlouho hledal slova, jimiz by vyjadiil své myslenky. Nékdy ani nedovedl povédét, co by chtél, a
pomahal si ndzornym posunkem. Davno nepronesl tak dlouhou fe¢ jako ted’. Unavil se tim. Obratil fizek na kameni a
zase opfel hlavu o kolena.

Kop&emmél o Eem premyslet. Ze z pazourku létaji jiskry, vi kazdé malé dité, i Kopéem to vidél tisickrat, kdyz si lovci
hotovili své ostré noze, hroty a Skrabadla. On sdmuz mnohokrat okfesaval pazourkovy kamen, kdyz si cht¢l udélat
nozik na maso nebo $krabku na kuzi. Jisker byvalo dost, ale nikdy nevidél, Ze by byly zapalily. Je pravda, Ze je v
pazourku skryt oheii, ale jen Sedy vlk znal kouzlo, kterym se staval z jisker ohefi. A Sedy vlk uz davno neZije —
Kopc¢em ho ani nepamatuje...

Ukmas si napichl fizek 1lomkem kosti a odesel.

Kopcemhodil kdamen zase do ohné a znova piilozil.

Vevercak nan z dalky zahvizdal. Ptivolaval ho ke hie. Kopcem dal vztazenou pazi hochtim znameni, Ze si neptijde hrat.
Bude plnit svou povinnost.

,,0gnosi, pfines mi néjaké odstépky!“

Hoch odbéhl ke skalce, kde lovci obycejné otloukavali své kamenné zbran€ a nastroje, a sesbiral nékolik pazourkovych
odpadkad.

Kopcem je prijal a vybral si vétsi kousky. Kiesal jimi o sebe. Pozoroval jiskérky a chytal je do suchého mechu. Ohen se
neukazal. Kopem nezna kouzlo...

Zeny piinesly zase novou zasobu diivi. Poslaly Kopéema i Ognose pry¢. Budou ted’ samy u ohné. Tieba dosusit a
doudit zasoby zubiiho masa a také pfipravit muziim jidlo.
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Skiehule a KruSanka Sly do sklipku pro ulozené maso. Zasobarna byla blizko, jen nékolik krokil za starym ohnistém —
nyni hrobem Nianinym.

,,Copak to?* podivila se Krusanka vidouc, Ze chvoji na sklipku je v nepotadku. Odhrnula vétévky — a spraskla ruce.

I viestiva Skiehule natikavé zajecela a placala se do stehen.

Zeny od ohnist& piib&hly a divaly se — do prazdného sklipku. Byl jako vymeten. Jen nékolik drobe¢kii masa ziistalo na
dné jamy.

,-V8echno maso pry¢! Och, och, au!*

Bédovani zen zaslechli lovci a sbihali se k zasobarné. Uvidéli stejn¢ jako zeny — prazdny sklipek.

Loveci zrudli, hnévem se Sklebili, zuby zatinali, vykfikovali a roz¢ilen¢ poskakovali.

Manutik pozorné prohliZel piidu, nezli ji lovci udupaji, a nasel otisky Siroké tlapy, podobné medvédi, jenze o néco
mensi.

,Inu, rosomak!* zvolal zkuseny Mamutik.

,,Rosomak, rosomak!“ kiiceli lovci i Zeny a proklinali sborem no¢niho lupice.

Vsichni znali drzou Selmu, ktera bez bazn¢ vnikne vsude, 1 doprostied tdbora — nékdy i do stanu k spicim lidem— a
sezere vsecko az k prasknuti.

Tlupa je najednou bez obéda.

Kdo hlidal tu noc? Spatni strazcové! Nic nevédi, Ze lupi¢ vnikl do tabora! Okamzité musi na lov a béda jim, vrati-li se
bez kofisti.

Roz¢éileny kiik rozzlobenych muzi naplnil tabor véstonickych lovci. Dva provinili hlidaci odchazeli z lezeni. Lovci za
nimi rozhoi¢en¢ volaji své posmesky.

Po chvili se Mamutik, VI¢i drap, Ukmas a je$té nékolik dobrych lovet ozbrojilo dubovymi a jasanovymi ostépy, hladce
piiostienymi, a padnymi sekyrami. Vydali se na lov. Nespoléhaji se na nest'astné hlidace.

Tlupa potfebuje nové zasoby. Hrozi hlad.

Njan sedi od rana pfed svym stanem a nestara se o nic, co se kolem d¢je. Snad jeste ani nevi, co vyvedl rosomak.
Njan ma pted sebou na plochém kameni hrudku jilu a modeluje néjakou figurku. Uz dvakrat ji uhodil o zem, kdyz se nu
nepovedla, jak chtél, a zacal potieti znovu. Tentokrat pfimichal do hliny hodné moucky z rozdrcenych mamutich kosti.
Vali se jich mnozstvi kolem v§ech stan( a Njan si z nich nadrobil na zaje¢i kiizi hromadku prasku. Spalené kosti se
snadno drtily; Njan do nich nemusil ani mnoho busit kamenem. Zubii roh plny vody ma zapichnuty vedle sebe v zemi.
Figurka na pid’ vysoka ma lidskou podobu: hlavu, tlusté télo a dvé nohy po kolena. Paze jsou hrubé naznaceny, zato s
trupem si dava Njan hodné prace. Pracuje tenkou kosti a peclivé vyhlazuje povrch figurky; nékdy jej trochu ovlazuje
vodou. Siln¢ vyznacuje velika prsa. Jest¢ tuhle malym dolickem naznaci pupek a na hlavé Sikmé ryhy znazorni o¢i—a
dilo je hotovo.

Pravé pfisel Kopcema se zajmem se dival na otcovu praci. Njan uchopil figurku do ruky, natahl pazi a spokojené
prohlizel své dilo.

,Mama!“ zvolal Kopéem:

Poznal Nianu.

Otec piikyvl a odnesl sosku vypalit do ohni$té. Pod nékolika hoticimi klacky vyhrabal dutinu, vymetl ji trochu holi, aby
se do mekké sosky nenapichaly kousky uhlikd, a na ¢isté misto vlozil svou figurku. VIhka hmota rychle osychala, az se
z ni koufila bila para. Ohném figurka tvrdla a vypalovala se.

Za chvili bude hotova.

Kopcem se otci nabidl, ze ji bude zatim hlidat, aby ji nékdo neopatrnym piikladdnim neposkodil. Ujal se opét své
povinnosti strazce ohné. I Ogno§ zase piib&hl, nebot’ Zeny uz davno od ohnisté odesly, nemajice co opékat, a tak
vlastné nikdo ohen nehlidal.

Njan si toho sam povsiml a huboval na $patny pofadek. Ohenl zanechan bez dozoru!

Tak je to, kdyz si v tlupé kazdy déla, co chce. Njan uz huboval hodné nahlas, aby to vSichni slySeli. Neni poradku!
Straze nedbalé, tlupa najednou bez masa, na lov si jde kdo chce kam chce, na ryby nejde nikdo, zasoba kozesin
plesniva a neupravena, kosiky na lesni plody pro zimu jsou prazdné.

Nektefi lovei si povsimli Njanovych zalob a pfidavali se k nému. Dobte védéli, ze thupé nelze byt bez silného nacelnika,
ktery by byl tak silny a razny, aby si vynutil poslu$nost i hrubym nésilim. Neni tu nikoho, kdo by byl tak bojovny, aby
svou silu chté] méfit s ostatnimi.

Stary nacelnik se zmocnil vlady v tlupé tak, ze pofadem povalil na zem vSecky muze v tlup€. Kdyz pak byl jednou
roz§lapan poranénym mamutem, nebylo jiz takového silaka v tlupé. Kazdy pokus o uchvaceni nacelnické moci selhal.
Nespoutani lovci nechtéli ptipustit, aby jim nékdo z nich poroucel. Sklanéli se jen pted velikou osobni silou a
statecnosti; rozumovou pfevahu neuznavali.

Zle bude s tlupou, propuknou-li svary a rozbroje!

Zeny nesmély do rokovani zasahovat, ale prece aspoii kiikem podporovaly prednasené Zaloby a stesky. Citily, Ze
hospodafstvi tlupy je vydano nahodé a zZe pfijdou doby zI¢é, doby bidy a hladu.

,,Bud’ Njan nacelnikem!* volalo nékolik lovci a posunky se povzbuzovali k spoleénému souhlasu.

Njan se usklibl. Odpovédél odmitave:

,.Njan ne nacelnikem, Njan nema zenu ! Njan mit Zenu — Njan nacelnikem!*

Porozumgéli, Ze by Njan v této dob¢ volbu nepfijal. Njan jesté podotkl, Ze stejné nejsou v leZeni vSichni pfitomni. Ostatni
lovci by byli pravem dotceni, Ze se tak dtilezita véc odbyla bez nich. Jisté by reptali a v tom by byl zase zarodek nového
odboje v tlupé.

Shodli se tedy, ze si o tom pohovoii u vecerniho ohné. Ted’ se rozesli. Nékteii si opravovali pazourkové zbran€. Jini si
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opalovali ostépy a ohlazovali jejich hroty, aby mohli zitra na lov.

Njan odesel do svého stanu a délal si novy poradek. Uklizel. Vyhézel ze stanu vSecky kozeSiny a vétral je; n€které byly
plesnivé. Nasel mezi nimi kus mamutiho Zebra, upraveny na pékny Siroky niz. Njan vzal veliky niz za rukojet’ a mavl jim
kolem hlavy, az to zafi¢elo. Pak se nan zadival a vidél, ze potiebuje trochu pfibrousit na kameni.

Utinil tak hned a pak, sednuv si za stanem na drn, jal se ostrym pazourkem vyryvat do vyhlazené plochy noze ¢ary, v
nichz bylo mozno za chvilku poznat pasouciho se zubra. Njan niiz obratil, na druhé strané obtahl celou plochu cepele
dlouhou &arou a uvniti pak vyryl dvé koiiské hlavy. Pii préaci si bruivé zpival. Vie se mu dafilo. Zeny za piikladem
Njanovym také vynesly kozeSiny ze stand, a vyhfivajice se na slunicku, vystrojovaly si odév paradou. PfiSivaly si na
kozené zastérky muslicky a ozdobné $itirky. Sily hrubou niti ze sobi §lachy. Ostrym pazourkovym sidlem propichovaly
ktzi a provlékaly pak hladkou kosténou jehlu. Kde bylo potiebi, métily prstem nebo pidi.

Kde pracuji Zeny, tam je vzdycky zpév. I ted’ si Zeny zpivaji:

,Hanga—a—ha —

ja-ha-al“

Na tuto pisen Zen odpovidaji pomahajici jim divky stejné jednotvarné vyssim hlasem:

,Alaa — aiaa, oiaa — oiaa!“

Vydrzely tak zpivat po celou dobu své prace, pfi niz stale sed€ly na zkiizenych nohou.

Kopcem pfinesl otci vypalenou a jiz vychladlou sosku. Povedla se, nebyla popraskana.

Njan jesté pretiel figurku lojem s troskou jemného popela a zavésil ji do stanu.4 Bude mit nyni zenu stale doma, nikdy
nebude sam.

K veceru se lovci vratili. Kofist byla hubena: dvé lisky, které nikdo nechce jist, a jeleni kolousek.

Mamutikova druzina pfinesla dva svisté z hiebene Pavlovskych vrchil, dva neveliké zajice a dva pary koroptvi.

U vecerniho ohné byla pak rozprava o novém nacelnikovi. Byla velmi bouiliva. VSichni muzi se shodovali v Zalobach
na neporadek v tlupé, ale hned se rozriznili, kdyz uvazovali, jak Zadouci poradek zavést. Davali za pravdu lovci, ktery
mluvil o potfebé bdélého vidce tlupy, ale okanvit¢ ho piekficeli, sotvaze pocal o nékom hovofit. Na kazdém nasli
chyby.

,,Joho nechceme!* ozyvalo se pokazdé.

Nedovedli své osobni minéni podfidit usudku ostatnich ¢lenti. Kazdy hajil to, co si vzal do hlavy. Vroz¢ileni neumeli
souvisle mluvit a porada tlupy vypadala brzo jako sbor pst §tékajicich na sebe. Nakonec se rozesli bez vysledku. Z
nekterych stand bylo pak jesté dlouho slySet hlasité brumlani nespokojenych lovcei, Ze se nestalo po jejich.

,.Ja v noci hlidat!* prohlasil Mamutik u ohnisté ke zbyvajicim lovetim. Byl zle rozhnévan na rosomaka a chtél si na ného
dnes v noci pocihat.

,»Kdo se mnou?* dodal jeste.

Stary Hunac vstal a ptidal se k Manutikovi.

Pot'ouchly Rva¢ vykiikl od svého stanu: ,,Huna¢ hlidd? Rosomak hody!*

Nikdo si nev§iml pichlavé poznamky. VSichni uz znali Rvace, jak $pi¢aty ma jazyk a ze je nejlip nechat ho, rejpala.
Kopcem s nerozlué¢nym Vevercakem si pritahli kozeSiny a strojili si 1dzko venku pfed Njanovym stanem. Umlouvali se
potichu, jak budou v noci také ¢ihat na rosomaka. Pfipravili si nové ostépy s ostrymi kostmi na hrotech.

Tabor usina.

MAMUTI

Do rana se neztratilo v tabofe nic. Hlidaci byli ostraziti.

Nicméné Skodoliby Nohahnat pfece na néco piisel. Prosmejcil celé leZeni a pak u ohnisté vykiikoval:

,,Rosomak odnesl Njana! Rosomak vzal Njana... !

Skute¢né — Njan zmizel, ttebaze ho rosomak nevzal. A Njan se nevratil ani do vecera, ba ani druhého, ani tfetiho dne.
Jinak nebylo v tlupé nic nového. Stary nepotadek trval dale a starsi lovci marn€ usilovali o sjednoceni.

Nedaleko tabora prebéhlo stado koni a lovci se vzchopili k lovu pozde, takze nic neukofistili. Vy¢itali si pak, Ze nebyly
rozestaveny na kopcich hlidky, které by v€as oznamovaly objeveni stad.

Podruhé hunaty nosorozec ptebrodil Dyji, a kdyz zvéttil lezeni, utekl diive, nezli se lovci sbehli.

Muzi se pohadali; svalovali vinu jeden na druhého. VIEi drap to uz nechtél poslouchat a fekl, ze bude se Zajicem hlidat
na kopci. Huna¢ s Ukmasem se nabidli, Ze ptijdou hlidat k fece. Ostatni muzi se pfeli dale o to, kam by se m¢lo jit na lov,
kdo ptjde a kdo povede. Kazdy mél moc rozumu a neuznaval jiné minéni. Jako obyc¢ejné se Rva¢ a Kuni nozka v§emu
jen vysmivali a nikdo je nezkrotil — nedali se. VSichni byli nespokojeni a mrzuti, av§ak nikdo nemél v tlupé tolik vahy,
aby se jeho hlasu dbalo.

Potadek v tlupé by chtéli mit, ale nikdo at’ na nich nechce, aby n¢koho poslouchali; to je jim piili§ proti srsti.

Zda se, ze rozvrat v tlupé nepovede k dobrému.

Tlupa méla nyni hladové dni. Jesté Ze se na zubrech dost vykrmili, jinak by uz byli hynuli hladem.

Az najednou se Njan objevil zase v lezeni. Znaveny, zkrvaceny, sotva se drzel na nohou. Za femen tdhl mladou Zenu se
svazanyma rukama.

Vsecka tlupa se sbéhla. ,,Njan ma zenu, Njan ma Zzenu!“ rozléhalo se taborem. Takového pekvapeni tu davno nebylo.
Njan priklekl k prameni a dlouho pil. Pak vstal, ani neutiel vodu, kapajici mu z vousti, rozvazal zen¢ ruce a fekl jeding,
tézko vyslovitelné slovo:

L Seektal“

To bylo jméno Njanovy Zeny.
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Loveci ¢ekali, ze Njan bude vypravét, jak se mél na dobrodruzné vyprave a jak se zmocnil Zeny, ale Njan té¢Zzce usedl na
balvan a nepromluvil. Ze mnoho zkusil, bylo na ném vidét, to nemusil ani povidat, ale o cizi Zené a o jeji tlupé by mél
Njan pfece podat zpravy. Vzdyt je mozno, Ze Njan uloupil tuto Zenu néjaké silné tlupé€ a ta si to tfeba neda libit a bude
zadat velikou nahradu.

Lovci poposedali na travniku a bylo vidét, jak jsou zvédavi na Njanovo objasnéni. Uloupena Zena S&ekta, také velmi
unavena, usedla vedle balvanu. Divala se klidné z lovce na lovce a nejspis se jiz se svym osudem smifila. Méla jen
kozesinovy pés kolem bokt jako kratkou sukni¢ku a na hrdle siitirku s nékolika kosténymi kolecky — jinak nic na sobe¢.
Avsak prece jesté néco: na bradé méla vypichano nékolik ¢arek. VSichni si toho vsimli a rozun€li, Ze je to znameni
tlupy, z které Séekta pochazi. Které tlupy, o tom nic nevédéli, nikdy se jesté nesetkali s tlupou majici takové znameni.
Zeny se obdivovaly Séektinu uéesu. Viak to bylo néco nevidaného. Ve zdejsi tlupé si zeny nechavaly vlasy volng
splyvat na ramena a na zada, nejvys si je zadrhly feminkem. Tato cizi Zena vSak m¢la vlasy upraveny tak uméle, Ze si to
zeny musily prohlédnout zblizka. Ptistoupily k ni, dotykaly se jeji hlavy, obracely ji ze strany na stranu a hlasitymi
vykiiky projevovaly své piekvapeni. Objevily, Ze S¢ekta ma vlasy spleteny do mnoha malych ctipkii a tyto ciipky jsou
mezi sebou svazany pricnymi pasky.

Jejejeje! volaly s obdivem.

.. Ten Gides ne dobry!* poznamenala lina Sisma. , NemiZe si ani poradné vsi s hlavy vybirat
»Pravda, pravda!‘ pfizvukovaly i ostatni Zeny po chvilce rozmysleni.

A uZ se jim honosny uc¢es mladé cizinky nelibil.

Njan si koneéné oddychl. Vstal a fekl hlasité:

. Mamuti, mamuti, mamuti!*

Do tlupy vjel nahle Zivot. Nastal ¢ily ruch. Jakze? Njan ohlasuje mamuty? A dokonce mnoho mamutt! Oj, to by byla
ohromna kofist! A jak vitana!

.Njane, kdes je vidél?*

,,Jdou sem?*

Vykiiky se na Njana jen hrnuly.

Njan zacal vykladat. Okanvité bylo ticho.

,,Mamuti tahnou — mnoho mamutti — tahnou sem!*

Velky jasot uvital tak St'astnou zpravu. Lovci vyskakovali, valeli se, metali kozelce, tleskali a smali se radosti. Zas bude
blahobyt a hojnost masa!

Zkuseni lovci, Hunac¢, Ukmas, VICi drap, Mamutik a jini se s ostatnimi piili§ neveselili. VEdéli, Ze pouhd zprava o
blizicich se mamutech jest¢ neznamena jistou kofist. Mamuti mohou piekrocit Dyji nékde jinde nezli prave zde... A
kone¢né — mamuti nejsou zajici ani sobi, uloveni mamutt je podnik veliky a obtizny, ktery nutno bedlive pfipravit a
obezietné provést.

Avsak vétSina tlupy nebyla piistupna rozvaze a chovala se tak, jako by mamuti byli jiz lapeni. Po dlouhém a hlu¢ném
rokovani bylo kone¢né sjednano, ze nékolik lovcl ihned vyrazi na zvédy, né€kolik piijde na kopec obzirat krajinu a
ostatni se budou v tabofe pfipravovat na velky lov.

Usneseni hned vykonano.

Vyzvédace vedl stopaf Hunac. Njan mu fekl, kterym smérem mamuti tdhnou; nezdrzi-1i se cestou, mohou zde byt jesté
dnes.

VI¢i drap vedl hlidku na kopec.

Zbyli lovci v leZeni se radili, jak uspotadat lov. Na kopani lapacich jamneni jiz cas. Nezbyva, nez aby se tlupa smeéle
vrhla na nékterého osamoceného mamuta a zptsobila mu o§tépy co nejvice otevienych ran, aby ztratou krve zeslabl a
padl. Zdaii-li se to, nechaji lovci kofist na starost Zenam a budou pronasledovat stado dale a snad se podobn¢é zmocni
jesté jednoho nebo i dvou mamutd. Nutno zachovavat hlavni pravidlo: Gtoéit hromadné, ze vSech stran. Jakmile se
mamut vrhne na nékteré Gtocniky, musi ostatni lovci ihned napadnout mamuta z druhé strany a tim ato¢niky zachranit
pred jistou zahubou.

Bude to tedy lov velmi nebezpecny, nebot’ rozliceny mamut uchopi lovee, ktery se i jen malicko opozdi, straSnym
chobotem, mriti jim o zem nebo ho rozslape ohromnymi tlapami. Casto se na takové udalosti vzpomina pii tiborovém
ohni.

Toto nebezpedi smrti viak lovee neodstrailo, naopak, vabilo je. Cim vétsi nebezpedi, tim vétsi hrdinstvi a slava lovet
pii uspéchu.

Porada uz méla byt ukonéena, kdyz se vyskytl novy napad. Mamutik najednou vykiikl:

,,Zubfi v baziné — mamuti v bazing!“

Chtél timfici, Ze se povedlo zahnat zubry do baziny a tam je dosti snadno zdolat. Podobné by se to mohlo zkusit i s
mamuty.

Loveci chvili pfemysleli, nez pochopili, co vlastné Manmutik mysli, ale pak jasavym pokfikem pozdravili tento vyhodny
plan. Zazenou mamuti stddo do zradnych bazin a tak mohou ulovit nékolik mamutt bez velikych nesnazi.

,,-H0j, hoj, hoj! Mamuti do bazin!*

Navrh byl pfijat a lovci kvapné ptipravovali pevné a ostré ostépy. Bude jich potfebi mnoho. Honem shledavali v tabote
kdejaky vhodny kus dubového, jasanového, habrového dieva a ostfili je na o§tép. Spicky jesté, utvrzovali v ohni a pak
je na ¢isto hladili drsnymi kameny.

Lovec Rvac prochazel lezenim a kazdému vykladal, Ze jen razny a silny viidce ucini v tlupé potadek a povede ji k
uspéchu. Mél v jedné ruce tfi o$tépy a v druhé padnou sekyru s kamenem ostie Spi¢atym. Maval sekyrou nad hlavou,
aby budil pozornost. Je piece tak silny, ze se nikdo v tlupé neodvazi postavit se mu na odpor.

1¢¢
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Zvanivéa Skiehule mu fekla tlisng, Ze by on mél byt naéelnikem tlupy, jeding on. Rvac¢ se samolibé usklibl, ale
nepfisvedcil jejim sloviim. Jesté nepiisla prava chvile.

Z dalky bylo slyset troji zahoukani.

To VI¢i drap na kopci dava znameni.

Mamuti v dohledu! Vsichni vzhiiru, veliky lov za¢ina!

V tu chvili ovladla vSechny jedina myslenka — lov na mamuty. Nikdo uz nemyslil na rozmisky, nechali vSeho a kazdy
jen usiloval pfispét k uspéchu spole¢ného podniku. Jednotlivec tu nema zadné nadéje. Spolecny prospéch je
podminén spole¢nou praci vSech ¢lent. I zeny jdou za muzi; nesou zasobni zbrané a budou pfi lovu pomahat mamuty
obkli¢ovat a kiikem zastrasovat. I nékolik star§ich hochii provazi vypravu. Uplatni se jako rychli poslové mezi
skupinami lovct a jako dobii zvédové, kteii se v mziku vySplhaji i na vysoké stromy, bude-li potiebi.

Unaveny Njan spi tvrdé ve svém stanu pod soskou, ktera mu opravdu pfi¢arovala aspéch na vypravé za novou Zenou.
Jeho Séekta tise sedi pied stanemna drnu a nijak se nezajima o lovecky ruch v tabofe.

Tabor je uz skoro opustén. Zistaly v ném jen jesté dve starsi zeny u ohné a drobné déti.

Z kopce pfibehl k odchazejicim lovetim VICi drap a potvrdil, ze se mamuti stado skute¢né objevilo v neveliké dalce mezi
poslednimi vybézky vrchi a Dyji. Blizi se proti proudu feky. Je ¢etné a postupuje roztazeno v nékolika oddilech.

Také od Hunace pfisel posel se souhlasnou zpravou. Vzkazoval, Ze radi, aby se lovci zatim dobfe ukryli. Manmuti
nesméji lovece zpozorovat pred¢asne. Mohli by zahnout jinam.

.My vime co délat!* nevrle vykfiikoval Rva¢. ,,Huna¢ dobry radit détem, ne loveam!*

Mamutik se zastal dobré Hunacovy rady a dokazal, Ze se tlupa rozdélila na nékolik skupin. VI¢i drap sestoupi z kopce a
bude s nékolika lovci hlidat vySinnou stranu. Huna¢ se svymi druhy bude mit na starosti pobiezi Dyje a zabrani
mamutim, kdyby snad chtéli zahnout pfes vodu. Mamutikova druZzina se skryje v zaloze, necha mamuty piejit a pozene
je pak pred sebou do bazin. Zeny ziistanou schovany zde v Gidolu a pokiikem zastrasi stado, kdyby snad chtélo zabogit
sméremk leZeni.

,»Tak lovi vlci v zime,* pochvalovali lovci plan a hned napodobili rozdélenim na Eety vI¢i chytrost pfi utoku na silné
stado.

Rvac ovSem brucel a nespokojené volal: ,,Hr — sem, hr — tam, drobite tlupu! V8ichni na jednoho mamuta, hrrr!*
Mamutik a jini lovci pohlédli pfisné na Rvace a nedbali jeho feci.

Podnik zacinal slibné. Mamuti stado se bliZilo vic a vice. Uz bylo lze rozeznat jednotliva zvifata v prvé skupiné. Za
bfezovym a olSovym porostem se pohybovaly hiivnaté hibety druhé skupiny mamutd. Nékdy se objevil ve vysi
dlouhy ohnuty chobot, mavajici ulomenou vétvi, a zasvitily bilé oblouky ohromnych klt.

Rozestaveni lovci jsou jako v horecce. OCi se jim blysti a ostépy, kieCovité svirané, chvéji se jim v rukou. Mnohymz
nich stoji na Cele kriipé&je potu.

VIEi drap dava znameni zakrakanim, Ze se vSe dobie daii. Také Hunac se ozyva od feky krakanim. Manmutik se chysta v
ukrytu, ze uzuz piijde okamzik, kdy zaskoci stddo a pozene je do zdhuby. Schovan za kefem, ostrazit¢ pozoruje kazdé
hnuti mamutd.

Prvni mamuti uZ jsou tu.

Veliky mamut proslapava cestu mlazim. Kyvaje chobotem ze strany na stranu, ulamuje v chtizi ratolesti a strka si je do
huby. Mava velikyma usima a zahani tak obtizné komary. Za nim ostatni mamuti rozsifili ulicku a uslapali ji tak, ze je z ni
Siroka cesta. Jeden mamut se podrbal o strom, a ten se zlomil jako stéblo. Mamuti mladé¢ utrhlo z porazeného stromu
chobotem cely vrsek; tdhne jej po zemi a hraje si s nim.

Manuti jdou zvolna a klidn¢ kuptedu — netusi nic. Drobni hravi manutickové se potfad pletou starym pod nohama.

ZTRACENA KORIST

Jeste chvili — a velky zapas zapocne.

Pojednou zpozoroval Mamutik v zadnéjsich skupinach stada zivy ruch. Mamuti se tam plasi, vybihaji z proslapané
ulicky a hlu¢né troubi.

Tam se néco dé&je! Co asi mamuty poplasilo? Vici se piece na mamuty neodvazi, ani medvéd neutodi na stado. Ze by
snad lev nebo tygr vysel z horskych doupat, pfivaben mamutim stddem?

Mezi mamuty se §iii zmatek. Nekolik poplasenych zvitfat padi s choboty pozdvizenymi a vybiha z proSlapané ulicky.
Ob¢ postranni skupiny lovct, VI¢iho drapu i Hunacova, se domnivaly, Zze lov uz zapocal, a vrhly se na stado. Tim
zmatek jesté vzrostl.

Mamutik vida, Ze se mamuti rozbihaji, necekal déle a jal se $tvat staddo smérem k bazinam. Jeden veliky mamut prorazil
houstinou a octl se pfimo pfed Mamutikem. Lovec zachoval chladnou krev, kdyz se velikan fitil k nému. Uhnul pted
stra§nym chobotem a v§i silou vehnal ostry ost€p mamutovi do slabin. Ani nemél kdy os$tép z rany vytdhnout. Mamut
uhanél i s o$tépem dal.

Manutik se podivil. O¢ekaval, Ze se mamut rozzuii a Ze nastane kruty boj. Zatim si vSak ranény mamut té¢zké rany ani
nevs§ima. Co je to? Jist€ je mamut né¢im poplasen a nechce se zdrzovat.

Mamutikovi druzi byli tim neméné piekvapeni a znepokojeni. Hnali se po mamutovi, aby bojovali na zivot a na snrt, a
mamut — prcha! Jen zahlédli jeste, jak se protahl mezi dvéma stromy a pfitom ulomil o§tép, vy¢nivajici mu z rany. Klesl
na kolena, ale okanzité se opét vzchopil a padil k ostatnimu stadu.

A jiz se hrne nékolik dal$ich mamutt. Vétve praskaji, dupot se rozléha a n¢kde i celé stromy padaji vyvraceny.

K Mamutikovi pfibehl udychany hoch, Kopcem. Jeho zdésené oci projevuji strach, prekvapeni, zoufalstvi.

,»Cizi lovei!“ zasténal a zhroutil se do travy.

Page 12


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Manutikova druzina, ohromena neocekavanou zpravou, ztratila rozvahu. Lovci zdéSen¢ poskakuji a bezradn€ se motaji
nevédouce, co pocit. Neni divu — uprostied nadéjného lovu nahla zvést, pisobici jako uder blesku.

Roz¢ileny Mamutik popadl hocha a postavil ho na nohy.

,,Co je? Cos vidél? Kde jsou?* dorazel na ného.

Kopcem se trochu vzpamatoval a téZce ze sebe vypravil:

,.N¢&jaci lovei — lovei — moc lovetl — za manuty !

Ej, osudna to novina pro véstonickou tlupu! Zenou-li mamuty néjaci cizi lovci, dojde zajisté k prudké srazce. Tlupé asi
nastane zoufaly boj s cizimi vetfelci. Je nutno dat okamzité zpravu ostatnim ¢astem tlupy, aby se nedaly piekvapit.
Dzgan a Kluch se ihned rozbéhli s poselstvim. Mamutik se zbylymi se vydal na vyzkumnou obhlidku. Nechavaji
mamuty bézet a uhybaji jim z cesty; patraji jen po cizich lovcich, kde jsou a jaka je jejich sila.

Najednou je slyset veliky kiik. Vzrusené vykiiky ohlasuji zvlastni udalosti. Mamutikova druzina pospicha smérem
hluku. Za chvilku lovci uvidéli, jak Drapova ¢eta obstupuje ranéného mamuta a jak s nim iporné bojuje. Podatilo se ji
zabodnout do mamuta nékolik o$tépl. Zbésile poskakujici mamut krvaci i z chobotu — asi po rané sekyrou.

V té chvili zasahl v zapas odhodlany Mamutik se svymi lovci a v§ichni v bojové vasni zapomnéli na nepfitele.

Ranény mamut zle radi. Svymi kly porazil jednoho lovce a byl by ho rozslapal, ale jeden neohrozeny muz sméle ptiskocil
zezadu a dvéma padnymi ranami zasahl slachy zadnich nohou zvitete, takze nu napjaté Slachy nasekl. Manmut sklesl
zadkem na zem, zvedl chobot a otviral tlamm s dlouhym jicnem, plnym chouliciho se masa. Nékdo mrstil oStépem a trefil
do oteviené tlamy. Mamut si o$tép ihned chobotem vytrhl a vztekle vyskocil.

Loveci pfed nim prchaji do houstin a mamut je zufivé pronasleduje drté vSe, co je mu v cesté. Vybehl na maly pahorek.
A hle! — tam se proti nému stavi piekvapeny hloucek néjakych cizich lovet. Pravé sem pfisli.

Nezli se pripravili k Gtoku, rozliceny mamut porazil dva z téchto cizich lovet. Byl by jich poslapal jesté vic, kdyby se
nebyli v poslednim okamziku rozprchli.

Mamut se zastavil. Kyva hlavou ze strany na stranu a chvéje se na celém téle. Paloukem piebéhli jini dva mamuti,
samice s mladétem. Ranény mamut rozdupal nékolik nizkych biizek a dal se pies palouk k hlu¢icimu stadu.
Manutikova i Drapova skupina vystoupila z ukrytu a hned se dala bez vahani do cizich lovet, poschovavanych tu i
tam v houstinach. V takovychto pifipadech rychlost napoméha k tspéchu. Cizi lovei, oznaceni stejnym tetovanim
nékolika ¢arek na bradé€, doposud nic nevédéli o pritomnosti véstonické tlupy, proto byli tak ptekvapeni a zmateni
nahlym titokem, Ze se ani mnoho nebranili. Utikali a véstonicti lovci se téSili ze snadného vitézstvi. Uz se domnivali, ze
zazenou cizi lovee a pak se vrati k mamutimu stadu a §tastn¢ dokonci svij lov.

,.Zanimi!“ kiiceli Mamutik, Drap, Kluch i ostatni jejich rozjafeni druhové a mavali napfazenymi zbranémi. Ted’ jiz védeli,
pro¢ mamuti stado tahlo tak poplasené bez oddechu: bylo hnéano cizi loveckou tlupou.

Véstoniéti lovei si nedaji libit, aby se jim nékdo cizi pletl do lovu v jejich izemi. Zadna tlupa nesnese beztrestné nic
takového. Plati zakon v§eobecné uznavany:

,,Zvet patii vzdy domaci tlupé. Siré tizemi, z n&ho? lze spatiit dym taborového ohné, je pro kazdého ciziho lovce ,tabu',
to jest izemi zapovézené.

Cizi tlupa porusila tento odveky zékon, a proto musi byt potrestana. Cizi lovei, na bradach tetovani, budou pykat za
svou drzou opovazlivost.

Bojové nadseni véstonickych lovct se projevilo hluénymi vykiiky, jimiz zahrnovali prchajici vetielce. I neohrabany
Tlustoch, loudavy Ochun a jindy vzdy posledni Noura hrnuli se tentokrat v prvé fadé, hned vedle Mamutika, Drapa a
silného Pajdy. Dnes bude veliké vitézstvi i velika kofist! Huja, huja!

Ale stalo se néco neocekavaného. Prchajici cizi lovei vybéhli z houstin fidkého porostu na volnou step. Veéstonicti
vitézi se jiz radovali, Ze se cizinci nebudou moci na travnaté roviné nikde ukryvat.

Vtom se vsak utikajici lovci nahle zastavili. Jiz nehledali tkryty, nybrz jasavé kfi¢i a na nékoho kyvaji.

Sotva Vestonicti opustili posledni houstiny a rozhlédli se po $iré planing, strnuli. Bylo to hrozné piekvapeni! Po stepi
se k nimblizi silny zastup cizich lidi.

Tito cizi lovci, podniceni volanim svych prchajicich druhi, odpovédéli valecnym pokiikem a uz se rozbihali proti slabé
tlupé véstonické. Thned pochopili, o¢ jde: Jejich hlidka, vyslana napfed za mamutim stadem, srazila se tu s domaci
tlupou, jez ovSem héji své lovecké izemi. Jich je vSak vic nezli domacich lovet, proto padni zékon ,,tabu‘! Sila at’
rozhodne! Nasili siln€jsiho plati vic nezli pravo slabsiho. A jiz tedy hrrr na doméaci tlupu!...

Neékolik lehkych kopi doletélo k noham prekvapenych lovcl véstonickych. Kiik cizincl zesilil ve vyhruzny fev.
Véstonicti lovei v mziku postiehli, Ze nemaji nadéje na uspéch v boji proti tak znaéné piesile, a dali se na zmateny Gték.
Cizi lovci tvali ted’ jesté vic a hnali se za Véstonickymi jako hladovi vici za osamélym sobem. Béda tomu, koho
dostihnou! Hned ho zabiji.

Véstonicti lovei pouZzivaji houstin, aby nebylo vidét, kudy prchaji, a tak prec trochu vetielce pfedbéhli. Nicméné musi
prchat ustaviéné a bez oddechu. Kazdé opozdéni znamena smrt. Zoufale se snazi, aby se udrzeli pohromadé, slabsi
nablizku zkuSenych a silnych druhii. Kdo se zaplete v houstinach, jiz nikdy je nedohoni.

Béda, zly to den! Dnesek bude zahubou celé véstonické tlupy! Nikde se nelze zachranit, neptatelé se vali jako mrak na
hvézdy a brzo snad nezbude ani jediny lovec, ktery by v opusténém lezeni vykiikl: ,,VSe ztraceno — utikejte!*

Zda se, Ze osud vé&stonické tlupy je rozhodnut. Neni jiz nadéje na néjakou zachranu. Vsichni budou pobiti a novi pani
rozniti si vitézny ohen pod Pavlovskymi vrchy; budou lovit ve zdejSim kraji, zvéii pozehnaném.

Mamutik, Drap, Ukmas a jini véstonicti lovci se ob¢as pokusili zastavit dorazejici vetfelce aspon na chvili, ale jejich
osobni zdatnost nestacila odolat piesile nepfatel. Po n€kolika marnych pokusech o zapas se musili dat na novy, jeste
kvapnéjii aték. Utoénici by malem byli jiz tlupu obstoupili.

Tu vyrazil z houstin ranény manut. V jeho kosmatém, dlouhou srsti porostlém téle tr¢i nékolik zlomenych ostépt.
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Véstonicti pfed nimutikaji. Cizi vetfelci, rozjafeni bojem, vrhaji se bez otaleni na mamuta a bodaji do n¢ho ze vSech
stran. Mamut jiz ztratil hodn¢ krve z Cetnych ran, proto se brani jen chab¢€ a sdm netutoci. Lovci se t¢§i, Ze brzy padne.
Neopustili ho jiz a na chvilku nechali Véstonické bézet. Oj, i ta mala chvile oddechu je vzacna a tlupé hodné pomuze.
U Dyje ¢eka Hunaé s nékolika lovci. Pozorovali zmateny Gték tlupy a spatfili jiz také neptatelské cizince. Zkuseny
Hunac hned poznal, Ze by boj proti silnym vetielcim byl beznadéjny, a proto shromazd’uje rozptylené druhy, Zeny a
détiu Dyje. Hodla se s nimi pieplavit pies feku, aby zachranil aspon holy Zivot sobé i vSem, kdo jsou s nim.

Obe casti tlupy se spojily. Dés a hriiza zird z o¢i vSech. Ztratili nékolik muza a dvé zeny. Vidéli smrt druhti, videli, jak
cizi nasilnici odvlekli Zeny. Tlupa Zeli jejich ztraty, je znacné oslabena. A kdo dalsi ze zbyvajicich jeste¢ padne rukama
vetielct, neznajicich slitovani?

Chvile oddechu rychle ub¢hla. Vitr piinesl bojovny ryk nepiételského zastupu. Tlupa musi utikat dal. Jak by ted’
potiebovala rozvazného vudce, ktery by razné prikazoval, co tieba ¢init v dobé tak osudné! Ale neni naéelnika, neni
poslusnosti a jednoty, jen zmatek je v tlupé!

Hunac, Mamutik a Drap se je$té narychlo radi. Houznak vykiikuje, Ze by se m¢lo pospisit do tabora a popadnout aspon
néco z ulovenych kozesin. Huna¢ nevrle mavl rukou.

,,MI¢!“ napomenul lakotivého lovce.

,,Do vody!* zazné€l rozkaz muzli a tlupa bez rozmysleni hned skakala do feky.

Loveci znaji toto misto; je tu za nizké vody dobry brod. Dnes je vSak veliky proud, ktery porazi i silné muze. AvSak neni
pomoci, nelze se omeskavat. Kdo pfejde, bude Ziv, kdo utone, bude pro tlupu ztracen — nelze jinak.

,,Do vody!“ pobizel znova Mamutik i Huna¢ muze na biehu.

,.Krasnou rysi kozesinu mam ve stanu,* fiiukal Houznak, ,,a vI¢i kozich na zimu... a sobi nohavice!*

Hunac stréil do vahajiciho Houznaka, takze se hned machal ve vodé.

Sova, Kouma¢ a Zajic ukazuji ve vodé cestu a bliZi se jiz k druhému bichu. Zeny s détmi na zadech tézce zapoli s
proudem. Muzi je musi vést. VEtsi déti se odvazné brodi samy, jen kdyZ proud nékteré porazi, popadne je nejblizsi
lovec za ruku. Prvy na biehu byl Vevercak a hned za nim Kopcem. Oba hosi, jindy veseli a bujni, jsou ted’ ztichli a
ustraseni. Jsou naplnéni smutkem a bazni z nahlé pohromy. Zaslechli, jak si lovci povidali, Ze z tdbora nelze nic
zachranit. Kdo tamziistal, bude zabit a vetielci ukofisti vSecky zasoby koZesin, nafadi, nastrojii a zbrani i se v§emi
stany, pekné zafizenymi. Jak hrozna to pohroma! Pfijdou o v8ecko! Spici Njan, zanechany v lezeni, nevyvazné ziv. Ani
zeny a déti, jez tam zistaly... Strasno pomyslit!

Ale Mamutik a Hunac¢ nuti k spéchu a tahnou opozdilce za ruku nebo jim podavaji ostépy, aby se zachytili. Kdo ma
volnou ruku, svira v ni ochranny amulet, zavéseny na krku.

Kouzlo doda sily v dravém proudu, a jak vSichni véfi, pomiiZze v nebezpeci!

Vskutku, vSichni §tastné pfesli feku, a¢ se uprostfed museli s velikou namahou spojit rukama v fetéz, aby pomohli
zenam a détem. Nékteii byli proudem trochu strzeni, avSak ptece se vyskrabali.

Na bfehu se vSichni hned schovali za houstiny, aby je nepfitel nevidél. Oddechli si trochu a plizili se za Huniacem;
musili byt uplné zticha a bedlive se ukryvat.

Nepfitel se neukazuje; je asi jesté zamEstnan ranénym mamutem — nastésti pro véstonickou tlupu. Mamutik byl uz
klidné&jsi nez prve a fekl, Ze je snad nepratelé nebudou za feku pronasledovat.

Tahli kus cesty po bfehu Dyje proti proudu. Aby zmatli nepiatelskou tlupu, kdyby je snad pronasledovala, bredli na
pithodném misté kousek cesty vodou. Kdyz pak dorazili k rozsahlé baziné pfi rameni mocné Svratky, jez se tam vléva
do Dyje, nesli uz pies vodu, nybrz zabocili podél Svratky piimo k ptilnoci.

Loveci kraceli zamraceni a beze slova. Nemaji kozeSin ani kradsnych zbrani a pazourkti; zanechali je v tabote. TéZko se jim
bude nyni zit!

Unavené Zeny si zadaly odpo¢inku. Slozily déti a oddychovaly. Zajic a Koumac si nasli oteviené a trochu vyvysené
misto a pohlizeli zpét k Dyji, od niz se tipytive odrazelo Cervené zapadajici slunce.

Sira rovina do velikych dalek. Jen na jihu ostry hieben Pavlovskych vrchii. Nékde mezi nimi a Dyji je opusténé
véstonické lezeni. ..

Neni opusténé! Oba lovci najednou zpozorovali bélavy sloup dymu — ten vychazi z jejich tabora! Cizi lovci se uz
usadili v jejich stanech a rozpalili jejich ohen, ktery po tfi zimy neuhasi! Uz asi ulovili manuta a ted” hoduji. ..

Zajic a Koumac¢ na sebe pohlédli a bolestné se usklibli. Pfed jejich vnitinim zrakem se zjevil vabny obraz tu¢nych hodu.
Jak dychtivé by ted’ popadli kus opecené mamuti tlapy nebo chobotu! Ob&éma hladovym lovcim tekou sliny z ust. ,,Hle,
tam!““ polekané se zvedl Koumac.

Nedaleko je vidét skupinu lovct. ProhliZeji stopy a jdou po nich.

,,L0 jsou oni! Pronasleduji nas!* zvolal Zajic a uz bézel zburcovat odpocivajici tlupu. Treba prchat znova a nedbat
Unavy.

Za chvili byla véstonicka tlupa opét na utcku.

zdejsiho kraje. Véstonicka tlupa se nemize postavit na odpor ani tomuto oddilu; je pfili§ unavena a na duchu sklesla.
Hleda spésu v uniku do dali. Nelze se zdrzovat ani se slabymi a ranénymi. Kdo ztistane zpét, je ztracen. Vrbas a Kfivik,
ranéni do hlavy, Uzg a Kva¢, ranéni do nohou, klesli jiz cestou, a tlupa se ani nezastavila. Houznak a Ukmas, lehceji
zranéni, drzi se jesté na nohou. Pospichaji se zatatymi zuby a sklonénymi hlavami.

Hladové déti se ustrasené ohlizeji. Boji se. Bézi micky za dospélymi a cestou si neutrhnou ani zralou jahodu. Jen tise
pobrekavaji a klopytaji ptes drny a kefiky. Zaslzenyma o¢ima nevidi dobie na cestu.

Mrzuta Skuta shodila vrnici dévcatko, jez méla privazané na zadech, a naplacala mu. Décko se hlasité rozbrecelo. Lovcei
je hnévive okiikovali: ,,MI¢, zabo, prozradi$ nas!* Ale hladové dit¢ se nedalo utisit. Trapili je komafi; mélo jich plno na
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ocich a kolem tist.

Skuta ji znovu shodila ze zad a cloumala ji na zemi. Viiskala jest€ vic. Tu rozzlobend matka popadla hol¢icku za nohu a
vztekle ji hodila za ket do baziny. Kiik pfestal. A tlupa bézela dale, jako by se bylo nic nestalo. Skuta odhodila
nepohodiné décko — odhodila jen svou véc. Netieba se zdrzovat, dale!

Pocinajici soumrak kone¢né zastavil pronasledovani. Neni jiz dobfe vidét na stopy. Nepratelsky oddil se zastavil a lovci
se utabofili. Pfespi tu noc a rano budou véstonickou tlupu stihat dale. Ve dne je zietelné stopy povedou bezpecné.
Ustvana véstonicka tlupa bézela jesté kus cesty. Potom vSak nahle jeden po druhém jako na znameni klesali na zem.
Zeny s détmi se schoulily do suchého doliku a lovci padali okolo nich. Vsichni podlehli unavé. U je jim jedno,
dostihnou-li je tvrdosijni neptatelé. Za chvilku vSichni spi.

Liska piib¢hla a o€ichavala leziciho Veverc¢aka. Kdyz mu ¢muchala do obliceje, hoch se ve spani ohnal a poplasena
liska utekla.

Vitr zasumél v mlazi a pohybuje vétvickami.

Mgésic, napolo zastieny mracky, slabé osvécuje lezici uprchliky.

Jiz nikdy se tlupa nevrati k Dyji pod Pavlovské vrchy.

Silnéjsi vitézi; slabsi ustoupi, nebo zhyne.

DIL DRUHY
V JESKYNI

DO NOVYCHLOVIST

Nepfatelska skupina dorazila druhého dne az skoro k Gisti nynéjsi Cesavy do Svratky. Lovci vystoupili na kopec,
kterym konci tahly hieben, vroubici levy bfeh Svratky. Z vrchu se rozhlizeli po rozsahlé svratecké roving, jez se tu
kopcem déli na dve casti.

Od severu z nedohledné dalky pfitéka sem skoro upln€ rovna Svratka. Pravé pod kopcem, na nejuz§im misté niziny,
zahyba sem od vychodu Cesava a vléva se do Svratky. Obé feky jsou spojeny jesté i bazinami a jsou znaénou
piekazkou v cesté. Proto se cizi lovei domnivali, Ze se véstonicka tlupa dala asi lepsi cestou pres tahly vrch. Kdyz se
viak shora divali, uvidéli, jak se prchajici tlupa jiz brodi pres Cesavu a mizi v houstinatém porostu za fekou.

Cizi lovci se rozmrzeli. Nedostihli véstonickou tlupu, ani ji nepobili, jak rozkdzal mocny nacelnik, ani uz neméli mnoho
chuti pronasledovat ji dale. Dostali se beztoho piili§ daleko od své tlupy, kterou opustili pod Pavlovskymi vrchy,
daleko od svého mamutiho lovu, daleko od tdborového ohnisté s nadbytkem peceného masa. Pro¢ by se jeste ted’ o
hladu S§tvali za bidnou prchajici tlupou, ktera uz nemiize jejich panstvi v této krajiné nijak ohrozit? Staci, ze ji zahnali
dost daleko.

Slunce stoji nad vzdalenymi Pavlovskymi vrchy. Lovcim se zda, Ze citi viini taborového ohné s pekoucim se mamutim
masem. Az se jim Usta sviraji laskominami.

Chvili pohliZzeli na sever za prchajici tlupou, chvili pohliZeli na jih k Pavlovskym vrchiim a pak se jednim pohledema
usklibnutim s posunkem dorozuméli. Zbyte¢no mluvit. Nefekli si ani slovo a vydali se na zpatecni cestu. At’ si nacelnik
hubuje, jak chee. Nebudou se tu plahocit, kdyZz v lezeni maji hody.

Ostatné se nevraceji zcela bez tspéchu. Jednoho ranéného lovce z véstonické tlupy, kterého nasli vysileného lezet v
bezvédomi, dobili. Z baziny vytahli placici décko a vzali je s sebou. Jejich tlupa — vychloubaji se — uZzivi hromadu
takovych cvrcki. A z téhle ufvané zabky vyroste tlupé pracovita Zena.

Loveci jdou v fadé€ za sebou a rukama mackaji neodbytné komary.

lesnatych udolich a ve skalnatych roklich zdejsich fek. Lovci si oddechli, kdyz pohlizeli z Petrova zpét k poledni a po
fece do nekonecné niziny. Ani nejbystiejsi lovec nespatiil nejmensi znamky po pronasledovatelich.

Tlupa se tu utabofila na n¢kolik dni. Bude nutno ulovit né¢jakou zveéf; jsou hladem velice zeslabli.

Hosi, sotva si trochu odpocinuli, vysli ,,na lov*, totiz hledat néco na zub. Nevydrzeli by hlady ani jen do vecera. Tii
feky se tu nablizku sbihaji — miize tu byt dobry lov. Brzo si nasli pithodné misto u jedné feky.

,,Takové ryby!* zvolal Vevercak pln radosti a ukazoval natazenou pazi az po loket.

Vzru$eni hosi vlezli do nehluboké feky a hnali ryby na m€l¢inu. Unikajici rybky sebou nmrskaly a dvé tii se vySvihly z
vody az na pisek. Vevercak rychle vybéhl z vody a popadl dosti velikou bélici, diive nezli se domrskala zpét do teky.
Hltavé rybu zakousl a pojidal jeji chroupajici hlavu, zatimco ho ocas jesté placal do prsou.

Tim byli podniceni ostatni ho$i. Vrhli se znovu do vody a obklicili hejno ryb. Ulovili tii malé rybky. Kopcem zasel
vodou az pod pfevisly bieh a drapl tam mezi kofeny dva schované mniky; z diry vytahl raka, smacknuv ho v hrsti, aby
nemohl klepitky Stipnout. Svou kofist vyhazoval na bfeh malym klukiim. Sam snédl n€kolik hlemyzd', jez nasel u vody.
Vevercak dojedl rybu a poliboval si: ,,Tu hodné ryb, komarti malo!*

Kopcemmu ukazal na vazky, vznasejici se nad pobteznim rakosim: ,,Vazky — dobii pratelé, honi komary!*

Kopcem se ujal vedeni a vedl druzinu hochti na jiné misto. Nadesli si pfes tahly pahorecek, aby piet’ali zatocinu
kiivolaké feky. Na vyslunném paloucku mezi kfovinami se Kopem najednou zastavil. Hosi uz ho znali, proto také hned
stanuli a uplné¢ tise se divali, co jejich viidce bude d¢lat.

Kopcemjako zkamenély sebou ani nehnul. Jen o¢ima rejdil po vyprahlém travniku. Nahle poskocil vpted — skok, dva!
— a pod jeho bosou nohou néco pisklo: ,,Siik!“ Kopcem se sklonil a zvedl ocasek zabitého hrabose.
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A uz jej chroupal a olizoval se. Srstnatou ktizicku a kosti¢ky vyplivoval.

Ted sebou mrskl Skliba a hbité drapl hrabose, ktery bézel udupanym zlabkem. A brzy i jini hogi chytili hrabose. Libovali
si, jak jsou vypaseni a dobfi. Maji biiska plna chutnych kotfenénych véci. Takovy hrabo§ — dobré sousto.

Hrabosi, zprvu duvéfivi, stali se vSak zahy plachymi a neodvaZovali se vylézt z dér. Ho$i po nich marné slidili.

Za hochy sem piislo nékolik divek. Z dalky uhodly, Ze tu hosi asi nasli néco na zub. Byly hladem uplakané. Nevédély si
rady, a proto se odvazily pfijit za hochy, aby se také pfizivily.

Hosi je neodehnali, naopak chtéli se pted divkami ukazat. Ale nevedlo se jim. Poplaseni hrabosi zlstavali v dirach a
hos$i marn¢ cekali.

Zklamané divky se ¢ekani brzy nabazily a chystaly se odejit a pohrdliveé frkaly po hoSich. Vevercak urazen popadl
jednu nezbednou divku a vykrakal ji za vlasy. Nékolik vlasti mu uvazlo v prstech. I Kopcem rychle ptiskocil, jednou
rukou si pfidrzel Zabku za rameno a druhou ji $kubal za vlasy.

Zabka jecela. Kopéem ji dal herdu do zad: ,,Tise, Zabko, dostane§ hrabose
Vzal Vevercakovi z ruky divéiny vlasy, které hoch jesté drzel, a rychle z nich ukroutil na stehné tenkou $ndrku. Pridal
do ni i vlasy, které sam Zabce vytrhl, a udélal na konci smy¢ky

,.Dej kousek!* fekl Brouckovi, ktery stahoval z uloveného hrabose jemmou kuiziCku. Necekal, az mu Brougek kousek
nabidne, vydrapl mu ulovek z ruky a odtrhl z hrabosSe nozicku s kouskem krvavého masa. Rozhlédl se po suchém pazité
a lehl si k jedné hrabosi dife.

Hosi i divky se zadjmem pozorovali, co Kopcem déla. VEdéli, Ze je chytry, a hadali, Ze jim zamysli ukézat novy zptsob
lovu. Ztichli a napétim sotva dychali.

Kopcem polozil hrabosi nozi¢ku pied otvor diry a do otvoru zatla¢il smycku. Konec $iirky drzel a uz se ani nehybal.
Netrvalo to dlouho a z diry vykoukl hrabos. Kopéem v mziku zatahl siitirkou, vysko€il a na $itirce se mu houpal
hrabos, chyceny za krcek.

Déti vykulily o€i.

A uz holky jecely! Vsichni hosi k nim piisko¢ili a rvali jim vlasy. Divky utikaly, ale daleko nedob&hly. Hosi se vratili,
kazdy s hrstkou dlouhych vlast.

Za chvilku byl lov v plném proudu. VSichni chlapci lezeli u hrabosich dér.

Divky je chvili pozorovaly. Pak si sedly na zem a Skubaly si vlasy z hlavy. Plést sintirky uméji 1épe nez hosi. Vzdyt
skoro vSechny vétsi divky jsou paradnice a maji kolem bokti uvazané ozdobné sntirky. Vplétaji si do nich kdejaké
hezké ptaci péro, které v lese najdou. Néktera ma takovou pestrou ozdobu i kolem krku a je na ni tuze pySna.

Za chvili lovily divky stejné jako hosi.

Hrabost jako by ani neubyvalo.

Déti se mély dobre.

Véstonicka tlupa se zdrzela v krajiné nynéj$iho Brna n€kolik dni. Tabofila v ukrytém doliku a pomalu se zotavovala z
veliké pohromy.

Zachranili zivot, nabyli opét sil a nasytili se. Ztracenych stantl, koZeSin a zbrani ov§em téZce postradali a zejména po
ohni touzili pii kazdém jidle. Jesté Ze noci jsou dosti teplé a nehubi je zimou!

Lovecké vypravy poskytly tlupé dosti kofisti, aby netrpéla hladem.

V této dobé tézkych zkousek prestaly rozmisky v tlupé. Vsichni ted’ uznavali zkuSenost a obezfetnost Huniacovu,
zmuzilost a obétavost Mamutikovu, oddanost a silu VI¢iho drapu, nicméné nepfejicna zavist nékterych clend prece jen
nedovolila uznat nékterého z nich za hlavu tlupy. A vudce jiz opravdu potiebovali nutné¢; ukéazalo se to pravé v této
dobé. Kiivy roh, Rva¢ ani Nohahnat uz ani neusilovali o nacelnictvi v tlup€; poznali sami, Ze na to nestaci. A tak se
domohl nejvétsiho vlivu chamtivy Houznak, ktery dojimal srdce vSech ¢lent stalymi naiky nad utrpénymi ztratami a
nejvic volal, Ze se tlupa musi znova domoci byvalého bohatstvi. Houznak byl i dobrym lovcem — to se mu musi pfiznat
—, akdyz se za jeho vedeni podafilo ulovit rodinu divokych prasat, stal se bez zvlastni volby uzndvanym viidcem.
Kdo se n¢kdy opovazil odmlouvat, byl hned dtirazn¢ zaktiknut v§emi ostatnimi muzi, ktefi chtéli mit kone¢né trochu
poradek. Takové napomenuti vzdycky stacilo, aby vytrznika zkrotilo; jinak by byl takovy vzpurnik mel proti sob¢ celou
tlupu.

Souhlasné minéni v§ech muzi se stava zakonem, platicim pro vSecky. Kdo by se z toho byl vymykal, byl by se sam

.....

|¢¢

Sel ovSem vstfic neodvratné zahubé. Samoten by byl ¢loveék pfilis slab a brzy by podlehl v t¢Zkém boji o zivot.
Houznak spravoval tlupu rozvazné a dobie, jako by byl fadnym nacelnikem. Staral se, aby lovci nezanedbavali lov, aby
se zbytecné nehadali a aby kofist byla spravedlivé rozdilena. Nejlepsi kusy patfily ovsem vzdycky jemu. Pfipominal
tlupé dlrazné, Ze si musi ziskat aspon nejnutnéjsi zasobu kozesin, nezli pfijde zima, a také néjaké pazourky na doplnéni
zbrani. Tlup€ nastava velika prace; nelze tedy ani jeden den zbyte¢né promeskat.

Vsichni chapali, Ze je nutno obezietné se pfipravit na zimu, a pocali se predstihovat loveckou horlivosti i odvazlivosti.
Nekolik vi¢ich a lis¢ich kozesin bylo jiz v leZeni prostifeno pro déti. Nebyly sice zvlast’ pékné, nebot’ piece jen neni nad
kozeSinu zimni, avsak i tyto kize za chladna pfi destich piijemné hieji.

Jednou lovci vypatrali stopy malého houfce koni a brzo dostihli jejich pasouci se staddo.

Jak vitana by to byla kofist!

Tento lov vSak neprosel jen tak hladce, jak vSichni ocekavali. Naopak, byl to den hrtizy, na ktery dlouho vzpominali.
Sotva se totiz lovci rozestoupili, vyplasili z rakosi u feky odpocivajiciho nosorozce. Ohromny hunaty netvor s dvéma
ostrymi rohy na nose, napfed velkyma za nim malym, pozdvihl hlavu, a zo¢iv lovce, vyfitil se rozlicené z baziny, az
nohama daleko vodu rozsttikoval.

Lovci hned poznali nebezpecného samotaie a kiikem se svolali k spole¢né obrane.
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Nosorozec v§ak necekal. Rychlym vypadem prudce zautocil s hlavou sklonénou az k zemi a s hroziveé napfazenym
velkym, ptilmetrovym rohem na nose. Piihnal se jako blesk a jednomu lovci roztrhl bficho. Ubozak vykiikl a svalil se v
krvi. A uz se nosorozec vrhl na druhého muze. Ten se sice vyhnul straglivému rohu, ale rozezleny tlustokozec ho piece
porazil a byl by nest'astnika rozdupal, kdyby byl VI¢i drap v¢as nebodl nosorozce ostépem.

Réna rozlitila zvite jesté k vetsi zufivosti. Skakal sem a tam a hnal se slepé na kazdého, koho v blizkosti spatfil. Lovci
pred nim bezhlavé utikali; jejich zbrané byly na velikana slabé. Mamutik, VI¢i drap, Sova, Zajic i néktefi jini lovei
lehkovazné napospas a chranili se pted jeho divokymi utoky.

Nosorozec se kone¢né€ zastavil pfed houstinou, za kterou se skryli dva muzi. Mzikal malyma o¢ima a zlostné funé€l. Tu
se zezadu pfikradli tfi lovci a vrazili své o§tépy do ohromného zvifete. Jeden oStép zasahl nosorozce jen slabé; svezl se
po zablacené kuzi. Druhy o$tép vnikl $pickou do boku, tfeti néco nize do slabiny.

Ranény nosorozec se kupodivu mr§tnym skokem obratil a skocil mezi odvazné lovce. Kulhavy Pajda nestacil jiz dosti
rychle utéci a v pfistim okanziku se valel v krvi pod nosorozcem. Mamutik prchal, jsa uz beze zbrané, ale kdyz vidél
nest’astného Pajdu na zemi, zastavil se. Popadl vétsi kamen, a mrstiv jim po nosorozci, trefil jej do hlavy. Jesté dva lovci
se odhodlané¢ vratili a pokouseli se odvratit nosorozcovu pozornost od leziciho Pajdy. Stary Hunac také zadrzel
utikajici muze a vratil je na bojiste. Kolem nosorozce bylo ted’ nékolik lovci, ale svymi slabymi zbranémi nm mnoho
neublizili. Naopak, nosorozec, podrazdény utrpénymi ranami, nékteré muze zle pochroumal. Jiz i viidce Houznak byl
zkrvaven, jak ho nosorozec zatlacil do kfovi, a state¢ny Mamutik si rozbil hlavu narazem o strom.

Nebyla nadéje na Gspéch v tomto zapase. Kdyz se Houznak vzpamatoval, dal znameni k Gstupu. Vzkiikl a zamaval
rukou. Lovci to ihned pochopili a boj skon¢ili. Dva muzi odnesli bezvladného Pajdu. S nimi odesli ranéni; nastésti se
mohli odbelhat sami, opirajice se o své druhy. Jen k tomu jim jesté sily stacily. Ale nezasténali tém¢t; se zat’atymi zuby
premahali bolest podivuhodné. Ostatni lovci jesté chvili zameéstnavali pozornost krvacejiciho nosorozce a podafilo se
jim vskutku zavést ho na opa¢nou stranu, nez kam muzi ustoupili. Hbité pak zmizeli jesté v¢as, nezli je mohl zufivec
znovu napadnout.

Nosorozec najednou nevidél pred sebou zadného nepfitele. V zlosti rozslapal jalovcové kiovisko a rohemrozryl zemi
kolem sebe. Funénim vyhazoval do vyse drny. Rozbéhl se potom do feky, ochlazoval si rdny a hubou ¢vachtal ve
vodé¢.

Lovci zatim odvadéli a odnéseli vysilené ranéné do bezpeéi v leZzeni. Truchlivy to byl navrat z nadéjného lovu. Zeny je
vitaly zdéSeny a s otevienymi usty. Kdyz spatfily zbédovaného Pajdu, zalomily rukama a Zalostné zakvicely. Kdyz
zamraceni lovci skrze zuby procedili, Ze mlady Kluch se uz nevrati, zabédovaly a jedna z nich klesla k zemi.

Jaka to nova pohroma zase stihla véstonickou tlupu! Jeji sila je oslabena.

V tlupé je tezky smutek.

Druhého dne vyhledali mrtvolu nebohého Klucha, jemuz nosorozec rozparal biich. Pochovali ho nedaleko mista jeho
smrti, nékde uprostied mezi kopcem Spilberkem a kiivotokou Svitavou. Nechali mu jeho skvostny nédhrdelnik: nékolik
set trubicek z pofezanych lasturek a kosténych kolecek, navlecenych na tenkém feminku.5*)

Nezli byl hrob zasypan, polozila uplakana Kluchova druzka k mrtvému panaka na putl lokte vysokého, kterého kdysi
Kluch pracné vytezal z mamutiho klu. Zena nosila tuto loutku jako kouzlo stale ve vaku, nikdy se od ni neodlou¢ila a
véftila, Ze se ji moci toho kouzla narodi vesely klu¢ina. Ted’ v placi kladla loutku do hrobu a loucila se se vSemi svymi
nadéjemi.

Ostatni ranéni lovci se uzdravili kupodivu brzy. Jejich veliké rany se jim rychle hojily, ptestoze nebyly dostatecné
oSetreny.

Lov v tomto okoli nyni uz neuspokojoval. Zvéfe bylo malo. Koné¢ se vickrat neukéazali a soba tu ani nezahlédli. Lovci
fikali, Ze ticba postoupit dale proti vodé, do krajiny pahorkaté, s lesnatymi vrchy.

Viidce Houznak ¢ekal jeste nékolik dni, za nichz vét§inou skoro porad prselo. Ulovili jen nékolik vodnich ptaki, jez
zastfelili Sipkami z dost neumélych lukd, nékolik koroptvi a zajicii a néco ryb. Jen taktak Ze zahnali hlad.

Kdyz se pak po destich vyjasnilo, dal Houznak pokyn k novému pochodu. Tlupa se snadno zvedla; neméli takika
zadné zasoby a jen nekolik kozesin.

Dali se zase vzhliru podél feky. Ani nezpozorovali, Ze je nyni vede Svitava misto diivéjsi Svratky. Bylo jimto jedno,
feka jako feka. Kazd4 vede do kopct, kde neni tolik obtiznych komari jako dole v nizin¢.

Brzy poznali, e cesta nebude snadn. Reka se vinula hugivym proudem mezi skalnatymi biehy a tlupa obchazela nové
a nové vapencové vrchy. Nékdy se pii tom zatoulali dosti daleko od feky a posléze se pfidrzovali radéji malych potokd.
Jednou §li zase podél potoka a setkali se se zvlaStnim pfirodnim zjevem; zeme nahle vpijela cely potok! Voda tekla v
potoce, jako tece vZzdycky, ale najednou je potoku konec. VSecka voda se ztratila v zemi! Tohle jesté nikdo v tlupé
nevidél. Vsichni lovci stali vyjeveni nad tim divem. Hledéli stiidavé na tekouci potok a zase na suché oblazky, v nichz
voda tajemné zmizela. Divili se neoby¢ejnému tikazu a z Ust se jim drala nova slova, vyjadiujici podiv.

Zatim neposedni hosi $mejdili kolem po stranich a sbirali maliny. Najednou Kopéem vykiikl:

»Jeskyné!“

A dfive nezli mohli rozvazni lovci hochy varovat, vlezli néktefi zvédavi objevitelé do jeskyné ve strani. Nastésti v ni
nebylo zadné zvife.

Poktik hochd dunél skalnim podzemim. Vchod do jeskyné byl zpola zakryt hustym liskovym kefem. Kdyz se Kopéem
postavil na prahu, dosahl rukama na strop jeskynni brany i na jeji postranni stény.

Mamutik, Drap, Zajic i jini lovci ihned prozkoumavali objevenou jeskyni. Vzdyt' se jim tfeba hodi jako spolecné a teplé
obydli! Hosi se zpocatku hrnuli jeskyni dal a dal, ale pak ve tm¢ a v ndhlém chladu dostali strach a honem se vratili zase
k svétlu.
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Jeskyné se od vchodu trochu ve skale zatacela jako chodba a ztracela se kdesi ve tm¢. V piedni svétlé Casti se
rozsifovala v postranni sklep, ale ddle za ohybem se zuzovala. Lovci tu narazeli hlavami, i kdyz se pfikr¢ili, na kamenné
rampouchy a na pahyly, bud’ visici ze stropu chodby, nebo stojici v cesté. Nechtélo se jim plazit se potmé mezi
takovymi pfekazkami, a proto se vratili k osvétlenému vchodu, kde mohli stat rovné, neskréeni. VSichni citili mirny
privan, ktery svéd¢il o tom, Ze jeskyné je nejspiSe spojena jesté s néjakymi dal$imi podzemnimi dutinami.

Kopcem se usadil na skalnatém vystupku pfed vchodem do jeskyné a patral, kam se Vevercak najednou ztratil.
Nevedél, Ze se mu skryl do liskového kere hned u jeskyné. Vevercak za chvilku zasykal v kefi jako mlada sykorka a
vystréil z listi hlavu s naspulenymi rty. Kopcem se na kamarada také rozpustile usklibl. To znamenalo: ,,No vzdyt’ jsem
vedel, Ze nejsi daleko!* Potom nekolikrat zamrkal o€ima, coz mélo znamenat: ,,Hled, tu jeskyni jsemnasel ja a m¢li
bychomv ni ziistat!*

Na spokojenych tvatich vychazejicich lovet bylo vidét, ze se jim jeskyné velmi zalibila. Hosi ¢ekali s otevienymi usty,
co fekne vidce tlupy. Bude se i jemu libit? UZ i zeny s détmi vlezly do jeskyné. Do piedni ¢asti se vejde dost pohodiné
cela tlupa, a kdyz n€ktefi postoupi az do uzsi chodby, budou mit mista az nadbytek.

,,Jeskyné — nase!* ohlasil vazné Houziak. ,,Na zimu dobra!* Ho$i hned pozdravili jasavym kiikem toto rozhodnuti a
honem pomahali zendmzfizovat v jeskyni lezeni. Také lovci schvalili Houziidkova slova souhlasnym mruc¢enim. Libila
se jim tato pithodna jeskyné ve vapencové strani. Budou v ni mit bezpeény a kryty utulek v dlouhé zimé. Skoda jen, ze
nemaji oheni! Jak by si jeskyni pékné celou osvétlili a vyhiali! Nu, i tak jim bude v této jeskyni Iépe nezli nékde za mrazu
v snéhem zavaté housting.

Zeny slozily v jeskyni téch nékolik koZesin, jeZ nesly, a vyhézely ven zvifeci kosti a suché vétvicky, které se v koutech
povalovaly. Uvelebily se pak na zkiiZzenych nohou a byly rady, Ze budou mit zase na né¢jakou dobu stalé bydliste.
Neposedné déti uz jsou opét venku — mamy je vyhnaly —, pasou se na bortivkach a malinach. Stran nad jeskyni je
porostla viesema bilymi kvéty hetmanku. Tu a tam vystupuji skalky a stromecky biezové, dubové, sosnové a
jalovecové. Vettik kyva jejich vrcholky.

Véstonicka tlupa nasla novy domov.

LUMICI

Kopcem s Veverc¢akem nechali malé déti past se na borivkach a na malinach a §li prozkoumat okoli nového sidliste.
Napili se z potoka a znova patrali, jak se ztraci v zemi. Hledali, kde je n¢jaka dira, do niz potok vtékal, ale Zadnou nenasli.
Vidéli jen, Ze se voda pojednou zac¢ina vic a vic ztracet a ze po nékolika krocich je fecisté potoka uplné suché. Kopcem
odhrabal nékolik kamenti, ale zadna dira pod nimi nebyla.

,»A co ryby?* ozval se Vevercak.

Kopcemmu nedovedl povédéet, kam se podely ryby. Vratili se k potoku, kde jesté mel dost vody, a divali se po rybach.
Dobra by byla i malé rybka.

,,Potok maly — nema ryby!* usoudil Kopcem.

Vevercak si povzdychl: ,,Tak tedy — na zajice! Vevercak tuze rad ryby i zajice!*

,,Pojd’l“ zkratka pobidl Kopcem druha a ukazal na protéjsi vyslunnou stran.

Vevercak misto odpovédi jen zaknikl a uz byli dohodnuti: pokusi se o néjakého zajicka.

Hosi mluvili Spatné a nejasné — jako vSichni lidé tehdy — a vic vyjadiovali piizvukem a posunky nezli obsahem svych
chudych slov. Mnoh¢ musili prosté¢ uhodnout, protoze neznali dosti slov, aby mohli jasné povédét, co si mysli. Jak se
namahali povédet i jak se snazili porozumét, to velmi bystiilo jejich rozum, takze se jejich dusevni schopnosti stale vic a
vice zdokonalovaly.

Vevercak i KopCem si rozuméli dobfe, i kdyZ se vyjadfovali jen rozlicnymi vyrazy obliceje, vSelijakym zakitu€enim a
pohyby téla, hlavné rukou. Je ostatné staré lovecké pravidlo, Ze na vypravé tieba se vystiihat kiiku i mnoha slov. Kdo
chodi hlu¢né na lov, zticha se vraci! Tichy lovec — hlu¢na kofist!

To znali i hosi, sotvaze dovedli hodit kamenem. Proto také Kopéemovi postacilo, aby jen slabé zaknikl, a Vevercak uz
veédél co. Oba si vzali do rukou kameny vhodné k hazeni, ani ne pfili§ malé a ploché, ani ne veliké nebo kulaté. Tise se
plizili vzhiru do svahu. Zajic dlouho ¢eka, nez vyskoci z loze, ale pak uhani jako vitr. Tfeba okanwité, bez vahani mrstit
kamenem, aby byla trefa. Cim blie k zajici se piikradou, tim vét$i nad&ji maji na dobrou ranu.

Kopcem se dostal mezi nékolik kefiki pichlavého jalovce a musil si potom vytahovat z nohou ostré jehlicky. Vevercak
byl o néco vyse a obchazel hol¢ skalisko, obrostlé ostruzinami.

K vrcholku strané neni daleko. Rozhled se §ifi, je vidét nékolik udoli a kopce za nimi. Hosi si v8ak nev§imaji krasy
krajiny. Zajima je zvér, aby dostali néco na zub.

Uz jdou zase dale. Kameny maji ptipravené. Naslapuji zlehka, Ze je neni ani trochu slyset.

Najednou néco nablizku zapisklo.

Hosi se ani nehnuli a napjaté poslouchali. Parek strak houpavé pieletél nedaleko do haje v tidoli.

Za chvilku zase néco kviklo. Co je to?

Hosi se opatrné plizi na kopecek mezi dvéma skalkami. Ted’ je slySet kviceni a nevrlé chrochtani zcela dobte.

Mladi lovci na sebe s ismévem pohlédli a zamrkali oima.

JLumici tu!“

Kopcem se nemohl pfemoci a ucinil nékolik skokid dopiedu. Jeste zahlédl dvé nebo tii roztomila zviratka, velika sotva
jako kiecek a tlusta, Ze se jen koulela. Pfed Kopéemem se rychle schovala.

Vevercak se postavil vedle svého druha a drzel v ruce silny prut. Oba hosi napjaté cekali, objevi-li se mali hlodavci
opét. Jisté vylezou, aby se vyhiivali na slunicku.

Dlouho se nic nehybalo, jen slabé pisténi a viiskani je slySet z dér.
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Kopcem postoupil jesté o nékolik krokl dale a tu mu pravé pied nohama vyskocil z diry jeden chlupaty lumik. Hned se
bez bazn¢ postavil proti hochovi. Snad chce branit své doupé pied nepfitelem.

Lumik zlostné chrochtal a hlavu zvedl tak, Ze si ji témét opfel o hibet. Udiveny Kopéem vidél, jak na néj lumik vztekle
pohlizi malyma ockama. Chtél ho chytit, ale lumik povysko¢il a zaprskal, ze hoch hned ucukl vztazenou ruku. Lumik
véru neprojevil zadnou bazen a Kopéem neveédél, jak by se ho zmocnil.

HHul!* zavolal na Vevercaka.

Vevercak uz chvili pozoroval utkani Kopcema s lumikem a obdivoval se srdnatosti malého zvitatka. Ale ovSem, hosi se
nmusi lumika zmocnit! A nejrad€ji zivého. To bude v jeskyni zabava! Honem Kopcemovi na pomoc!

Vevercak chtél pridrzet lumika k zemi, ale jakmile se k nénu holi piiblizil, lumik se do ni zakousl. Pak ho Vevercak tahal
na holi po traveé. Hochiim to piipadalo nadmiru veselé a tak se tomu smali, jak lumik tancuje, Ze se az do travy pievalili.
Pritom Vevercak pustil hiil a lumik hup! — odbéhl do doupéte. Kopéem sice po ném hodil kamenem, ale bylo uz pozdg,
lumik vklouzl do skryse.

Hochy zamrzel tento nezdar v lovu. Piestali se smat a znova patrali po néjakém lumikovi.

Jednoho zahlédli, jak vystrkuje hlavicku z doupéte. Kopcem po ném hodil kamenem, ale chybil. Lumik se na okamzik
schoval, hned vSak vystrkoval hlavu znova, jako by se hochlim vysmival.

Loveci hodili kamenem jesté nékolikrat, ale ani jednou se jim nepodafilo trefit malinky cil. Pak uz nem¢li po ruce zadné
kameny. Vevercak pfilezl po zemi k doupéti, a jakmile lumik zase vystr¢il hlavu, §vihl po némholi. Ale lumik byl
ostrazity a v zlomku vtefiny hlavu stahl. Prut praskl do zem¢.

A lumik vzapéti vykukoval z diry znova!

Veveréak po ném zlostné uhodil holi a lumik se zase uhnul jako blesk. Kopcem uz sykal roz¢ilenim a hnévem. Takova
vypasend mys se jim vysmiva!

Necité se zlosti, Vevercak mlatil holi pres otvor doupéte, az byl cely zrudly. Nadarmo se v§ak namahal. Vkazdé
piestavce vystr¢il lumik hlavu a div neprskal hochtim vysméch do tvari.

Tu Kopcem vytrhl svénu druhovi htil a vstrcil ji do doupéte. Zapichne to vysmévavé zviie!

Sotva v dife holi zamichal, ucitil, Ze byla pevné uchopena. Tahl ji ven dosti namahave. Trhl — a lumik, zakousnuty do
hole, byl venku!

Jakmile se objevil, vrhl se Vevercak na lumika a obéma rukama ho pocal dusit. Lumik ho sice kousl ostrymi zoubky a
drapal ho, avsak Vevercak nepovolil.

Bezduchého hlodavce hodil na zem.

Hosi si oddechli. Prece zvitézili!

stoceny prut a hrde se vraceli k jeskyni.

Oba hosi vesele sestupovali do udoli.

Z haje na prot¢jsi stran¢ volali na né holubi doupnaci.

Chvili se hosi zdrzeli obiranim malin. Ale mezi malinami rostlo i mnoho dlouhych §lachovitych ostruzin a ty zle pichaly.
I kopriv tu bylo vSude. Hosi si z néjaké ostruziny nebo kopfivy sice mnoho nedélali, ale kdyz zapadli do zarostlého
doliku, pfece jen se zlobili na nepratelské rostliny a pospichali dolti k potoku, aby si v ném paléivé rany ochladili.
Oplachli se ve svézi vode a napili se ji dosyta. Zacali se i Skadlit a stiikali po sobé. Kopem zahnal Vevercaka az pod
blizkou skalku a $plichal na ného obéma rukama, Ze voda stiikala na vSechny strany, az i nahoru na skalku.

Sotvaze si Veveréak vytiel oci, chtél svému spolecnikovi sprchovou lazen oplatit, ale vtom se na skalce zvedl statny
muz a hnéviveé na hochy vykiikl. Snad ho trochu posttikali.

Stal na skale, v ruce ostép, za pasem sekyru.

Prekvapeni hosi poznali silného lovce Rvace, ktery nikdy nemél porozuméni pro détské hry. Hned vylézali z potoka.
Chtéli se odklidit z blizkosti nevrlého lovce, diiv nez se s nimi za¢ne po svémzpisobu bavit. Znali dobfe jeho Zertovné
napady.

Zrovna vcera stielil Kopéem svym nejlep$im Sipem po veverce na buku. Netrefil, $ip se zabodl do silné vétve v dolejsi
¢asti koruny. Kopcemi Vevercak chtéli vylézt na buk pro $ip, ale nemohli tlusty kmen obejmout a ani nemohli vyskocit
k nejnizsi vétvi. Rvac se jimnabidl, Ze pro Sip vyleze. Vylezl opravdu, ale zabodl $ip do buku jesté vyse, nez byl. Pak
slezl a se skodolibym smichem odesel. Jesté Ze jim pak Sova pfece §ip sundal.

,»Stat!“ vykiikl na hochy Rvagc, ktery byl ukryt nedaleko na skalce za potickem.

Oba se zastavili a ¢ekali, co si bude lovec piat.

,.Lumici! kiicel Rvac a ukazoval k sobé na skalku.

Hosi poznali, ze Rvac asi prihlizel jejich lovu a Ze zde na né cekal.

Poslus$né piinesli navle¢ené lumiky a podavali mu je vzhiiru na skalku.

Rvac se ani nehnul. Mohl se snadno sehnout a lumiky vzit, ale neshybl se.

Kopcem se namahal vylézt vyse a zachytil se rukou hofejsiho okraje skaly. I Vevercak pomahal a zvedal prut s lumiky
nahoru.

Vtom Rvac $lapl Kopcemovi na prsty. Hoch se pustil skaly a spadl do potoka; strhl s sebou i Vevercaka. Oba se asi
hodn¢ uhodili, ale ani nevykfikli. Jen sevieli rty a lezli znovu na skalu. Ted byl Vever¢ak vyse, ale i jemu §lapl Rvac na
ruku, takze spadl.

Kopcéem ziistal na skalce. Rva¢ nahle proti nému mavl ostépem, Kopéem se pustil a uz se valel pod skalkou vedle
Vevercéaka.

,,Haha!“ rehtal se Rvac.

Hosi vstavali tentokrat uz neochotné a o¢ima se spolu dorozumivali, Zze hrubému lovci utekou. Ale potmesily Rvac
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dobfe vystihl, co hosi zamysleji, zasklebil se a porucil:

Sem!“

A kdyz hosi neposlechli dost ochotné, zlostné kiikl: ,,NeslySet?* a odplivl si.

Hosi znovu $plhali na skalu. Tentokrat se Rvaé¢ shybl a radil si vzit podavany ulovek mladych hochi. Thned vsak
svazanymi lumiky uhodil hochy pfes hlavu a smal se, kdyz hosi spadli a hodné se potloukli.

Potom hned odesel. Lehce nabytou kofist si nesl na ramené.

Tak tomu byva: Silnéjsi vezme slabSimu a nedba jeho prava.

Hosi sedéli v potoce a mrzut€ se osklibali. Bolelo je t€lo na mnoha mistech dosti citelné, ale vic jim bylo lito ztracené
kofisti. Mohli za ni dostat v tlupé pochvalu.

,,-Rva¢ — liska, e!* kiikl Vevercdk za zmizelym lovcem.

,,Rvaé - vlk, ! kiikl Kopcem.

,,Rva¢ — hyena, e!“

,,RVaE —rys, el

Zlostné, hanlivé vykiiky hochtim ulevily. Zvedli se a pomalu se loudali do jeskyné.

Prisli, kdyZ lovci skladali na skalku pted jeskyni své dnesni ulovky.

Na hromadé¢ lezely dvé lisky, dva zajici, kachna, dvé vrany, dva sysli, srnec a pét rybek, navle€enych na prut. Houzinak
spokojen¢ prerovnava kofist, pekné kusy pozdvihuje a ukazuje. Tlupa vzdycky zamruci pochvalu lovei, ktery kofist
pfinese.

I Rvac predstoupil pied vidce a podal mu Sest lumikd. M¢li zadni nozi¢ky svazané jalovcema za né byli zavéSeni na
stoCeném prute.

Houznak potézkal jednoho po druhéma fekl: ,,Lumici tuéni!*

Tlupa vzdala Rvacovi pochvalu.

Kopcemi Vevercak stali se zat’atymi zuby a nepronesli ani slovo. Rvac obchézel kolem nich. Sehnul se trochu, div
hlavou do hochtl nevrazil, a znenadani jimkiikl do usi: ,,Hééé!*

Hosi ucukli hlavami a kolem Gst jim zahral pohrdavy ismések: To je lovec! Vezme hochiim kofist a ted’ se ji chlubi!
Ostatni lovci se Rvacovu Zertu smali.

Toho dne se tlupa dobfe navecetela. Zapach z rozkuchané a stazené zvéte se §ifil okolo a prilakal nékolik vika i lisek.
Utekli vsak, kdyz je hosi kamenovali.

,-Vlci — v noci!“ poznamenal zkuseny Huna¢ véda, Ze si vlci za tmy piijdou néco urvat.

Zeny odfezavaly kousky masa; budou je susit na slunci. Jiné Zeny a divky oskrabavaly zhruba kozesiny; zitra je
ozvykaji, aby zvlacneély.

Tlupa se ulozila v jeskyni k no¢nimu spanku. Byli pékn¢ za vétrem, v suchu a v bezpeci. Libovali si, Ze jeskyni nasli.
Pred vchodem hlidal Rva¢, jak viidce ustanovil. Od pilnoci ho vysttida VICi drép.

Nez usnuli, nepromeskali drobni klu¢ici pozlobit Kopcema a Vevercaka dotazy, jaky ze méli dnes lov. I divky se
posm&s$né chichotaly, Ze se Kopcemi Vevercak vratili lehkym krokem. Ukon¢ilo to nékolik ran do zad a zatahani za
pacesy.

Jaka také fe¢ potme¢? Mnoho kiiku a malo smyslu. Neni vidét na posunky.

V chumlu néktefi drcli hlavou do stény jeskyné, az bolestné zakvikli. Pak dali pokoj a za chvili bylo v jeskyni ticho.
Matky uz o€ichaly déti a pfitahly si ty své pod koZeSinu. Jen slabé sem doléhal Sumot blizkych stromi a kef.

Bledé mésicni svétlo osvétlovalo stran€ tidoli, v némz se vznasel lehky mlhavy piikrov.

Na osvétlené skale zavyl osamély vlk. Zdola mu jini vilci odpoveédéli. Drazdil je zapach krve, vanouci od jeskyné. Byl
vSak smiSen se zlym pachem mnoha lidi... Vlci jsou roz€ileni, ale blizko k jeskyni si netroufaji.

Prvni noc véstonické tlupy v jeskynnim tizemi.

BOJ S MEDVEDEM

Na skalnim vystupku pfed jeskyni sedi Rva¢. Diva se do udoli osvétleného mésicem a hlida. Ocekava viky. Ale vici se
zatim drzi porad jesté v dalce. Nablizku se nic nehyba, nic neni slySet. Jen sova nékdy zahouka.

Rvac si tiSe pomrucuje, jako by sdm sobé néco povidal. Je nespokojen s dne$nim netspéSnym lovem. Nebyt lumikd,
ani by byl nic nepfinesl... A to chtél byt nacelnikem ? Odplivl si.

Polozil si 0$tép na kolena a rozvazal si $iturku na krku. Vzal do ruky maly kostény amulet, stahl jej ze $iirky a chvili jej
ohmataval. Citil v prstech ¢arovné ryhy kouzelného obrazce na hladké plose amuletu. Mél mu zabezpedit zdar lovu — a
zatim se mu bude cela tlupa vysmivat, az ti kluci vyzvani, jak jim vzal lumiky! Znovu si odplivl.

Hodil amulet na zem, dupal po néma tloukl do ného ostépem.

,.Nechci takové nanicovaté kouzlo!* brucel si pro sebe zlobive.

Pak se mu zazdalo, Ze zaslechl néjaky zviteci hlas. V okanziku ztuhl a bez pohybu naslouchal.

Bylo vsak zase ticho. Rva¢ se upokojil a usedl zas na skalisko. Ale za chvili k nému vétiik zanesl jakési podivné
zamruceni nebo zachrochtani. Asi se tu potuluje néjaké zvife. Nutno se piipravit.

Rvac vlezl na okraj jeskyné. Chtél vyhledat svou padnou kamennou palici a vyzbrojit seji. Ale nenasel ji — lovci na ni
lezi. Musil by je budit, a to by ho jisté pfi tom lecktery kopl do bticha. Necha je tedy a vrati se na hlidku. V8ak mu ostép
postaci!

Klidné chrapani spact plnilo jeskyni a ztracelo se do neznamych prostort krapnikové chodby. Na chvili se ozvalo
hlasité rezavé chrapani néjakého nepokojného space.

»Aha, Tlustoch bojuje s vlky nebo s medvédem!* pomyslil si odchdzejici Rvac. Veril jako vSichni tehdejsi lidé, ze zivé
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sny jsou pravdivou skutecnosti. ,,Ten bude rano vypravovat, co vSecko jeho duch v noci prozil!“

Rvac pohlédl venku na m€sic, nizko se klonici.

,.Brzy pulnoc!“ fekl si a usedl na své misto.

Podfimoval.

Tu z jeskyné vysli dva kluci. Postavili se u vchodu. Rvac je ucitil a protrhl se z dfimoty.

,.-Hybaj tamhle za skalku!* obofil se na rozespalé knourajici hochy, ktefi chtéli znecistit vchod do jeskyné.

Hosi poodesli stranou. Jeden klopytl a zachytil se velikého kete jalovce, takze neupadl. Ale pfece zdéSené zajecel.

Za kefem se pozvedl do ohromné vySe jakysi obludny netvor, funici a hekajici.

Klu¢ina leknutim zavravoral. Nevidél v stinu kefe sraz dolt a skulil se s jeCivym vieskem po skalisku pfimo do ostruzin.
Druhy klucik se ze strachu pfitiskl do skalni §térbiny, ze ho tam nebylo ani vidét. To také bylo nejlepsi, co mohl ucinit.
on zahlédl veliké zvife v tmavém obryse proti obloze a v hrozné bazni si ted’ zakryl o¢i rukama. Uz nevidi pfiseru. Uz tu
neni — domniva se blahovée a ani neduta.

Rvac ptiskocil, aby spatfil, co se déje. Ostép mu vyklouzl z ruky a v stinech kameni nebylo vidét, kam zapadl. Neni kdy
hledat jej ve tme. Rvac jen roztahl paze, jako by jimi mohl odvratit neznamé nebezpeci.

Na tii kroky pfed Rvacem ozil veliky balvan, ktery tam diiv nebyl. Balvan sebou hyba, koléba se, natahuje se a krouti...
»Medveéd!“ vyktikl lovec a prcha do jeskyné.

Ve vchodu se srazil s dvéma lovci, kteii uz vylézali, probuzeni jeCivym vykiikem polekaného hocha.

Veliky jeskynni medvéd, mnohem vétsi, nezli jsou medvédi nyngjsi, o¢ichava stopy krve, vedouci k lezeni. Cerstvy
pach krve ho upoutal tak, Ze neskocil hned na Rvace, jehoz jisté blizko sebe uvidél.

Rvac uz vletél do jeskyné a vSecky zburcoval, Ze k nim leze strasny medvéd. Probuzeni spac¢i nevédéli, co se déje, a
zmaten¢ hledali pohazené zbrané. Jeden druhému se ve tme pletl.

Béda Ze nemaji ohen! Dostane-li se presilna Selma k nim do jeskyné, bude hrozné zapasit s ni v tésné prostoie. Béda,
béda!

Zeny vzdychaji a déti ustrasené vzlykaji.

vetfelce.

Rvac prozradil, ze dva kluci, Piplak a Brouc¢ek, jsou venku.

Tlupa se ulekla.

VIEi drap a Mamutik odstr¢ili lovee u vehodu a vystoupili z jeskyné. Opatrné se rozhlédli a patrali po chlapcich.
Nevideli zadného, jen slySeli jednoho naiikat. Jeho bédovani se ozyvalo zdola, kam klucina spadl do ostruzin.

Sli za volanim, aby hocha zachranili. Najednou vykoukl mésic z mracki a lovci spatiili medvéda. Mélem by do ného byli
vrazili. Medvéd potad slidil cumikemu zeme a olizoval stopy krve. Schrupl i néjakou tu pohozenou kost i odpadky
vnitinosti.

Ted uvidél pred sebou oba muZze. Pozdvihl se v celé své straSné velikosti a s télem kupfedu nachylenym a s otevienou
tlamou se na n¢ fitil. State¢ny Mamutik nemél na strani dost pfihodného mista k t€zkému zapasu, proto jen tal po
hrozici tlapé sekyrou a uskocil do temného stinu.

Vrazil zrovna na piikr¢eného tam Brouc¢ka. Popadl ho za ruku a tahl klu¢inu co nejrychleji k jeskyni. Ale medvéd byl
hbity a mavl po Brouckovi hunatou tlapou, ozbrojenou strasnymi drapy. Mamutik to pfi mésicnim svitu uvidél a
ob¢étave chranil hocha vlastnim télem.

Medvédi tlapa srazila vzty¢enou lovcovu sekyru k zemi a strhla vI¢i kozeSinu, kterou mél Mamutik na noc pfivadzanou
femenem na sob& — drapy poskrabaly neohrozeného lovce na zadech. Ze medvéd nesrazil Mamutika k zemi, o to m&l
zasluhu vérny VICi drép, ktery v tom okanwiku zasadil Selmé tézkou ranu palici.

Mamutik s Brou¢kem vklouzli do jeskyné.

Mamutik nedbal svého nevelkého zranéni a hned se chystal na pomoc osamélému Drapovi. Ale ten uz prave také vrazil
do jeskyné, nasledovan rozlicenou Selmou.

Neékolik ostépt se naptahlo proti medveédovi, aviak medvéd je vSecky hravé srazil a viitil se dovnitf. StraSnymi tlapami
daval rany na viecky strany a hned se néktefi lovci valeli po zemi. Zeny s détmi zdéSené prchaly chodbou dozadu.
Jejich jecivé bédovani a utoky lovcl rozdrazdily medvéda k zufivosti.

Loveci ted’ bojovali o zivot a smrt. Tisnili se v neveliké jeskyni a nemohli se dobfe uhybat medvédovym ttoklim, zv1aste
kdyz byli skoro v tplné tme€. Jen kdyz se u vychodu z jeskyné pon¢kud uvolnilo, problesklo sem trochu matného svétla
zapadajiciho mésice.

Narek ranénych piivadi bojujici lovee v zoufalstvi. Bésnici Selma je snad vSechny rozsape. Nelze se ji ubranit. Tézké
kamenné sekyry jsou v jeskyni skoro nepotfebné. Lovci jimi narazeji o strop a medvédu neublizi.

Mamutik upadl pfes ranéného lovce a zlomil ostép. Je bezbranny.

,,O8tép, ostep!“ kiici Mamutik, ale zadny lovec mu nepodava novou zbrai. Kazdy potfebuje svou k obrané.

Prikr€en ke sténé jeskyné, stoji tu ustraSeny Kopcem a témeét bez dechu pozoruje strasny no¢ni zapas. K nohdm se nu
skulil ranény lovec. Kopcem se shybl a hmata po jeho pazich. Ranény drzi v jedné ruce ostép. Kopcemmu jej chtél vzit,
avSak ranény svira zbran kiecovité. Ale kdyz se Kopcem zakousl do jeho ruky, zat'até prsty povolily a hoch vytahl
0$tép z uvolnéné dlané.

Kde je Mamutik? Kde je? —

Tu se mihl u vychodu z jeskyné.

Medvéd drtil silnym chrupem pazi kteréhosi lovce a bezbranny Mamutik, pohrdaje v zoufalstvi Zivotem, vrhl se zezadu
medvédu na krk holyma rukama a veskerou silou ho $krtil. Ohromna Selma ovSem sotva ucitila utok Mamutiktiv a jen se
po ném otocila. Nu, aspon pfitom pustila z tlamy pazi nest’astného lovce.
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Manutik $lapl potm¢ na néjaky kamen.

Rychle jej uchopil, a drze jej v pésti, busil jim do medvéda — ovSem s malym ucinkem. Pouha sila pésti nestaci na
mohutné zvife a rozvasnény lovec je ve velkém nebezpedi, Ze bude tlapou medvéda srazen.

.Mamutiku, ostép!* kiikl Kopéem a podal Mamutikovi dobry jasanovy ostép. Ale uz se musel uhnout, nebot’ medvéd i
lovci by ho byli povalili.

,,.Utecte vSichni!“ rozkazal vtom silnym hlasem Houznak. ,,Marny boj
Zeny odtahly Hunidée do zadni chodby; medvédova tlapa zasahla jeho hlavu, Ze se mu oblicej viecek zalil krvi.

Zdalo se, ze zapas s medvédem skonci smrti vSech lovcet, jestlize z jeskyn€ nepiehnou. A medvéd, jako by védél, ze by
se lovei mohli zachranit utékem, potad stal blizko u vchodu, takze nikdo nemohl proklouznout. Ani kdyby utekli dal do
krapnikové chodby, neusli by zhoubé. Medvéd byl v jeskyni ve zfejmé vyhodé€ a lovci se jen chabé branili jeho
divokym utokiim. Uz nikdo na medvéda netitoéil. Jen pomysleni, Ze po nich by medvéd napadl i Zeny a déti, ukryté
vzadu, udrzovalo muze jesté v boji.

Medvéd krvacel z mnohych ran, ale vSecky byly jen lehké a dosud ho znatelné neoslabily.

Vsak jesté nebyl konec. Houzidkovi, Drapovi a Mamutikovi se podafilo obstoupit medvéda blizko vychodu, kde bylo
trochu svétla.

Houznak znovu piikazoval ostatnim lovctim, aby se skryli. Chtél mit vice mista k posledninu pokusu o zdolani
medvéda.

V té chvili se Drapovi podafilo vrazit medvédovi o$tép hluboko do bficha. Medvéd straslive zarval, az se jeskyné tfasla
a vztekly rachot himél temnou chodbou jako bouife. Houznak i Drap zaleknuti ucouvli.

Medvéd se obratil proti Mamutikovi, stojicimu u vychodu, a tim se dostal do svétla. Rozeviel tlamu a rozpiahl predni
tlapy. Ted’ Slo Mamutikovi o Zivot! State¢ny lovec, opfeny nohou o sténu, pfipravil si osté€p v obou rukou. A
velikansky medvéd jiz na ného padl, aby ho rozmackal.

V tom okanviku vrazil Mamutik ostry ostép do oteviené medvédovy tlamy veskerou silou, jakou vladl. Netrefil rovnou
do chitanu, nybrz — jsa trochu pfikréen — zabodl hrot vzhiiru, medvédu do patra v tlamg. .. Jen taktak pii tom
proklouzl podél stény jeskyné, ze ho medvéd nerozdrtil. Ani nemél kdy ostép z rany vytahnout.

Medvéd se pocal valet po zemi za stra§ného fevu. Pokousel se vytdhnout tlapami zabodnuty ostép a zlomil jej piitom.
Zabodnuty kus o§tépu se mu vzpiicil v tlame, takze ji medvéd nemohl zaviit. Cim vice tlamu zaviral, tim hloubé&ji mu hrot
vnikal do hlavy. Bolesti $ileny medvéd mlatil tlapami a hazel sebou po zemi. Loveiim uz nevénoval pozornost. Marné se
namahal osvobodit se od vzpfi¢eného kusu ostépu v tlamg.

Lovci brzy poznali, Ze stastna Mamutikova rana rozhodla zoufaly zapas v jejich prospéch. V slabém svétle poslednich
mési¢nich paprskii vidéli, jak sebou medvéd na zemi bezmocné zmita; rychle nabyli opét sebedtivéry. Cihali ostrazité, a
kdykoli fvouci medveéd chvilku odpocival, uhodili ho sekyrou nebo bodli o§tépem.

Zdélo se, ze si medvéd téchto ran ani nevsima, pfece vsak jiz vic a vic ochaboval a slabl ztratou krve. Lovci vyuzili
vhodnych chvilek oddychu, odnesli ranéné druhy do zadni chodby a odevzdali je tam Zendm.

Boj trval jesté dlouho. Chvilemi lovei myslili, Ze netvor je uz mrtev, kdyZ se nehybal a ztichl, av§ak zufiva Selma méla
zivot tuhy. Houznak uz jednou bezstarostné chytil medvéda za hunaty kozich, ale podrazdény medvéd sekl zadni
nohou zrovna nad jeho sehnutou hlavou.

Konec¢né byl opravdu mrtev a uz se nepohnul.

Lovci v jeskyni pozdravili vitézstvi ohlusujicim jasotem. Zeny i déti se vratily z krapnikového tkrytu a vsichni si
zhluboka oddychli. Jeskyné hlucela hlaholem.

,,Hoja, heja, nejsa...!I“

Vidce Houznéak porucil ticho a spat az do rana.

Tlupa ztichla. Déti se schoulily k ubitému medvédu a hraly si v jeho koZichu. Lizaly krev na jeho ranach. Po vzrusujicim
noc¢nim boji v§e ponendhlu znovu usinalo. I sténani ranénych utichlo.

Zvenci bylo slyset slabé knourani.

Mamutik, lehce ranény, vylezl z jeskyné a Sel po hlase. Za chvili pfinesl malého Piplaka, prochladlé¢ho a placem tiplné
vysileného, a polozil ho k mame.

Paprsek vychazejiciho slunce nasel v jeskyni loveckou tlupu ponofenou v ukliditujici spanek.

1¢¢

OHNIVY KAMEN

Ranéni lovci se vystonali kupodivu brzy. I téZké rany se jimrychle hojily a jen veliké jizvy po nich zistaly. I Hunac se
uzdravil. Nastésti nemél o¢i poskozené; z toho se radoval nejvice. Nic nedbal, Ze se mu rozryta tvar ted’ ustaviéné
Sklebi.

Jeden z lovet zemrel. Velikou medvédi kozeSinu dostal viidce Houznak a Spicaky Mamutik; zavésil si je provrtané na
hrdlo. Bude silny jako medvéd.

O hrizyplné noci se v tlupé dlouho vypravovalo. VSichni litovali, Ze nemaji ohei.

Ej, oheni! Kéz by byl oheii! Tlupa kazdodenné vzpominala s tesklivosti na doby, kdy v lezeni zafilo tdborové ohnisté...
Mamutik, Sova, Drap, Zajic i jini lovci se hlasili, Ze pijdou pro ohen nazpét k Dyji pod Pavlovské kopce. Ale Houznak
nepftivolil — nechtél oslabit tlupu o zdatné lovce. Bylo zajisté vice nez pravdépodobné, ze by se vickrat nevratili. Cizi
tlupa u Dyje je silna a jist€ dobie hlida svtj oheil. Zabiji kazdého, kdo by se odvazil vzit oharek z jejich ohniste.

Dny ubihaly a pfiblizila se zima. Tlupa jiz pfivykla své jeskyni. Na konec jeji krapnikové chodby nikdo nedosel.
Nejodvaznéjsi lovei oznamovali, ze chodba kon¢i nebezpe¢nym srazem do hlubiny. Nelze tam ucinit bez svétla ani krok.
A pry je tam z hloubky slySet Sumot potoka. Podivem kroutili vSichni v tlupé hlavou, kdyz o tom slyseli.
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Tlupa se zivila v této krajiné dosti dobfe. Malokdy byli den nebo dva dny o hladu. Zpravidla pfinesli lovci vzdycky
néjakou kofist. Také n€kolik kozesin piibylo k zasobé na zimu. Jen to bylo mrzuté, Ze se lovetim jiz nedostavalo
pazourku. Nebylo z ¢eho dopliiovat rozbité a ztracené nastroje. Lovei se museli spokojovat oby¢ejnym kiemenem a
jinymi tvrdymi a Stipatelnymi kameny. AvSak co byly platné takové nouzové nahrazky, kdyz prece nad pazourek6 neni!
Casto vylézali lovci na vysoké vrchy a obhliZzeli viecky strany, nespatid-li nékde dym né&jaké toulavé tlupy, od niz by
mohli ziskat oharek nebo pazourkovou pecku. Avsak nadarmo hled¢li do dali — nikde na $irém obzoru se neukazal
sloupec sivého dymu, aniz kde v mé¢kké padé byly vtlaceny stopy obchodnické tlupy s pazourkem, piichazejici n¢kdy z
dalekého severu.

Ostatné také — ¢im by zaplatili drahocenné pazourkové pecky? Jejich nynéjsi kozeSiny — veskrze letni — jsou chatrné
a nikdo by je ani nechtél. Krasné, husté a hebké zimni kozeSiny, které kdysi meéli, ziistaly vSecky v lezeni véstonickém...
Tlupa se tedy musi obejit bez ohné, bez pazourku.

Jesté Ze jsou v tlupé dobii lovei, dobii stopafi i béZci. Dovedou pronasledovat jelena po cely den, neztrati jeho stopu a
neustanou, az vysileny jelen padne ustvan bezmocné k zemi.

Pocatek zimy piinesl tlupé neocekavany a veliky obrat v Zivotnich pomérech — ohen!

A ziskali jej docela prosté takto:

Jednou si hraly déti v jeskyni. Nechtélo se jim ven; bylo sychravé, nepiijemné pocasi, podal snih s destém.

Vyrypaly si trochu hliny a uplacaly si malého medvéda. Obalily ho jehlic¢im, kousek jitrocele byl ohon, ze Supin Sisky
udélaly usi, z jaloveovych kulicek oci. Zuby udélaly z drobtli kosti a jazyk z rozloupnutého Sipku. A potom s nim velmi
opravdoveé bojovaly. Kiiku a smichu, strkdni a honéni byla plna jeskyné.

Kopcema Vevercak nechali déti ve hie, ale sami se ji netcastnili. Byli pfece jiz na takové hrani velci. Zato se jim zalibilo
rypani hliny. Kouskem dieva a kosti hrabali doliky, piikopy, tunely, jeskyné. Je§té k nim piisedly dvé divky, Zabka a
Kukacka, a pomahaly jim. Davaly do vydloubanych dér pékné kaménky, zaludy a sisticky. Rikaly: ,,To vlk — to liska —
to vydra...,“ a vystavély tak cely zvétinec.

,Jesté doupé pro jezevce,” prala si Zabka a Kop&éem hrabal v piidé jeskyné hluboké doupé.

Pfigel na jakousi vétsi kofist. Vytahl ji a hned ji pouzil k dal§imu hrabani; dobfe se mu na to hodila. Zabka s Kuka¢kou
vyhrnovaly rozkopanou hlinu rukama nahoru. Uz ji byl pekny kopecek, proto ji Vevercak vyhazoval pied jeskyni,
nebot” kopecek hliny u vychodu z jeskyné piili§ zaclanél a Kopcem nevidé€l na praci.

Hoch klecel blizko stény jeskyné a uz se nékolikrat notné drcl do hlavy o sklanéjici se tu strop. Usilovné hrabal, aby
ziskal vice mista, a vskutku zanedlouho vyhrabal jamu, Ze mu byla po kolena, kdyz do ni stoupl. Mohl si ted’ na okraj
diry sednout a hlavu m¢l v bezpec¢i — uz se do ni neuhodil.

,,Jul““ zavolal Vevercak a ukazoval, co nasel v hlin¢. Byly to uhliky. Dfevéné uhliky... !

Kdysi tedy byvalo v této jeskyni ohnisté.

Kdo asi u ného sedaval? Snad to byli také lovci, ktefi se zde ukryvali a opékali si kofist na ohni.

Staleti uplynula, opusténé ohnisté se zaneslo hlinou, desti pfiplavenou, az se tu nyni zase usadili novi lidé a svym
hlaholem jeskyni ozivili.

Kopéemzvédave prohlizel uhliky a nasel mezi nimi i vypalenou ktistku.

,.Hledat — co jeste!“ rozhodli se hosi a spole¢né vyhrabavali dolik v ZIutém naplavu.

Za chvili nasli vétsi mnozstvi uhlikti a kusy rozbitych kosti. I péknou $pici z jeleniho parohu objevili. To uz byl cenny
nalez. Takovy kus parohu se hodi k v§eli¢emu.

.. Tady kamen!“ upozornil Kop&em a dloubal kosti okolo kamene, aby jej mohl vytahnout. Zabka mu pomohla a za chvili
vyletél z jeskyné kamen jako dvé muzské pésti.

Prave se vracel do jeskyné Huna¢ s ulovenym rysema kamen ho uhodil do nohy. Lovec hodil rysa na zem a popadl
vyhozeny kamen.

»Schovej se, Kopéeme!* honem varoval Vevercak svého druha. Obaval se, Ze rozhnévany Hunaé oplati Kopéemovi
ranu kamenem, a to by mohlo byt véru zI¢.

Ale co to stary Hunac tropi?

Lovec vyskakuje pfed jeskyni z nohy na nohu a kamenem to¢i ve vzduchu. Neni rozhnévan, naopak, tvaii se vesele a
vyktikuje jasave, jako by m¢l velikou radost.

Déti vybehly z jeskyné podivat se na tancujiciho Hunace.

,,Pazourek, pazourek!* jasal Huna¢. Vyhazoval kamen do vySe a zas jej chytal.

Prichazeli i jini lovci z lesa a nejdiiv nemohli pochopit, co to Hunaé vyvadi, ale kdyz jim ukazal krasnou velkou
pazourkovou pecku, vSichni se velice zaradovali. Budou mit ostré pazourkové noze, ostré hroty, ostra Skrabadla, ostré
vrtacky, ostra sidla...!

Hunac popadl Kopcema silnyma rukama. Hoch myslil, Ze ted’ dostane pies hlavu a za vlasy, ale stary lovec ho k sob¢
piitiskl a hladil ho po tvafich. Stejné uéinil i s Veverédkema s Zabkou. To byli §t’astni objevitelé pazourkové pecky.
Cela tlupa je za to pochvalovala.

Vzacny pazourek nesmél nacit nikdo jiny nez jen viidee tlupy. Houzidk jej pozorné€ prohlizel a radil se s nejzkusenéjsimi
lovci, jak nejlépe pecku rozbit. Objevili na kameni nékolik jennych puklin. Mamutik vysvétloval:

,,Pazourek v ohni — ve vodé!*

To znamenalo, Ze pazourek byl kdysi rozpalen v ohni a Zhavy vhozen do studené vody. To se asi opakovalo nekolikrat,
az pevna pazourkova pecka popukala.

To se jim ted’ vyborné hodi. Houznak vzal pazourek do rukou a poodesel mezi skaliska. Lovci s nim a dokola jej
obstoupili. Houziak vyzvedl kamen obéma rukama vysoko nad hlavu a mrstil jim v§i silou do skaliska v zemi.

Pazourek odskocil k Drapovi. Drap se postavil na Houziidkovo misto a také uhodil pazourkem o skalisko. Potom dostal
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pecku Rvae, po ném Ukmas a pak Manmutik. To se jiz pazourek rozletél na tii kusy.

Viidce Houzidk, Huna¢ a Mamutik vzali kazdy jeden kus, a usednuvse na skalni vystupek, kamenem odt'ukévali z
pazourku ostré lupeny.

Loveci piihliZeli s napétim tomuto vykonu, ktery vyzaduje veliké zkuSenosti a obratnosti. Z pazourkového jadra se
dobrym thozem odlupovaly tenké listy nozli nebo i nepravidelné ostrohranné lupeny, po krajich prisvitné, jichz se
mohlo dobfe pouzit jako Skrabadel kosti i kozeSin.

Hromadka krasnych nastrojl rostla a s ni rostla i radost lovct. T¢sili se, az je viiddce podéli.

Zatim Kop&em s Zabkou, Kukackou a s Veveréakem vyhrabali zase mnozstvi uhlikii a nékolik kosti. Uz nevyhazovali
vie slepé z jeskyng, nybrz opatrné nalezy prohliZzeli. Najednou Zabka bolestné zakvikla— z prstu ji tekla krev. Rizla se
o néco. Druhou rukou ukazovala do zen¥, kde tréel né¢jaky ostry hrot.

Kopéems Vever¢akem odhrabli trochu hliny okolo vyénivajiciho hrotu a vyloupli pak hroudu, z niz vypadl na pici
velky pazourkovy nastroj podoby listu, s dvéma hroty proti sob&. Oba hosi sou¢asné po ném hrabli a oba jej uchopili.
Spole¢né pak nesli vzacny pazourek loveiim pred jeskyni.

,,Copak, hosi, zase mate?* ptal se s usmévem Houznak.

Hosi rozevteli dlané a pred sediciho viidce vypadl krasny pazourek.7

»Aaad!“ prekvapené vydechli lovci, obdivujice se vzacnému nastroji. Jak pekné pravideln€ je vypracovan! Jak jemné je
vSude oklepan a oStipan!

,,vaviinovy list* Sel z ruky do ruky a budil obdiv. V tlupé byli dovedni pazourkafi, ale takovy, dokonaly ,,vaviinovy
list*“ by nikdo nedokazal. Vytloukl jej zajisté mistr pazourkait. Dostane jej viidce. Nasadi jej na os§tép a bude mit zbran,
jaké neni rovno.

Ted’ se meli Stastni nalezci co branit navalu pomocnikid. VSecky déti chtély hrabat v jeskyni ,,vaviinové listy*. Jenze
¢im vice se jich nahrnulo, tim vice zaclanély a bylo vic tma. Proto je Kopcem odehnal, aby se tu nepletly. Zacaly tedy
hrabat samostatn¢ a brzo byly v ptidé¢ jeskyné samé diry.

Zeny se vracely s kosi¢ky plnymi bukvic, zaludd, $ipki a jefabin. Kdyz vstoupily do jeskyné, nic ve tmé nevidély a
byly by si v rozkopanych jamach zlamaly nohy.

Déti ovsem nevydrzely dlouho pii praci. Unavily se, a kdyz nic nenasly, zase ptestaly.

posilovalo v jejich usili tak, ze rozhrabali velky kus jeskyné. Avsak jiz nic pozoruhodného neobjevili. Nechali posléze
prace také.

Novy dést’ zahnal lovce do jeskyné, kde byly vyhrabané doliky zase jiz zarovnany. Hladovi lovci jedli z ulovené kofisti.

Zeny a déti zatim &ekaly.

V kouté jeskyné¢ si povidali §tastni nalezci, co vSecko by si jesté prali objevit. Jejich nejvyssi tuzbou by bylo, kdyby
tak nalezené uhliky byly zhavé, aby z nich mohli rozfoukat ohei.

,»Ach oheni! To by bylo!* slastn¢ vzdychali.

Lovci pii jidle vypravovali, ze vidéli na skalnatém kopci kozorozce.

,»Takovéhle rohy!*

,»Ten umi skakat!*

,.Nikdo nechyti kozorozce!*

,,Dobry $ip dohoni kozorozce!*

,Dobry §ip, dobii nadhanéci, dobry vitr!“

Kazdy lovec, ktery néco povidal, poposedl k svétlu. Musilo byt vidét, co povida, jinak mu tézko rozuméli. Zivé
posunky napomahaly k pochopeni smyslu. Dobry vypravé¢ musil byt i dobrym hercem. Proto se jim potme $patné
rozpravélo.

Nekterému §patnému feéniku se nedostavalo slov i posunki a ten pak zachranoval svou fe¢ pred vysméchem tim, Ze
rozhodil rukama, jako by vSichni posluchaci byli nechapavi hlupaci, a odplivnuv si, odchazel na své misto. Nekdy se
vsichni vysmali nejapnému vypravéci, ktery koktal nebo vyrazel jen nesmyslné zvuky, knicel a frkal.

,.Comas?* ptal se v kouté Kopéem vedle sedici Zabky.

Divka si potad s né¢im hrala a ted’, kdyz zase lovci u vchodu prechazeli, padlo svétlo na néco blyskavého v jejich
rukou.

,Nasla v hliné!“ oznamovala Zabka chlubivé a hbité dala ruce za zada. Kop&em Zabku povalil a klekl ji na biicho.
,,Ukaz!* poroucel panovité.

Zabka naii vyplazla jazyk. Ale ve tm& to nebylo vidét, proto se vzdala obrany a nechala si natdhnout pazi se zavienou
pésti.

Kopcem ji snadno oteviel ruku a uvidél, ze drzi néjaky blyskavy zluty kaminek. Uz ji chtél do ruky placnout, aby
kaminek odletél, ale nékolik svételnych paprski se dotklo kaminku, Ze pekné tipytive zasvitil. To se mu naraz zalibilo, a
proto hra¢ku Zabce vzal. Sam i pohraje se Zlutym blyskavcem. Bude jej tieba nosit zavéseny na hrdle.

,Naslas to v mé hling!“ ospravedlnil Kopéem sviij lup, a kdyz se Zabka usklibla, pfidal ji herdu.

,,Kopcem kousek — Zabka kousek!* dodal na usmifenou a t&mi slovy naznacil, ze se s ni rozd€li napolovic. Zalechtal
Zabku pod pazdim a uz byli zase zadobfe.

Kopcem vytahl ze $térbiny ve sténé jeskyné schovany odpadek pazourku. Chtél se na némucit odstépovani nozikd a
ted’ se mu hodil k rozbiti blyskavého kamene. Zkusi napied, jak tvrdy je blyskavec, nezli do ného potadné uhodi. Tukl
pazourkem do Zlutého kamene — oj! svitiva jiskra vylétla zaficim obloukem a zapadla ve tme. Kiisl jesté jednou — zase
krasna jiskra.

Kiesal horecné rychle, omamen skvélym ohnostrojem jisker.
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Vtemné jeskyni vzbudily svitivé jiskry ihned pozornost. Lovci vyskocili a v izase hledéli na Kopéemovy ruce, které se
jen kmitaly, jak vyktesavaly z ohnivého kamene 1étajici jiskiicky.

Ohnivy kamen!

Maji ohnivy kamen! Bude oheri! Bude blaho!

Lovci kiiceli jako $ileni, vyskali, tancovali, az hlavami do stropu tloukli, dupali a placali se do stehen.

,.Kopéem, sem!* zavolal Huna¢ hocha ke vchodu a polozil na zem kousek uschlého mechu.

Kopcemkiesal, ale ruce se mu tfasly. Hunac tedy vzal sam do rukou pazourek i ohnivy kamen8 a kiesal, az jiskry srsely.
Za chvili zakrouzil z mechu malinky oblac¢ek dynu a v desti jisker se zvétSoval.

Hunac odlozil kameny, a skloniv hlavu az k zemi, zlehka dychl do mechu. Oblacek dymu odvanul. Hunac foukl jeste a
jeste jednou.

V mechu se ukazal ¢erveny ohynek. Hunaé zase lehce foukl a hle! — plamének vyskocil a vesele se zatiepetal.

,,Hoti! Hoti!* jeceli lovci, az se jeskyné tfasla, a zacali tanec jesté blaznivEjsi nez prve,

Jeskynni tlupa silela radosti z nalezeného ohné.

Kopcemi Hunac opatrné prikladali na ohynek nékolik suchych listkli, zavatych vétrem do jeskyné. Zajic a Sova
vybe¢hli ven nasbirat nékde ve skalnich ukrytech trochu suchych vétvic¢ek a vratili se hned s hrsti suché travy a s
néekolika vétvickami.

Vsecka tlupa s tlukoucim srdcem izkostné piihlizela. A kdyz se vyvalil sloupec dynu a vySlehly plaménky, rozhucela
se jeskyné neutuchajicim jasotem.

Zeny bé&haly dokola po jeskyni a jegely. Déti poskakovaly okolo ohné. Lovci se rozbé&hli pro diivi.

Tlupa ma ohen! Slava ohni!

Dym stipal do oc¢i a také se v jeskyni Spatné dychalo. Nejdfive na to nedbali, ale kdyz vic pfilozili, bylo koute tolik, ze
nemohli vydrzet. V o¢ich Stipalo, slzeli a kaslali.

Viidce porucil prenést ohen blize ke vehodu. Tu bylo 1épe. Dym se vali vychodem ven a v jeskyni se vzduch vycistil. I
koméfi jsou pry¢.

Vsecko diivi je mokré a mnoho ¢oudi. Podruhé, az budou mit dfivi proschlé, nebude oheii coudit skoro nic. Dnes
obétuji radi vSecky kosti, které maji v zdsob¢, a budou jimi zivit vzacny oher.

VSechny Zeny i déti chtély piikladat u ohné a ohiivat se. Jak pifjemné je hiat se u ohné. Tak dlouho toho postradaly!
Muzi nanosili tolik dfivi, Ze z n¢ho slozili v jeskyni velikou hromadu.

Ohen jim neuhasne, budou jej dobfe krmit!

Kopcem byl ihned uznan za strazce ohné. Jeho zasluhou ma tlupa zase oheil. Smél odstrkovat od ohné, koho chtél.
Jenom Zabka se ohfivala po libosti; objevila ohnivy kamen. Ale je to ovsem holka, tedy bytost nehodna zvlastniho
povsimnuti, timméné pochvaly. Malé déti brecely, Ze chtéji k ohni. Kdyz vSak §laply na zhavé oharky, utrousené u
ohniste, zalezly za mamy a vykukovaly jim pfes rameno k vabicimmu ohni.

Dnes bude v jeskyni teplo.

Vétrem vyslehani a prokiehli lovci si libovali, kdyz vstoupili do vyhiaté jeskyné a zeny jim podaly Cerstvé opecené
maso.

Jaké blaho, jaka lahoda!

Uz se nemusi bat medvédi navitévy. Zadné zvite jim do jeskyné nevleze.

Kopcem sedi u praskajiciho ohné. Vruce drzi prut, kterym rovna hotici difvi. Hledi uptené do plapolu a neslysi, co déti
kolemn¢ho Stébetaji. Od ohnisté se ani nehne. Je St'asten.

VZIME

Po kratké jeseni pfisla tuha zima. Zver zalezla do doupat a jen hlad ji pudil na snih.

Obleva sice rozmocila sn¢hovou pokryvku a studené desté naplnily vSechen povrch zemsky nepiijemnou vlhkosti, ale
novy obrat povétrnosti opét pfinesl mraziky a hojnost nového snéhu.

Vjeskyni je tlupé ptijemné teplo. Topili ve dne v noci a fefavé ohnisté vyhtiva celou piedni prostoru.

Jak si tlupa vazi ohné! VSichni o néj starostlivé pecuji a nikdo se nevraci do jeskyné, aby s sebou nenesl néjaké diivi.
Kazdy den povéii viidee sluzbou u ohné né¢koho jiného, aby se vSichni vystiidali. Kopéem jen pomaha navic a hlida,
aby strazce ohn€ neopustil své misto ani na chvili, aby potfadné rovnal piilozena dieva, aby se oheii ani nedusil, ani
zbytecn€ nevzrostl, aby také mnoho necadil. Jeho misto bylo u ohn¢ a Vevercéak ted’ malokdy dostal svého druha ven
na loveckou vychazku.

Drobnym détem piestaly prohanky po udoli, na strani i v lese. Jen zfidka vyuZzivaly ptiznivé pohody a vyb&hly ven
trochu se vydovadét. Jinak byly pofad ve vyhtaté jeskyni; spaly nebo si hraly a trapily mamy svou neposednosti.
Vlci obihali ¢asto nablizku a byli drzejsi a drzejsi. UZ se nedali odehnat kiikem a kamenem jako v letni dobé. Malého
Broucka, mazlicka celé tlupy, hrozné vystrasili, kdyz hosik, sedé nékolik krok od jeskyné na balvanu, dloubal morek z
rozbité kosti. Drzy vlk mu vytrhl kost z ruky a pfitommu zkrvavil prsty. Broucek viiskal, ze se cela tlupa vyhrnula z
jeskyné. Nekteii lovei se rozbehli za opovazlivym vlkem, ale uz ho nedohonili. Dlouho mu zlofe¢ili; tak dlouho, dokud
Broucek plakal.

Horsi piihoda se udala vcera.

Déti $ly na dfivi, a kdyZ se vracely, pfibehli vici a provazeli je. Jakmile se n€které décko trochu opozdilo, hned na né
dorazeli. Byla to cesta strachu a tizkosti. Déti se rozplakaly a béZely za Zabkou, ktera vpredu jednou rukou tahla za
sebou po sn¢hu otypku chrasti a druhou rukou hrozila viktim klackem.

Po stranach malého houfce §li chlapci, Kopcem, Vevercak, Onas a Stopka, a odrazeli nejsmelejsi vlky. Nekolik vika
dostalo pres cumak, ale nadlouho je to neodstrasilo. Divky uz ztratily polovic diivi. Vici se dostali blizko k nim a hosi se

Page 25


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nmusili pofadné ohanét.

Dévcata jecela, jako by je vici uz trhali. Houfec se zastavil. Drobné déti, omdmené strachem, piiki€ily se k zasnézené
zemi jako koroptvic¢ky a rukama si zakryvaji hlavy. Ttesou se, az jim zuby cvakaji, a nedaji se pohnout k dalsimu atéku.
Kopcemjim spila, avsak déti uz jen v bazni ¢ekaji, jak je zli vici roztrhaji — a nehybayji se.

Kdyz déti stanuly, zastavili se i vici. Z pootevienych tlam jim ¢ouhaji Cervené jazyky. Jejich oéi se Zadostivé lesknou a
hubené boky se jim pii oddychovani zvedaji. Netito¢i viak, takze se déti prece trochu vzpamatovaly. Zabka opét
vyrazila napted a déti se rozbehly za ni. HoSi zase po stranach.

Neubehli daleko. Vici je znovu pronasledovali a brzy je dohonili. Tentokrat obstoupili détskou skupinu kolem dokola.
Sedli si na zadky a nehybn¢ pohlizeli na postrasené déti — na svou jistou kofist.

Kopcemuz vid€l, Ze nedobehnou k jeskyni, ackoli nebyli od ni jiz daleko. Stacilo by jen obejit skalu a pak jeste
vystoupit kousek vzhuru.

Jeden vlk — asi vidce tlupy — rozeviel naramné tlamu a dlouze zivl s vyplaznutym jazykem. Déti se bazlivé trasly. Vik
se potom zvedl, pfistoupil az k détem a popadl jednu hol¢i¢ku za ruku.

Holcicka méla navleceny bezprsté rukavice ze sobi kiize. Jak se ji vlk chtél zakousnout do rucky, strhl ji rukavici, jez
byla feminkem svazana s druhou rukavici. A jak vlk prudce trhl, feminek, vedeny kolem krku hol¢icky, povalil
piekvapené décko. Ale vtom dostal smély vlk klackem za usi od bdélého Stopky. Vlk zaskucel a rafl po holi. Ale uz
dostal druhou ranu. To Vevercék vsi silou uhodil atociciho vlka pies hlavu. Vlk odskocil za kef.

Vevercak uhodil do vétvi, aby vlka zaplasil, ale ten neutekl, naopak, popadl vztekle hil do tlamy a vytrhl ji hochovi z
ruky. Spadla na zema vlk si na ni stoupl pfednimi tlapami. Hoch se shybl pro hil, ale vlk hrozivé zaskuéel a vycenil
zuby. Vevercak se honem zase vzpiimil a stal nehybné. Vik stal také bez pohnuti proti nému.

Nezastraseny Vevercak vsak byl obratny hoch a doved! i svych nohou vselijak pouzivat. Mzikem popostr¢il nohou
lezici klacek, a nezli se vlk nadal, mél svou nouzovou zbran zase pevné v ruce. A v zapéti dal vlkovi takovou ranu do
hibetu, Ze ztrestany drzoun odrazil se stazenym ohonem.

Utok vika, jakoz i pla¢ holgicky, ktera méla zkrvavenou ru¢ku, byl znamenim poplachu v détské druzing. Déti se chtély
rozprchnout, ale vici nedovolili. Jakmile se nékteré décko hnulo z mista, zvedli se a hnali se za nim. Décko ustrasené
ucouvlo a vlci zas usedli na ohaiky.

Pomalu pak piilézali bliz. Jen naptazené klacky pohotovych hocht je zadrzovaly jesté od Gtoku. Kopéemssi stahl z
hlavy bobii Cepici a hodil ji nejdrzejsim vikim. Ti se o ni hned seprali.

,,Vever¢aku — Eepici!“ vykiikl Kopem na vérného pfitele. Vevercak se nerozmyslel a také hodil svou ¢epici mezi viky.
,.Bez!* vyzval Kopcem svého druha. ,,Do jeskyné — pro pomoc!“

Oba hosi vyrazili jako stiely, aby piivolali zadchranu. Mihli se mezi kiovim, ale néktefi vici je piece zpozorovali a
rozehnali se za nimi.

V détské druziné nastal zdéSeny kiik a plac. Déti myslily, Ze je hosi v tisni opoustéji. JeCely z plnych hrdel, az se to
lesem daleko rozléhalo.

Oba hosi utikali znamenité, ale jejich maly naskok vlci brzo vyrovnali.

Nepomahalo, Ze se hosi ohanéli klacky. Vici chiapali po jejich nohou. Béda, podaii-li se vlku zakousnout se poradné
do kmitajici se nohy! Oba hosi uz krvaceli a jeden vlk zat'al zuby i do kozesiny, kterou mél Vevercak na sobé
piivazanou. Nepopustil. Hoch duchapfitomné shodil kozeSinu a utikal dal nahy, maje toliko nohy obalené zaje¢imi
ktzemi.

Vlci se chvili tahali o Vevercakovu kozeSinu a za tu dobu mohli hosi kousek ub&éhnout. Nicméné dva vlci je za chvili
zase dohonili a zufivé utocili. Udychani chlapci se postavili zady ke skale a statecn€ se branili. Poznali, Ze jsou jiz skoro
pod jeskyni, a kficeli o pomoc.

U jeskyné mél pravé hlidku Zajic. Uz delsi dobu piinasel vitr jakysi vzdaleny kiik z lesa. Myslil, Zze se déti vraceji s
drivim tak vesele, a vyhlizel jim vstiic. Ted’ se mu zdalo, Ze kiik déti zni jaksi tizkostné.

Zavolal do jeskyn¢ a né€kolik lovcd vystoupilo. VSichni pozorné poslouchali. Ted’ bylo slyset vykiiky blizko, skoro pod
samou jeskyni.

po zasnézené stezce.

Za okamzik byli u obou hochti a vrhli se na vlky. Jednoho ubili, druhy — a¢ mu nohu pferazili — piece uprchl.

,.B&zte honem! pobizel Kopem a zhroutil se do snéhu vedle vérného Vevercaka.

Loveci pochopili, Ze ostatni déti jsou nékde opodal, a bézeli po stopach nejvétsi rychlosti.

Dob¢hli jesté véas. Vlci pravé zahajili Gtok na skupinu déti a zbyli ochranci se branili jen chabé.

Padné rany sekyrami brzo ochladily ito¢nost hladovych vlki a obkli¢ené déti byly zachranény. Nekolik vika padlo,
ostatni se rozutekli.

Lovci vzali dvé pokousané hol¢icky do naruci a vratili se s détmi do lezeni. Zabité vlky tahli s sebou.

Uplakané déti se ted” smaly skrze slzy, kdyz je lovci hladili, a od velké skaly se rozbehly domi1 uprkem napied po
vyslapané pésing.

V jeskyni Houzidk vyhlasil, ze déti uz nesmeji samy ven.

Lasicka a ViCice polozily na ohnisté dlouhé kosti. Tu¢né kosti dobfe hofi. At’ se déti ohfeji!

Od toho dne zustavaly déti v jeskyni naporad. Vymyslely si vSelijaké hry.

Divky si hraji s panenkami ze dieva, z kiiry nebo z kiize a hosi si nejradéji délaji z hliny vselijaka zvifata. Pro hlinu
nemuseji chodit daleko; maji dobré zlutky dostatek v samé jeskyni.

Odév si neumazou; vzdyt vSechny déti v jeskyni jsou nahé. Jen kdyz je lovci vyvedou ven probéhnout se, navléknou
si Cepice, nohy si ovazou kozeSinami a také pres sebe vezmou néjakou hiejivou kozeSinu.
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Ani dorostli se jinak neodivaji. Jen za mrazivych vichfic se vic zabaluji a chrani si paze. Jakmile se vSak vrati do teplé
jeskyné, vSichni odkladaji odév a spi nazi. Jen se ovSem dobie kozeSinami piikryji.

,.Dej vlka!* loudila Zabka na Kop&emovi. Mlady umélec hrdé pohlédl na své vyrobky, sefazené na plochém kameni.
Trochu se rozmyslel, ale pak vzal figurku sediciho vlka a polozil ji zvlast. Nedal ji piimo divce, to by se ponizil. Zabka
hned vicka uchopila, ale ohnula mékkému zviteti hlavu. Opravila si to pékné sama a postavila figurku do malé
prohlubiny v hrbolaté sténé jeskyné.

,,Jesté vlka!* Zadonila divka znova.

Kopcemji dal druhého vicka.

Zabka si jej postavila do skuliny ve stén&. Oba vi¢kové sedéli jako pred svymi doupaty. V zafi ohné bylo je pékné
vidét.

Jestd vlka!“ zadala Zabka znova.

Kop¢em odmitl: ,,Mas dva!*

,Nemam!* odporovala Zabka.

,,Mas! — Tu jeden, tu druhy, to jsou dva vlci.

,,Co zvani$, dva vlci!* branila se divka, jez se nikdy neucila pocitat.

,»Tu jeden vlk a tu — také jeden vlk! Jeden a jeden! Nikde tu pfece nejsou dva vlci.. .

Kopcem poklekl ke sténé a ukazoval nechdpavé divce nazorné: ,Jeden vlk a jesté jeden vlk — jsou dva vlci!*
,,Hihihi, KopCeme, Zabka neni hloupa! Zabka vidi jednoho vlka, tuhle také jednoho vlka.. .

,No, Zabko, to jsou prece dva vlci!“ prohlasoval Kop&em vitézng.

LI ne, ty Spatné vidis!“ trvala divka na svém. ,,To nejsou dva vici — at’ mé medvéd pohlti! — to je potfad jeden vk a
zase jeden vik!*

,»10 jsou dva vici!* nepopustil Kopéem; m¢l hlavu a umél uz pocitat do tii. S¢ital i od¢ital do tfi bez chyby, a v téchto
zimnich dnech se od Mamutika dokonce naucil fikat i ¢iselnou fadu az do péti.

znova a znova. Ceho bylo vic nez pét, to bylo ,,mnoho*. Ostatni lovci, ktefi uméli pocitat jen do tfi, fikali ,,;moho*
v§emu, ¢eho bylo vic nez tii.

Casto ted’ Kop&em udivoval velké lovce svou uéenosti, kdyz jim dovedl spogitat, kolik prstii na ruce mu ukazali nebo
kolik o§tépt pied n&j polozili. Proto by se ted’ ani zanic nedal piehadat Zabkou a pevné tvrdil, Ze jedna a jedna jsou
dvé.

Zabka se nikdy netrapila po¢itanim a ted” také ukonéila spor tim, Ze rozpalené kii¢ela: ,,Kluk hloupy! To jeden vik!* a
placla hrudou hliny po prvnim vi¢kovi, ,,a to zase jeden vlk!* — a placla hlinou po druhém.

,» 10 jsou dva!® stal na svém Kopcem.

,Nejsou a nejsou!* zajecela Zabka a rukama placala do hliny pfichycené na sténg.

Kopcemklidné ukazoval na svych figurkach: ,,Jeden sob a jeden sob jsou dva sobi, jeden medvéd a jeden medvéd jsou
dva-*

,.Néee!“ jeCela Zabka. , Pestati, to jena Zabku moc t&zké! Zakryla si usi dlanémi.

Veveréak byl ptivaben hlasitym sporem a piisedl k nim. V§iml si hliny rozplacnuté na sténé a nahle se rozesmal:

,,Ten zubr jako Zaba!*

,.Kde zubr?* ptal se Kopéem udivené.

»Tu zubr!“ fekl Vevercak. Zvedl opaleny proutek a piikreslil jim k rozmaznuté hlin€ na sténé dva rohy.

Opravdu — i Kopéem poznal v nahodilé skvrn¢ zubra.

Hned také pohozenym uhlikem pfikreslil zubrovi jesté ocas.

,»A tady oko!“ ptidal Vevercak.

A taky o§tép!“ piipojila Zabka a zapichla do zubra tenké diivko. ,,]Détii — zubr!“ kficela.

Déti se sbehly a zubr na sténé se jim velice libil.

Novy objev — malovani na stén¢ — byl ihned napodobovan.

Kopcems Vevercakem ani nepromluvili, ale s vaSnivou chtivosti malovali hlinou a uhlem na sténé¢ vSecka zvifata, co
jich znali. Ostatni déti malovaly podle nich a brzy mezi sebou zapasily o misto. Hnedle bylo vSecko kolem dokola
pokresleno. Ale jejich zajem dlouho netrval. Zahy maleb nechaly a hraly si jako dfive. Hlinou se S§patné malovalo;
drobila se a opadavala ze stén.

Kopcem s Vevercakem zatim uz sviij objev zdokonalili. Pfinesli si zven¢i trochu snéhu a navlh¢ili jim hlinu. Hned
malovali Iépe a hlina piestala opadavat. Cestou do jeskyné hrabl Kopéem rukou po za¢azené sténé u ohnisté. Maloval
pak chvili svymi prsty, dokud se mu z nich saze nesetiely. Vratil se pro nové saze a tentokrat si jich naskrabal
hromadku na Sirokou kost. Brzy zpozoroval, ze se mu zvlast’ pékné malovalo sazemi, do nichz nastfikal trochu mastnoty
z opékaného masa. Seskrabal ze stény takové mastné saze, a kdyz jich nem¢l dost, pfimichal do sazi tmysIn¢ trochu
tuku.

Vevercak uz zatim zlepsil malbu tim, Zze namacel do mastné barvy odkrojek jezev¢i kozeSiny, nabaleny na diivku.
Maloval jim jako $tétcem. To jiz jejich obrazy vzbudily pozornost i velkych lovci. Nékteti z nich se i sami pokouseli
namalovat medvéda nebo mamuta krasnou ¢ernou barvou.

Kopéem pouzival k svym obraziim chytie Gtvart skalni stény. Chvili pohliZel na hrbolatou a rozpukanou sténu a pak
fekl:

,,Tu mamut!“

Pukliny ve vapenci pouzil jako hibetového obrysu a vypouklé obliny stény jako téla. Bez ohledu na podoby zvifat
diive tu zlutou hlinou naznacenych ptimaloval novénmu manutu zahnuty chobot, nohy a kly — a vSichni se podivovali

[
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veérné podobé obrazu. I hoficimi dievy svitili Kopemovi, aby 1épe vidél na praci.

V kouté jeskyn¢ vznikl zapas mezi drobnymi détmi. Pisklata se o néco tahala.

LJale - Jale - Jar

Tak vykiikovali rvavi klu¢inové v zapase o krasné zachovalou spodni medvédi ¢elist. Pravé ji spoleéné vyhrabali.
Podle prava nalezela tomu, kdo ji nasel, a ted’ se o to hadali.

Houznak jim kost klidné vzal a nechal je, aby se po libosti porvali.

Medvédi celist je velmi cennd a poslouzi tlupé jako kladivo i klin pfi rozbijeni kosti.

Zeny sesivaly u ohné vI&i koZesiny. Ani by byly nezpozorovaly, Ze se stmiva, kdyby stara Vrba nebyla natikala na
bolavé oci.

Vzim¢ den rychle ub¢hne.

LEV

Po nékolik dni zufila nepohoda. Lovci nemohli vychazet na lov a tlupa hladovéla.

Koneéné utichla snéhova vichfice, vysvitlo mdlé zimni slunicko a lovci vysli zkusit tésti. Cerstva snéhova pokryvka
jimusnadni vystopovani zvirat.

Loveci se dlouho nemohli shodnout, kam by bylo nejlépe zamifit. Rozdélili se tedy na dvé skupiny. Manutik, VI¢i drap,
Zajic, Hunac¢ a Sova §li na hiebenovou planinu, Rva¢, Nohahnat, Ukmas, Kouma¢ a Dzgan se dali tdolim. Ostatni muzi
zustali doma jako hlidka.

Ani prva, ani druha lovecka ¢eta nenasla zpocatku dobré stopy.

Obg¢ vidély na snéhu jen stopy vran a havrant.

Pozdéji piisli lovci na fadu stop v rovné ¢are. Hned védéli, Ze tamtudy slidila hladova liska. Nestali o ni dnes; nema
dobré maso.

Pak nasli znamé stopy mékkych dlouhych tlapek. Aha, tudy bézel zajic!

Hunac a Sova si fekli, e i zajicek by byl dobry, neni-li vétsi zvife, a dali se po stopé. Zbyvajici tfi lovcei v této skupin€ s
Manmutikem pfesli pies dve udoli a na nové plosin€ objevili stopy n€kolika sobi. To je néco! Kéz by se jim podafilo
ulovit néjakého soba! Stopy jsou uplné Cerstvé, vétrem jesté neposkozené, takze stadecko jisté neni o mnoho napied.
Tti lovei pohladili své kouzelné amulety a pospichali po stopach. Snéhu bylo skoro po kolena, nékde i nad kolena,
takze se lovci bofili a jen téZko kraceli. Nicméné nedbali namahy a postupovali co mozna rychle. Touha po zadouci
kofisti je pudila vpted.

Stopy vedly tizlabim kolem haje a pak pfes balvanity pahorek. Tamuvidéli v neveliké dalce houfec stihanych sobt.
Sobi byli asi vyhladoveéli, protoze hrabali nohama i rozvétvenymi parohy ve snéhu, aby se dostali na skrovny liSejnik,
mech nebo na travu.

Drap mél s sebou luk a nekolik $ipi. Odchazeje z jeskyné fikal, ze si prece vezme luk, kdyby mu nahodou pfisel do
cesty zajic. Ted’ mu byl luk dobry. Vypozoroval vitr a plizil se k stadu. Mamutik a Zajic ¢ihali skryti u housti, aby soby
napadli, kdyby snad Drapa zvétiili a dali se pfed nim na Gték. Méli v rukou lehké ostépy, jimiz dovedli dobie hazet.
Podle rosti vy¢nivajiciho z navatého sné¢hu pokukovali po sobech. Najednou se sobi zvedli a rozbéhli se po plani. To
asi Drap jiz podnikl sviij utok. Sobi béZeli rovnou k Mamutikovi a Zajicovi. Jednomu sobu trcel ve hibeté Sip.

Teprve kdyz byli tésné u lovci, prozradil sobim bystry €ich piitomnost lidi. Hned zahnuli stranou, ale vtomjiz
vyskocili oba lovci a vymrstili své o$tépy. Manutikiiv o§tép se zabodl jednonu zvifeti pékné do krku. Zajiciv ostép
zaSramotil druhému sobu v parozich a spadl do snéhu, aniz sobu uskodil.

Zahanbeny Zajic zistal chvili rozpacité stat a pak si el mrzut€ pro sviyj o$tép. Mamutik ho tesil:

,,Dobra rana — pres hlavu — ale sob prudce zarazil.”

Z dalky na n¢ho volal Drap a pospichal k nim. Z jeho kiiku bylo znat tispéch jeho utoku.

,.Sip trefil!* pochvalil Mamutik Drapa, kdyZ udychany lovec piib&hl.

Zajic uz nasel krvavé stopy obou ranénych sobi.

Lovci nemeskali a hned se vydali za soby. P1isli na vrSek a patrali po nich. Sobi byli uz hodné daleko. Po chvili
dtkladného pozorovani si povsimli u vycnivajici skalky dvou tmavych bodl na bilé plose za sobim houfcem.

,» Lo oni!“ vykfikli lovci a hned vykro€ili.

Po chvili zpozorovali, Ze se jeden z obou ranénych sobt vice opozd'uje. Nadbéhli si skalnatym zlabem a brzy soba
dohonili. Obstoupili ho, aby jim v poslednim vzepéti sil nékam nezabehl. Zvife se svéSenou hlavou a s ostépem
zabodnutym do krku téZce klopytalo. Ztratilo uz dost krve.

Lovci se na ranéného soba vrhli a ubili ho.

Z rany na krku se finula krev. Loveci se schylili k zabitému zviteti a lacné ji lokali.

Chvili odpo¢ivali, Mamutik pak rozhodl:

»Soba tady — my jesté za druhym!*

Drép i Zajic piikyvnutim souhlasili a hned vstali. Zabitého soba zde zatim nechaji lezet a ptijdou chytit jest¢ druhého,
ktery 1épe utikd, ranén Sipem lehceji.

Dva sobi — pé&kna kofist! Tlupa se zaraduje.

Druha skupina lovct, vedena Rvacem, obchazela krajinu velkym obloukem. Také pfisli na n€kolikeré stopy, ale nikde
nedosahli Gspéchl. Koneéné objevili stopy rosomaka. Plizil se po snéhu — to jisté vidél néjakou kofist! Ten je dobie
povede.

Dali se po stopach za rosomakem a vskutku nesli dlouho, kdyz pojednou spatiili stopy nevelikého sobiho stada. Mezi
nimi i dvoje stopy krvavé. Kofist je nablizku!
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A hle, stopy lidské.. !

Tti lovci pronasledovali soby. To by mohly byt stopy Mamutika a jeho spole¢niki. Ale t€ch bylo piece vic.

Rvac nahlas pretikaval, kdo vSechno Sel s Mamutikem: Drap, Zajic, Huna¢, Sova — to je piece vic osob, nez jak
nasveédcuji tyto stopy! Rvac si jesté nebyl jist — neumél dobfe pocitat do péti. Proto se postavil ke stopam, kde je to
dobfe znat, a oStépem si k nim délal ve sné¢hu znameni:

,,Jo Mamutik, to Drap, to Zajic —“0a pro Hunace a pro Sovu zadné stopy uz nezbyly.

,»T0 ne nasi!“ opravili se lovci svorné a vydali se stihat cizi lovee, kteti semzabloudili a lovili jimjejich zver.

Rvacova druzina prosla po stopach skalnatym zlabem, a kdyZz vystoupili na vrsek, spatfili nedaleko pfed sebou lezet na
sn¢hu mrtvého soba. Jeho parohy ¢nély do vyse.

Uz se k nému chtéli s jdsotem rozbehnout, kdyz sebou Dzgan, jenz byl vpredu, ndhle nmrskl do sné€hu. Lovci tim byli
upozornéni, ze néco neni v pofadku. Schylili se k zemi a plizili se dolikem ke Dzganovi.

DzZgan s vydésenyma o¢ima Septa: ,,Medvéd nebo zubr — néco velikého!*

Lovci nediveétivé vykukuji po snéhové plani. Vskutku, nedaleko soba lezi néjaké obrovské zvife. Neni to balvan, jak si
z dalky myslili. Ma to chlupatou hlavu jako medvéd, rohy vidét neni — co je to?

Nohahnat fekl bezstarostn¢: ,,At’ medvéd, at’ zubr — lezi zabity, jdu!*

A uz se chystal vykrocit. Dzgan ho strhl a zaseptal:

,,Zabity ne — zivy! — Pozor!“

I ostatni lovci schvalovali nejvétsi obezietnost a karali lehkomyslnou odvézlivost Nohahnatovu.

,» Ty — luk — jdi — $ip!“* vyzval Rva¢ Ukmase, aby zkusil Sipem, je-li veliké zvife vskutku mrtvo.

Ukmas chvili vahal, jako by se bal, ale pak si dodal odvahy a plizil se od balvanu k balvanu kupiedu. Ostatni lovci
vyckavali ukryti, co bude.

Ukmas se pfipravil k ran€. Ale pak jesté postoupil k malému kefiku, a skryt za nim, piipravil si $ip na tétivu. Pak trochu
povstal, a napjav siln¢ luk, vypustil $ip.

Obrovské zvife se vymrstilo vzhiiru ze sné¢hového loze.

,Lev!“vydechli s hrtizou vSichni lovci a citili, jak jim tuhnou udy a mraz béha po zadech.

Strasliva Selma, proti niz je marny jakykoli lidsky boj, stdla vzepjata a ohonem $lehala do sn¢hu.

Lev jeskynni zaival, az se to po §iré zemi hromem rozléhalo.

Kam se ted’ vrhne?

Podéseni lovci se tfasli v bezmezném strachu. Zpozoruje-li je lev, bude po vSech veta. Nikdo neunikne.

Hle, co to je tam opodal?

Néjaci tii lovci se blizi semz hiebene navrsi. Tahnou soba a ted,, jak zabouiilo lvi zafvani, pohodili soba a ve smrtelném
strachu prchaji.

,» L0 jsou cizi lovci!“ hadaji Rvacovi druzi a uz se divaji plni vzruseni na lva, ktery popuzen $ipem tocil se nékolikrat
dokola, jako by hledal uto¢nika. Pak spatfil ony tfi lovce. Najednou zaival, piikr€il se a prudce, mohutnymi skoky se
rozehnal za prchajicimi muzi.

,.Béda jim!“ pomyslili si lovci se Rvacem a odvazili se vystréit hlavy. Lev je tedy v tkrytu nezpozoroval. Ale odnesou
to ti tfi neznami muzi — béda jim! Lev je roztrha. ..

Neznami muzi zmizeli mezi skalisky. Och, jak zoufale utikali. Klesali do snéhu a zas znovu se vzchopili k beznadéjnému
utéku. Neni pro né spasy. Lev je uzuz dohani a také on se mezi zasnézenymi skalisky ztraci o¢im podésenych
pozorovateld.

Loveci si oddechli. Zdalo se jim, Ze §t’astné vyvazli ze strazného nebezpeci. Vykladaji si téd’ s pocitem nesmirného
ulehcenti, Ze se lev asi nazral ze soba a pak u né¢ho usnul. Jak dobte, Ze nesli hned rovnou k nému! S uspokojenim hladili
své amulety.

Je ticho, nic se nehyba na snéhové plani. Lovci bazlivé jeden po druhém vylézaji na planinu a odvazuji se az k mrtvému
sobu. Je hodné potrhany; bficho ma celé rozervané.

Dzgan tekl, ze jim po lvich hodech jesté dost zlistalo, a uchopil soba za zadni nohy. Dotdhnou ho snadno po snéhu do
lezeni.

Loveci se jesté nejisté rozhlizeli. Co kdyby se jesté ted’ na né vyiitil lev!

Hrtza pomyslit!

Dva loveci tahli soba. Kdyz byli uz v Gzlabi, vzponnél Nohahnat:

,»S0b tu — sob tam!* a ukazal rukou zpét.

,,Jdi si pro n&j!“ vysmivavé prohodil Rvag.

Nikdo z druziny nejevil chut’ vratit se pro druhého soba, kterého tam cizi lovci odhodili. Ani za celé sobi stado by se uz
nepiiblizili zpét k onomu hroznému mistu.

Lev se milze vratit!

Toto pomysleni je popohanélo ke spéchu. Nic je tu nemiize zadrzet.

Za sera dosli Stastné do jeskyné.

Hunac¢ a Sova uz tu kuchaji stazeného zajice.

Jasna mraziva noc.

V jeskyni u hiejiciho ohné Rvaé, Nohahnat, Ukmas, Kouma¢ a Dzgan vypravuji s nedokon¢enymi podrobnostmi o
dobrodruzném setkani s ohromnym jeskynnim lvem.

Kopcema Vevercak lezi na biise vedle sebe pod jednou pokryvkou; nohama ke sténé, hlavou k ohnisti. Rukama si
podpiraji brady a vykulenyma oc¢ima hltaji roz¢ilujici vypraveéni.

Takového lva by chtéli nékdy vidét. Ale takhle kdyby sedéli v koruné vysokého stromu. Na zemi by ho potkat
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nechtéli!

VJICNU MACOCHY

Lovci dlouho besedovali a dlouho jedli. Peéené sobi maso vonélo z jeskyné tak, ze liSky a vlci pobihali do rana okolo.
Noéni mraz ovésil stromy i kefe bélostnou, tipytivou jinovatkou.

Mamutik, Drap a Zajic se nevratili. V tlupé mysleli, ze je asi nékde zastihla noc a Ze bezpochyby pfijdou za denniho
svétla.

DZgan a Ukmas vystoupili na vr$ek a dlouho tam vyhlizeli do dalky. Nespatfili nikoho.

Kde jen ti tfi zistali! Jsou to dobfi, zkuSeni lovci; neni tfeba mit o né obavy. Ale co kdyby — — nikdo v tlupé si
nechtél piipustit myslenku, Ze by se ztracenym lovciim bylo néco pfihodilo.

Mlady lovec Sova kyvl na Kopéema a Vevercaka. Zamzikanim oka je vyzval ke spole¢né vychazce.

Vysli dobfe ozbrojeni.

»Slyseli jste? zacal na né Sova venku. ,,Jesté jeden sob tam...!*

Hosi prikyvli a hned byli srozuméni. Okanzit¢ védéli, co Sova mysli, a plan se jim zamlouval. Dovédéli se pii veceti
vSecky podrobnosti o slavné vypraveé Rvacovy druziny, ktera se ani Iva nelekla a vzala nu jednoho soba.

,»My vezmeme druhého!* shodla se mlada trojice.

Sova zné krajinu dost dobte, takze vi, kterym smérem jit. Vzdyt’ lovci n€kolikrat podrobné vypravovali, kudy tahli.

A tak Slapali snéhem v dobré naladé nahoru dolt ptes nékolik vrchi a zlabi. To jiz pak vSichni byli dlouhym
putovanim notné unaveni. Jesté ze mraz utvrdil snéhovou pokryvku, takze je unesla.

Konec¢né nasli stopy sobiho stada i lovci. Pak jiz brzy objevili uslapané misto, kde krvavy snih oznacoval, Ze tam lezel
zabity sob. Rozeznali i hluboké stopy velikého lva.

Strach jde i z téch stop!

Hosi se zachvéli a s bazni se rozhlizeli. AvSak nic nejevilo néjaké znamky nebezpeci a hosi se za chvili uklidnili. Lev je
uz n€kde daleko, netieba se ho bat.

Opodal nasli i stopy dvou vlki; jeden leZel za kfovim hrozné potrhany. Lev ho rozsapal. A jesté objevili stopy
rosoméaka a poznali podle nich, Ze se rosoméak priblizil az k zabitému sobu, ale lev se asi probudil a zahnal ho.

A kde je ten druhy sob?

Hledali, hledali a vskutku i tohoto soba $t'astné nasli. Lezel na sn¢hu ztuhly, jak ho ti lovei odhodili. Téch se uz arci
neni potieba bat — jisté je lev vSecky roztrhal.

Mladi lovei meli radost. Piitdhnou domii pékného soba. A kdyz si tak s velikym z&jmem vSecko prohlédli, chystali se na
zpateni cestu. Do jeskyné je daleko a den je kratky. Kopcema Vevercak zkusili, jak je sob tézky. Da se tahnout
snadno. Ptjde to tedy po snéhu dobie. Hosi si vyskli.

Jak zatahli soba za tuhé nohy, pievratili ho na opacnou stranu. A tu se objevilo néco, ¢eho si bystry Sova hned
povsiml. Vytahl sobu z boku u hibetu zlomeny Sip a ukazal jej hochtim. VSichni zvédavé prohlizeli pékné vypracovanou
stielu s kouskem hladkého liskového prutu. Stiela byla vsazena do malého rozstépu, zatmelena pryskyfici a peclivé
ovazana tenounkou niti ze htbetni jeleni slachy.

,.Sip — Drap!“ bolestn& vykiikl Kopéem, poznavaje v zlomku ipu Drapiv vyrobek.

Sova i Vevercak zistali jako ohromeni. Divali se na sebe vydéSené beze slov. To nebyli tedy cizi lovci, ktefi prchali
Znova a znova prohlizeli mladi lovci zlomek Sipu a koneckoncti musili pfiznat Kopéemovi pravdu. Byl to Draptv Sip...
Mladi lovei méli o¢i plné slz.

Ted védi, pro¢ se state¢ni muzi nevratili... Hoha! Jakou to zlou novinu pfinesou do jeskyné!

Rozhodli se, Ze jesté vypatraji, jak nest’astnici zahynuli. Jisté neutekli lvu daleko a jejich ohryzané kosti se tu valeji
blizko.

Sova vedl své druhy smutnou cestou po stopach uprchlikii. Poznali, které stopy znamenaji utek, a nasli otisky
mohutnych tlap Iva, ktery ztracené lovce pronasledoval.

Pojednou se mezi skalami rozsvitilo. Pestaly stromky, prestaly kefe sn¢hem zatizené, prestala skaliska a pfestala i
zeme. .. nesmirna hlubina se rozevird u jejich nohou. Ohromna propast zeje pred nimi, pfehluboka, nedohledn4.9
Naproti se z nitra zem¢ zvedaji do vySe bilé skaly — ale to uz je druhy svét. Neni k nému pfistupu, leda pro ptéka...
Ohromeni stoji mladi lovci nad jicnem strasné propasti.

Stopy vedou pied nimi rovnou do propasti. Stopy lovct i stopy lva... Vtemné hlubiné tedy skon¢ili lovei i lev!
Mladi lovci se zachvéli a Kopéemovi zacaly drkotat zuby. Az Sova si dodal zmuzilosti a odvazil se popojit ke kraji.

Po jeho piikladu se i oba hosi dali svést zvédavosti a po ¢tyfech dolezli k okraji. Piidrzeli se biizky a nachylili se do
bezedné hlubiny. Zavrat’ jimi otfasla, Ze si sedli a zavieli o€i.

Propast nema dna. Kam se to vlastné zfitili Mamutik, Drap a Zajic?

Kopcemova zvédavost byla siln€jsi nez jeho strach. Nachylil se znova nad hlubinou a siln€ vykiikl. Hned ucukl zpatky,
jak se jeho hlas dunivé rozléhal. Také Vevercak a Sova vykiikli do hlubiny a naslouchali temné ozvéné. Poslouchali
napjaté.

,,Ho — 10 — ia!*“ vykfikli vSichni spoleéné. V propasti se jejich hlas rozhucel, odrazel se od skal, az uplné zanikl.
Zustali chvili zcela tise.

Najednou sebou trhli.

Zdola se ozval n¢jaky sténavy hlas...! A opét a opét!

Hlas byl divné zbarveny, slaby, a prece to byl zcela jist¢ lidsky hlas. Kdo tam?

Page 30


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zoufaly sten zaupél z jicnu propasti.

Sova poodesel podle okraje propasti. Mezi vy¢nivajicimi skalisky nasel kousek mirnéjSiho srazu a spustil se zlabem
nize k vypjatému skalisku. Neodvazil se vSak na okraj tohoto skalniho stupné, aby se pod nim neutrhl snéhovy pievis.
Vzapéti za nim prilezli oba hosi a Sourali se po skale, misty vétrem ofoukané, az k Sovovi. Vidéli odtud vic nez shora, ale
az dolti pod sebe pfece jen dobfe nevidéli.

Kopcemsi lehl a fekl Sovovi, aby ho drzel za nohy. Ted’ se dostal smély hoch hlavou az na okraj stupn¢ a hned
roz€ilené vykiikl: ,,Nasi tu jsou!*

Ozvaly se vykiiky zdola, ale nikoliv docela z hlubiny.

Mladi lovci poznavali:

,,J0 Drap!*

,,Jo Mamutik!“

.10 Zajic!“

,Jsou tam v§ichni! Nespadli az na dno! Zivi leZi v uzlabi na skalnim vystupku!* hlasil Kopéem svym druhtim a hned
volal doll, coze tam opusténci chtéji.

»Sekyru!“ bylo slySet zdola zietelné.

Mladi lovci nepfemysleji, k ¢emu tieba tém dole sekyry, ale hned se starali, jak by jim ji dopravili dolt.

Kopcemnabidl svou halenu, seSitou ze dvou kiizi mladych sobi, a hned z ni zacali kolkolem vykrajovat potfebny
femen. KozeSina byla dosti m¢kka a Sova m¢l ve svémmisku u pasu dobry, ostry niiz s parohovou rukojeti. Po zna¢né
namaze se jim podafilo zhotovit dlouhy femen. Na jednom misté jej neopatrnosti téméf piekrojili, a proto jej radéji
pretizli docela a oba kusy femenu pevné svazali.

Sova pfipoutal na konec svou sekyru a Kopcemsi zase lehl k okraji. Opatrné spoustél sekyru do hloubi.

Vykiik zdola znamenal, Ze sekyra je na urceném misté.

Prazdny femen vysoukal Kopcemnahoru a dival se, co budou lovci délat.

Muzi na skalnim vystupku zacali sekyrou vysekavat v ledu stupinky. Aha, tedy proto se nemohli dostat ze svého
nebezpecného mista! Skala tam byla pokryta ledem!

Za chvili rany prestaly, Mamutik néco kficel.

Kopéem hlasil: ,,Cht&ji koliky!*

Sova fekl Kopcemovi, aby se ani nehnul, a pfikazal Vevercakovi, aby pevné drzel Kopéemovy nohy. Vylezl nahoru a
nalamal otypku bfezovych vétvi. Opatrné slézal doli. Smeknuti — a ziiti se! Pro vétve v naruci nevidél dobte pred
sebe.

Ale §tastné dosel. Remenem svézal diivi a spustil otypku dold. Za chvili slysel rany sekyrou.

Kopcem pak hlasil: ,,Zatloukaji koliky do skaly!*

Neustalé buseni svédcilo, Ze se ztraceni muzi zoufale namahaji, aby se vysvobodili. Stfidaji se v praci a zatloukaji koliky
pevné do skalnich a ledovych §térbin vys a vyse.

Kopéem zavolal dolt:

,,Tamne, tamnevylezete! Vic semhle
Buseni se ozyvalo o hodné blize. Najednou zoufaly vykiik — sekyrka leti do hlubiny... !

Mraz projel v§emi az do morku kosti.

Tak blizko zachrany, a nyni konec? Nemaji uz druhou sekyru a ostépy nejsou nic platny!

Bledi ohromenim hledé¢li mladi lovci na sebe. V o¢ich jim hasne Zivot, tuhnou a jsou jako bez ducha.

V3e ztraceno?

Zdola volaji. Kopcem se nachyluje.

,,Chtéji femen!*

Kopc¢em znova spousti femen a diva se, co bude.

Mamutik si omotava femen kolem ruky, vyléza po ledovych stupnich i po kolicich ve strmé stén¢ a vola nahoru:
,,Drzte!”

Sova i Vevercak drzi femen a v$i silou se nohama opiraji. V&di, ze jde o Zivot. Jsou celi rudi a o¢ijimaz z dilkd
vystupuji.

Manutik se odvazil zoufalého kroku. Odrazil se od posledniho koliku ve skale a zachycuje se zuby nehty vedlejsi skalni
stény. Hmatd nohou po sebemensi opofe. Naléza ji, sune druhou nohu a natahuje ted’ nohu pted sebe na vycnivajici
skalni ttes. Dosahne ho? Kop¢em zamhoufil oci.

Pak kone¢né¢ Mamutik stoji na utesu a klesa do snéhu.

Kopc¢em se raduje a hned houpa femenem, aby jej ted’ mohl zachytit Drap.

Dobte! I jemu se podafilo dosdhnout utesu. Drap bez dechu padl vedle Mamutika.

Pak nastoupil Zajic. Pod nim vypadl vyviklany kolik ze skuliny a Zajic se jen taktak zat’al zkiehlymi prsty do rozpukané
skaly. Visel takika jen na femenu. Pretrhne-li se femen nebo pusti-li jej nahofte, zfiti se bez pomoci.

Sova opatrné popotahuje femen a Zajic vyskrabava nohama kdejakou skulinu, aby se mohl drapkem zachytit. A
konecné se i jemu podaftilo dosdhnout skalniho utesu, kde odpocivali jeho druzi,

Mamutik se tak zotavil, ze se mohl postavit, a pomalu vyléza vyse. Ted’ to $lo jiz mnohem snaze. Je tu $iroky vymol,
kterym se leze po obnazenych balvanech dosti dobie. Nahote pak mu uz Sova jen podal ruku a vytahl vysileného lovce
k sobé.

I ostatni lovci se tak dostali k mladym zachranctim. Jsou oba tak slabi, ze nemohou ani na nohou stat. Sova rozhodl, ze
museji vSichni vystoupit az nahoru, na rovnou zemi, dokud jimjesté zbyva aspon krapet sily. Sova s Vever¢akem
tahnou Mamutika, Kopéem opira Drapa. Zajic si troufal vylézt sam, ale v polovin¢ cesty klesl do sn¢hu.

1¢¢
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Kdyz Sova s Vever¢akemulozili Mamutika v bezpeci, vratili se pro Zajice. Jak si oddychli, kdyz byli kone¢né nahofte, na
rovné, bezpecné zemi!

Lezeli v krytém doliku za vétrem. Zachranéni lovci pfichazeji pomalu k sob&. Znova se t&si ze Zivota. Ani jim se nechce
vétit, ze jsou opravdu zivi a zdravi ve volném kraji.

,,Mate hlad?* ptal se jich Sova.

Mamutik i oba jeho druzi jen zafikali.

Sova odesel.

Hejno havranti preletélo jim nad hlavami.

Kopcem se zatidsl zimou. Nem¢l svou sobi halenu, mrazilo ho, ale nenaiikal. Doposud ani zinu necitil. Na sobé ma jen
kazajku bez rukavii, sesitou z vever¢ich kuzicek. Jesté ze ma aspon nohy dobie opatfené!

Sova se vratil s n€kolika fizky masa a s jatry.

,,10 z tvého soba!* fekl a podaval Drapovi.

Drap se chuté zakousl do jater a Sovovym nozem si odfizl pred usty veliké sousto. Zbytek podal Mamutikovi a ten si
podobn¢ odfizl kus. A tak se podélili vSichni i 0 maso.

Zachranéni lovci okiivali. Nasyceni jim vratilo sily. I Kop¢emovi bylo hned tepleji.

Manmutik povstal a zkusil jit. Dafilo se mu to dost dobfe, kdyz rozhybal ztuhlé udy.

»Domil!““ zavelel Mamutik a vSichni radi poslechli. Vstali a vydali se na cestu. I mrtvého soba vzali s sebou. VSak uz na
némzacala hodovat liSka. Zahnali ji a tdhli soba po sn¢hu, stiidajice se cestou.

Kopcem se uz rozveselil a chtél, aby ho nechali také tahnout soba, Ze se aspon zahfeje.

Tusime, co asi Kopéema nejvic zahiiva. To teplo vychazi ze srdce. Hoch tomu sam nerozumgl, ale je mu tak hezky a
radostné, Ze by na snéhové plani zpival a jasal...

Mamutik upfimné Kopcema objal. I Sovu a Veveréaka srde¢né poplacal. Netekl ani slovo, jen jeho o€i pfitom
nevyslovné mluvily. Vyjadril tim dik za zachranéné Zivoty. Jinak o celé véci cestou ani nerozpravéli. Kazdy mel
myslenek plnou hlavu.

Pospichali, nebot’ se pocalo smrakat a vzduchem poletovaly drobné snéhové krupky.

V noci piijde vénice.

V jeskyni usinaji prvnim spankem. DZgan hlida u vchodu a opatruje ohen.

Zaslechl ngjaké hlasy. Uchopil ostép a poposel kousek od jeskyné. Zase hlasy ze tmy...

Kdo by to mohl byt? Asi opozdily Sova s obéma hochy. Zaslouzi trestu, jak uz fekl Houziak. Sova je mlady lovec,
nezkuSeny. Vyda se sdms dvéma nedospélymi hochy na lov — zabloudi — inu, jen kdyz se aspon §t'astné vraci!

,»,H0o — 16! vold Dzgan do tmy.

Vesel¢é vykiiky mu odpovidaji.

Manutik, VI¢i drap, Zajic, Sova i Kopem a Vevercak, vSichni se Stastné vraceji, a jesté i soba vleCou! Zare jeskyné uz
jim sviti na cestu.

Dzgan vletél do jeskyné a zafval jako zbésily: ,,Uz jsou tu! UZ jsou tu
Rozespala tlupa vyskakuje z kozeSinovych pelechii a uz se vita s piichozimi. Kazdého, jak vstoupi do jeskyné, hned
popadnou, objimaji a obskakuji, jako by se vSichni proménili v malé bujné déti. Radost se tlupé vratila a jasavé vykiiky
nemely konce. Jeskyné se jimi zrovna tiese.

Hned se na ohni opéka vonici pecinka a hladovi hosté okusuji s libosti §tavnaté klircicky a pfitom vSichni dohromady
vypravuji své pithody.

Dnes tlupa jiz nespala. Vsichni poslouchaji napinavé vypravéni o straSném lvu a o vysvobozeni z jicnu propasti.
Nejvic zajmu upoutavalo Mamutikovo li¢eni, jak je podrazdény lev honil az do propasti. Posluchaéi nespoustéli oka z
tvafe Mamutika, ktery se odpoc¢inkem a jidlem jiz skoro tiplné zotavil.

,.Sli jsme pro zabitého soba. Najednou proti namive lev. Hou — a! Hou — a! Nechali jsme vieho. Se lvem nelze
bojovat! Takové pazoury! Takové zuby! Lev sko¢i — hop! My na utek. Lev za nami skok — skok. Uz nam v patach. Co
to je pred nami? Hlubina, strasna hlubina. Strma skala dolti do propasti... Lev zafve — hot — a! Hromy himi a skaly se
ttesou, hurtarua! My klouzeme a padame dolt a $§Sup! Na skale piimrzly led. Nemiizeme se zadrzet. Manutik nevi, kam
leti... Sjizdime az na zasnézeny vystupek skaly nad propast. H§§§ — hup! Tam se drzime. Lev za nami! Sklouzne po
ledé¢. Jeho pazoury Skrabou led, az se lame. Skrr — um! Lev sko¢i na vystupek. Hu — up! Tlapami po nés... Chce
Mamutika roztrhat. Pod lvem pada sné¢hovy ptevis. Lev fve a leti do hlubiny, hua-ha! Otoci se v povétii — dole buch!
Ticho — my sami...

Rukama hrabeme jamu ve snéhu. Tlacime se k sobé. Tak celou noc. Dlouha noc — zima, zima. Zkiehli, hohooo! Slunce,
den. Jime snih. Mamutik leze po skale. Nejde to. Krok — a spadnout do propasti. Na skale led. Nemiizeme nahoru —
sedime ve snéhu. Mrzneme — konec s nami. 04 — 04!

Nahote vykiik. Ho — io — ia! — Zas vykiik. Ho — io — ia! Nékdo tam. Mamutik odpovid4. Poznava Kop&ema. Remen
— sekyra — koliky. Vzhtiru! Zachranéni! Eja — ajo!*

1¢¢

vvvvvv

vypravovani nebylo poslouchano s dechemtak zatajenym.

Sotva Mamutik za veliké pochvaly skon¢il, sypalo se mnoZstvi otdzek na néj i na jeho spoleéniky. Tlupa chtéla védét
vSecky podrobnosti neobycejného piibéhu.

Déti usinaly. K ranu i KopCema Vevercak usnuli vsed¢, opfeni o sténu. Lovci jesté vytrvali na sedatkach u ohnisté a
porad vypravovali. Ale jiz bez roz¢ileni a tiSe.

Venku se rozsypala husta chumelenice.
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DIL TRETI
NA KRIZOVATCE PRAVEKEHO LIDSTVA

PRED MORAVSKOU BRANOU

Tlupa pteckala v jeskyni dlouhou zimu. Zkusila mnoho hladu. Lovci se nékdy po nékolik dnti vraceli s prazdnyma
rukama a déti Casto zvykaly staré kozeSiny, aby oklamaly zaludek. I zl¢ vyrazky a viedy z oznobenin trapily tlupu.
Nejhorsi to bylo koncemzimy.

Kdyz pak nastalo jaro a krajina se zazelenala, rozhodl se viidce Houznak, ze se tlupa postéhuje. Néktefi lovei Casto
piipominali na poradach u ohni$té, Ze odtud na vychod je rozsahla zemé, nizka a rovinata, kde se asi pasou hojna stada
sobt, koni a snad i manmutd. Zem¢ podobna zvéii bohaté nizin¢ podyjské, na niz tlupa nemlize zapomenout. Na svych
pochtizkach se lovci casto zadivali z kopeti do dalky na vychod. Néco je tamsiln€ tahlo. Byl to neuvédomély lovecky
pud, ale lovci o tom nepfemysleli. Zde byla nouze a unavujici pobyt v tésné jeskyni, na vychod¢ kynula nadéje na
hojnou kofist, na volny, toulavy zivot — tonmu rozuméli.

Zeny napletly z jarniho 1y¢i torby a z nékolika mékkych koi sesily vaky. Bude toho na pouti tieba. T&sily se, Ze zas
jednou poiadné vyvétraji. Vjeskyni byl velmi §patny vzduch. Zeny meskaly skoro pofad v jeskyni a mély od puchu a
koute Cervené a zateklé oci, Ze uz byly téméf poloslepé.

Kopcems Vevercakemsi také usili pytliky. Propichali ostrym pazourkem dirky po okraji pielozené kiize a sesili pytlik
hustym $nérovanim na obou delSich stranach; jedna kratsi strana zlstala oteviena. Tu budou svazovat feminkem; aby
jej neztratili, provlekli jej dokola nékolika dirkami.

Kopcem piedstoupil s hotovym miskem pted Houznéka:

,»Kopcem ponese ohnivy kamen!*

Houznak ptikyvl a dodal:

,,Kde je ohnivy kdmen?*

Nikdo v tlupé nevédél. Ohnivy kamen je ztracen!

Kopcéem se div nedal do place. Jak si na cesté rozniti ohen?

Vsichni hledali a ptehrabovali kdeco v jeskyni, ale ohnivy kamen nikde. Byli velice mrzuti. Pamatuji, jak je zle bez ohn¢ a
jak se radovali, kdyZz byl ohnivy kdmen objeven. Ted’ si vycitaji, Ze Iépe nepamatovali na zitiek. Vlastni nedbalosti
ztratili nenahraditelny kamen.

Budou si tedy nusit s sebou nést fefavé uhliky — jiné pomoci neni. A kdyby jim uhliky zhasly? Krusno pomyslit!
Kopcem, vSecek nestastny, hledal znova a znova. Sdm sebe obviioval, Ze nedal 1épe pozor. Oj, kéz by jen naSel ohnivy
kéamen! Jako oko v hlavé by jej stfezil, nikdy by ho neztratil ...

Jednoho slunného dne vyrazili.

Viidce napied, lovci za nim. Pak jdou Zeny s détmi. Zeny nesou viechen majetek tlupy. Kazda ma na zadech décko
nebo balik kozesin. I divky nesou rance a vaky se susenymmasem. Vzadu jdou dva lovci jako straz. Nesou jen své
zbrang.

Povrch zem€ je pokryt drobnymi kvitky. Nesmirné mnozstvi snézenek, sasanek a fialek pokryva stran¢ tidoli a v
skalnatych zlabech vykukuji modré podlésky a zluté podbély, pozdravujice se s fialovymi zvonci koniklecti a zlutymi
slunécky hlavack a pampeliSek vyslunnych pazitt. Rozsahlé skupiny nadhernych modrych hotct a bilych ¢emefic
pokryvaji teplé strané jako kvétové koberce. Mezi nimi se osaméle vztyc€uji sloupky tmavych jalovet. Mnoha mista
mezi bélavymi skalami sviti Zlutym mechem, jako posttikanym ohnivou ¢erveni.

Zen¥ se rozjasala barvami, vitajic teplé slunécko.

V5i té jarni krasy si putujici lovei ani nev§imaji. Kvéty nelze jist, at’ jsou sebekrasnéjsi. Zato si velmi libuji, Ze jesté
nejsou komari.

Vecer se utaboiili u malé ficky. Rozfoukali ohen z uhlikt, které si nesli v poloztrouchnivélém patizku. Lovci pfinesli k
ohni tfi zajice a par kachen, hosi ptil kosiku vajec. Dévcata nasbirala §tavnaty, obcerstvujici salat z jarniho listi.

Destik zahnal vSecky pod kozeSinové piikryvky.

Tretiho dne cesty k vychodu se krajina zménila. Vrchy pfestavaly, pahorkatina se mirnila. Tlupa se dostala do pfijenné
roviny, jen malo zvinéné.

Otisky stop v pudé sv&dci, Ze je tu dosti zvéte. Do dalky se tahnou stepni luéiny, zelené svézi travi¢kou. Je tu raj pro
divoké kong a jina stepni zvitata. Nadobro mizi skalnaté hiebeny, jez dosud ztéZzovaly tlupé cestu, a také nekonecné
lany bled¢ zeleného, liliového sobiho lisejniku. Jen tu a tam se je$té objevuji nizké lesiky biezové a olSové. Malé
stromky, fidce roztrousené, nepiekazeji ani zvefi, ani lidem.

Viidce naléhal, aby tlupa tahla jest¢ dva tii dny dale. Ukazoval na zasnézené pasmo vysokych hor vlevo i na hory
vpravo. Mezi nimi §ira krajina, nizkd a mirné pahorkata, tvoii tidolni branu, kterou jisté prochdzeji ¢etna stada. Jinou
cestu nemaji. Tam bude najisto bohaté lovisté, jez se vyrovna dyjskému pod pavlovskymi kopci.

U rozsahlé luéni tiing se to hemzi vodnim ptactvem. Kdyz se tlupa piibliZila, zvedaji se hejna labuti, hus a kachen. Cirky
a potapky rejdi jesté po lesklé hlading; jejich volani it — hia — ! se misi do skieku svizné poletujicich racki.

Tlupa prebrodila nékolik vétsich i mensich ficnich ramen, jez se tu kiivolace vinou nizinou. Vyhnula se bazinam a
postupuje podél Becvy do proslulé Moravské brany, spojujici severni zem¢ oderské se zemémi dunajskymi. Velika to
pruchodni cesta lidstva ve stiedni Evropé od davného pravéku.

V3ak tu tlupa objevila i staré stopy putujicich lovcti.
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Tteba postupovat opatrn€. Nebudou tu sami.

Znama trojice, Kopcem, Vevercak a Sova, byla jako vyzvédna hlidka hodné vptedu.

Vysli na maly pahorek a rozhlizeli se po krajing.

Jejich pozornost upoutal zvlastni mrak, vznasejici se nizko nad zemi. Zda se, Ze se dosti rychle blizi pravé k nim. Zlutava
barva je matla. Co je to?

Mrak je hnan silnym vétrem a jeho fidké kotouce se ve vysi uplné rozplyvaji; zato pti zemi je husty, hnédy a hodné
tmavy.

,»S0bi, sobi!* vykiikl Sova v radostném vzruSeni a oba hosi mu hned ptizvukovali.

Honemk tlupé!

Je tfeba pfipravit se na veliky lov.

V tlupé vzbudila nenadala zprava o sobim stadu rozruch. Lovci byli okanvzité¢ pohotoveé a rozestoupili se, jak Houznak
prikazal.

Mracno vzrusta a rychle se blizi. Jiz je slySet i hlomozny dupot bézicich zvitat. Veliké stado splasenych sobu se fiti po
planiné jako prudka boufe.

Sta a sta tenkych, ale tvrdych, tuhych nohou tepe ptidu v rachotivém dusotu. Sobi jsou srazeni v hustém davu a Zenou
se ve zmatku vpted. Jejich rozvétvené parohy se zdaji nerozlucné spleteny v nepiehlednou houst’. Hnédé hibety zvirat
vyskakuji a vIni se v divém pohybu. Mra¢no prachu viii do veliké vySe a zakryva jiz ptl oblohy.

Vid¢i samice sobiho stdda neni v popfedi. Ztratila se v hemzivém stadu jako vrani pero zavaté vichfici do hlubokého
lesa.

Bezradni sobi prchaji v Sileném strachu pied svym nepfitelem — pied ¢lovékem.

VI¢i drap, Ukmas, Zajic a Sova se jiz dostali z boku do stada a svymi sekyrami a o$tépy fadi v hustém sobim davu. Kfi¢i
v lovecké vasni ze vsech sil, az jim v otevienych tstech sviti silné chrupy.

Dva sobi jsou zabiti, nékolik siln¢ poranéno a jeden, zasazen Sipem Drapovym, byl dobit kamennymi palicemi.

Uspéch roznécoval k novému pronasledovani.

Ale ted’ se stado vpfedu zastavuje. Sobi se tlaci, splasené vyskakuji do vyse a obraceji se stranou podél houstin.

Z travy pred sobim stadem se totiz nahle zvedlo nékolik lovcd. Mezi nimi je i silny Mamutik, i Houznék, vidce tlupy.
Loveci vyskocili ze skryté zalohy, kdyz sobi dobéhli az blizko k nim, a ted’ s fevem a lomozem zenou piekvapené stado
nazpét.

Slavny je to den velikého lovu! Tlupa pobije mnoho zvéfe. Jasanové ostépy, na hrotech opalené a peclivé ohlazené,
jen kmitaji vzduchem. St'astni lovci se vrhaji na ranéna zvitata, hltavé piji finouci se krev a opét jdou v novy boj, v nové
koristéni.

Sobi se nakonec rozdé€li na dva proudy a prchaji stranou. Ale i tu pfibihaji zeny a déti, mavaji vétvemi a jeCivym kiikem
honi polekané a bezradné soby zase vstiic oStéptim a palicim rozohnénych lovci.

Ustvani sobi se posléze piece rozprchavaji do Sirych délek. Jejich hlomozny dusot tichne. Mra¢no prachu se rozplyva.
Prestava kiik a zmatek.

Na planing se sbira lovecka tlupa a s vitéznym jasotem snasi svému vidci dnesni hojnou kofist.

Hrabivy Houziak, opfen o sviij zkrvaveny o$tép, diva se s ismévem na pobité soby. Jaka to hojnost masa pro
vSechny!

Nyni nastanou dny neustavajiciho jidla, dny blahobytu a radostného veseli.

Houznak vykiikl rachotive heslo tlupy a ukazal ostépem na tlovky.

Na to znameni se vSichni vrhli na kofist.

Obratné stahuji tu¢né soby. PouZzivaji sice jen ostrych pazourkovych tllomku, ale krajeji jimi, skrabou a rozdéluji maso
velmi dobte.

Zeny a déti se rozbéhly na diivi. Stary lovec Hufia¢, ustaviéné rozsklebeny, rozdmychava ohei z doutnajici hubky.
Odevzdal mu ji Kopcem, ktery ohen pfechovava jako drahocenny poklad v dutiné vyhnilého dfeva. Zruéni lovci
nékolika fezy vykuchali prvého soba. Jatra, jeste trochu tepla, podali nacelnikovi.

Houznak se s chuti zakousl do masa. Pazourkovym nozem si odfizl pred usty velky kus a chtivé zvykal.

Manutik, Drap, Zajic, Rva¢ a ostatni muzi se rozdé€lili o zaludek a o stieva. Kazdy si ufizl kus.

Hunac uz zatim soba c¢tvrtil a nedockavosti mu tekou po brad¢ sliny.

Kfivy roh ostrym kamenem oskrabuje stazenou ktizi. VI¢ice a Lasicka mu pomahaji. Podivuhodné zruéné drhnou ze sobi
kuze zbytky masa a tuku Sirokou sobi lopatkou. Kizi si pfidrzuji nohama.
Vtom Huna¢ odlozil odfiznutou sobi hlavu stranou a zavolal: ,,Drape, parohy
Drap chtél zvednout sobi hlavu, ale Mamutik ho ptedesel.

~Mamutik samfezat parohy!* fekl a usedl k sobi hlave.

Byl pravem pysSny na své uméni. Nikdo nedovedl odiezat parohy a kosti jako on. Vynalezl totiz novy a rychly zpisob.
Drtive, za starého nacelnika, odfezavali parohy pracné obycejnymi pazourkovymi tlomky. Jednou na to Manutik misto
kaminku s rovnym ostiim vzal §té€pinku s n¢kolika zuby. Uz ji chtél mrzuté odhodit, nebot’ myslil, Ze zubatym nozem
nelze krajet. Neslo to vskutku; mohl tla¢it na zubovity nliz sebevice, niiz nefezal. Avsak mimodék ucinil tim nozikem
pohyb tahavy — sema tam. A hle! V parohu se objevila ryha.

Mamutik jezdil zubatym nozikem po parohu delsi chvili a s pfekvapenim pozoroval, Ze se mu nastroj zafezava hloubg&ji a
hloubgji.

Tu vykiikl radosti a pak skakal kolem ohnisté tak dlouho, az vSichni myslili, Ze se zblaznil.

Tak vynasel Mamutik pilku.

Od té doby vyrabeli umglé pilky tim, ze vylamovali ostii vhodnych pazourkovych tlomki. Pilky usnadiovaly lovcim

[
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praci.

Jesté nevyryl Mamutik svou pilkou, zasazenou v kosténém drzadle, ani celou ryhu kolem parohu, kdyz Pajda vykiikl:
,,Hes! — Jdou!*

Opodal mezi olSovymi a bfezovymi porosty se ukazaly zeny a déti. Vracely se s nasbiranym chrastim.

Mamutik odhodil sobi hlavu stranou a vysko¢il. Napjaté pozoroval blizici se zastup.

Je nécim znepokojen. Zda se mu, Ze zeny chvatné pospichaji k tabofisti a spéSné pobizeji déti pred sebou. Nenesou
otypky dfivi na hlavach jako obvykle, kazda drzi v naruci jen nékolik klacikd.

Stalo se néco, ze najednou nechaly dalsiho sbirani?

Uz 1jini lovci si pov§imli nezvyklého névratu zen. Rychly Zajic se jim rozb&hl naproti.

Uz je slySet, jak Zeny opakuji varovné znameni tlupy.

Lovci naraz nechali svého zaméstnani a chopili se zbrani. Mamutik s o§t€épem v ruce a kamennou sekyrou za opaskem
stoji pfipraven, aby odrazil utok dravé Selmy nebo zlého nepfitele. Veliké jizvy na jeho hrdle a na zadech nabé&hly. Byly
to sotva zacelené otisky medvédich drapti. Dokazovaly Mamutikovu neohrozenost v zapase s divou Selmou.

Hunac a Drap se postavili k Mamutikovi kazdy po jedné strané. Viiddce Houznak se omeskaval kdesi v pozadi. Staral se
vic o zabezpeceni jidla a kozesin.

Udychané Zeny se kone¢né¢ pfiblizily. UstraSené volaly, Ze zahlédly cizi tlupu.

Videly nékolik nezndmych lovct plizit se v houstinach.

Manutik vyrazil ze sebe mocny ryk, jako kdyz zafi¢i zranény hiebec, a rychlymi skoky ob¢hl tabofiste.

Zadného nepfitele tu jesté neni vidét.

Zeny a déti se shromazdily u zabitych sobi a viichni lovci se rozestavili kolem nich.

Sotva to ucinili, objevili se cizi lovci.

Vychazeji z houstin a blizi se k prekvapené tlupé. Kazdy ma ve vlasech zastr¢ené dlouhé pero.

Cizich lovcu pribyva vic a vice. UZ je jich dvojnasob, nez kolik bojovnikd ma Houznakova tlupa. Mavaji zbranémi ve
vztycenych pazich, sklebi se hrozive, vréi, kituci, skiehotaji a o¢i zlostné vyvaluji.

Jejich vidce, veliky, silny muz, opasany vI¢i kozeSinou, hrozi tézkou palici a pfiblizuje se se zlostnymi vykiiky. Drap,
Zajic, Hunac, Sova a vSichni lovei Houznakovy druziny odpovidaji nepiateliim kitkem a vyhraizkami.

Rva¢ popadl kamen, ale nez jim mohl hodit po neptatelském videi, chytil ho Mamutik za ruku.

Rozvazny lovec vyktikl znameni a raznym St€knutim porudil tlupé, aby ustoupila pied hrozivou piesilou. V té chvili byl
Mamutik skute¢nym viidcem tlupy. Polekany Houziak jen zmatené pobihal po tabofte a pfenasel kozesiny z mista na
misto.

Mamutikovo rozhodnuti bylo spravné. Nikdo proti nému také nereptal. Nechali vSeho, jak co stoji i lezi, a bez meskani
se srazili na obranu. Zeny a déti uvniti houfu, bojovni muzi po krajich — tak vede Mamutik, sam posledni a ¢elem
obracen k nepfatelim, Gstup slabé tlupy pied siln€jsim nepfitelem. Houznak, Drap a Kfivy roh tdhnou s sebou zabitého
soba.

Nepratelska tlupa se pfiblizila uz na nékolik kroka. Jeji viidce rozhot¢ené kii¢i a posunky ukazuje, Ze ten sob musi také
zistat na miste.

Mamutik pokynul a loveim nezbylo nez zanechat soba nepfateltiim.

Tlupa ustupuje &¢im dal timrychleji a rychleji. Sotva dosahla prvych kiovin, zménil se ustup v aték. Zeny prchaji s
nemluviaty na zadech. Ostatni déti bézi, co jim nozky staci. Muzi zlistavaji vzadu, aby chranili tlupu pred
pronasledovanim.

Mamutik zuid. Sopti hnévem... O kdyby nebylo v tlupé Zen a déti. Ukézal by, Ze se neboji ani velké pesily, a branil by
se proti drzym nepiatelim.

Houznak si zlosti az pysky rozkousal. Ztratil tak zni¢ehonic tolik krasnych, tuénych sobt! Kdypak se zas povede tlupé
tak vydatny lov?

Konecné se Mamutik zastavil na malém navrsi. Zdrcen pohlizi zpét do ztraceného taborfiste.

Tam je veselo. Rozeplal se tam velky oheil, na némz se pekou sobi. Pripravuji se bohaté hody.

Nikdo nepronasledoval Houznakovu tlupu. Nepiatelé se spokojili zanechanou kofisti.

Prchajici tlupa zmirnila béh na poklus a pak uz jen v mirnou chtizi. VSichni jsou unaveni a tézce oddychuji. Déti potichu
a bazliveé knouraji; nemohou dospélym stacit. VEtsi déti vSak state¢né napinaji posledni sily.

Piebrodili feku a utabofili se k no¢nimu odpocinku.

V tlupe je smutek a hlad.

Ohen rozdé¢lat nesméji.

Déti se kréi u svych matek v housting za vétrem. Kopéem tu neni; nikdo nevi, kde se ztratil.

Strazce nastupuje hlidku a lovci usinaji se zbranémi v rukou.

VZAJETI

Ploch4, mirné zvinéna planina se tahne do velké dalky. Je porostla trdvou a mechem, tu a onde i kfovinami vrbovymi,
olSovymi a bfezovymi. Misty bujeji nedohledné palouky jahodové, viesové a brusinkové.

Ve vsech snizeninach pudy se lesknou hladiny vétsich i drobnych jezer a mélkych fek.

Znamenité se tu dafi soblim a koiim, dokud se v 1€t piili§ nerozmnozi komati a mouchy bodalky. Tu se pak sobi i
koné pted svymi malymi, ale nesnesitelnymi trapi¢i davaji na uték a vyhledavaji si pastvu v krajinach vyssich,
pohorskych.

Pred komary prchalo i st€hujici se sobi stado, vy¢ihané loveckou tlupou Houznakovou.

I Kopcem se ziCastnil toho nest'astného lovu. A rozumi se, Ze také s nerozluénym Vevercakem. Oba hosi, nejen
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Kopcem sam, byli od slavného zachranéni lovet v jicnu propasti jiz Castéji s dospélymi muzi. I Vevercak se na
loveckych vypravach dobte drzi. Je to Ciperny klu€ina s bystryma ocima a s nosem trochu rozplaclym. Dovede uz sam
ulovit veverku i zajika. VSichni fikaji, ze i z Veveréaka bude jednou stateény lovec, posila tlupy.

A dnes oba ho$i pomahali nadhanét soby pfi onom velikém lovu. Jejich naha, do hnéda opalena téla nebylo v traveé ani
znat, kdyz si lehli, aby ¢ihali na soby. Kdyz pak vysko¢ili s jinymi ukrytymi lovei, mavali vétvemi a z plnych hrdel
kiiceli, blizici sobi se tak polekali, Ze se nemohli ani utisit.

Sobi stado se rozprchlo, lov koncil a Kopcem bézel sam za rozptylenymi houfci plaché zvéte a nadbihal jim mezi
kiovinami. Byl tak pln loveckého zapalu, Ze ani nevédél, jak daleko zab&hl. Teprve kdyz uz nikde nevidél zadného soba,
vzpomnél si na navrat k tlup€.

Obesel nékolik houstin i jezirek, ale nikoho z tlupy nezahlédl. Odmalic¢ka se sice ucil loveckému uméni chodit po stopé,
ale dnes by tu byl nenasel stopu ani Mamutik, ba ani Hunagé, a to je nejbystiejsi stopaf v tlupé. Zmatené stado sobu
dokonale znicilo a rozdupalo vSechny lidské stopy daleko Siroko.

Kopc¢em bloudi. Nevi ani, na kterou stranu se ma vydat. BEha sema tam, ale bez vysledku.

Napil se z potiicku, protoze uz nemohl Zizni vydrzet.

Pohlédl na oblohu. Slunce se chyli k zapadu. Nesmi se tedy dlouho zdrzovat, ma-li byt pied soumrakemu své tlupy.
Dal se do béhu, ackoli mél jiz nohy néjak t€zké a dech se mu kratil.

Zastavil se a vidél, Ze je v neznamé krajing. Zatoci tedy jinam. Svou tlupu musi najit, jinak v pustiné zhyne bez pomoci.
Najednou se néco kolem n¢ho mihlo.

A zas a zas.

To vlci bézeli fadou za sebou.

L. Time povedou!* pomyslil si Kopcem. ,,Vici jisté citi zabité soby a bézi k tabofisti, aby si néco ukradli.”

Hoch zapomnél na tmavu a rozbé&hl se za vIky. Jesté je nékolikrat zahlédl mezi kiovinami, ale pak uz se mu ztratili. O vici
umgéji pelasit! Ale chytry Kopcemuz védel, kterym smérem se ma dat. A skute¢né ho vlci dobte vedli.

Z malého néavrsicka uvidél tabor. Dym, stoupajici z ohnisté, oznacil mu vzdalené tabofisté. Zavyskl si a dal se znovu do
béhu. Na obranu pied vlky vzal do ruky klacek. Kopcem se vlkii neboji. Vi, Ze jsou opojeni zapachem sobi krve a Ze na
n¢j nebudou utocit.

Klesaje unavou dobéhl k taboristi. Vsak — co to?

Kde je Mamutik, Hunag¢, Drap a ostatni lovci? Kde Vevercak, Broucek a ostatni kluci? Tito zde mu jsou neznami, jsou to
cizinci!

,.E] — hes, hes, hes! vykfikli cizi lovei pfekvapenim, kdyZ se najednou mezi nimi objevil Kopcem.

Obstoupili hned polekaného hocha, smali se mu, postuchovali ho a jeden z nich uz vytrhl Kopcemovi klacek z ruky a
rozprahl se, aby jimudychaného chlapce uhodil.

Kopcem necekal, az rana dopadne. Mrskl sebou jako jestérka a prolétl mezerou mezi nepfatelskymi lovci. Ubihal, aby se
zachranil pred témi zlymi muzi.

Nedobéhl vsak daleko. Chytili ho a ptivlekli zpét k ohnisti pfed nacelnika tlupy.

Nacelnik sed€l na balvanu a okusoval opecenou sobi kytu. Kopéem se nai podival a hned dostal strach. Nacelnik byl
veliky, zlostného pohledu a dlouhych, rozcuchanych vlast. Dlouhé pero, az do tyla vsazené, houpalo se mu pfi kazdém
pohybu.

Neékdo strcil do Kopcema tak, ze hoch klesl na zem.

Kopcem se otocil jako had a mzikem se zakousl do ruky muze, ktery jej str¢il. Méli co délat, aby Kopcema znovu usadili
na zem.

Nécelnik se tomu smal, az se zakuckal. Velmi se mu libila hochova state¢nost. Porucil pak, aby zajatému chlapci
neublizovali, a hodil Kop¢emovi kost, aby si na ni okousal zbytky masa.

Kost vSak zlstala lezet pfed hladovym hochem. Ani se ji nedotkl.

Okolo ného se tlacili cizi kluci a zvédavé si ho prohlizeli. Mluvili nan, ale Kopem ni¢emu nerozumgl.

Sedé¢l skrcené na zemi, a kdykoliv ho nektery kluk chtél zatahat za nohu nebo za vlasy, hrozivé zavrcel a vycenil zuby.
A to bylo klukim velice k smichu.

Hody trvaly dlouho, dlouho do noci.

Kopcem si kone¢né nohou piitdhl pohozenou kost a ohryzal ji. Pak ji daleko odhodil. Dva vlci se o ni poprali.

Zajaty hoch nesmél ucinit ani krok. Dobfe ho hlidali.

Ach kde jsou silny Mamutik, Drap, Hunag¢ a jini state¢ni lovci? Kéz by piisli vysvobodit malého Kop¢ema z moci
téchto surovct!

Nahy hoch se schoulil do klubicka a tise zaplakal.

Ohen svitil tmou uz bez plament. Jen kdyz nocni vétiik zafoukal, rozeplaly se nahromadéné zhavé uhliky a jiskry
vylétly skoro az k spicimu hochovi.

UTEK

K ranu bylo citelné chladno. Jesté pted rozbieskem pfilozil kdosi na ohnisté silné klacky.

Kopcem se piiSoural bliz k ohni a zase usnul.

Kdyz se probudil, vylézalo slunécko nad vzdalenymi vrchy. Pozoroval po ocku, co se v taboie déje.

Vsichni uz vstavali, krom¢ nejmladsich déti. Muzi hned pfipravovali dal§i maso. Stahovali soby, kuchali a fezali.
Kopcem védel, Ze se tu dnes bude po cely den jist a zitra zase a pak zase a porad se bude jist, az budou vSichni tak
piejedeni, ze se nebudou moci na maso ani podivat. Vi, ze se tak po hojném lovu dé&je vzdycky. Potom se tlupa
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postéhuje dale a tieba po nekolik dni neulovi Zadnou kofist. VSem opét ditkladné vytravi. Tak to u lovet byva. Nékdy
nadbytek, n¢kdy hlad...

Kopcem je maly hoch, ale vi, co je v tlupé hlad! Hu! — az se otfese, kdyZ si vzpomene na veliky hlad oné zimy, kdy
polovina tlupy zahynula. Od té doby je tlupa slaba. Kop&em byl tenkrat nejméné o hlavu mensi neZ nyni. Sel tehdy s
mamou prohliZet pasti, ale nic se nechytilo.

Tézky kmen, na jedné strané zvednuty a slabé podepfeny vratkym dievem, vycnival ze snéhu beze zmény. Nespatfili
ani zadné zviteci stopy.

Stejn¢ bylo u druhé pasti.

U tieti pasti, nali€ené na staré zviieci stezce, lezel na zemi napolo zavaty kmen.

Pod nim lezi srnka nebo zajic s rozmackanymi kostmi, pomyslil si tenkrat Kop¢em a chuté hrabal rukama ve sn¢hu po
kofisti. Matka také hned pfispéchala a $t'ourala pod kmenem.

Nenasli nic. Kmen asi spadl z podpéry sam, snad shozen vétrem.

Nebylo tehdy zvére. ..

Kdyz se vratili do lezeni, nasli snéhova doupata prazdna. Tlupa zatim odesla...

Sli tedy po stopach ve snéhu. Vedéli, ze se thupa musila dat okamzité na cestu, jestlize vyzvédaci nékde objevili soby
nebo stepni koné.

Ale tenkrat k veCeru zacal padat snih. Stopy zmizely pod snéhovou vrstvou.

Preckali noc pfikryti kozeSinou pod kiovim plnym sn¢hu.

Druhého dne zufila boufe, takze se nemohli hnout. Hlad jim sviral Gtroby. Kop¢em tehdy ohryzaval ktiru ol$in jako zajic
v kruté dob¢ nejvétsiho hladu.

Kdyz boufe piestala, vypotacela se Niana z hajecku. Prikazala mu, aby zGstal lezet v snéhové dife, Ze pfinese maso.
Kopcem védel, ze matka nema zadnou zbran a nic, ¢im by mohla ulovit néjakou zvéf. Ale mama fekla, Ze pfinese maso, a
tedy je jisté piinese. Zatim si Kopcéem cucal zkiehlé prsty.

0j, jak dlouho ¢ekal tenkrat na manu! Hladem az plakal a zvykal staré femeny.

»Mamo, pojd’ uz! — Ma-mo, Kopcem hlad — hlad — hlad!* tak volal bolestnym hlasem v smutné samoté.

Kone¢né mama piisla.

Jesté ji vidi, jak namahavé zvedala nohy v hlubokém snéhu. Potacela se — vzdychala — Gpéla — a pak padla do
snéhu.

Kopc¢em vykftikl — a Niana znovu vstala. TéZce lezla po sn¢hu, az klesla u ného.

,,Mamo, neses?* volal nedockave¢ znova a znova.

Niana pozvedla hlavu a tesklivé se usmala. Kop¢em nikdy nezapomene, jak se mama tehdy na néj podivala. Vjejich
ocich lesknoucich se slzami bylo néco tak velikého, ba ohromného, Ze se az zachvél.

Niana natéhla zkiehlou, promodralou ruku a nadzvedla v ni prut. Byly na némnavleceny tii veliké ryby...!

Kopcem zajésal a hned se do jedné ryby zakousl. Nic mu nevadilo, Ze byla znwzla.

KdyZ se pak s matkou, schouleni k sob¢&, nasytili a zahiali, vyptaval se Kopcem, jak se mame¢ podatfilo chytit tak pékné
ryby.

A mama mu vypravovala nesouvislymi a chudymi slovy, Ze nasla v lemu své kozesSiny zapichnutou udi¢ku. Udice z
rybi kosti a pazourkovy niiz za pasem byly jediné jeji nastroje. Ale byla by byvala zépasila i s medvédem! Sla k jezirku,
odhrabala snih a tézkym kamenem prorazila led. Uvazala kosténou udici na feminek a lovila ryby.

,»,Mamo, to nejde bez vnadidla!“ nediverive se ozval Kopcem, nebot’ sdm Castokrat chodil na ryby a védél, Ze na udici
tteba dat zizalu nebo malou rybicku.

,.Nejde, nejde, Kopceme, piisvédcila matka a vybalila nohu z kozeSiny.

Kopc&em vyktikl prekvapenim, kdyZ uvidél na matcin€ noze Cerstvou, sotva zaschlou ranu.

Od ¢eho ta rana? Uhodl... Ano, matka nevédouc si jiné rady, jak opatiit vnadidlo na udici, vyfizla si z nohy kousek
masa.

,,Och mamo, mamo!“

Zabofil se mam¢ do néruci a plakal, plakal — az usnul.

Byli tam pak jesté n€kolik dni a zivili se rybami, jez mama ulovila.

Konecné se tlupa vrétila, a tak se zase shledali se svymi.

Ej — bylo to tenkrat kruté. . .!

Kopéem piestal premyslet a vzpominat. Musil odlézt od ohnisté.

V tabofe se zatim uz zase peklo a jedlo vesele. VSem se lesknou tvafe a mastnota jim tece po bradach. I nacelnik, na
n&hoz volali Nunuk, sam roziezava maso na fizky. Zeny je pak opékaji na rozpalenych kamenech.

Lovec Umink vyhrabal v zemi janu asi po kolena hlubokou a rozdélal v ni oheii. Az se jama rozpali, bude v ni dusit
maso, prikryté listim a kamenim.

Jiny lovec na vedlej$im coudivém ohnisti udi maso, napichané na prutech. To vezmou lovci s sebou, az se odtud vyrazi
na dalsi cestu.

Divky pfinaSeji naruce vrbového prouti a St'oviku. Nasyceni jedlici si je od nich berou, otrhavaji listy a zvykaji je, aby
lépe vytravili a mohli znova jist.

Jeden statny lovec rozbijel okousané kosti na balvanu a podaval je nacelnikovi. Nunuk z kazdé vysal morek, olizl se a
odhodil ji. Hned se na ni vrhly déti. Rvaly se o kosti se zbytky tu¢ného morku. Prsty a dievi¢ky $t'ouraly v kostech a
jazyckem vymetaly, aby nepfisly ani o nejmensi kousek nejvétsi lahtidky, jakou znaji.

I Kop¢em pochytal nékolik kosti a pochutnava si na morku. Koukd pfitom na star§i Zenu, velmi tlustou, ktera pfipravuje
pro nacelnika sobi jazyky, jez lovci vyfezali ze zabitych zvitat. Jazyky jsou Spinavé prachema hlinou a celé olepené
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chlupy. Mouchy po nich lezou. Tlustd Zena zhruba jazyky obrala a pak je na Cisto olizala. Poklada je na veliké
lopuchové listy — je velmi Cistotna a zna zpUsoby, jak ptedkladat nacelnikovi jidlo slusné.

Nacelnik si bere tyto jazyky, ukusuje jim $picky a pak je poda nékterému lovci. Kazdy si ukousne také kousek lahtidky
a poda ji druhému.

V nejvétsim hodovani se strhl pokiik.

Néjaka nova lovecka tlupa se ukazala nablizku. Byla pfivabena planoucimi ohni, kiikem a vlini peCeného masa.

Nunuk a jeho lovci stoji nepohnuté se vztyéenymi zbranémi.

Viidce Nunuk rychle piipravuje své lidi na mozny utok. Lovci odhodili maso a chopili se zbrani.

Ale novi pfichozi se blizi klidn€, bez nepratelstvi. Opodal se zastavuji a naznacuji srozumitelnymi posunky, zZe maji hlad.
Viidce cizi tlupy pokrocil kupredu, polozil na zem koZeSinu a z kozeného pytle vyiial né¢jaké kameny. Polozil je na
kozesinu a zavolal:

,,Tukta, tukta, tukta!“

To znamenalo: Sob, sob, sob!

Cizi tlupa chtéla tedy ziskat tfi zabité soby a nabizi za né pazourky. Jeji vliidce ustoupil a pazourky zlistavaji lezet
uprostfed mezi obéma tlupami.

Nunukovi zasvitily o¢i. Jeho paze se zbrani klesla. Tuze rad by byl ziskal pazourky pro svou tlupu. Maji jich véru
skorem nedostatek. A lovci bez pazourkovych zbrani jsou slabi jako ovce.

Nunuk porucil odnést jednoho soba; polozil jej na onu kozeSinu s pazourky.

Cizi viidce mavl rukou. To znamena4, ze nepiijima jednoho soba jako dosta¢ujici vyménu za vzacné pazourky, pfinesené
z daleké zemé az od mofte.

Nunuk porucil piidat jesté jednoho soba.

Cizi viidce znova mavl rukou.

Nunuk se mrzuté ohlizi po tabote. Nikoli, nelze uz zmensovat zasoby masa v tlupé. Neda tietiho soba!

Nunuk vykfikl: ,, Tuktd, tukta! Hek, hek! To znamena: Dva sobi je dost!

Cizi viidce odpovida volanim a posunky, Ze se nespokoji jen dvéma soby. Kraci k prostfené kozesin€ a dava pazourky
zase do pytle. Nunuk, vida pazourky mizet v pytli, zachvél se roz¢ilenim. Jeho tlupa musi mit ony pazourky! Nunuktv
zrak padl na zajatého hocha, sediciho opodal na zemi.

Nunuk néco zavolal, dva lovei popadli Kopéema a odnesli hocha k oném dvéma zabitym sobtim.

Cizi vidce se tentokrat sklonil a dotkl se zem¢. Vyména byla dojednana. Cizi lovci si vzali oba soby a Kop¢ema, zatimco
Nunukova tlupa radostné odnasi do leZeni vzacné pazourkové kameny.

Kopcem se vyjevené diva, co se to s nim déje. Aniz si pomyslil, byl ve chvilce prodan cizi tlupé za pazourek. Ustrasené
si prohlizi své nové pany. Nezdaji se mu véru o nic lepsi, nez byli lovci v tlupé Nunukove. Nerozumi, co si povidaji, ani
tomu, co mu porouceji. Jen z jejich posunkt chdpe, ze must jit s nimi a ze nesmi utéci. Zabili by ho!

Tito lovci pospichaji, aby se co nejdiive dostali daleko od silné tlupy Nunukovy. Vyménny obchod byl sice pratelsky
uzavfen, ale tfeba uz za chvili by mohl mezi obéma tlupami vypuknout zufivy boj.

Kopc¢ema tahaji i strkaji, Ze si nemiize ani oddychnout. Jen potad kupfedu, kupfedu! — naléha vidce tlupy.

Loveci se stiidaji v neseni zabitych sobil. Svazali jim nohy a provlekli mezi nimi dlouh¢ klacky; tak je nesou na ramenou.
Na planince kolkolem houstinami a porostem témer uzaviené tlupa konecné zastavuje.

Nosici si stiraji pot rukama, a kdyz viidce pokynul, chuté shazuji t¢zka bfemena do travy.

Za chvilku zaplal ohei.

Hladovi lovci se nemohou ani dockat nastavajicich hodt. Nez se Kopem porozhlédl, stahli prvého soba a uz z ného
rvou vnitinosti a kusy masa.

Sotva zacali jist, vyskocili vSichni velice prekvapeni.

Z haje se znova a znova ozyvalo himotné troubeni! Mamuti! Troubeni se 0zyva brzo tu, brzo tam a kone¢né také uz v
blizkosti. V tlupé€ nastal zmatek!

A nez se kdo mohl vzpamatovat, viitil se na planinku ohromny mamut s vysoko zdvizenym chobotem. Za nimv
praskotu stromt a kiovin, v lomozu lamanych vétvi se hrnou jesté dva velici chobotnati hunaci s mladétem, které jesté
nema kly.

Manuti frkaji, dupaji, troubi a jsou patrné nécim velice poplaseni. Jejich dlouhé, zatocené kly prorazeji Sirokou cestu
kiovinami. Drti v8e, co jim je v cesté. Divoce padi vpred, nedbajice zadnych piekazek.

Kopcéem tizkosti ani nedycha.

Rozliceni mamuti se hrnou piimo sem, kde se pravé tlupa usadila. V nejblizs§im okamziku budou vSichni rozslapani.
,.Hup! Hé — ej — ha!*

V posledni chvilce se vymrstil z pokraje houstin ohromny tygr machairodus a zatal své velké, Savlovité zahnuté
§picaky do mamutiho mladéte. Stafi mamuti uhnuli stranou zrovna pted ustraSenou tlupou, bezmocné se tisknouci k
zemi, a zenou se divokymi skoky do proté¢jsiho porostu, prchajice pied straslivou Selmou.

Loveci se rozbéhli na vSechny strany zbésilym uprkem; jako hadi se mihaji porostem.

Tygr porazil mamutka a se vztyCenou hlavou se nad nim zastavil. Je pfipraven rozsapat kazdého, kdo by ho v
nastavajicich hodech vyrusoval. Rve svétu hromovym rachotem své vit&zstvi.

Kopcem také utekl z nebezpecného mista, jakmile mamuti zamifili jinam, a prcha ted’ mezi houstinami, div ducha
nevypusti.

Klopytl o kofen, prekulil se, ale honem zase vstal a utikd, jen aby se ten hrozny tygr snad jest¢ za nim nerozbéhl. Po
dlouhé chvili padl na zema mocné oddychuje. Hlava mu tresti, jeho télo je jako rozmlaceno, vSecek se chvéje roz¢ilenim
a désem. V prsou mu néco busi, az to boli.
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Kdyz se kone¢n¢ utisil, vstal zase a vydal se opatrn€ na dalsi cestu. Uz nepobézi, mohl by padnout tieba zas do
né¢jakého jesté vétsiho nebezpeci.

Kopcem je chytry hoch, da si pozor a ptijde obeziele, aby uz neztratil nabytou svobodu.

Jaka radost byt volny!

Chce najit svou tlupu. I Vevercaka, Broucka a ostatni kluky. Nékdy se s nimi sice pere, ale ma je rad.

ZA TLUPOU

Nohy uz Kopéema tuze boli. Rad by si odpocinul. Ale citi dobie, Ze se rozplace, jestlize si sedne.

Nu, snad jest¢ kousek vydrzi. Aspon tamk tém tmavym borovicim dojde. Zde je beztoho mokro, samy mocal. Kopéem
se nekdy zaboii az po kolena, ze sotva nohu vytahne.

Tuhle po téch zarostlych drnech to jde dobfe.

Aj, tady je bortivek! Nejsou jesté zralé, avSak hladovy hoch si jich natrhal nékolik hrsti.

Stipl ho komar na Iytku a Kop&em, jak byval v 1ét& zvykly, rozmagkl si na ranu jednu bortivku. Lytko ziistalo &isté. Ted
teprve poznal, Ze neji skutecné bortivky, nybrz vlochyné. Vzezienimi chuti se plody vlochyné mocalni tipln¢ podobaji
bortivkam, jenze borivky jsou uvnitf cervenomodré, kdezto vlochyné jsou uvnitt bélavé a rozmacknuté nebarvi prsty.
Hned prestal jist, ac ho spousty plodu tuze lakaly. VEd¢l, Ze po nich boli hlava.

Radgji bude hledat jahody, které se v travé sem tam cervenaji.

,Girlid! - Girlid!*

,,T0 vola koroptvi kohoutek!* povida si Kop¢ema kr¢i se mezi jahodami.

Lairl! - Girl!

,,A slipka mu odpovida,” poznava hoch, jako by byl uz starym lovcem.

Poposel nékolik kroktl, a kdyz se zase shybl, aby utrhl jahodu, byl by malem sahl na koroptev. Tiskla se chudérka k
zemi a ¢erna ocka upirala na hocha. Jen se Kopcem pohnul, koroptev zatfepala ocaskem a nzikem se ztratila v trave.
,»Neboj se, Kopcem ti nic neudéla!* volal za ni. Ale uz ji nenasel.

Kdyz se pak za chvilku zastavil, aby si narovnal zada, zahlédl nedaleko, jak se trdva zavlnila, a¢ vitr nefoukal.

,.N&jaké zvite se tam plizi!* fekl si bystry hoch a nehybné ¢ekal, co bude.

Vtom vidél, jak vyskocila liska a z travy naraz vylétlo hejno koroptvi.

Vyplasené koroptve se hluéné tiepetaji a zapadaji nékde za borovym lesikem.

Kopcem vstréil do st n¢kolik jahidek, pak Sel dale.

Na biehu mélkého jezirka obrostlého rakosim se zastavil. Pozoroval kachny, vodni slipky a potapky. Rejdily na vodé s
mladymi a nékdy zajely i docela pod vodu. Tohle Kopcema upoutalo. Dival se i hadal, kde asi takova potapka vypluje
na hladinu. On také dovede plavat pod vodou, ale vydrzi jen maly kousek.

Jedna kachna piilétla az k nému a usedla na olsi.

Teprve ted’ si Kop&em vSiml, Ze na olSi je vrani hnizdo. Bylo mu divné, co kachna délé ve vranim hnizd¢.

,,To musim vyzvédét!“ fekl si a hned $plhal na strom. Ol$e byla zdola vétevnata, proto se mu dobfe lezlo. Uvidél, ze
kachna sedi na hnizde¢.

Kdyz se pfiblizil skoro az k hnizdu, kachna sebou zacala vrtét — a malé kachnicky padaly dolii. Kachna je radéji vyhazi
z hnizda, nez by si je dala vzit.

Kopcemslezl a kacata sesbiral. Napocital jich ,,moc*. Ve skutecnosti jich bylo sedm, ale Kopcem neum¢l do sedmi
pocitat. Jeste tak pét napocita dobfe, ale co je nad to, je jiz ,,moc*. Nikdo v tlup€ nedovede vic pocitat. -- Kopem
zakousl kacatka, bezmocné se tfepetajici na zemi, a snédl z nich nékteré ¢asti. Olizl se a bylo nu dobfe.

K veceru dosel do skalnatého udoli. Hned si pomyslil, Ze tu bude dobry nocleh v n&jaké jeskyiice. To byvaji nejlepsi
noclehy. Pekné v teple, za vétrema v bezpeci.

Vyhleda si jeskynku, dokud se nesetmi.

Prolézal mezi skalisky nahoru, dold — a hle! — tu je zrovna jedna pékna. Je trochu vysoko, ale on tam vyleze.

Sotva Kopcem vstrcil hlavu dovnitt, aby se podival, jak je velika, néco v ni zlostné zachrcelo... Jako kdyz se medvéd ze
spani probouzi...

V pozadi jeskyné se zablystély dvé zelenavé jiskry. Pak to zafunélo, zavrcelo a dlouze zabrucelo...

Ale to se uz zaleknuty hoch valel dole v pisku pod skalkou.

Kopcem ani nevédel, jaké to zvite v jeskytice pelesilo, a jen utikal, co mohl, aby se honem ukryl za néjakym kfovim.
Kdyby ho tak byl medvéd chytil do svych drapatych pazouru! Brrr! — A coz kdyby to byl dokonce strasny vladce
zem& — lev! Oje! Malem — a Kopcem by uz byl nemusil shanét nocleh!

Kdyz se vsak nikde nic nehybalo, odvazil se Kopéem znovu na vyzkum. A podafilo se mu nalézt jinou jeskynku.
Nejprve do ni hazel kamenti, a kdyZ se nic neozvalo, vlezl dovnitf.

V jeskyiice bylo opravdu teplo. Ke vchodu narovnal nékolik kamenti a vétvi a tak otvor zatarasil. Pak se schoulil v
koutecku a za chvili spal jako dudek. Neprobudilo ho ani fvani divoké zvéfe v noci.

Réno vystréil Kopem z jeskyné hlavu. Rozhlizi se. Nic podezielého nevidi.

Slunko uz davno vyslo a mile hieje. Kopem se protahl, udélal na travnicku kotrmelec a vydal se zase na cestu.

KdyZ vystupoval z idoli na planinu, mihli se kolem ného dva statni vici. Vi¢ice honila vlka, jak Kop¢em hned poznal.
,,Maji tu asi n€kde mladé a ona nechce, aby vlk byl u nich,” povidal si chytry hoch. ,,On by ji tfeba ty mladé sezral!*
Lezl jeste chvilku po strani nahoru a tu mezi poslednimi skalkami uvidél néco, co se mu nesmirné libilo.

Tti mali vickoveé si hraji pted doupétem. Valeji se a strkaji do sebe tlapkami. Jsou zluti a maji pékné chundelaté kozisky,
jasné oci a $picaté slechy i cumacky.

Kopcemlezi za kiovim a napjaté pozoruje.
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Vlcata se perou o zizalu. Jeden vicek ji snédl, ostatni ho za to povalili a tahaji ho za ouska. Odnékud sem skocila velka
luéni kobylka. VIckové na ni chvilku hledi. Kobylka se ani nehyba. Jedno vl¢e na ni skocilo, ale kobylka uz vzlétla do
vyse. Vi¢ata chtéji tlapami kobylku chytit, ale pfevaluji se jedno pies druhé.

.Kampak, vl¢atka, na konika!* hani Kopéem v duchu nemotornost nezkusenych vi¢at a hned je poucuje:

,Zizalu jste lehce chytili, protoze lezi a spi. T&éZ§i uz, brasi, chytit brouka, protoze leze. Jesté t&7§i je chytit mys; ta utika.
A nez dokazete chytit, co skace a 1ét4, to se musite, mili chlupackové, jesté moc dlouho udit...!I

Kopcema pojednou napadlo, aby si jednoho vicka chytil. Rozehtala ho ta mySlenka, Ze se az zpotil. Srdce se mu silné
rozbusilo. Pokusil se piilézt jeste blize k hravym mlad’atiim, ale trochu pfitom zasramotil. VIckové si hned piestali hrat a
¢ekali, co bude. Myslili si, ze se mama vraci z lovu a nese jim néjakou mys.

Kopcem vidél, ze se mu nepodafilo pfiblizit se nepozorovang. Vyskocil tedy z kfovi a vrhl se na vicata.

Jedno prece chytil, ale ostatni vbéhla do diry.

Drzel vice, ale to ho najednou seklo tlapou a vyklouzlo mu z ruky. Hned bylo v dife. Kopéem za nim vyplazl jazyk a
otocil se.

Vstoupil ted’ na planinu a namifil k vrSku. Bude z ného daleko vidét. Ve vysi je slySet jasné hvizdani a pisténi.

,»~Aha, lesni holubi si vyletéli,” fekl Kopéem. Pomyslil si, ze by mu ted’ neskodil holub upeceny v obalu z hliny. Mmm!
— to by byla pochoutka! Vypalena hlina se pékn¢ sloupne i s pefim a uvnitf zavoni. ..

Co to?

Nekdo se tu v trave zmita!

Zajicek!

Kopcem skocil bleskem po zajici. Popadl ho a jesté zahlédl, jak odtud prcha lasicka. Zajicek byl za hlavou zakrvacen.
Kopcem ho vzal za zadni behy a nékolikrat jim uhodil hlavou o zem, az se nehybal.

To bude pecinka!

Az najde tlupu, upece si zajicka u tdborového ohné.

Ted’ jen aby uz vidél, kde se tlupa toula.

Diva se z vr$icku na vSechny strany, ale nikde dym, nikde neni lidskych postav...

Smutné¢ usedl v lesiku pod borovici, polozil zajicka pred sebe a pfemyslel, co délat.

Sup!

Ze stromu skoc¢il silny rys, popadl zajicka a s vréenim ubihal mezi stromy ...

Kopcem nemohl leknutim ani vyktiknout. Vzpamatoval se, kdyz uZz rys zmizel v lese.

,» Ty zlod&ji!“ kfi€el hoch za drzym lupicem. Ale nic to nebylo platné, rys zajicka nevratil.

,.Kdybych byl mél aspon tenhle klacek v ruce!* fekl si Kopéema zvedl kus vétve.

Toho dne Kopcem uz nezazil zadné dobrodruzstvi.

Vecer si naSel nocleh v starém dutém strome. Nemohl se v ném sice natahnout, ale Kopcemovi to nevadilo. Je zvykly
spat skréeny. A bylo mu p&kné teplo.

Nez usnul, byl by se rozplakal...

Styskalo se mu po tlupé.

Je tu tak sama sam!

Nemohl by zit bez tlupy.

NAVRAT

V Houznakove tlupé je hlad a smutek.

Marné slidili po kofisti.

Mrzelo je, ze neslavné pfisli o tak velkou kofist, o tuéné soby, ktefi by jim byli hojnou potravou na mnoho dni. Kdyz
vecer usinali s hladovymi Zaludky, dlouho do noci je$té nadavali silné cizi tlup¢, ktera jim urvala veskerou kofist.
Nékteid lovei dokonce bruéeli na Mamutika. Rikali, Ze se neméli sobti vzdavat, ze méli radgji s cizi tlupou bojovat. Ale
stary Hunag je krotil. Rikal, Ze by byli soby proti piesile neuhjili, ale Ze by mnohy lovec byl v boji zahynul. A chvalil
moudrého Mamutika.

Dnes se musila tlupa spokojit n¢kolika rybami, které ulovili v jezefe kosténymi harpunami. A Veverc¢ak s ostatnimi
hochy uhonil nékolik mysi a jednoho sysla. To bylo vse.

Utabotili se na biehu pod sraznou skélou.

Maly ohni¢ek dosvédcoval, ze tlupa nema skoro co jist.

Déti lezely opodal ohné. Nehraly si, neb&haly, nekficely. Byly hladové uz po nékolik dni.

Veveréak chodil po bichu vody, dival se smutné do dalky a vzpominal na doby, kdy spole¢né s Kopéemem lovivali
drobnou zvét. Jak to tehdy bylo krasné! Uvidi jeste nékdy svého ztraceného druha?

Do lezeni se vratili vyslani vyzvédaci. Vidce vyslechl jejich zpravy a svésil hlavu. Nikde v okoli neni zvéfe...! Krajem
proslo nékolik loveckych tlup a vSechna zvéf je rozplasena...

Nezbyva nez putovat do jiné zeme.

Kolik lovcti, Zen i déti cestou zahyne? To nikdo nevi.

Tlupa se pfipravuje na dalekou cestu za potravou. Muzi si pfitahuji pazourkové o$tépy a kamenné palice, Zeny si
uvazuji na zada rance s détmi. VSichni jsou zasmusili, nikomu dnes neni do feci.

Ani vesela Zabka nikoho nerozesméje a Veveréak sedi stranou a jen si tuka do zemé. Jak jindy skotagil! Inu, dnes ma
hlad a schazi mu jeho vérny druh Kopéem.

Néjaky rachot a lomozny dupot se rozlehl nad jezerem. Co to?

Vsichni lovei vyskocili. Hledi vzhiiru k piikré strani.
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Najednou se néco shora fiti jako utrzeny balvan... a opét! — a opét!

Koné jsou to!

,-Ejjuch - hej!*

Jaky to zazrak! Kin za koném pada po skalnaté strani dold rovnou k hladovéjici tlup€. Lovci jsou v okamziku
pohotové, pfibihaji a zranéné kon¢ dobijeji.

Mamutik svym oStépem proklal uz tii.

Hunag, Drap, Zajic i ostatni muzi t€zkymi palicemi §ii zhoubu. Kfik, jasot a fev se daleko rozléha. I zeny se ti¢astni
nenadalého lovu. Déti je¢i a skacou radosti.

Bude maso, bude blahobyt, bude zase vSeho dost!

Za chvili lezelo pod piikrym srazem asi patnéct koni a hiibat. Asi stejny pocet koni utikal po jezernim biehu do dalky.
V tlupé hluéi radostny jasot. Muzi i Zeny kiepci kolem padlych zvifat. Lezou po ¢tyfech jako vlci, vyskakuji jako sobi a
valeji se jako medvédi. I stary Hunac se postavil na hlavu a tiepota nohama.

Ale pak se zas vSichni razem podivali vzhtliru na stran.

Co to leze dola?

,»Aj — to je nas Kopcem!
,Dobry hoch! Udatny! Slava Kopcemovi! Vitej zdrav zase mezi nas!*

Manmutik, Huné¢, Vevercak a kdekdo, velky i maly, se pfihnali a byli by jako z nebe spadlého Kopcema hnedle v objeti
umackali, kdyby se jimnebyl vykroutil.

,,Kluku skareda!* plisnivé volal smé&jici se Hunac a tahal Kopcema za pacesy. ,,Kde ses toulal tak dlouho? Veéru, dobrou
veceti jsi nam s sebou pftivedl!*

Kopc¢emmusil honem povidat, jak se sem tak $t'astn¢ dostal. A hoch rozradostnén, s o¢ima planoucima, zajikavé
vypravoval:

,.Kopcem sam — sam— bloudi. Tlupa nikde. Koné proti Kopcemovi! — Kopcem se bal — zvedl klacek a kiicel — moc
kiicel. Koné¢ se lekli — obratili se. Kopem za nimi — dlouho za nimi — az sem...!

Loveci vzali Kopcema na ramena a nosili ho kolem ohnisté. Veverc¢ak s détmi se piipojil k privodu. Vsichni kficeli, jak
nejvic mohli: ,,Konec hladu, Kop&em pfihnal koné! Juch — hej!*

A potom byly hody, jaké ani stafi lovci nepamatovali.

Ohen vysoko vzplal.

Hofel ve dne v noci.

Vsichni se nacpali, az je bficha bolela.

Sam viidce rozbiji kosti a dava je Kopcemovi, aby z nich vybral chutny morek.

A Kopcem zas dava kosti Vevercakovi.

Vitr roznasi viini masa do daleka. Vlci pribihaji s ¢enichy vysoko pozdvizenymi.

I na né€ se dostane.

1¢¢

VELKY BOJ

Slavné dny bohatych hodu se schylily ke konci. Hubeni lovci nebyli ted’ k poznani, jak se spravili. Dokonce je jimi
bricha jiz znat. Ale to nic neni proti Zenam, jak ty ztloustly! Tvafe se jim blysti, pfi chlizi se jen kolébaji a nejmensi beh
jim pasobi obtize. Dlouho po ném funi a t€zce oddychuji. Déti jsou jako cvalici. Maso uz ani nechtéji a zvykaji jako
pochoutku vselijaké nakyslé a hotké listi, §tovik, Stavel a opecend planata.

Masa uzeného a suSeného je jesté posledni hromada. Lovci se jen lin€ povaluji a hlidaji zasoby pted liskami, vlky a
rosomaky.

Aj hle, co nového! LezZeni se ozyva ustaviénym piskanim.

Hosi totiz objevili pistaly. Vevercak s Kopcemem vycucéavali morek z nastipanych kosti a pfitomjim ndhodou duta kost
zapiskala. To bylo ovSem néco pro né. Hned opakovali piskani az do omrzeni. Zkoumali, pro¢ Zebro nepiska a pro¢
holenni kost nebo dérava patni kost piska. Zdokonalovali své pistalky, a dokonce piisli na to, Ze mozno pistalu opatfit
dirkou, aby Iépe piskala. Vyrabéli pak pistaly pro vSecky déti a vodili je za ustaviéného piskotu husim pochodem po
tabofte i okolo stanti.

Ale — vSe se jednou kon¢i. Ani se jim nechtélo vstavat, kdyz jednou Houznak porucil nastoupit k nové pouti.

Tlupa se vratila k proudivé Bec¢vé, kde jiz jednou byla, a putovala podle ni vzhtiru. Vsichni byli veseli a plni nadéje.
Vzdyt nasli zaschlé stopy nékolika mamutti! Tieba jim §tésti pfivede néjakého mamuta do cesty.

Druhého dne se vsak vSecko razemzmenilo. Tlupa se dostala do velikého nebezpeci.

Sova a jeho dva mladi piatelé, Kopcema Vevercak, sli zase napted jako vyzvédna hlidka. Objevili cetné lidské stopy.
Néjaka cizi tlupa postupovala pfed nimi po Be¢vé nahoru.

Stopy byly uplné Cerstvé; cizinci nejsou o mnoho napted.

Vyzvédaci se hned vratili a hlasili, co nasli.

Zprava nebyla tlupé vitana. Blizké sousedstvi cizich lovci neni nikdy milé. Obycejné z toho byva krvavy zapas. Je tedy
potiebi dobie se pfesvédcit o sile této nové tlupy.

Sovova hlidka opét vyrazila kupfedu a mimoto 1 dva zkuseni lovci se vydali na priizkum, kazdy jinym smérem.

Sova se svymi hochy opustil bieh feky. Rekl si, Ze cizinctim nadb&hne oklikou pies vriek, kolem néhoZ se Be¢va
zatacela. VSichni tfi se opatrné plizili nizkym porostem, aby nezptsobili nejmensiho hluku. Nesméji se prozradit.

Dfive nez se sami nadali, zaslechli hlu¢ny hovor. Mezi vétvemi houstin zahlédli postavy cizinct.

Mladi vyzvédaci zatajili dech, zastonali uSima a skulinami mezi listy nehnuté cizince pozorovali.
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Co vidéli, bylo velmi podezielé. Cizinci se ziejme chystali k néjakému podniku. Vzrusen¢ pobihali sem a tam, hledéli v
jednu stranu do dali a piipravovali si zbrang.

Pljdou na mamuty nebo na zubry?

A kdo je tenhle lovec s perem ve vlasech?

Kopcem div nevykiikl. Poznal lovce, ktefi ho nedavno zajali. Ten nablizku je pfece Umink — a tam v houfu vSechny
precniva nacelnik Nunuk s houpajicim se peremna hlave!

I Sova poznal s jistotou hordu, kterd jim vzala ukofisténé soby — tehdy z onoho velkého stada.

To jsou tedy zli nepratelé! Nutno varovat tlupu.

Sova piikdzal obéma hochtim, aby tu v tkrytu pockali a pozorovali cizi lovce dale. Sam se odplizil a pak utikal k tlupé,
jako bézi hladovy vlk, kdyz vidi ranéného soba.

Zvéstoval zpravu, ze cizi horda je ona, ktera jim vzala tak péknou kofist. V tlup€ propukla boufe nevole proti cizincim.
Lovci busili zbranémi do zeme a do stromil a vykiikovali nejhorsi nadavky na nenavidéné lupice. Kdyby byli byvali
cizinci zde, byla by se tlupa v rozvasnéném vzteku na né vrhla.

,,Pojdme se na ty zlod¢je podivat!“ pobizel Rvac, kypici silou, a vyznamné maval svou tézkou sekyrou. ,,Zahrajeme si s
nimi trochu..

Strhl s sebou i ostatni lovce. VSichni byli dlouhym odpocinkem znudéni a touzili po néjakém zapase.

Marn¢ nacelnik i Huna¢ vybizeli k rozvaze.

,,Nas malo — lupicti moc!* piipominal Mamutik, ale nikdo nedbal varovani.

Loveci jiz vytrhli, naplnéni bojovnym duchem.

Vildcové musili jit za nimi. Jen Zeny a déti zistaly.

Sova vedl a lovci tiSe postupovali za nim.

Uprostied cesty na né narazil uficeny Kopcem. V jeho vyjevenych oc¢ich bylo vidét, Ze se néco stalo.

,.Bojuji!* vydechl a ukryl se v bazni mezi lovce.

»S kym?* ptal se Drap s piekvapenymi druhy.

»S n¢jakou jinou tlupou!* vysvétloval Kopcema dodal, Ze loupezivi cizinci podnikli utok na leZeni usedlé domaci tlupy
— ,tamhle pod tim osamélym vrskem.*

,.Na né!“ vzkiikli lovci a jiz se nedali ni¢im udrzet. Zachvatila je zufiva bojechtivost, touha pomstit se lupi¢ské hordé.
Brzy slyseli bojovy hluk. Viestivé vykiiky, je¢ivé steny, bédovani ranénych a lomozny ryk zapasnikl vedly lovce
bezpecné.

S bouinymfevem vpadli jako nahly pfival na bojisté, kde prave zuiil zoufaly boj. Domaci tlupa se branila utoc¢icim
lupictim, ktefi vSichni méli ve vlasech dlouha pera a tvafe pomalovany. Mnoho mrtvych a ranénych lezelo na travniku a
mezi kiovinami pfed stanovym taborem. Jako la¢ni vici vpadnou na rozvasnéné zapasici byky, chytaji je za nohy a
zakusuji se jim do hrdla nedbajice, zda je byci Slapou a drti, tak se nasi lovci pfihnali do zuficiho boje.

Jejich bojovy uder zpusobil velké ptekvapeni u obou bojujicich stran. Ale kdyz Drap, Hunac¢, Rvac, Houznak, Ukmas,
DZgan, Zajic, Mamutik a i ostatni s nimi zaCali paAdnymi ranami porazet uto€ici bojovniky s pery na hlavach, zajasali
obranci osady nad nenadalou pomoci a s novou chuti se vrhli na lupi¢ské vettelce.

Ti se ani z piekvapeni nevzpamatovali. Sevieni mezi dvéma zastupy, vzdali se beznadéjného boje a zbabéle hledali
zachranu v rychlémutéku. Spojené tlupy vitézl je hnaly do blizké Becvy a jesté z biehu hazeli za nimi rozvasnéni
muzové kamenim a nadavkami.

Pak se obé¢ tlupy vratily na bojisté a tu se teprve fadné seznamily. Dorozumgéni slovy bylo velmi obtizné, nebot’
bojovnici obou tlup si rozuméli velmi malo. Nicméné radost ze spoleéného vitézstvi ucinila jejich posunky a vykiiky
dostatecn€ srozumitelnymi.

Domaci tlupa hned piinasela dary svym osvoboditeliim a uctivala je, jak jen mohla a jak zasoby stacily. Piinaseli ze
svych stant pod skalou kozeSiny, krasné pazourky i hotové zbrané a vse kladli k noham Houznakovi. Uznavali plng, Ze
by se bez pomoci jeho bojovniki byli neubranili.

I tak mnohy obrance osady padl. Snaseli mrtvé na hromadu a nad kazdym natikavé bédovali. Vykiikovali jeho slavné
¢iny a zlorecili jeho vrahovi. Nejvice naiikali nad mrtvolou svého nacelnika, ktery hrdinsky padl v ¢ele svych
bojovniki. Usadili se kolem jeho téla, dali nm do rukou jeho sekyru, a kyvajice do taktu hlavami, zpivali tahavymi hlasy
nekonecnou piseii beze slov o né¢kolika malo tonech.

Zeny osetiily zranéné bojovniky, jak dovedly. Pfilozily jim na rany rozzvykané listi kostivalu a jitrocele, obalily je
velkymi chladivymi listy a ovazaly pasky z kury stromkd. Ti ani mnoho nenafikali bolesti, ackoli nékteti m¢li tézké rany.
Snaseli je tup€ a s odevzdanim v osud. Kdo se uzdravi, dobfe, bude zase lovit; kdo nevydrzi, zemfe — nelze jinak.
Vecer byl zapalen vitézny taborovy ohen. Vsichni bojujici vypravovali o svych dnesnich ¢inech a hojny pokiik
posluchaéstva jim byl pochvalou, at’ jiz se jejich sloviim rozumélo, ¢i nikoli. Vitézné zapasy jednotlivych muzi byly tu
vérmne opakovany velmi dramatickym pfedvadénim s neobycejné vérnymi pohyby i tvarenim.

Druhého dne byl vykonan pohteb vSech osmi zabitych bojovnikli, vesmés statnych, vysoko urostlych muzi. Padli
cestné a jejich duchové, vydechnuti z jejich hrudi, vznaseji se ted’ neviditeln€ nad jejich nehybnymi tély. Zemieli
bojovnici vlastné spi, proto budou ulozeni k spanku dlouhénmu a nerusenému.

Pozistali ¢lenové tlupy se chopili mrtvych a ponékud je skréili, aby lezeli vskutku jako ve spanku. Narovnali k nim do
kupy i dvanact zabitych Zen a déti. Vrazdici Gto¢nici véru nesetfili v boji nikoho a zabijeli nelitostné kazdého, kdo jim
piisel do cesty. Uhrnemje tu na hromadé dvacet mrtvych — plna polovina celé tlupy — smutny vysledek svefepého
boje mezi dvéma loveckymi kmeny a zaroven vysledek jedné z prvych valek v déjinach lidského pokoleni.

Uz v davném praveku byly lovecké tlupy jako smecky divych psii; vrhaly se na sebe, kde se jen setkaly, aby si urvaly
vetsi sousto. Chtivost, loupezivost byla piicinou této pravekeé valky — stejné jako tonmu byva ve svété doposud.
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Nezli byl nasypan rov, pfistoupila k hromad€ mrtvych zena s rozbitou krvavou hlavou a sypala na nejhotejsi détskou
mrtvolku drobné ozdlbky a hracky. Potom se potacela pry¢ a klesla na zem.

Ostatni ¢lenové tlupy pak piinaseli a piivalovali na hrob vapencové balvany i drobné kameni a také nékolik velikych
mamutich lopatek, takze brzy byli mrtvi zakryti, Ze je nebylo vidét. Nakonec je$té obhazeli hrob hlinou.10

Pod strmou stranou vapencového pahorku, vypinajiciho se osaméle nad Be¢vou, ktera tehdy kolem ného tekla, spalo
pak dvacet ¢lent lovecké tlupy, chranéno pted severnimi vichiicemi po dvacet Ci tficet tisic let...

V noci piisla na hrob drza liska a zacala rozhrabavat kypry rov. Byla svou chtivosti tak omadmena, Ze ani necitila tiché
kroky bdélého strazce.

Réno ji nasli na hrobé proklanou lehkym ostépem. LeZela napolo schovana ve vyhrabaném doliku. Nikdo se ji nedotkl.
Zasypali ji kamenim a hlinou. A tak byla liSka pochovana s mrtvymi.

Nepfratelé nebyli pohibeni. Nebyli toho hodni.

Zabiti lupiéi byli pfivleCeni doprostied leZeni a z jejich tél byly vystrojeny spoleéné hody. Obé spratelené tlupy usedly
vedle sebe, kazda okolo svého ohné.

Vitézni bojovnici obou tlup dostali jako zvlastni poctu srdce zabitych nepfatel. Sila porazenych muzi vstoupi z téch tél
do vitézl, takze budou ted’ dvojnasobné silni.

Po hodech se jeste dlouho povidalo o kruté bitvé. Bojovnici vzpominali pofad na nové a nové podrobnosti.

,»Jsou bez nacelnika. . .,” poznamenal Huila¢ na besedé Houzindkovy tlupy.

.My také!* nakvasené vyjel Rvac.

,Jak to, Rvaci?* optal se klidn¢ Hunac. ,,My mame naéelnika —,,

.Nemame!“ odsekl Rvac a vstal ze svého kamenného sedatka. ,,Houznak — zadny nacéelnik! Schovaval se v boji
vzadu... Ten jejich — hrdina!*

Rvac vyslovil nahlas, co bylo v mysli vSech: Houznak se v boji neosvédcil jako state¢ny vidce. Proto Rvacova
poznamka vzbudila souhlas.

Houznak vstal a v rozpacich néco koktal na vysvétleni svého chovéani, ale kdyz hned od zacatku slysel hlasité
posmésky, obratil se a odesel.

Za chvili se vratil a rozhodnym hlasem prohlasil, Ze uz nebude vidcem tlupy: ,,Houznak — ne nacelnik!*

Tlupa byla ptekvapena, ale jen na chvili. Jeji vratka nalada piijala Houznaktv vyrok na védomi a lovci zacali rokovat,
kdo by mohl byt novym nacelnikem.

Do poptedi se tla¢il Rvac a vyzyvavymi pohledy hledal pratele.

,,-Rvaci, dozadu, mame lepsi muze!* usadil chtivého Rvace rozvazny Hunac.

,»A koho?“ ozval se Rva¢ drzym hlasem.

»~Mamutika!* odpovédéel vazné Hunac.

Hned se k nénm pfidalo nékolik hlasti: ,,Ano — ano — Manutika
Rvac pokrocil vpied a postavil se vedle Mamutika. Pies rameno k nému fekl: ,, To se ukaze!*

Mamutik nepromluvil, jen ikosem pohlédl na Rvace, jenz blyskal o¢ima a sk¥ipal zuby. Shodil kozeSinu, kterou byl
piepasan, a postavil se proti Rvacovi.

Ostatni ¢lenové tlupy ucinili ihned kolo, aby soupefi méli volné misto. Bude souboj!

Rvac si odplivl, také shodil kozesinu a skocil na Mamutika.

Mamutik je silny a statecny lovec. Trochu se piikr¢il pod utokem Rvacovym, ale ihned ho uchopil svalovitymi pazemi.
Oba soupeti se skulili na zem, pozdvihli se, ale Mamutik uz pritiskl protivnika znova k zemi. Sviral mu hrdlo, takze Rvac
nemohl ani vydechnout.

,.Dej mu, dej!* pobizel Mamutika Kopcem a podéval mu kamennou palici.

Ale Mamutik ji nepfijal, nepotieboval ji. Krev se vyhrnula porazenému z Gst a jeho télo se bezvladné zhroutilo.
Vitézny Mamutik se vzty€il a rozhlédl se po tlup€. Vidél, Ze se vSichni t€si z toho, jak lehce porazil chvastavého Rvace.
Vazné ptijal medvedi kizi, kterou az dotud nosil Houznak. Sepjal ji femenem pfes rameno — a stal se nacelnikem.
Nebylo tfeba o tom mnoho mluvit. Co se stalo, piijali vSichni jako samoziejmost.

Rvac se za chvili probral z mrakot. Dosel k potticku, napil se vody, omyl si hlavu a vratil se k tlupé. Naoko klidn¢
piisedl mezi ostatni a poslouchal nového nacelnika. Spor byl vyfizen... Kdyby se byl Rva¢ nepodrobil, véd¢l, co by ho
¢ekalo — byl by vyhnan z tlupy. A vyhnani z tlupy je totéz co odsouzeni k smrti.

Na zépas se divali i mnozi clenové domaci tlupy. Mamutik se jim libil. Rozuméli, o¢ v zépase bézelo.

Sestoupili se dohromady a zadrzeli Mamutika, kdyZ odchézel. Zivé ho pozdravovali a volali:

,, 1y — nacelnik — miij — tvij!*

Uklanéli se pfed nim a ruce si kladli na temena hlav.

Mamutik hned nechapal, co-to znamena.

,» 1y — nacelnik — miij — tvij!“ volali opétovné.

Hunac jim porozumél. Pfiskocil k nim a podaval jim ruce:

,,Mamutik — nacelnik vSech!*

Okolostojici zastup se rozjasal.

Vsichni si zacali tisknout ruce a vzajemné si tfeli nos o nos.

To byl dtikaz Gplného pratelstvi a sjednoceni. Vsichni vyskali a radovali se jako malé déti.

Pfedni lovci z domaci tlupy piivedli Mamutikovi Eervenolici Dargu, dceru svého hrdinského nagelnika. Bude jeho
zenou.

Mamutik se stal nacelnikem obou tlup. Ob¢ utrpély znacné ztraty, ale spojenim se z nich nyni stava velka, silna tlupa,
ktera se nebude bat neptatel.

1¢¢
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,Hojaeja-uch! Mamutik, Mamutik, Manutik. . .!*

A takto jako zde pfime€l prospéch vSude lidi k sdruzovani. Ve spole€nosti snazsi obziva, snazsi obrana.

Na osam€lé¢ skale nad tidolim Be¢vy plane slavny taborovy ohen sjednoceni dvou loveckych tlup.

Spojena tlupa od té doby vladla v Sirokém udoli Moravské brany. Ze své skaly nad Be¢voul 1 vidéli predmoststi lovcei
daleko na vsechny strany. Zpozorovali véas nejen kazdé stado zvéfte, ale i kazdou bliZici se loveckou druzinu. Zadna
tlupa putujici mimo neodvazila se Gtoc€it na silny tdbor v Pfedmosti; naopak, ohlasovala se tu pratelsky s dary a s
pazourky nebo musli¢kami na vymenu.

Manmutik proziravé zasobil tlupu dostatecnym mnozstvim pazourku, jejz prinasely tlupy z dalekého severu. Jeho lovci
meéli nyni vyborné zbran¢ a mnozstvi ostrych néstroju.

Tlupa si na Hradisku libovala; m¢la se tu dobte. Hlidka hlasila dosti ¢asto piichod mamutt. Ti méli Moravskou branou
svou hlavni stfedoevropskou cestu. Tlupa je pak obkli¢ila a oby¢ejné néjakého mamuta §t'astné dostala. A to pak bylo
postarano o hojné jidlo na mnoho dni. Mamutich kosti, stoli¢ek, a zejména k1l byly v lezeni narovnany hromady. Cizi
lovci, uvedeni sem k vyménnému obchodu, Zasli nad timto nevidanym bohatstvim.

vidlice na maso, Skrabky, velké 1zice, harpuny na lov ryb a co vSecko si jesté vymyslili. Zv1ast’ podafené a oblibené
nastroje si kazdy lovec poznamenal vyrytymi znackami. Takovy oznaceny nastroj byl ,,jeho* a nikoho ani nenapadlo
piivlastnit si takovy predmét. Nasli se i umglci, ktefi ostrym pazourkem vyryvali do hladkych kosti obrazky — nejvice
lovnych zvitat. Nékdy také pracné vyftezali néjakou figurku a opatrovali ji pak jako oko v hlavé.

Den za dnem ubihal v sidlisti nad Be¢vou dosti klidn€. AZ jednou rano se tabor rozjitfil poplachem. ..

Mamutikova mlad4 Zena Darga v noci zmizela! Nikdo v tlupé ji nevidél odchazet.

Loveci po ni hned patrali; sam Mamutik je vedl. Nasli jen jeji proutény kosik, pohozeny v kfovi. Pfitom se objevilo, Ze
schazi i nekolik muzl z tlupy, Kiivy roh, Ochtn, Rva¢, Nohahnat, Tlust'och a snad jesté nékdo. Nektefi lovei si
vzpominali, Ze v poslednich dnech vidali tyto muZze ¢asto pohromadé¢, jako by se o né¢em potajmu umlouvali.

Teprve k poledni se zdhada vysvétlila. Bystry stopai Hunaé vedl patrajici oddil po nalezenych stopach Dargy a
ostatnich ztracencil. Pisli na uslapané misto a tam lezela nehybna Darga. Mamutik k ni piisko¢il a nadzvedl ji hlavu.
Darga pooteviela oéi, ale Mamutika nepoznala. Hlava ji klesla k zemi.

Lovci piinesli v koze§ing vodu a polévali leZici zenu. Darga vydechla a brzy se vzpamatovala. Po chvili vypravéla v
prestavkach, Ze ji Rvaé vylakal z tabora, potom ji donutil, aby §la s nima s jeho druzinou. Vzpirala se, kdyZ poznala
jejich zradné imysly. Utekla v téchto mistech, ale chytili ji, a kdyz se drzela stromu, Rvag¢ ji vztekle uhodil do hlavy, Ze
padla na zem. Co bylo dale, nevi.

Hunac¢ zatim zjistil, ze Rvacova druzina vstoupila do potoka a brodila se jim— ziejmé proto, aby nezanechala po sobé
stop. VEdéli, Ze budou pronasledovani.

Zotavena Darga se postavila a zkusila jit nékolik krok.

Hunac se optal Mamutika za vSechny lovce, maji-1i dale honit uprchliky. Néacelnik jen opovrzlivé mavl rukou a fekl: ,,Do
tabora!*

Podpiral slabou Dargu a el s ni zvolna nazpét.

Lovci si povidali o Rvacovi a fikali, Ze jeho utek z tlupy asi Spatné skonci.

Vecer byla u taborového ohné ziva beseda. Zjistilo se, Ze uprchlici vzali s sebou vSecky zbrané a i nékolik kozesin.
,,Dobre, ze odesli,” vyjadiil minéni v§ech Hunac, ,,nebylo ndms nimi dobie!

»Llupa je i bez nich dosti silna!* zakon¢il Mamutik rozpravu a uréil no¢ni hlidky.

Vic se uz v tlupé o Rvacovi nemluvilo a denni zivot v tabofe byl stejny jako diive.

Pres vSechen blahobyt nezila tu tlupa tipln€ spokojené a klidn€. Lovci byli unavovani ustavicnym stiehem proti
¢astym navstévam cizich tlup, prochazejicich Moravskou branou. Byli sice dosti silni a nebali se, nicméné musili byt ve
stalé pohotovosti, aby odrazili kazdy tok. Jesté horsi bylo, Ze pfemira masa nyni pozivaného vedla k zlym chorobam.
Zejména vSeobecna necistota zna¢né prispivala k Siteni nemoci. Potii¢ek, z néhoz brali pitnou vodu, byl znecistén
vypiranim zvifecich vnitinosti. Mraky much, pokryvajici i vSechny zasoby, $ifily nakazu. Mnozstvi pohozenych
hnijicich odpadkd, stfev i kosti nesnesitelné pachlo. I uvnitf stant bylo hrozné necisto a puch tam panujici rovnal se
ohavnému zapachu doupat masozravych Selem.

V tabofe fadil biisni tyfus, viklavost zubti, vyrazky a viedy. Vsichni obyvatelé byli pokryti obtiznymi pfizivniky.
Zejména ve vlasech méli plno v§i; nadarmo se pomazavali hlinou — malo to pomahalo. Nebylo divu, Ze zv¢et zdaleka
citila pachnouci lovce. Nejvice nemocnych bylo mezi malymi détmi. Nékteré jiz zemiely.

U vecerniho ohné se o tom v§em hovofilo a starsi lovci rozhodli, Ze tlupa musi ozdravét delSim putovanim.

A jednoho dne opustila velkd Mamutikova tlupa pachnouci sidlisté v Predmosti. Vydala se moravskym uvalem na
sever, nizinou pod Bilymi Jeseniky. Vedla je feka Morava.

Kdykoli se tlupé podafil vétsi lov, zastavila se na n¢kolik dni a pak zas tahla dale. Zvéte sice jiz nebylo tolik jako na
Dolni Be¢vé, nicméné hladem netrpéli. Zdravi se v tlupé znacné zlepsilo.

Tahli tak jiz nékolik tydnii. Udoli se vic a vice GZilo; hory je sviraly z obou stran a nakonec byla tlupa témét obkli¢ena
vysokymi horami. Tim smérem tedy uz dale nemohou. Vratili se den cesty a zastihli velké stado sobd.

,,I'1 nas povedou, rozhodl Mamutik a porucil loveum, aby stado bedlivé stiezili. Kazdy den zabili dva tii soby, ktefi se
ponékud od stada odloudili, ale stddo samo nechavali s pokojem; jen §li v jeho stopach. Prvy sob byl neobycejné
statny samec s vysokymi parohy a s dlouhou bilou hiivou na krku. Lovci na néj sice meli veliky zalusk, ale viidce stada
byl velmi ostrazity a nedal se ptekvapit.

Sobi stado je vedlo k zapadu. Postupovalo Sirokym, plochymtidolim podle ficky. Po stranach se tahly jen nizké
pahorky. Sobi ziejme hledali vyssi polohy otevienych krajin, kde by nebyli tak suzovani komary a mouchami jako v
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teplém uvalu moravském.

Tamnebylo lze pro komary uz ani vydrzet. Tfepetali se v hustych mracnech, zpivali, bzuceli a bodali vie, co ma teplou
krev. Loveci jimi byvali Gplné pokryti. Na tvafich a na krku jich méli usazeny vrstvy. Komati lezou i do o¢i a do ust.
Placnutim ruky se jich zabije sto, ale hned se jich novych dvé sté na tom misté usadi. Komafi jsou nejvétsi tryzni
loveckych tlup a jejich odhanéni vysiluje ¢lovéka do krajnosti. Marny boj proti nim! Zvér i lidé tupé snaseji bolest a jen
v pomazani t¢la blatem nachazeji ulevu. Nejlépe se uklidit pfed nimi do jinych krajin.

Po nékolika dnech se dali sobi na ptekotny uték pred dorazejicimi ovady a stfecky a unikli daleko.

Tlupa se ted’ pridrzela nové feky, ktera tekla k zapadu. Tahla pahorkatou lesni krajinou, kde byla nouze o zvet. Zkuseni
loveci tikali, ze kazda feka vede do Siroké niziny, a ze tedy i tato feka, podle niz tahnou, te¢e do niziny bohaté zvéfi. Proto
se zbytecné neomeskavali a pospichali vpred.

Nezklamali se. Pritahli k Labi, do rozlehlé, nekone¢né niziny. Hned prvého dne tu ulovili statného mamuta. Utabofili se
spokojen¢ na n¢kolik dni.

Vyzvédaci pobizeli tlupu, aby tahla jesté dale k zapadu. Tam jsou krasné planiny, ozivené soby i konimi.

Tedy dale za sluncem!

DILCTVRTY
VE STREDNICH CECHACH

ULOUPENA DIVKA

Lovec Hunac je nejlepsim stopafem v tlupé. Uz treti den pronasleduje houfek sobu, kteti postupuji z polabskych bazin
na letni pastvu do vyssich poloh jihoceskych.

Hunac, nejspise proto tak pojmenovany, ze byl po téle jesté vic zarostly nez ostatni lovci, prebehl piikréen od houstiny
k housting, a skryt pod listnatymi vétvemi, napjaté pozoruje neklidna zvitata.

Kamenna palice se v lovcovych rukou chvéje. Roz¢ilenim nrkd Huna¢ silné ocima. Jeho tvar se Sklebi; po jedné strané
obli¢eje se tahne hrozna jizva po veliké rané. Je to pamatka na zoufaly boj v jeskyni s medvédem, ktery by byl
state¢nému lovei malem utrhl bradu. Hunac mele tsty naprazdno, jako by uz Zvykal $tavnaté maso touzené kofisti.
Toho dne jeste nikdo v tlupé nejedl. ..

Sobi byli ziejme poplaseni. Sotvaze se chvilku popasli, znova poodesli dale. Viid¢i samice méla ustaviéné nozdry ve
vétru a nepasla se jako ostatni sobi.

Hunac vyvaloval o¢i a roz€ilené preslapoval. Kofist tak nablizku! Kdyby tu jiz byli i ostatni lovci! Co jen délaji,
loudové? Nepiijdou-li v€as, uniknou parohaci za nedalekou feku a tlupa bude hladovét...

Sotva nékolik dni tomu, vzpomind Hunac, co kynulo tlupé ohromné bohatstvi. Veliké stado sobii se zdvihlo od Labe,
obtéZovano rostoucimi mraky dotérnych komarti a musek bodalek. Hunacovi se podafilo stado objevit a tehdy hned
piivolal tlupu k hojnému lovu. Avsak piikvapila jakasi cizi lovecka tlupa, mnohem silngjsi. V Mamutikove tlup€ se s
oblibou barvili cervené kofenem kamejky, ale muzové cizi tlupy byli pomalovani zluté a odehnali Hunace i jeho druhy, z
nichz dva téZce zranili. Hunac sam videl, jak na ut¢ku slabosti klesli a nemohli povstat. Tlupa je tedy oba zanechala
napospas vlkiim, nebot’ — co s nimi, kdyz nestaci bézet?

Tak pozbyla tlupa dvou muzi i kofisti. ..

Cizi tlupa se pak sama zavésila sobinu stadu na paty. V bojovémzmatku se odloucilo nékolik drobnych houfkt sobii
od hlavniho stdda a rozb¢hlo se vSemi sméry. HuldCova tlupa se pfichytila jednoho stadce a dostala se za nim téméef az
k Sazave.

,,Jisté ztratili stopu!* pomyslil si Huna¢ a rozhodl se pospisit tlupé naproti. Nesméji se omeskat. Kdyby nechali sobi
houfec, aby se opét spojil s hlavnim stadem, byl by pro tlupu ztracen. S cizimi lovci se pfece nemohli odvazit
nerovného zapasu.

Rychle odhodlan prodral se Huna¢ kiovinami a jimi zakryt bézel uprkem vstiic opozdéné tlupé.

AC¢ se vyhybal bazindm, pfece se nékdy v tidoli zabofil po kolena v m¢kké pide, vodou nasycené. Proto kde mohl,
skakal v takovych mistech z drnu na drn. Misty se musil prodirat vrbovym porostem az po ramena vysokym, ktery ho
Casto do krve zranil ostrymi vétvicemi. Jinde pokryvaly rozsahlé plochy nizké olSiny; ale mezi nimi vzdycky nasel volné
ulicky i vétsi prostory, mechem zarostlé.

Ani si valn€ nepovsiml veverky, ktera pfed nim seskocila z borovice na zem. Nestala mu za zdrzeni a nechal ji utéci.
Jindy by byl jisté nepohrdl touto malou, ale za hladu vitanou a chutnou kofisti. Dnes vSak bézi o vétsi lov...

Vybehl na malé navrsi a jiz uvidél soudruhy mihat se v lesnim porostu.

Vykiikl, az se to do dalky rozlehlo, a zatocil nad hlavou kamennou palici.

Za chvilku se tlupa sb&hla kolem Hunacée. Stopat vykladal vic posunky nez svou hrubou, nesouvislou feci, co
vyzkoumal.

Néacelnik Mamutik ihned pochopil, o€ bézi, a dal okamzité rozkazy k zapoceti lovu.

Na tucet loveu, nékolik vétsich hochu a divek vydalo se za Hunacem. Nacelnik, tiimaje v ruce ostép s pazourkovym
hrotem, ukazoval, jak nutno soby zaskoc¢it. Divky vedené Lasickou budou nadhanét; proto musi pospichat nejvice, aby
sobi houfec obesly zezadu.

Za nekolik okamzikll zmizela vyprava za houstinami.

Zbytek tlupy, n¢kolik Zen s drobnymi détmi, vyhledal si nedaleko potiicku pithodné misto k odpocinku. Zde zfistanou a
budou vyckavat navratu loved. Kéz by pfisli s hojnou kofisti!
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Kazda Zena m¢la na sobé¢ néjakou kozeSinu, pfivazanou hrubym femenem. Néktera nesla na zadech décko. Vyhlaseni
odpocinku pfijaly vSechny s uspokojenim.

Déti, vesmes nahé, hned po malé chvili pohovu zadaly vesele skotadit a seznamovat se s tabofistém.

S Zenami a détmi zistal i mlady Sova. Nemohl s druhy na lov, ponévadz kulhal. Mé&l rozbité koleno a na rozkaz
nacelnikiiv byl ohnivakem. Musil totiz nést ohen, uschovany v doutnajici hubce, a pe¢ovat o to, aby neuhasl. Ted’
prave jiz s zenami rozdmychava ohnisté. Ma oci vykulené, takze se 1isi od ostatnich ¢lent tlupy, ktefi maji oci zapadlé
pod silnymi ¢elnimi oblouky. Proto asi mu v tlupé fikaji Sova.

Neposedny Vevercak, Splhaje po okolnich stromech, nasel opusténé hnizdo. Shodil je Sovovi na rozniceni ohné. Za
chvili uz $lehaly plameny s praskotem do vyse. Déti pfindSely naruce chrasti a SiSek.

Nekteré Zeny se rozesly po lesiku hledat néco na zub. Brzy volaly, Ze pfiSly na jahody. Déti okusovaly vse, co vidély;
jedly §tovik, n€které traviny, lizka bodlakovych Gibort i houby. Sotvaze utisily hlad, honily se znova a brouzdajice se
potuckem stiikaly po sobé vodou.

Za Veveréakem porad chodila divoka husa s pochroumanymkfidlem. Klucina ji kdysi chytil jako mladé house a od té
doby je mu nerozlu¢nou druzkou. Nechava se jim hladit i chovat, a kdyz na ni Veveréak zavola: ,,Husa!“, hned se ozve
kiikem a batoli se k nému. Ted’ se pravé koupa s détmi v potoce.

Nekolikrat uz hrozila Vever¢akove huse smrt a jen hochiiv nafek ji zachranil, aby si na ni tlupa nepochutnala. Vevercak
jineda, nikomu ji nedé, nikomu ji nevyda; husa je jeho! Co se ji naopatruje! Na toulkach z kraje do kraje nosiva husu na
zadech v kozeSinovém pytli. Jednou jiz by byl li§dk malem husu popadl, kdyby ostrazity klucina nebyl po ném v¢as
hodil klackem. Ne, ne, nikomu svou husu neda!

Kopcem se mu sice ¢asto sméje, ze se taha s husou, a fika Veveréakovi, ze si jeho husu nékdy pékné obali hlinou a
upece ve zhavém popelu. To pry bude pochoutka! Ale to uz Vevercak povali Kopéema do travy a sedi na ném tak
dlouho, dokud Kop¢em nefekne, Ze to mysli jen v Zertu.

Vykoupana husa se susi na bfehu. Urovnava si zobakem leskla peficka, pekné€ zbarvena. Vevercak ji podava
pampelisky; husa ho chyta za prst a hoch se sm¢je, Ze ho husa chce snist.

Zeny se vratily k ohnisti a pfipravuji okolo nuzné pelechy na noc.

KézZ by nasi lovci chytili aspoii jednoho soba! Zas by se jednou dosyta najedli.

Husa u potoka roztahla kiidla, a prudce mavajic, hlasité zakejhala.

Darga s VIgici pfipravovaly pro nemluvné visutou kolébku z koZesiny zavésené na vétvi stromu; pozvedly hlavy a
povidaji si, ze by ta Vever¢akova husa byla uz dosti vzrostla k upeceni.

,.Bylo by ji $koda, kdyby uletéla!*

Nikdo v té chvili v tdbotfe netusi, ze se v nedaleké houstiné skryva cizi vyzvédac.

Je to silny mladik, pomalovany na ¢ele, na tvafich i vSude po téle, kde neni chlupy zarostly, zZlutou hlinkou; to mu mélo
byt asi ozdobou, ale zaroven to byla dobra ochrana proti komarim.

Lezi pfitisknut k zemi a bystie pozoruje osoby kolem ohnisté. Jmenuje se Had a je to mlady, ale v mnohych zapasech
osvédceny lovec z mocné tlupy, ktera pred nékolika dny zahnala slabsi tlupu Mamutikovu.

Had se zatoulal na vyzvédach do této krajiny a neusly mu etné stopy lidi. Sel po nich, az objevil lezeni. Za chvili védél
vse, co potfeboval védét. Tise lezl po biise zpét k lesu.

Vzchopiv se bézel Had poklusem fidkym lesem. Neubéhl jesté, co by kamenem dvakrat dohodil, kdyz se nahle sehnul k
zemi a zalézal do mlazi. Nékolik krokii od ného stala Lasicka, divka z tlupy Mamutikovy. DrZela v ruce kosic¢ek upleteny
z travy a rozhlizela se patrave po lese, nebot’ zaslechla jakysi dupot.

Ukryty Had se pfiblizil a zalibné pozoroval nic netusici divku. Lasicka, uplnymklidem upokojena, ucinila po chvili
nékolik krokti. Had vidé€l, ze kulha; divce se asi néco stalo.

Vskutku — usedla na vyvraceny kmen sosny, poloZzila kosi¢ek s jahodami na zem a vytahovala si z nohy trn. N&jaky
podeziely Sramot ji vyrusil. Jako kdyz jehli¢i pod nohou zalupe... Divka se ohlédla, nasloucha — nedaleko klepal do
stromu datel. Nic se nepohnulo.

Lasicka se uklidnila, pak bolesti zasykla, ale — trn byl venku!

Op¢t néco zachrastilo, ale dfive nez divka mohla uskocit, nékdo ji strhl k zemi a vecpal ji do st kozesinu, kterou byla
piiodéna.

Zvéd ciziho kimene, mlady Had, stal sehnut nad divkou a hrozil ji kamennou sekyrou, kterou m¢l diive zastréenou za
pasem. Hrozil ji proto, aby se neopovazila vykiiknout. Divka se musila podrobit.

Mlady muz vytrhl koZeSinu z divéinych Gst a kopl lezici Lasi¢ku na znameni, ze ma vstat. Ustrasena divka se postavila a
teprve ted’ se pofadné podivala na surového lovce. Mladik s pozdvizenou sekyrou naznacoval divce, ze musi zistat
zticha, jinak Ze ji zabije. Zmocnil se ji, jest jejim panem a ona musi jit, kam ukazuje.

Kdyz divka stala nehybné, uchopil ji za ruku a tahl za sebou. Malatna divka se dala vést a neodvazila se vykfiknout o
pomoc.

Ale kdyz po chvili, peskakujic struzku, pocitila, Ze ji uchvatitel nedrzi jiz tak pevné jako zpocatku, nahle sebou trhla,
vyskubla se Hadovi a prchala bystie nazpét jako prava lasicka. Ale hbity Had ji zakratko znovu dostihl a ranou do
hlavy ji omracil. Divka klesla na kolena a pak se zhroutila do mechu.

Lovec s ni strhl koZeSinu a nabral do ni vody v nedalekém poticku. Polil divku a zatfepal ji hlavou. Lasi¢ka vzhlédla a
za pomoci lovcovy povstala. Pak se uz dala vést bez odporu.

Byla pfemoZena. Vi, co ji ¢eka. Bude Zenou mladého lovce, ktery ji uloupil.

NA ZLATEM POTOCE
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Déti se bavily zajimavou hrou u poticku. Stavély hraz z kameni a délaly si rybnicky z nadrzené vody. Pokousely se také
chytit malé rybicky. Umazany Cebik se pfitom pievalil do rybnicku a ted’ breci a prska vodu.

Kukacka ho utéSuje a ukazuje mu hezké kaminky v potoce. Déti tu v pisku nachazeji hojna leskla zrnécka, semtami
vétsi Zluté kousky. Krasné sviti a déti jich za malou chvili nasbiraly hromadku. I v kamenech, z kterych stavéji hraze v
potucku, tipyti se leskla zrnka.

Déti bézely do tabora pochlubit se svym objevem.

Zeny bez zajmu pohlédly na zlata zrnka — vzdyt' nejsou k jidlu! — a usmaly se na déti. Pak 3ly jesté nasbirat zasobu
diivi na noc.

Sova, pfikladaje na ohen, také se musil détem podivat na to, co nasly v potoce. Vzal do ruky leskly kov, potiasl zrnky v
hrsti, ¢ichal k nim, kousl do vétSiho valounku, vyplivl jej a pak vSechno zahodil. Hledél si dale svého zaméstnani;
vyryval ostrym kamenem jakési ¢ary do sobi kosti.

Zklamané déti se vratily k potiicku. Uz nesbiraly zlata zrnka, jen z vét$ich kust rudy upeviovaly hraz, kterou prve
zapocaly. Radovaly se, ze hraz vodu vzdula, takze mohly skéakat ve vétsi hloubce. Vody v potoce piibyvalo vic a vic.

I ktiku pfibyvalo. Ve vodé se mihaly sem tam drobné rybky a prchaly pfed détmi, az se jejich hemzenim povrch vody
zdvihl. Nékdy rybicka vyskocila i nad hladinu.

Vevercak vykiikl:

,»J€, tady je ryba — ryba!* coz znamenalo ,,veliké ryba“.

VSecky déti se hned ve vodé prikr€ily proti proudu a zacaly chytat ryby po medveédim. Vevercék, také sehnuty a s
rozevienymi dlanémi, ¢ihal, aZ polekana rybka vpluje mezi jeho ruce, aby ji rychle seviel. Jednou tak pozoroval
medvéda, jak predtim tlapami chytil rybu a potom s ni vysko¢il na bieh.

Ale rybka byla velmi hbita a ostrazita — déti ji nechytily. I kdyz Veveréak, Kiikloun nebo Zabka méli uz rybku mezi
dlanémi, vzdy se jim vysmekla a uklouzla. Proto Vevercak po chvili zvolal:

,-Hur hur! Na ryby!* a rozb¢hl se k mél¢in€. Déti hned fetézem s nima hnaly rybky pfed sebou.

,,Na bieh!* zavelel Vevercak.

Retéz déti zastavil postup a obratil se k bichu. Splichajice a kfi¢ice, zahan&ly déti obklicené rybicky na pis¢inu.

Mnoho rybek uniklo z pasti, ale n¢kolik jich sebou piece mrskalo pii kraji a dve tii vétsi vyskocily z vody az na pisek.
Veveréak sko¢il po tlusté bélici a vitézné ji pozvedl do vyse, aby cely tabor vidél jeho uspéch. I Zabka chytila rybicku,
ale zase ji hodila do vody; byla tak malicka!

Zato hbité vydrapla Vevercakovi jeho bélici a utikala s ni z vody. Cestou se ji zakousla do hlavy a chtivé z ni vysavala
mozek. Ale uz musila prchat pted zuficim Veverc¢akem. Vysklibla se mu a skocila za hradbu nékolika déti, aby jimi byla
chranéna.

Vtom Skliba zahlédl nedaleko jezka. Kopl do zlaté rudy, kterou nesl k hrazi, a utikal za jezkem.

,»Pichla¢, pichlac! kficel a vSechny déti se k nému sbéhly k nové zabavé s jezkem, ktery schouliv se v klubko, stavél se
mrtvym.

Zatimco se toto dalo v tabofe, lovei Mamutikovy tlupy dokonc¢ili lov s péknym uspéchem. Ubili dva soby a vlekli je do
lezeni. Svazali paroha¢im nohy, prostréili dlouhé dievo a dvé étvefice muzi nesly kofist, ktera uéini konec hladovym
dnimv tlupé.

V lesni uzlabin¢ byla chvile odpocinku. Unaveni lovci se natahli na mechu. V duchu se jiz tésili na blizké hody.
Mamutik se vzchopil, aby obhlédl uzlabinu, kudy by bylo nejlépe postupovat.

Ucinil neékolik krokil a nahle zaslechl praskot vétvi. TiSe zavolal lovecké heslo tlupy a vSichni nuZi se okamzité
piipravili se zbranémi v rukou na boj s medvédem, nebo co to bude.

Stran byla dosti husté zarostld, takze nebylo vidét, co se k nim piiblizuje.

Opét zachrastily vétve a najednou z houstiny vysko¢i — zluté pomalovany lovec a za nim Lasicka!

Had byl velice ptekvapen, kdyz najednou pied sebou uvidél fadu ozbrojenych muzii. Jako kdyby vedle ného udefil
hrom.

Mamutik sko¢il po Hadovi a i ostatni lovci uzavieli cestu cizimu mladikovi. Av§ak mr$tny Had mzikem postiehl
nebezpeci, otocil se a hup! — do kiovi.

Lasicka zistala.

Manutik zaficel jako divoky hiebec a skocil za prchajicim mladikem.

Ale Had ¢inil ¢est svému jménu. Lezl velmi rychle vzhtiru piikrou strani, pruzné se provlékal vétevnatou spleti a razil si
cestu tak hbité, Ze mu Mamutik stézi postacil.

Nekteii lovci se hrnuli za nacelnikem, jini nadbihali prchajicimu obchvatem pohodInéjsimi stezkami.

Nebylo Ize oéekavat, ze Had unikne. Zejména ted’, kdyz se udychany mladik zoufale namaha, aby se vysvihl na
vyc¢nivajici skalisko, stojici mu v cesté.

Uz je tu Mamutik, stahuje Hada za nohu dolu a kleka si nan. Ptibihaji lovci a vrhaji se mladikovi na nohy, aby jimi
nenrskal.

Manutik svazal pfemozenénmu Hadovi ruce a tahl ho kfovim zpét, nic nedbaje toho, ze Had je vé€tvemi houstin bodan
do krve. Dole prevalil Hada k zabitym sobtim a pohrozil mu sekyrou. Spoutany Had jen posupné kouli o¢ima; ml¢i se
zatatymi rty.

Osvobozena Lasicka zatim stala u stromu a ¢ekala, jak se skon¢i honba za uprchlikem. Ted vypravuje, co se ji ptihodilo.
Lovci byli jeji zpravou poboufeni a chtéli se vrhnout na chyceného smélce, aby ho kruté ztrestali za tinos divky.
Avsak Mamutik velitelsky zabrucel po medvédima lovci opét usedli.

,»AZ v tabofe ho ztrestame,* pravil nacelnik a dal povel k dal§imu pochodu.

Nosici vyzdvihuji biim¢ na ramena a ostatni muzi, obstoupivse s klacky v rukou zajatce, pobizeji ho vzhiru.
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V tabofe byla radost, kdyz unaveni lovci pfedlozili ulovek. Budou hody! Nékolik dni hodd!

Zajatého Hada pohodili opodal lezeni, aby nepiekazel. Svazali mu jesté nohy femenem, aby nemohl utéci, a dali k nému
na straz vyrostka Onase.

Pak uz si ho nevsimali a vrhli se na zabita zvifata, aby nejdfive ukojili hlad. Obratné stahovali k0iZi, pouZivajice ostrych
pazourkovych ulomkil, zasazenych v parohovych rukojetich.

Sotva otevfeli Gtroby zabitych sobi, soukali z nich stfeva a kazdy lovec nedockavé urval odfiznuty kus pro sebe. Prsty
vytlacovali obsah stfev a hltavé jej pojidali. Stejn¢ si pochutnavali i na zaludku, v némz byl rozemlety mech, okofenény
bylinami.

Zeny i déti sed&ly kolem a nemohly se ani dockat, kdy uZ i na né dojde. Skliba, podrapany na celém téle, stoji pred
Manmutikem a kouka, jak naCelnik ji. Nevédomky napodobuje jeho pohyby a zvyka naprazdno.

Jeden sob je uz roz¢tvrecen a kusy masa, napichané na vétvich, opékaji se nad ohném.

Vsecka pozornost tlupy se upira k piipravé hodt. Lovci bez patrného vzruseni vypravuji o dneSnim sobim lovu a o
tom, jak se kdo vyznamenal. Ale také posméchem stihaji nékteré muze za neobratnost.

Lasicka prva z Zen obdrzela kus pe¢eného masa. Rychle je zhltla a §la se k potoku napit. Musila popojit proti proudu,
ponévadz zde byla voda jeste prilis zakalena.

Vracejic se do lezeni, zastavila se mezi kefi nedaleko leziciho zajatce a chvili ho pozorovala.

Viing pecené se tahla az sem a strazny Onas, nemoha vydrZet, popolézal bliz a blize k ohnisti, aby slysel, co se povida.
Kdykoli sebou Had zalomcoval, uchopil hoch kdmen a hodil jim po zajatci.

Lasicka se dostala az blizoucko k zajatci. Ma nejspiSe néco za lubem, ponévadz dava pozor, aby nebyla nikym
zpozorovana. Snad se nechce pomstit na bezbranném?

Slys! — Lasicka jemn¢ piskla jako svist, kdyz si hraje s mlad’aty.

Po chvilce se svist’ ozval jeste jednou. Zajatec se pomalu obratil a pohlizel do kfovin. Zpozoroval piikr¢enou Lasicku.
Divka nahle ptiskocila k Hadovi a pfipravenym pazourkovym nozikem mu piefezavala pouta na rukou. Neslo to dost
rychle a divka obavajic se, ze bude pfistizena, uskocila zase zpét do kfovi. Nozik ji upadl, ale uz jej nezvedla.

Strazny hoch asi néco zahlédl, ponévadz otocil hlavu a chvili pozoroval leziciho Hada.

Nic se nehybalo.

KdyzZ se Onas opét zahledél do ohné, uchopil Had div¢in nozZik do zubd, a opiev jej o kamen, pokousel se predfit sva
pouta. Vskutku — jedna ruka byla brzy volna a za okanzik i druha. Ted’ se Had pokousel osvobodit i nohy a provedl to
velmi obratné leze, takze nikdo nic nezpozoroval.

Je volny! Miize prchnout...

Had vsak lezi dale na zemi. Jen tidy si narovnava a protahuje. Lasicka na néj zkfovi kyva, aby utekl. Had vrti hlavou a
naznacuje, Ze neutece.

Neutece samoten... Jen s ni, s Lasickou!

Divka plna zmatku odpira.

Had se posadil a je pripraven ke skoku. Lasi¢ka mu stale jen rukou ukazuje, Ze ona zlstane.

Onas se zase obratil a diva se na zajatce. Stésti pro Hada, Ze hlidajici mladik mél o&i oslnéné ohném; jinak by byl musil
vidét, Ze zajatec ma ruce volné. Had se chytfe opét natahl na zemi, jako by byl jesté svazan.

Onas nan zavolal: ,,Lezi§!* a hodil po ném kamenem, v kterém se blyskala zlutd zrnka. Pak utrhl stéblo travy a
bezstarostné je zvykal.

Had pohlédl vyzyvave na Lasicku.

Divka kone¢né prikyvla.

Had skr¢en doplizil se do kiovi a vztyciv se, udélal posméSny posunek proti taboru.

Zmizel v houstinach a Lasicka s nim.

Z lesa vyletéla sova; namifila k taboru, ale pak zahnula nékam do daleké stepi nalovit si mysi.

VYHASLE OHNISTE

V tabote se délili o peceni. Hluény kiik se rozléhal az k lesu.

Hlidajici Onas pohlédl po chvili k zajatci. Ale co to? Sali ho zrak...? Vysko&il s vytie§tényma oéima a nékolika skoky
byl na misté, kde lezel prve zajaty Had. Ale uz tu nelezi. ..

Onas vykiikl hroznym skiekem na poplach.

Lovci v tabote vysko¢ili od ohné a popadli sekyry a ostépy. Jisté néjaka Selma napadla tlupu!

Onas znovu vykfikl, a to se uz vSichni lovci sbéhli k nému. Ukazoval na uvalenou travu a koktal, Ze zajatec je pry¢.
Nelze pochopit, jak spoutany muz mohl utéci. Ale na pfemysleni bude ¢asu dost. Ted’ nutno jednat. Mamutik uchopil
nest'astného hlidace a srazil ho k zemi. Nezdrzoval se s nim, nybrz dal povel k pronasledovani:

»Zanim! Chytte ho!*

Vsichni se rozbéhli k nedalekénu lesiku. Uprchlik tam jisté zamifil.

Loveci prohlizeji stopy a b&zi po nich. Nacelnik napied. Jeho bystry hled brzy zjistil, ze se tu spléta dvoji stopa — lehka
a tézka! Pribiha Hunag, stopaf na slovo vzaty.

Sotva prohlédl stopy, vola: ,,Muz — zena!*

Sklani se k zemi, o¢icha stopu, hledi pfi zemi po ni sméremk lesu a vyslovuje poznatek:

,,Zena z na$eho tabora...!*

Vsichni jsou prekvapeni a zbézné prohlizeji shromazdény houf, ktera Zena z tlupy schéazi. Ale nacelnik je nenechava
stat, nybrz pobizi vSecky kuptedu.
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Rychlonozi lovci uz zapomnéli na prerusené hody a tprkem bézi za Hunacem, ktery strelhbité cte stopu a mizi s
nekolika nejptednéjsimi v lese. Ostatni ¢lenové tlupy pospichaji také, co mohou, aby cestné pfispéli ke zdaru honu.
Vsak bude cizi lovec opét chycen! I Zena, ktera utekla s nim! Oba budou zabiti. ..

V tabote nezustal nikdo. I déti se bézi podivat na zajimavy hon, s nimi Zeny s détmi v naruci nebo na zadech...
Veveréak popadl u pelechu lezici sobi kozesinu a pfikryl ji svou husu. Nebyla s tim spokojena a hrabala se ven. Hoch ji
znovu prikryl, a kdyz vystr¢ila hlavu, schoval ji rychle opét pod kozesinu. Husa ztichla a Vevercak upaloval za
Kopcemem. Ma ho co honit.

Vsichni chtéji vidét, jak budou chytat pomalovaného lovce. Oheit dohofiva, nikdo nepfiklada. ..

Hyena piib&hla az do lezeni a popadla odlozeny kus masa.

Od potoka se k lezeni rozléva pietékajici voda.

Hromadka sobi kozeSiny se zacala pohybovat. Husa vystréila zobak a zaStébetala. Zakejhala a vylezla ven. Prochazela
se okolo a ukusovala si travicky...

Oba uprchlici, Had a Lasi¢ka, bézi a bézi. VEdi, ze za nimi je kruta smrt. Proto neciti trni a hlozi, neciti unavy, nedbaji, ze
jim srdce busi, az boli. Prudce dychaji, jsou rozpaleni jako v horecce, ale bézi znovu a bez ustani.

Vysplhali se po néjaké skalnaté strani, seb&hli doli — a pred nimi se vine feka.

Upoceny Had se otfel kozeSinou, piicemz si setiel z obliceje 1 0zdobné malovani. Ukazal do vody a sdm prvy skace do
pokynul Had druzce, aby zamifila za nim vodou dale po proudu. Bezpochyby tim chtél pronasledovateltim ztizit
nalezeni stopy.

Ohlizel se neustale, zdali snad stihatelé uz nedobéhli k fece, ale nebylo je doposud vidét, kiik vsak doléhal z lesa k
sluchu prchajicich. Stihaci se dorozumivali loveckymi pokiiky a dostihli jiz skalnaté strané pied fekou.

Had str¢il Lasicku, aby ji na sebe upozornil, a vyskocil na bieh. Divka za nim. Kryti pobieznim porostem ubihali dale k
nejblizs§imu lesiku. Slunce se jiz skryvalo za vrchy a zlatilo jesté zapadni oblohu.

Uficeni stihatelé sebéhli k fece.

Hunac ukazoval: ,,Tady skocili do vody!*

,.Zanimi!*“ volal Mamutik a jiz lovci, ktefi sem zatim dobé&hli, naskakali do feky. KdyZ pak ptesli az na druhou stranu,
zadrzel je Huna¢ vystrahou, Ze by mohli zni¢it stopy uprchlikti. Nutno vypatrat, kde vystoupili z feky na bieh.
Hledali, ale stopy na bfehu nenasli...

,.Seii se! Neni uz vidét!* fekl mrzuté Huiaé a pokréil rameny. Jeho zjizvend tvai se pfitom Sklebila.

Pribihali opozdilci a nékteré rychlonohé divky.

,»Voda vzala stopy,” vysvétlil jim Mamutik, pro¢ se honba zastavila.

,» 10 Lasicka utekla!* volaly zeny a opovrzlivé dodaly: ,,Zmije!*

,,Lasicka?* divil se naCelnik a tfepotal rukama.

,LPomalovany ji obloudil...”

Vzrustajici soumrak zamezil dal$imu stihani uprchlikd.

Mamutikova tlupa se vracela unavena do leZeni.

Beélavé pary se vznasely nad dolinou, ptaci prozpévovali své vecerni pisn€ a netopyii poletovali kolem stromovych
skupin zcela nesly$né.

Suché vétvicky popraskavaly pod nohama chodcti. Hunaé vpiedu bezdééné ukazoval zpatecni cestu.

V ptli cesty k tdboru dohonili skupinu Zen a drobnych déti, které se prve jiz obratily nazpét z marného honu. Po chvili
zase dohonili unavenou Skiehuli, nesouci na zddech décko, piivazané kozeSinou; druhé décko téhla za ruku, nic
nedbajic, Ze potad vrni. JistéZe je bolely nozicky.

Kdyz Huna¢ vyvedl tlupu z lesa na planinu — $el tak bezpe¢né, jako by to bylo za dne —, divili se vSichni, ze neni
vidét v lezeni plapolat ohen.

Stalo se néco? Kdo nechal oheni uhasnout? Nestastnik!

Ci snad nepfitel se zatim zmocnil tabora a oheii uhasil?

Vsichni v tlupé se hrozn¢ polekali.

nekdo pfece tam skréen pobiha... Ano, v tdbofe je nepfitel! Kuptedu! Na nég;!

Mamutik vyrazil bojovy vykiik, a mavaje sekyrou, prvni utikal do lezeni. S nim zaroven state¢ni lovci.

Vsak — co to?

Pred nimi se mihaji jen vlci! Kazdy ma kus masa v hub¢ a prchaji do houstin. Dva opozdili vlci se tahaji o celého soba.
Utekli, teprve kdyz Mamutik po nich vztekle hodil toporem. Jednoho lupice asi trefil, protoze zakinucel.

Pak bylo v tabofe ticho. Vlci se rozutekli.

Ale co je s ohnistém? Vyhaslo?

Manutik prikro€il k ohnisti a rozhrabl je sekyrou. V popelu zasycelo a vyvalily se kotouce bilé pary.

Ohné neni!

Voda se né&jak dostala do lezeni a zalila jim ohnis§té. Je tu v§ude mokro... Jak je to mozné? Vzdyt neprselo!

Zeny si vzpomnély, Ze déti zahradily potii¢ek hrazi — ano, a voda potom pietekla. .. Mamutik fval jako ranény hiebec,
vyskakoval a sekyrou §vihal jako Silenec.

Zeny i déti se tfasly obavou pied krutym trestem. B&da tomu, koho zasahne hnév rozliceného nacelnika!

Zabka s Kukackou se jaly rozhrabavat ohnisté, pokousejice se nalézt zhavy uhlik! Ani kdyz foukaly do popela, nic
nezasvitilo.
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Ohen je ztracen. .. Ohen, ktery tak dlouho v tlupé ptechovévali! Ohei, ktery jim daval teplo v kruté zimni dob¢, ohen,
ktery jim opékal maso... Béda, béda, béda!

,.Kde je Sova?* kii¢i nacelnik.

Z pozadi Zen vyléza zni¢eny mladik ohnivak. On je pfedevs§im vinen ztratou ohné. Nemél opoustét lezeni!

Kulhavy mladik svésil hlavu, a védom si své viny, ¢ekal na smrtici ranu.

Déti zacaly plakat. Huna¢ predstoupil pied nacelnika.

,.Zadrz, Mamutiku! Vime, Ze hnév tebe pravemrozlitil. Zabit Sovu, zbavit tlupu nadéjného lovce a ohen neziskat. Pockat
jeste s trestem! Ja se hlasim, ptijdu hledat novy ohen a pfinesu jej, jako ze mé medvéd chtél roztrhat. Hle, tu mame jeste
dosti potravy na tfi dny, nuze — pockejte tu na mne, nez se vratim!“

Nezvykle dlouhd Hundcova fec, provazena vykiiky a neclankovitymi zvuky, ucinila velky dojemna celou tlupu.
Ponévadz vsecko, co chtél vyslovit, vykladal zaroven zivymi posunky, vSichni mu porozun¢li a pochvalnym mru¢enim
schvalovali jeho podnét.

Mamutik prelétl o¢ima v§ecku shromazdénou tlupu a vsiml si, ze se Kopéema Vevercak postavili za nestastného
mladika. Hlavou mu prolétla myslenka na hroznou propast a na strasného lva...

Prisny pohled Mamutikovych o¢i najednou zmekl a nacelnik rozhodl jiz vlidngjsim hlasem:

,Dobre, jdi, Hunaci, a pfines novy oheni! Tti slunce budeme, cekat.. .

Pritom u€inil pazi tfikrat oblouk, naznacuje tak tii slune¢ni drahy po obloze. Kdyz domluvil, zaficel na znameni, ze véc je
hotova.

,Japujdu s tebou, Hunaci! Sova kulha, nemiize,” pravil mlady Zajic, ktery se jiz nejednou pfi lovu vyznamenal
odvahou.

L1 ja pajdu,” hlasil se Kopéem a postoupil pred nacelnika.

Stary Hunac¢ hocha pochvalil, ale odmitl ho vzit s sebou na nebezpecnou cestu.

Zeny snesly zasoby masa, které tu vlci jesté nechali — byl to skoro cely jeden sob —, a daly vybrat obéma
odchazejicim loveim.

Hunac vzal kus, Zajic vzal kus a vydali se na cestu.

Hvézdy jiz svitily a mésic jiz vylézal nad obzor.

Tlupa volala za odchazejicimi muzi lovecky pozdrav. Oba odpovédéli aZ od lesa bojovnym znamenim tlupy.

A bylo ticho v tabofe. Zesmutnéli.

,,Je tu mokro!* stézovali si lovci, a nacelnik pokynem ukazal na blizkou vysinu, kam se tabor ihned prestéhuje.

Déti zalezly do kiovin, k nim prilehly Zeny a okolo se rozlozili muzi se zbranémi po boku. Kazdy potm¢ zvykal syrové
maso.

Vevercak nesel spat s ostatnimi détmi; potad néco hledal.

Najednou se tichym vecerem ozvalo: ,,Hu-s4, hu-sa!“ hlasem nemajicim daleko k placi.

Za chvili zase: ,,Hu-sa!*

,,Budes zticha, kluku! Na tvé huse si uz davno pochutnava liska!* volali muzi.

Hoch pofiiukaval a pobihal nest'asten kolem tabora. Vsecky kioviny proslidil, aby nasel zab&hlou husu.

Bude jasna noc. Je to dobfe, ponévadz tlupa dnes nema postaveno pfistiesi z vétvi proti desti.

Za chvili spanek zaviral o¢i unavenym lovetim. I nest’astny Vevercak zalezl nakonec do pelechu k détem. Jen dva muzi
bdéli. Méli dnesni noci hlidku. Vevercak ze spani maval rukama a nékolikrat zavolal po huse. Kopcem ho §tipl, aby se
vzpamatoval.

Jakési svitivé body se pfiblizovaly od lesa.

To se vraceji vlci, aby v opusténém tabofisti slidili po zbytcich kofisti.

NA VYPRAVE

Hunac se Zajicemsli potichu lesem. Kazdy mél kus masa navleceny na femeni a pfivazany k pasu. Obcéas se do masa
zakousli, pazourkovym nozikem kousek odrizli a pak ho dlouho Zvykali. Mésic dosti osvétloval krajinu i fidsi porost v
lese.

»Kam jdeme?* optal se Zajic zkuSené&jsiho druha. ,,Vzdyt’ kracime touze cestou, kterou jsme prve pronasledovali
pomalovaného cizince s Lasickou!*

,,Pravdaze jdeme touz cestou. Stopa ciziho lovce namukaze cestu k cizi tlupé. A tam najdeme Lasi¢ku i ohen,*
odpovédél Hunac.

Prodrali se malo schidnou rokli a Zajic po chvilce rozmysleni fekl:

,.Nenasli jsme stopu za svétla, najdeme ji timméné ted’ v noci!*

,,Zase pravda, Zajici. Stopa v noci mizi, ale ohen se v noci objevuje, nemyslis?*

Zajic se zakousl do masa a uz se neptal. Byl znacné€ unaven, ale state¢né zachovaval krok.

Meésic byl jiz dosti vysoko, kdyz dostoupili na balvanity kopec pied fekou, jiz zndmou.

,,Tu si oddychneme, fekl Hunta¢ a vyhledal pod vrcholem dosti pékny tkryt.

Dole pod sebou vidél Sazavu a za ni donekoneéna rozlehly kraj. Zajic se schoulil do koutecka, ptikryl se koZzeSinou a s
kusemmasa v Ustech zavfel o¢i. Nemohl se déle pfemoci a tinavou usnul.

Hunac byl také malatny, ale pfece usedl jesté na balvan a ustavicné hledél do dalky za feku. Provivajici chladny vétérek
ho obcerstvoval a udrzoval pfi bdéni. Hunac¢ se vsi moci branil spanku a jen napjaté ziral do kraje, jako by si jej chtél
v§tipit v pameét.

Najednou vyktikl a vztyc€il se na skale. V dalce zasvitil ohen. Byly to dosti mohutné a vysoko §lehajici plameny. Patrné
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to byl oheii slavnostni, jaky nebyva pii obycejné vecefi.

,,UZ tam jsou!* potichu k sob& promluvil Huné¢ a bedlivé zkoumal umisténi ohné v krajiné.

Za chvili se spokojen prikr¢il k Zajicovi, natahl pres sebe kozeSinu a tvrdé usnul. Ani uz neslysel, Ze se hlubokym
tichem ozvalo zamnoukani, jakoby od kocky. To se kan¢ vracelo z lovu. Obletélo skupinu bukt a houpavé se neslo do
zamzeného udoli.

Brzy po vychodu slunce se oba lovci na skale probudili. Ackoli byli velmi otuzili, pfece jen je ranni chlad roztiasl. Zajic
se prekotil na travnaté rovince a postavil se na ruce. Zatfepal nohama, vyskocil a fekl: ,,Tak piijdeme zase, Huiaci.
Hunac jen piikyvl. Odpoveédét nemohl, mél plna tsta sobiho masa. A 3li.

Sestoupili k Sazave, prebrodili ji a Hunag, aniz se jiz zdrzoval hledanim stopy, namifil hned k blizkénm lesiku, Zajic se
bez reptani podrobil jeho vedeni. VSak vi, Ze Hunace nikdo nepted¢i ve znalosti krajin.

Hunac se jesté ani slovem nezminil svému druhovi o tom, co v noci vidé€l, a jen stale bedlivé sledoval okoli a stiezil
zvoleny smér. Cim dale §li, tim opatrnéji postupovali. Sli co nejtiseji.

Za lesikem se prostirala vysocinova stepni planina s vycnivajicimi lesnatymi vrsky.

Zajic zaknucel a hybal nosem jako opravdovy zajic. Ukazoval na skupinu nékolika sajek antilop, které se popasaly v
neveliké vzdalenosti. Huna¢ vyskocil z doliku k Zajicovi a oba lovci roz¢ilené pozorovali plachou zver, ktera stojic proti
vétru netusila pfitomnost cloveka.

Sajky poskakovaly v traveé bezstarostné, jako kdyby tancily. S tizasnou snadnosti vznasely sva ov¢i téla bez patrného
odrazu vysoko nad travnaty porost, ano vyse, nez jak byly samy veliké. Jejich kratkd, Spinavé zluta srst se leskla v
slune¢nim svitu. Dlouhé, mirn¢ prohnuté rohy, ¢néjici vzhiru ptimo z ¢ela, dodavaly jim sice dosti hrozivého vzezieni,
ale oba v&d¢éli, Ze se sajky nikdy neodvazi odporu.

Hunac si pti pamatoval, Ze se dnes nemize zdrzovat lovem, ale pfesto mu probuzena lovecka vasen nedovolila
odpoutat se od vabného pohledu na sajky. Mrknutim vybidl Zajice, aby lezl po zemi a nadhan¢l rychlonoha zvirata.
Jaka slast, slozit sajku obratné vymrsténou sekyrou...!

Zajic uz také zapomnél na vlastni tcel cesty a oddal se uplné loveckénmu z4jmu. Plizil se obloukem vzad pobihajicim
antilopdm. Jedna sajka se pfiblizila na n¢kolik krokti, az skoro k nému. Lezel v trave bez dechu. Zblizka vidél, jak sajka,
néco vétiici, otacela svym rypakovitym Eenichem.

Naraz se z nedaleké kioviny vymrstilo veliké kockovité télo a divoky levhart sko¢il na zdéSenou sajku. Zat'al ji drapy do
hibetu, strhl ji k zemi a zakousl se ji do $ije.

Zajic zahlédl v letu rozevienou tlamu hladové selmy, vyzbrojenou silnym, bélosti sviticim chrupem, a leknutim se
pritiskl k zemi jako ptaci mlad¢ vypadlé z hnizda. Thned se vSak vzpamatoval a honem lezl travou z nebezpecného mista.
Ani uz nevidél, jak levhart nest’astnou sajku trha...

Prekvapeny Hunac byl dosti zakryt zvinénou piidou, ale dobfe vidél, co se udalo. Hned ubihal k nejbliz§im houstindma
ocekéval svého druha. V dalce mizely rozplasené sajky. Zdalo se, ze takika leti nad travnatou stepi.

Hunac po chvilkach tfikrat zapiskal jako svist'. Nedaleko se rozhrnula trava a Zajic vyskocil ze zeme¢. Byl vSecek
ustrasen; hybal nosem a nrkal o¢ima. Bez meSkani se dali oba lovci do béhu a velikou oklikou pokracovali v ptivodni
cesté.

Na jakési vySin€ se zastavili. Hunac¢ znova obziral krajinu.

,.UZ jsme blizko u cile,” pravil polohlasné, ale vzapéti pak zapomnél na opatrnost a nahlas zvolal: ,,Hle — tam!*

Zajic se podival upjaté, kam Hunac ukazoval. Nevidél nic.

,Jen se podivej pres ty buky!“ znova pobizel Hunac.

,»UZ vidim kout! — Kouf...!* ptekvapen pfiznaval Zajic.

Za lesikem v mirné oteviené 0zlabiné stoupal modravy dym ve vétSich kotoucich nad korunami strom.

S nejvetsi obezietnosti pronikali oba lovci kupfedu. Prebihali od stromu ke stromu a i kazdé ostruziny pouzivali k
zakrytu. PribliZili se az nedaleko k taboru cizi lovecké tlupy. Jiz mohli rozeznavat pobihajici osoby.

Kdyz bylo nebezpeci, Ze by se jiz mohli prozradit, vylezli Hunac i Zajic na mohutny buk a ukryli se vysoko v jeho
koruné. Vidéli odtud do ciziho tabora.

Byla to mocna tlupa. Kdyby Huna¢ umél pogitat, ekl by, Ze je v této tlupé jeden a ptil tuctu lovcii. Zeny a déti se
nepocitaji. Nacelnik sedél na vyvyseném misté na slozené medvédi kozesing a Zeny mu nosily opec¢ené kousky masa
od ohnisté. Muzi o né€em zive rokovali, déti opodal na pazitu skotacily.

,,Je tam— je tam Lasicka!** zaSeptal Zajic.

Skute¢né, Lasicka byla jiz mezi zenami cizi tlupy...

A zdalo se, ze nepomysli na Gték. Svobodné chodi po tabote, kamkoli se ji zachce. Mlady lovec, po téle omalovany
zlutou hlinkou, ji porou¢i a Lasicka ho musi obsluhovat.

Oba lovci na buku takto dlouho pozorovali Zivot v cizim tabote. Odvazit se ted’ nemohli ni¢eho, byli jen dva proti ¢etné
tlupe.

Nekteré zeny z tabora poodesly natrhat jedlych bylin, dobfe po mase chutnajicich. Mezi nimi byla i Lasicka. Hledala pfi
kraji lesa a piiblizila se k buku, na kterém byli ukryti. Huna¢ popolézal na vétvi, aby na divku dobie vid¢€l. Nachylil se
kuptedu, ale vétev se pod nim uz nebezpecné zahoupala. Zachytil se rukama jinych vétvi a nohama pfidrzoval
rozhoupanou vétev, aby se ustalila.

Zajic sedé¢l na tlusté vétvi, opfen o kmen buku. Vida, jak Hunac neprozietelné rozkyval haluze v koruné stromu,
napomenul ho:

,,Co délas, jesté se prozradime!*

Nastésti zaval prave vétiik a i ostatni stromy sebou trochu zahybaly. Hunac s roztazenyma rukama i nohama, nehybny
jako zavésena opice, mrkal o¢ima a Sklebil se roz¢ilenim.
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Lasicka vytrhla ze zem¢ néjaké kofeny a vracela se zase do tadbora. Huiac se uz neudrzel a zahoukal znameni
Manutikovy tlupy. Byl to zvuk podobny zvifecimu hlasu, v lese obvyklému, ale pfece v ném byl piizvuk, ktery byl
dorozumivacim znakem zasvécencu.

Divka sebou trhla, zastavila se, a kdyZ se znameni ozvalo jesté jednou, odpovédéla zvifecim zakitu¢enim, coz
znamenalo: ,,Ne!*“ — a poklusem se vratila do tabofisté své nové tlupy. Nikdo z cizich lovci si nepovsiml vyménénych
zvukt. Hunac se rozsklebil jesté vic a tiSe pronesl:

,,UZje jejich!*

Cekali na stromé jesté notnou chvili, az pak zpozorovali, e tlupa muZi na znameni dané naéelnikem odchézi z tabora.
Nejspis§ nékamna lov. Huna¢ aspon z jejich posunkti poznal, Ze nékde v této krajin€ objevili stopy mamuta.

V tabofe ziistali jen dva strazcové, nékolik Zen a déti, aby opatrovali ohen.

Oba lovci slezli z buku a piiblizili se az blizko k lezeni. A¢ to nevyslovili, pfece si myslili, Ze nyni by se mohli pokusit o
ziskani ohné. Ulehli v mélkém doliku, zakryti trnkovym kefem. Cihali na piiznivy okamzik, az by mohli nepozorovang vzit
z ohniste rozpaleny klacek.

Dve¢ hol¢iny, trhajici st'ovik, piiblizily se dosti blizko k ¢ihajicim lovem. Huna¢ i Zajic poklekli a uzuz se chystali utéci z
ukrytu, kdyz holky uvidély v travé mys. Hned ji honily sem tam a odbéhly zase dal.

Lovci mohli opét klidn€ pozorovat, co se déje v lezeni.

Ohniste neziistalo ani na okamzik opusténo. Strazcové me€li u n¢ho potad co délat. Opékali si jeste velky kus sobiho
hibetu.

Zajic uvidél asi néco velmi smé$ného. Prekulil se nazpét do doliku a kuckal se smichy. Premahal se, aby nahlas
nevyprskl, a byl v obliceji cely rudy. Rukama i nohama tepal do zem¢, takze Hunac na néj skocil a seviel ho mocné, aby
se nehnul a nevzbudil snad hlukem pozornost v tabofe.

,,Co je s tebou, slepy jezevée? Bzikavka na tebe sedla?* piisné se ptal rozhnévany Hunac.

,.Hunaci! vypravil Zajic konecné ze sebe, ,,jak jedi! Oni Zerou...!* A zaryl se oblicejem do travy, aby udusil smich.
Hunac pohlédl k ohnisti a vidél, jak tam oba hlidaci pojidaji ope¢enou krmi.

,»INO, vidis je, ho-va-da?* fekl zase Zajic a znova vystr¢il hlavu za kiovinu. ,,Pofddny ¢lovek se zakousne do masa a
odrezava si nozem vzdycky od nosu k bradé€, shora dold, ale v téhle tlupé — haha! oni fezou maso obracen¢, od brady
k nosu! Prasknu...!”

A Zajic se opét skulil do doliku. Hunaé ho kopl, aby uz byl zticha. Pravé se blizila Lasi¢ka. Nebyla dale nez na tfi skoky.
Hunac jemné zahvizdl hlasem stepniho svisté. Divka sebou trhla, ohlédla se a pak — jakoby nic — usedla nedaleko
trnkového kefe. Oba lovci dali své signaly, aby je Lasi¢ka poznala. Hunac k ni zavolal polohlasem:

,,Lasi¢ko, ute¢ s nami!“

Divka odpovédéla posunkem, Ze ji nadarmo volaji. Uz zde zlistane.

Hunac se na chvili zamlcel, a kdyz bylo vSe klidné, znova zavolal:

,,Lasicko, nemame ohen...!“

,,Co tady chcete? Jdéte pry¢!” odpovédéla divka sméremk trnkovému kefi a vazala si feminkem vlasy vzhtru nad
hlavou do kstice.

,,Dej nam ohen, Lasic¢ko!* zadal Hunac a hodil divce kus hubky, kterou prve na buku ulomil.

Lasicka si jesté okamzik dodélavala uces, pak popadla hubku a §la k ohnisti. Za chvili se vratila, a jdouc kolem
trnkového kefe, upustila doutnajici hubku. Pfitom polohlasné pronesla:

,Jdéte, jdéte! Lovci se brzy vrati a pak je zle s vami!*

Zajic se vinul travou jako had a tak se zase vratil zpét za kef, maje hubku v ruce. O¢i mu svitily radosti.

,,Nuze pobehneme!* pobizel Huiac a chystal se vyskocit.

,,Pockej jeste!* zadal Zajic a pohlizel k lezeni.

,,Na co ¢ekas? Lasicka s nami neptjde. ..

,,Ja bych chtél tamtu divku!* Septal Zajic a ukazoval na divéinu asi ¢trnactiletou, ktera prave tahla z lesika k ohnisti
sous$ a v usmévu vesele ukazovala zuby.

Vtom Zajic hekl, jakou dostal ranu od Huiace, jenz rozzloben désné se zasklebil a tiikrat zasykl znameni tlupy. To byl
rozkaz k bezmezné poslusnosti. Starsi lovec tim znamenim poroucel mlad$imu ¢lenu jménem celé nepfitomné tlupy.
Neuposlechnuti by mélo za nasledek nejhroznéjsi trest pravéku — vyhnani z tlupy. A to by bylo pro vyvrzence horsi
nez smt.

Proto se také Zajic okanvité vzpamatoval a upfené pohlizel na Hunace. Ten pak obhlédl celé okoli, a kdyz se nic
podezielého v tabote nehnulo, pokynul Zajicovi a oba lovci lezli po biise do druhého doliku a pak, skryti porostem,
skré¢eni bézeli do lesa.

Pod.bukem se zastavili.

,.Ukaz!“ fekl Hunac a pak jemné foukal do hofici hubky, az drobné jiskérky odletovaly.

»~Mame oheii! Hoja-hoj! Rychle k tlupé...!

Oba lovci se rozbehli poklusem, aby se brzo dostali z nebezpecného tizemi. Hunac¢ si dobfe pamatoval cestu nazpét,
takze postupovali rychle a bez rozpakda.

Za lesikem se oteviela stepnata krajina, jen fidce kifovinami porostla. Tudy musili jit s nejvétsi obezietnosti. Bylo by
dobfe vidét na velkou dalku kazdého, kdo by prechazel planinu. Oba lovci se proto piikicili a vyhledavali prohloubena
mista.

Pojednou ziistali stat pfekvapeni. Pfed nimi se tahla v zemi fada otiskt §1€péji ohromného zvitete.

Oba lovci soucasné vykiikli: ,,Mamut!*

Hned se rozhlizeli, zda by snad obrovského slona nékde nablizku nespatfili. Stopa byla cerstva.
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V3ude kolem dokola vsak bylo ticho a klidno.

Sli tedy dale. Jindy by se jiz mamuti stopy nespustili, dokud by velikého tlustokoZce nevypétrali, aviak dnes — daleko
od tlupy a s dilezitym poslanim— musi v§eho nechat. Kupiedu!

Slunce piijemné hialo. Dostoupilo jiz nejvyssiho bodu své denni drahy. Kukacka kdesi volala a ¢melaci létali po
kvetoucim luhu.

Loveci §tastné presli otevienou step a sestupovali lesnatou strani do jakéhosi udoli, aby si nadesli. Tamna chvili
usedli. Sezvykali kazdy po kusu masa, které prve kamenem naklepali, a napivse se v potticku, pohodIné lezeli na
travniku.

Oba se mazlili s ohnickem, ukrytym v suché hubce. Pozorovali ze vSech stran, jak doutnavy ohnic¢ek vyzird hubku vic a
vice. Uz zbyvalo jen kousek hubky. Hunac¢ tedy nasel hubku novou, jest€ lepsi, zapalil ji a stary zbytek odhodil.

Co to? — Uslyseli n&jaké hlasy!

Oba lovci vyskocili, pfipraveni na v§ecko.

Hlasy se blizily.

,-Je jich mnoho!* zaSeptal Hunac.

,,UteCme!*

Vtom jiz z rozhrnutého kfovi vkrocil na travnik jakysi lovec, zlutou hlinkou po téle pomalovany, a zahlédl ptekvapené¢ho
Hunace se Zajicem. Mocné vykiikl.

Hunac vletél mezi houstiny a Zajic za nim jako Sip. Bylo zle! Mziknutim poznal Hada, ktery byl vCera jejich zajatcem. Na
zapas nebylo pomysleni, nebot’ cela nepratelska tlupa hrnula se udolim podél poticku.

Hunac za kiovim se jesté ohlédl, popadl kamen a hodil jim po Hadovi. Ten, zasaZen do hlavy, se zapotacel. Ale hned za
okamzik volal zufivé dozadu na své druhy o pomoc. Poznal Hunacée po rozsklebené tvaii a podnitil ted’ Silenou honbu
za prchajicimi lovei.

Zajic se jen nepatrné opozdil a jiz mu nad samou hlavou letéla sekyra, kterou po ném zuiici Had hodil.

Ale nezli se sbehli nepiatelsti lovei ve vétsim poctu a nezli jim Had aspon ¢astecné vypoveédél, Ze tu, v jejich reviru,
jsou dva cizi vettelci, ziskal Hunac se Zajicem piece jakysi naskok. Neveliky sice, ale piece postacujici k tomu, aby je
stromy a kfoviny zakryly, takZe pronasledovatelé musili béZet jen po stopach, ¢imz se opét ponékud zdrzovali. Ale to
bude zakratko zase vynahrazeno, nebot’ se uz sbéhl cely jejich houf a vSichni se o pekot hrnuli za prchajicimi a
v§emozn¢ jim nadbihali.

Hunac svira v jedné ruce doutnajici hubku, druhou rukou odstrkava vétve houstiny z cesty. Péna nu tece z
rozevienych ust. Zajic, hekaje namahou, snazi se mu stacit. Siln€ krvaci. Témef si urazil palec u nohy o vycnivajici
kédmen. Krvava stopa ted’ usnadnuje stihatelim pronasledovani.

Opét se blizi hluk postvanych lovet, dychtivych ztrestat opovazlivé vetfelce v honebnim uzemi mocné tlupy.

Hunac vyrazil ze sebe podivny skiek.

Malem by byl i se Zajicem vletél na povalujiciho se nosorozce. Mohutné zvife se kupodivu mr§tné postavilo na nohy,
ale nez mohlo zautocit, oba prchajici lovei se mihli kolem né€ho a vrazili mezi houstiny jako poranéni kanci.

Vzapéti byla pozornost nosorozce vzbuzena piibihajicimi lovci. Hlavu sklonénou k zemi, oba dlouhé rohy na nose
vyhruzné naptazeny, nohy zaryty do zem¢ — tak uvital hrozny nosorozec Hada a ostatni jeho pfekvapené druhy.

Co se zde potomudalo, Huna¢ ani Zajic nevédéli. Jen slySeli uzaslé vykiiky a stra$né zatpéni.

Stiha¢sky houf, naraziv na divokého tlustokozce, rozptylil se po lese. UstraSenymi signaly se dorozumival a opét
spojoval dohromady. Jen Had s tfemi spole¢niky neunavné pokracoval v pronasledovani.

Krvava stopa vedla k nedaleké Sazave.

Bez rozmysleni se vrhli vSichni do feky. Na druhé stran€ pak bedliveé prohledéavali pobiezi, aby nasli pokracujici stopy.
,~Aha! Nevystoupili piimo naproti! Cht&ji nas splést!“ volal Had. ,,Musime za nimi tuhle kousek po vod¢, zname takové
chytradiny!*

Skupina stiha¢i se jala hledat krvavé stopy, patrajic podél pravého biehu feky smérem po proudu. Za chvili zmizeli.
Pak n¢kdo zahvizdal v husté korung staré vrby na levém biehu feky jako hlidajici svist.

Se zvolanim: ,,Vzduch ¢isty!* seskocil doltt — Hunac.

Z nitra vykotlané vrby vylezl Zajic.

Tvafili se spokojen¢. Stihaci si nevsimli staré vrby a zab&hli nékam daleko na druhém btehu.

,,Heleme!“ radoval se Huia¢ a placal se do stehen.

,,Hahahaha!* smal se Zajic a stiihal uSima.

Hadova druzina nema dobré stopafe.

Obea se jesté jednou rozhlédli, a kdyz nic podezielého nevidéli ani neslyseli, vstoupili do vody.

,,Pockej jeste,” ekl opatrné Hunac a poslouchal. ,,Vraceji se! Skryjme se... !

UZ neméli ani kdy, aby vyhledali néjaky tkryt.

Hunac se tedy skréil do vody; jen hlava a ruka s hubkou mu vy¢nivala nad hladinou. Zajic ucinil podobné, ale zahlédl
jeste, jak Ctyfi stihaci na druhé strané feky vystoupili z kfovin na bieh. Jesté Stésti, ze tu bylo ve vodé nékolik velkych
balvantl, mezi nimiz proudila voda. Jinak by se byli byvali jisté prozradili.

Najednou Zajic pocitil, jak ho Huna¢ taha ve vod¢ za nohu. Co chce?

Zda se, ze jsou skoro uZ jakoby chyceni. Ctyfi lovci na biehu pozorné prohliZeji feku i pobiei takZe jim nic neujde. Je
jimnejspise velice divné, kamzmizeli prchajici lovci. Zajic vystrkuje z vody jen nos a mysli si, Ze o néj tady pravé
stihaci zakopnou, az se budou brodit nazpét. O jé, bude to tézky zapas, dva proti ¢tyfem! Nu, konec, vy krasné lovy na
sirych stepich...!

Hunac opét zatahal Zajice za nohu.
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Hle, Hunac k sobé pfitahuje plovouci olsinu, ktera tu uvazla mezi balvany. Zajic rychle chéape a jiz oba lovci, zakryvajice
si hlavy plovoucimkefem, vstupuji do vétsi hloubky. Doutnajici hubku nabodli na ulomeny pahyl.

Po hladin¢ Sazavy pluje klidn¢ polopotopeny olSovy kef.

Stihac¢i nenasli ani nejmensi stopy na pravém biehu a rozhodli se piejit feku nazpét, aby znova hledali posledni stopy.
Had tekl: ,,Jsou chytti! Vzdyt’ oni zistali na levém bichu!* a s pozdvizenou sekyrou prechazel feku smérem k balvanim,
kde prave pred chvilkou jesté prodlévali Hunac se Zajicem.

Plovouci ol$ina je uz dosti daleko — co by kamenem dohodil...

Na brehu bystry Had brzo zpozoroval krev u staré vrby.

Nerozmysleje se uhodil sekyrou do vrby, az to zadunélo. Pohlédl do dutiny — nic! Jen louzicka Cerstvé krve svédcila,
ze zde ranény nedavno pobyval!

,,N¢kdo byl na té vrbé!“ vypatral jeden z lovcu podle nékolika pielomenych vétvicek.

Nedockave hledali dale, nevedou-li néjaké stopy od vrby podél biehu, ale nenasli ani nejmensi znamky. Neprozietelné
si tu sami naslapali.

,Reku nepfesli a zde v té vrbé konéi jejich stopy!* tak souhlasné vyjadfovali &tyfi stiha¢i vysledek svého patrani.
Padla na né hrtiza z tajemného a nevysvétlitelného.

Kam zmizeli?

Ctyfi lovci kle¢i v travé pod vrbou s hlavami proti sobé obracenymi. PohliZeji si strnule do oéi, jako ¢ini nékdy zvitata
ve chvili usilovného napéti. Vytecni stopafi, kteti dovedou bézet po stopé tfi dny, aniz ji ztrati — jsou u vyjeveni.
Tohle je nad jejich chapavost.

MI&i chytry Had, nemluvi zkuseny Cap, mléi silny Byk, nemluvi bystry Ostiiz. .. Jen u§ima stiihaj.

STATECNY JINOCH

V Mamutikové tlupé bylo smutno.

Uloveného soba nelze upéci... Kdo jednou pfivykl pecenému a uzenénmmu masu, nerad potom zvyka jen a jen syrove,
houzevnaté maso.

Cekaji na vyslané posly. Vrati se s ohném? A vrati se viibec?

Obcas nékdo vyjde na navrsi a marné vyhlizi, zda by nespatfil néjaké znameni v dali.

Déti ovsem chvili neposedi. Hraji si zase u potoka se zlatymi zrky. VEerejsi hraz je rozvalend, voda zase poklesla a zlata
ruda se blysti v slunci drobnymi svétélky.

Muzi i zeny nevsimavé §lapou po zlatém pokladu. A ukazuji-li jim déti plné hrsti zaficich zrnek, odvrati od nich pohled,
nebot’ blyskavé zlato jim pfipomina ztraceny ohen... Ach kéz by zase m¢li oheni!

Nektefi lovci si spravuji zbran€. Utahuji novymi feminky kamenné palice s pfitlu¢enym ostiim k rozeklanym toporm.
Néacelnik Manmutik obratné odrazel pazourkové noziky z vétsiho valounku a smilou je tmelil do vhodnych kouskt
sobich paroht jako do rukojeti.

Déti kiicely; nedaly si smutkem v tlup€ kazit naladu.

Kdyz Vevercak tahl zklaman podél potoka, vraceje se zpét z marného patrani po ztracené huse, bujné déti nan
posmésné volaly: ,,Hu-sa, hu-sa!“ Mrzuty Veveréak se rozpalil a s klackem v ruce honil pokfikujici drobotinu. ,,Utikal za
détmi daleko, a kdyZ se pfed nim skryvaly portiznu v houstinach, hazel po nich kamenim.

,Pockej, Zabko hubata, roztrham t& na kousky a havran t& sezoba!* hrozil rozpustilé divce, ktera béhala chytie okolo
trni, takze ji nemohl chytit. Skoda Ze Kop&em nékam odesel, jisté by mu byl pomohl.

,,Hu-sd, hu-sa!“ ozyvalo se na vSech stranach.

Vevercak poznal, Zze uz nikoho z vétsich déti nechyti, a mstit se na drobnych détech bylo by pod distojnost
nastavajiciho lovce sobti a mamutt. Ukon¢il tedy hru tim, Ze se sklonil k zemi, optel se rukama a prudce hrabal nohama,
az trava a hlina litaly smérem k posmévackim. Vyjadiil jim tim své dokonalé opovrzeni.

Pak vyskocil a bézel pry€. Uz s nimi nechce nic mit! Je tak nest'asten, Ze se mu ztratila husa, a zI¢ déti se mu jesté
posmivaji! Ani vidét je nechce!

Vevercak je odhodlan odejit daleko — tak daleko, az budou vSichni v tlupé pro n¢ho nafikat, jako on nafika pro svou
husi¢ku. I ta protivna Zabka bude plakat, kdyZ se uZ nebude mit s kym predhanét na stepi a prat se o misto k leZen...
Ulovi tu¢ného soba a sni ho celého sdm, az bude mit bficho jako jezevec. Ani ohryzanou kost neda t¢m klukiim, aby si
pochutnali na morku! Ani kousek parohu nikomu nedé a kozesinu si...

Vevercak nedomyslil.

Usel znacny kus cesty, tfebaze se dosti loudal. Neveédél ani, kam jde. Nic nevidél, nic neslySel, jen s hlavou sklopenou
kracel, kam ho nohy nesly. A prutemsi posvihoval a usekaval chvilemi trsy kvétt.. Ale najednou se zastavil.

Lovecka piirozenost se v ném bezdeky ozvala.

Pred nim byly v m¢kké ptid€ vtlaeny jakési stopy. Vevercak zapomnél na mrzutost a ozivnuv zkoumal stopy, jak vidél
u starych lovci.

,»S0bi to nejsou,” pronesl tise pro sebe. ,,Sajky také ne! — To se musim podivat, co to je!*

Vevercakuv zajem byl vzbuzen. Hoch se rozbéhl po zietelné stope nékolika dvoukopytnych zvirat.

Byl jiz v lovectvi natolik obeznamen, aby védél, jak zkoumat stopu. Za chvili uz poznal, Ze zvifata tudy $la neddvno —
nasel i ¢erstvé lejno. VSiml si, Ze maji rozkroCitelna kopytka s ostrymi kraji, takze se nesmekala po hladkych balvanech.
Vidél okousany lisejnik i oskubanou travicku, vidél okousané plazivé vrbicky i roztrhany a zmuchlany bfect’an, pnouci
se po stinnych tskalich. Na tom si zvifata pochutnavala — ale hadankou mu zistalo, ktera to zvifata vlastn¢ jsou.
Neziistal dlouho v nejistoté.

Vysel na stepnatou planinku a nasel houfek asi desiti turll pizmovych, ktefi byli pravé napadeni dvéma vlky.
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Pizmoni, silné kosmaté ovce, velici jako telata, byvSe piekvapeni, sestavili se ihned do obranného ¢tverce s rohy ven
napfazenymi. Nejsilnéj$i byk pobihal okolo a znmuzZile se stavél vstiic tito¢icim Selmam. Jeho kratké zatoené rohy,
priléhajici k Sirokému tvrdému ¢elu, dovedou odrazit i silngj$iho nepiitele, nezli je vlk. Jsou nejprve zahnuty dolt podle
usi a pak jsou hrozivé obraceny vzhtiru ostrou $pickou.

Statné zvite dupalo silnymi kopyty na kratkych nohach a neohrozené nastavovalo sehnutou hlavu proti vlkim. Husta
srst se mu piitom plouzila po trave.

Vevercak vidél, jak pizmoni byk nabral vlka na rohy a odhodil ho, ale zatim se jiz druhy vlk zakousl jinému pizmoni do
hrdla a zptsobil timzmatek v uzavieném houfu polekanych zvirat.

Pizmoni se dali na ték, vedeni bykem.

Vlci je kousek cesty prondsledovali a skékali na né a kousali je, ale pak nechali t¢ honby a pronasledovali radéji dva
nebo tii odlouéené pizmong, ktefi se prve ve zmatku jednotlivé rozbéhli stranou.

Vevercak — oci div ne na ¢ele — cely rozpaleny se dival, jak honba skonc¢i. Ani nepomyslil na to, aby se pred vlky
schoval.

Zapraskalo kiovi a ulickou vyb¢ehl poranény pizmon, na hrdle zle potrhany.

Vevercakovi se zdalo, Ze zvife uz padne, nebot’ se potacelo mezi houstinami bez cile a travu macelo krvi.

,» L0 by byla radna kofist!* pomyslil si hoch a pln srdnatosti pfistoupil k ranénému pizmoni. Zvite prave kleslo na zema
tézce oddychovalo. Hunatou dlouhou srsti i ¢ernohnédou barvou podobal se pizmoni lezicimu medvédu.

Pizmoni pozvedl hlavu a velkyma o¢ima pohliZzel na hocha. Vevercak si pomyslil, Ze pizmoni chce vstat a snad utéci,
proto uchopil tura za rohy a pfitiskl mu hlavu k zemi.

Avsak pizmon nebyl jeste tak zeslably, jak se zdalo, a Vevercak nebyl tak silny, jak si v loveckém zapalu myslil. Tur se
pozvedl i s Vever¢akem, ktery nan nalehl, aby ho stlac¢il doli, a postavil se na nohy. Ted’ m¢lo ranéné zvite hocha na
hibeté — Vevercak se nepustil. Drzel se tura za kosmaty kozich rukama i nohama a ¢ekal, az pizmon vykrvaci.
Najednou nablizku zaskuceli vici a zabecel pizmoii jimi Stvany. Vevercak sebou trhl, jat uzkosti, a tur, na kterém lezel
pritisknut, rozb¢hl se na Sileny uték.

Hoch se n¥€l co drzet, aby nespadl. Jesté ze pizmon mél tak dlouhé chlupy! Hopy skoky pies kopecky i doliky,
svétlinou 1 mezerami mezi kfovimfitilo se poranéné zvite, poplasSené vlky. Snad ani neciti, Ze nese hocha na hibeté. Je to
uték pred smrti.

Veveréak je uz zle poskraban od vétvi, nebot’ tur si v slepé zufivosti razi cestu nékde i tésnou uli¢kou v houstinach.
Nekdy hoch az zatipél bolesti, ale nepusti se. SpiSe zahyne, nezli by se vzdal!

A pizmon leti s hochem v zoufalé divokosti, jako by ani nebyl tak téZce ranén.

Po vicich uz nikde ani pamatky...

V tabofe zatim déti zapomnély na Vevercaka a nasly si jiné hracky. Nelibilo se jim jen, Ze dospéli lovci, ba ani matky
nemaji dnes porozumeéni pro jejich hry.

Houznak jim jindy ukazoval tieba celé pildne, jak béha medvéd, jak Slape mamut, jak skace sajka — a dnes lezi a déti si
nevS§ima...

Stara Vrba také jindy déti laska a vsi jim vybira, ale dnes jen bruci a brugi...

Kratce: v tabofe dnes neni zadna zabava. Vsichni jsou stisnéni. Chvili lezi na kozeSinach, hned vstanou a prochazeji se
bezucelné, pak si sednou a zas popojdou. — Inu, zadny Zivot, jak by se sluSelo na fadnou loveckou tlupu, ktera se
vyznamenala tolika slavnymi zapasy se zvéefi. ..

Nécelnik oskrabal ostrym kamenem sobi kozeSinu a n€kolikrat uz ptisné pohlédl na Sovu, nest'astného ohnivéka.
Zeny, vidouce nacelnika zamraéeného, také nepromluvily zbyte¢ného slova.

Jesté nikdy neutikal ¢as tak pomalu jako dnes. Vsecky tizi myslenka na vyhasly ohen.

Najednou Mamutik pustil koZeSinu z ruky a napjaté posloucha. I néktefi lovci néco zaslechli.

Mamutik, Ukmas, HouZziak i ostatni vyskocili a chapali se zbrani.

Zeny se polekaly, déti se ustrasend kréi.

Hola! Tam se fiti mezi houstinami néco podivného. Slysite ten dupot? T¢lo medvéda, béh soba — a co to na hibeté?
,» 10 pizmon! — A zda se ranény!

Na ném chlapec — s rukama zat'atyma do kozichu splaSeného zvitete...

VSecek tabor je vzruSen roz€ilujicim vyjevem.

Déti uz poznaly hocha na pizmovém turovi a kiici: ,,Vevercak jede! Vevercak jede!*

Lovci se rozbihaji, aby ranénému zviteti zastoupili cestu. Zeny stoji nehnuté a vyjevenyma o&ima pozoruji nevidanou
Veveréakovu jizdu.

Zaprastély vétve a zkrvaveny tur s otevienou tlamou plnou pény vrazil do tabora. Lovei mu vSude jinde zastoupili
cestu.

Déti i zeny propukly v ohlusujici jasot. Kluci kiiceli vzruSenim a placali se rukama do stehen, Kopcemnejvic.
Poskakoval na misté a jecel, co mu hrdlo stacilo.

Vevercak na pizmoniove hibeté zvedl hlavu a vyvalil o¢i piekvapenim, Ze je doma v lezeni, mezi svymi.

Mamutik se mzikem rozmachl a udefil tura sekyrou mezi o¢i. Pizmon klesl pfednima nohama pravé u ohnisté a Vevercak
seskocil.

Dva lovci se vrhli na tura.

Vevercak se nemohl ani vzpamatovat. Jeho neobycejny piijezd do lezeni rovnal se vitéznému triumfu.

Ktery velky lovec dokaze, co tenhle mlady hoch?

Kdekdo objima Vevercaka a vsichni mu projevuji obdiv za state¢ny ¢in.
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Zabka potad jesté je¢i z plna hrdla a bez ustani vyskakuje jako posedla kolem Veveréaka. Kluci si v hlubokém obdivu
olizuji struzky pod nosem a stiihaji usima, ¢ihajice na kazdé Vevercékovo slovo. Kopcem je nadsen skvélym
kamaradem.

Diivéjsi ticho ve smutném tabofe se zménilo v hluény, zivy ruch. I zkuseni lovci jsou rozohnéni a Veveréakovo
vypravéni doprovazeji hlasitymi vykiiky.

Mamutik vynal z kozeného pytlicku krasny pazourek, jemné otluc¢eny do podoby listu s bfitkym hrotem, a pochvaliv
pied celou tlupou Vevercéaka za loveckou state¢nost, dal mu vzacny kédmen.

Vevercakovi zasvitily o¢i. Popadl ostry pazourek a piitiskl jej k hrudi. Jeho touzebné ptani je splnéno! Bude mit ostép
jako pravy lovec! Bude se cvicit v lovu na silnou zvét! Oj, jaké Stesti!

Déti, zeny 1 lovei doprovazeji nacelnikiiv dar zvySenymkiikem a jasotem, takze se az od lesi ozyvaji ozvény.
Vevercak se stal hrdinou dne.

Tlupa se na ném jednou docka slavnych skutki, o nichz se bude dlouho vypravovat u tdborovych ohiti.

NOVY OHEN

Slunce zaslo. Cervanky ozdobuji téméF piil oblohy.

Nedaleko lezeni vede koroptev svou mladou rodinku k noéninu spanku.

Zaval chladngjsi vétiik.

Zeny svolavaly déti do pelechu, a kdyz hned nesly, strasily je: ,,Pockej, vik si t& vezme!“ — nebo ,,Medvéd na tebe
¢iha!“ — A dit¢ hupky hupky, uz bylo u své mamy.

Tti lovei a dvé Zeny piisli od lesa. Tahli sem souse a nesli veliké otypky chrasti.

LK ¢emu to?* procedil mezi zuby nacelnik.

,-V8ak uvidis, ze piijdou! Opét bude ohen!* poznamenal Houzinak.

Nebylo vsak dnes nalady k vecerni besed¢. Slavné Vever¢dkovo dobrodruzstvi bylo odbyto a nikomu ted’ nebylo do
fedi. Zabka uZ prestala jecet a micela.

Sli brzo spat.

Mamutik ustanovil straze a piipomnél, Ze vici i hyeny jsou drzejsi a drzej$i. Vabil je zapach Cerstvé vyvrhnutého
pizmong, a je tedy nutno dobie hlidat.

Mgsic vysel pozdéji nez veera, a kdyz vystoupil nad lesem, uvid€l tlupu jiz spici.

O ptilnoci zaslechl strazce Koumac podezrely hlas. Bylo to néco jiného nez kvil ditéte, jez vykiikne ze spani, zda-li se
mu o zapase s medvédem.

Upozornil tiSe i druhého hlida¢e Houznédka a oba se plizili ke kiovindm, odkud se ozvalo jakési zasténani. Mésic
vystoupil z mraku a vrhl proud stiibrnych paprskil na zeleny pazit.

Ngjaky stin se plouzil po traveé. Snad hyena? Oba strazci pfilezli blize. Poznali uz, Ze je to ¢loveék. Sko€ili k nému — a
postava se vztycila.

Byl to Hunac!

Poznali ho v mésicni zafi po rozsklebeném obliceji.

Popadli ho pod rameny a vlekli bezmocného do lezeni.

Ucinili poplach.

Hned vyskocil Manutik, Dzgan, Ukmas a ostatni muzi, piipraveni odrazit zmuzile jakykoli utok divoké zvéte nebo
nepratel.

Shrnuli se kolem Hunace.

,,Jsi ranén?*

Znaveny lovec zavrtél hlavou a posadil se na travé. Podepfeli ho velikym kusem zlaté rudy. Pod zada mu podlozili
kozesinu.

I nékolik Zen, poplachem probuzenych, pfistoupilo, ale neodvazovalo se promluvit do porady muzi.

Stalo se néco hrozného! Hunac sotva ziv. Zajic snad nékde zabit, ohen zadny...! Béda! Béda!

Hunac si oddechl a slabym hlasem vypravoval:

»Nejsemranén — jen ustvan! Zajic je ziv — poranén — ztistal dole v lese. — Nesl jsem ho na zadech pfes dva kopce...

[

Nedonesl — jen ke skalam— a jdu pro vas. Pojdte mu na pomoc
Nékdo piinesl v méchu vodu z potoka a poléval zeslablého Hunace.

Jen kdyz jsou oba poslové Zivi! Jejich ztrata by byla velikou pohromou pro oslabenou Mamutikovu tlupu, kterd po
uteku Rvace a jeho druhti pravé nedavno ztratila dva statecné lovce.

Za chvili se mohl Hunac postavit. Jeho otuzilé télo se z vysileni zotavovalo kupodivu rychle.

Mamutik pfinesl nékolik kosti, rozstipal je sekyrou a podal Huiiacovi. Ten z nich dychtivé vysrkaval morek, nejveétsi
loveckou lahidku.

,Oherl jste nenasli?* osmélil se konecné otazat zkruseny ohnivak Sova.

Ale Hunac uz otdzku nezaslechl. Povstal, a opiraje se o klacek, zkousel jit.

,Pojdte!* zavolal na druhy.

,,Hunaci, nechme to az na rano!“ fikali néktefi lovci. ,,Jsi slaby, kampak dojdes?*

,,Zajic tamlezi v krvi, je opustén v lese!* vysvétloval Hunac.

,,Pocka do rana, ziistan a odpocin si,* naléhali lovci.

,Jdu tedy sam, zstante si tady!* vykiikl Hunac, sklebé se vycitave, a kracel nazpét k lesu.

Manutik kfikl: ,,Neptjdes sam, Hunaci!*

[
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Nécelnik rozdélil své muzstvo. Polovinu lovcl nechal v lezeni a polovinu ustanovil k zdchranné vyprave pro Zajice.
Sam Sel prvy do temna lesa.

Hunac naznacoval smer.

Pozistali v tabote pohlizeli za odchazejicimi, dokud je bylo vidét.

Uléhali znova a prikryvali se kozeSinami. Po ptlnoci byva chladno.

Strazni hlidaci obesli celé lezeni. Vlka tu ted’ neni vidét.

Bledy mésic zase vykoukl z mrackt. Nic se nehyba. Je ticha noc.

Kdyz pak zora jasnila oblohu na vychod¢ a ptaci se pocali ozyvat, vystupoval z lesniho Sera podivny pravod.

V Cele kraceli dva lovci. Za nimi ¢tyfi muzi nesli ranéného Zajice na nositkdch z vétvi. Pak Sel nacelnik tlupy s Hundcem,
jehoz podpiral. Za témi Vylomeny zub a Drap s medvédi kozesinou jesté Cerstvou, neosSkrabanou, pfehozenou na tyci.
Privod uzaviralo nékolik lovct, ktefi nesli kazdy kus masa.

Sotva strazni hlida¢i uvidéli pravod, zburcovali lezeni. Nahé déti vyskakovaly z pelechu a bézely vstiic privodu.
Otocivse se tu, pfedhanély se v béhu nazpét, aby zvéstovaly ohromné novinky v tabofte.

Jsou tady vsichni!*

,,Ulovili velikanského medvéda!“

,,A nesou ohen!*

Jakmile Sova zaslechl, Ze nesou oheii, vyletél jako stiela, a podivné skékaje na kulhavé noze, vital vracejici se vypravu
koktavymi vykiiky a veselymi posunky.

Vsechen tabor ozil. VSude ruch, pohyb, radost.

Sotva slozili ranéného Zajice, Mamutik rozdmychal ohen z hubky, kterou nesl v ruce.

Novy oheii!

Plamen plapolal a ozafil lezeni.

Vsichni vypukli v radostny jasot.

Kdekdo pfinésel chrasti. Jak jemn¢ ohen hieje! Pry¢ se smutkem, tlup€ nastava doba radosti!

Muzi hned napichali maso na pruty, a sedice kolem ohnisté, opékali je. Zeny a déti byly vné kruhu; misto u ohné
nalezelo muziim. Cestné misto — proti vétru — mél jako vzdy vyhrazeno nacelnik tlupy. Viak Mamutik uz sem vali
veliky kdmen a useda nan. Leskla zrka v kamenném sedatku se odrazeji v zafi ohné.

Ackoli je mnoho novinek a mnoho zvédavosti, nikdo se neodvazuje zacit hovor, kdyz viidce tlupy usedl na své ¢estné
misto. Jedin€ on mize pferusit miceni.

V3ak jiz zaCina. Neni fecnikem a leckdy mu schézi vyraz. Jeho fe¢ se podoba tu Suméni lesa, tu praskani vétvi nebo
svisténi vétru a zvukiim zvitecim. Viichni, kdoz zistali v noci v tabote, visi na jeho rtech a ¢tou jeho myslenky z tvare, z
piizvuku hlasu i z pohybi téla.

,Hunac bude povidat, az si odpogine. Ze pfinesl oheir — vidite. Ja povim, jak jsme nasli v noci Zajice. Dali jste mu uz
na ranu jitrocel? Dobfe, neni to s nimzIé. Bude béhat, ziistalo mu jesté mnoho prst na noze, ale ztratil mnoho krve...
Hunac nas vedl dlouho lesemi planinou. Najednou jsme vidéli u skal neveliky oheni. Hunag¢ fekl, ze tam je Zajic. Nechal
mu tam hubku, protoze by ji byl cestou ztratil, kdyZ unaven klopytal do naseho tabora. Hned jsme utikali k ohni, ale co
jsme vidéli?

U dohofivajiciho ohné se ohani Zajic poslednim planoucim dfevem proti velkému medvédu. Vykfikli jsme nase znameni
a priskocili jsme Zajicovi na pomoc... Tady vidite, Ze to byl poradny samec! Takovou koZzeSinu jesté nemame. ..

»Ale dal jsi mu ranu, Mamutiku!* vyhrkl jeden z lovca.

,,MIC!* porucil nacelnik a vypravoval dal.

,.Jen tim jsme Zajice osvobodili, ze jsme obratili pozornost medvéda na sebe. Chudak Zajic nevyckal ani konce zapasu a
svalil se vedle ohni$té. Potom jsme piilozili na ohen a chlupace jsme hned stahli. Dejte sem jednu tlapu, opecu si ji!*
Nacelnik skoncil a ted’ teprve se rozvinula hlucna beseda. Kazdy néco védel a kazdy se na néco ptal.

Déti s vyvalenyma o¢ima poslouchaly vypravovani state¢nych lovci.. Umounény Skliba obratné chytil kost jests
neokousanou, kterou mu jeden z loveti hodil. Kluk se olizl a chuté ohryzaval polosyrové zbytky masa.

Rozednilo se. Slunce vylézalo nad piizemnimi oblacky par. Ale jesté nehtalo.

Zeny piinesly Zajice blize k ohnisti. M&l uz nohu obalenou listim a ovazanou femenem. Skubavé bolesti v rozbité noze
zplsobovaly, ze se co chvili usklibl a zat'al zuby. Nicméné nezasténal ani nenarikal.

Hunac sedél vedle ného a usmival se vnitinim uspokojenim. Jeho tvar se pfitom ohyzdné sklebila.

Mamutik ptivonél k opecené medvédi tlapé, pofoukal ji a silnymi zuby utrhl z ni kousek masa. Pak podal tlapu
Hunacovi.

Vsichni pfitomni pochvalné zamruceli. Hunacovi se dostalo od nacelnika nejvyssiho vyznamenani. VSak Hunac je
nejvetsi hrdina tlupy, pfinesl ohen, zachranil druha.

Toho dne a ve dnech dalSich m¢la Mamutikova tlupa hody. Masa bylo hojnost. Obliceje lovct se stale blystély a
mastnota jim stékala po bradé. Hlasitym §kytanim vyjadiovali Zrouti svou blazenost. Zeny musily co chvili pfinaset
hotké kofeny a mladé pupeny jefdbu, piijemné chutnajici po hotkych mandlich, pro vytraveni ptecpanych zaludka.
Praskani nového ohné bylo v§em ¢lentim tlupy nejkrasnéj$i hudbou na svété. Byli stastni. — Nadlouho-1i?

Brzy doslo k nové udalosti. Jednou, kdyz lovci sedéli opét v kruhu kolem ohnisté, ozvaly se od lesa poplasné vykiiky.
Co se d¢je?

Vydésené déti utikaji k lezeni. Vpfedu Kopéem's Zabkou. Oba skagou pres prekazky a bézi iprkem. Kop&em najednou
polevuje a zacina kulhat.

Loveci se zvedli a sméji se, jak opravdove dnes déti zavodi v béhu. Nejspis je v lese poplasil vlk nebo rys, proto asi ten
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utek.

Drép si stoupl na balvan, aby lépe vidél, a za chvilku si povidal jako jen pro sebe: ,,Kopéem ma néco na noze — Zabka
vyhrava! Tohle jisté neni hra, to by piece Kop&em povalil Zabku do travy a nenechal by se predb&hnout dévéetem...
To je uték doopravdy! Hola, néco se stalo!*

Udychana Zabka se bliZi, zvoliiuje béh a kiici: , Nepratelé v lese
Okanvzité byla cela tlupa na nohou. Muzi se zbranémi v rukou vybéhli pied lezeni, aby odrazili Gtok.

Zabka povédéla, Ze se lesem blizi nevelika tlupa muzi. Kolik jich je na poget, nedovedla fici.

Hunac, témér jiz uplné zotaveny, Cile pobihal po tabofisti a pobizel opozdilce: ,,Pfece nas ti vici vyslidili! Myslil jsem, ze
jsme jim tamu té feky nadobro unikli. Oni za nami az sem... Ale nedame se jim!*

Manutik s nékolika silnymi lovci se ukryl za houstinou do zalohy. Ostatni lovci lezi v trave a bedlive ¢ihaji, kdy se
nepratelé vyhrnou z lesa. Boj bude zajisté kruty. Kdyz cizi lovci pronasledovali Huniace a Zajice az sem, nebudou se
chtit jen tak snadno dat zahnat zase tam, odkud pfisli.

Z lesa skuteéné vystoupilo nékolik muzi. Byli ozbrojeni, ale sekyry maji zastréeny za pasem a o$tépy nesou sklonéné k
zemi. To neni znameni bojovné!

Dva lovci se dokonce vedou za ruce s opozdilymi détmi. Kraceji vzptimené, neplizi se, neukryvaji se...

Hunac vrti hlavou, zastinuje si dlani o¢i a nepohnuté pozoruje blizici se ¢etu neznamych muzi.

Hle! Kop€em se stavi proti cizincim s klackem v ruce! Pro¢ neutekl. .. cozpak s nimi chce bojovat?

Manutik hvizda na state¢ného hocha znamenim tlupy, aby se ihned vratil do lezeni, ale hoch u€inil kulhaveé n€kolik
krokd vstfic cizim ptichozim a hrozi jim holi.

Cizinci na Kop¢ema néco volaji a obstupuji ho. Ud¢laji mu néco? Nikoli. Kopfem se obraci, a opiraje se o htl, jde s nimi
pokojné k leZeni.

To je velmi podivné! Kdo jsou tito pfichazejici muzi?

Za chvilku bylo slySet z houstiny hlasy ukrytych lovci:,,Vzdyt je to Rvac!™ —, A za nim Ochun!“ — , Kiivy roh vede
nasi malou Krusanku!*

Utecenci se vraceji k tlupe. ..

Manutik tiSe zahvizdl a dal znameni svym lovctim, aby se vratili do leZeni.

UstraSené Zeny se tu chouli v bazni, byly pfipraveny na krvavy boj nebo na Gték. Ted’ je nacelnik posila do stant a po
oby¢ejné praci. Je po nebezpecdi... 6 jak si oddechly!

V lezeni se hned v§e zmenilo. Zas je klidno, jako by se nebylo nic pfihodilo.

Rvacova druzina piisla az k taboru, avSak u prvniho stanu se zastavila. Rvac i vSichni jeho spole¢nici jsou silné
vyhubli a v§em pfibylo mnoho jizev na téle. Stoji zticha a ¢ekaji na pozvani k ohnisti.

Nikdo je nepobizi, aby pfistoupili blize. V leZeni je chlad a ticho. Ani drobné déti nebéhaji a nepokiikuji; vSecky zalezly
k mamam. Darga otira Kop&éemovi namoéenym cipem koZesiny krvécejici palec u nohy; na nevitané hosty ani
nepohlédla.

Nikdo na Rvaée nemluvi, nikdo jeho druhtim nepodava opecené maso.

Na Rvacovi je vidét, ze je odmitavym chovanim tlupy velmi pokoten. Chvilemi rozpacité pfeslapuje a ocima hleda po
celém lezeni u nékoho sebemensi pratelsky projev.

Lovci s Manutikem sedi kolem ohné, okusuji kosti a nevs§imaji si byvalych druhti, jako by o nich ani nevéd¢li.

Jenom dva mali caparti, Cebik a Broucek, okukuji zblizka cizi hosty. Prohlizeji si diikladné kazdého muze, poznavaji je a
vzpominaji si asi na nékteré staré ptithody z dob spole¢ného souziti.

Broucek, odevzdy mazlik vSech lovctl v tlupé, uchopil najednou Ochiné za kozenou halenu a tahl ho do lezeni k
ohnisti.

,,P0jd — mame novy ohen, heled!*

Ochun se dal loudavé vést a pak, uchopiv décko do naruce, sedl si s nimk ohni, kde se najednou v fad¢ lovca objevilo
volné misto.

Druhy capart, Cebik, hned napodobil Broucka a piitahl k ohni Tlustocha, velmi zhubenélého. I pro néj se naslo misto.
Tlustoch byl v rozpacich a nevédél, kam by se dival. Choval klu¢inu v naruci jako nemluvné. Najednou Cebik nechté
vrazil Tlustochovi do ust topiirko sekyry, s niz si pohraval, az se pfekvapeny lovec zakuckal a slzel. Nemohl ani honem
topurko z ust vyndat.

VSem to pfislo tak k smichu, Ze se lezenim rozléhal bujny fehot:

,,Cebik napichl Tlustocha na rozen! Hehehe!*

A timto osvobozujicim smichem byl protrzen ledovy chlad v tlupé Mamutikové.

Rvac 1 zbyvajici jeho spolecnici prikro€ili ted’ také dovnitf lezeni a usedli k ohni. UZ je nikdo nevyhanél, nikdo jim
nevy¢ital — ani Mamutik, ani jeho Zena Darga.

A tak déti vratily tlupé znova byvalé ¢leny...

Rozproudil se hovor a Rvacovi druzi dlouho vypravéli o mnohych strastech, které prozili, o hladovém putovani
svétem, a jak ted’ v lese ndhodou nasli zbytek medvéda. Zretelné stopy je pak pfivedly az sem.

Vevercak se vali na kozeSinach a s chuti okusuje velikou kost. Je zase vesely a ¢ily.

Co je — ze najednou kost pustil? A uz vybéhl z lezeni!

Zda se mu, Ze slysi jakési vzdalené zakejhani. Ci se myli? Ne, ne — kejhani se ozyvé znova!

,,Hu-sa, hu-sa!“ vola Vevercak a rozpalen utika k potoku.

U vody mava husicka roztazenymi kiidly a polobézic, pololetic Zene se s natazenym krkem a rozevienym zobakemk
hochovi.

Setkali se a husa, hlasité Stébetajic, Sermuje zobakem kolem chlapce, jako by mu spé$né vypravovala své piihody.

1¢¢
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,» Ly tulacko!“ kiikl hoch a vSecek rozradostnén popadl husicku do néruci. Bézel s ni do tabora a zdaleka volal: ,,Vidite
ji? Uz se mi vratila!*

Déti mu bézely uprkem naproti. VSechny chtély husi¢ku pohladit a tlacily se kolemni. Vevercak je $tasten.

Sova hodil na ohen naru¢ klesti. Plameny vyletély do vyse a vyhazovaly proudy zaricich jisker.

Malé batole pficapalo k nacelnikovi a podavalo mu kousek rudy s tfpytivymi zlatymi zrnky.

Mamutik vzal kamen do ruky a chvilku jim v dlani pohazoval. Pak, zahlédnuv za kfovim slidici hyenu, mrstil zlatou
rudou prudce po drzé Selme.

Potom vzal décko za rucky a vyhazoval je vysoko nad hlavu, zZe se mama az lekala. Ale décko kiicelo radosti.

Zlato? — Hracka pro déti!

DIL PATY
NA BILE SKALE

HOCH A MAMUT

Hubeny chlapec, do temna opaleny, s velikou rozkosi olizoval konec vétve, kterou drzel v ruce. Pred chvili vyhrabl se
svym druhem ze skalni skuliny medovou plastev lesnich vcel. Oba odbéhli se sladkou kofisti dosti daleko, ale nékolik
vcel pfece za nimi piiletélo. Hoch se ohnal dievem a bézi dale. Ohlizi se. Kam se pod¢l jeho vérny druh Veverc¢ak? Kam
jen utekl?

Jak lahodny je med! Nevidano o né&jaké véeli zihadlo!

Ej! Ted ucitil palé¢ivé bodnuti na krku. Hoch se dal do béhu, aby unikl zuficim véelam. Pfeskocil balvan a pak se jen
kmitl mezi borovicemi na Cerné skéle.

Po Vevercakovi ani stopy. Ten se boji véel! Jak se mu Kopéem vysméje u vecerniho taboraku!

»Sebéhnu dold a tam se v jezefe ochladim,” pomyslil si hoch a podrbal si nahé télo na pal¢ivych mistech. Znova se
rozbehl, seskocil do upadu, rozhrnul snrkové mlazi — a piekvapen stanul jako bez ducha.

Pred nim se vali ohromny mamut s mohutnymi zahnutymi kly, na tii metry dlouhymi. Bahnisko bylo rozvalené a rozryté,
okolni kfoviny rozmackané.

Mamut vyskocil a natahl dlouhy chobot do vyse. Hoch stoji nékolik krokd pfed hunatym tlustokoZzcem a svira v ruce
vétev, jako by se chtél touto nepatrnou zbrani branit hroznému obru. Mamut zakyval hlavou a drzi chobot neustale
pozdvizeny. Oba tak na sebe chvili hledi bez pohnuti.

Chlapci se zd4, Ze mamutova ocka nehledi zle a Ze snad ptece ujde zhoubé. Och ty strasné nohy! Jako duby, jejichz
kmen odrostly lovec sotva obejme, vystupuji ze zeme¢ a rozmackavaji vse, na co dopadnou. Hoch si mzikem
piipamatoval, jak lovci pfi tAborovém ohni Casto vzpominaji na désnou zdhubu nest'astnych druhi rozlicenymi
mamuty...

Avsak tento mamut neni zly, neublizi Kopéemovi. Hledi skoro dobracky — jako jezevec, ktery jej, probouzejiciho se,
ondy o¢muchaval...

,.Nech Kopéema, mamute!“ prosebné Septa hoch a ustrasené pohlizi na stojiciho velikana.

Nahle sebou mamut pohnul, sklonil hlavu a vykro¢il proti chlapci.

Hoch se okanwit¢ obratil, hodil dievem na zem a drapal se na strom. Nemohl dobfe 1ézt, kmen byl pfilis tlusty a nebylo
&eho se rukama zachytit. Stésti ze mamut uvazl nohama v bahné. Nezli se piikolébal, vylezl Kop&em tak vysoko, ze mohl
dosahnout na vy¢nivajici suk. Pak uz to $lo nahoru dobte. Hoch se pfidrzoval vétvi a vySplhal skoro az do vrsku.
Srdce mu tlouklo, tvafe m¢l rozehfaté a télo odfené, az se leckde krev finula. Ohromné zvite nepomysli na utok.
Uklidnény mamut se pokojné pase na okolnim porostu, chobotem vytrhava chumace travy, lame vétve stromu a pozira
i celé malé smrcky. Zachutnala mu i borovice, na které se tiskne zajaty hoch, a ulamuje z ni vétve.

Od jezera se rozlehlo sloni troubeni. Mamuti se svolavaji k ve¢ernimu spoleénému koupani v jezete.

Chlapec na strom¢ snad ani nedycha. Ach kdyby jen véd¢l, zda se opét vrati k tdborovému ohni, k stateéné tlupé a k
ostatnim klukim! Rad bude poslouchat pokyny zkuSenych lovct, ochotné piijde i v noci na diivi, nikomu nebude do
lizka strkat Zhavé oharky ani vickrat nebude uplakanou Zabku drZet pod vodou, az by se zakuckala, nikdy uz nenahézi
do ohnisté ofisky, aby se jejich vybuchy vSichni polekali. — — Jako Ze se jmenuje Kopcem, nebude zdarnéjsiho kluka
v tlup€ nad ného! Ach jen kdyby byl opét v lezeni!

Nakonec hoch uz zlostné vykiikl:

,,Pry¢, mamute chlupata! Odejdi od Kopéema!*

Opét se ozvalo temné sloni troubeni.

Kopcem je srdnaty hoch, ale jesté nezakusil tolik strachu jako nyni, jsa zajat na borovici. A zazil jiz mnoho
nebezpecnych piihod na poutich svétem a samjiz ulovil mnohou drobnou zvéf. I své jméno ma po lovecké piihodé.
Dobre si jesté pamatuje — pied dvéma snéhy to bylo — jak si jesté v jiné zemi daleko odtud hral s détmi u lesa a nasel
stopu mladého srncete. Hosi se hned rozbéhli po stopé a po dlouhém hledani kone¢né¢ dopadli spici srnce. Kopcemi
ostatni hoSi se na né vrhli a v zapase s nimi ho srnce koplo, dfive nez je zadavil. Od té¢ doby jmenovali v tlupé
drobného lovee ,,Kopnut srncetem™, nebo zkratka svou fei jen zadrmolili néco, co znélo asi ,,Kopcem™. A to jméno mu
zustalo. Krasné doby prvnich lovi!...

Mamuti opét zatroubili.

Strom sebou mocné zakyval. Koruna se schylila k jedné stran¢. Mamut lamal chobotem silnou vétev a utrhl ji.

V tom okamzeni borovice §vihla korunou a nebohy hoch sletél ze stromu na zem. Bez vykiiku. Se zatatymi zuby cekal,
az ho mamut rozslape. Ale manut se rozb&hl s ulomenou vétvi a ztratil se mezi stromy. Bézel dolt k vodé, k volajicimu
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stadu.

Kopcemlezel na zemi a pomalu se sbiral. T¢lo ho brnélo a pfi kazdém pohybu bolestné zaupél. Nicméné prece se
vzchopil a tahl pomalu na Korab, aby se horem dostal k své tlupé, tabofici na Bilé skale.

Od vrcholu Korabu zahnul k Rokosce; tam pfisel jiz na povédomou pésinu, mlazim proslapanou, vedouci k tabofisti.
Zde vyrazil proti hochovi divoky pes. Hnal se s tu¢nou kosti v hubé¢ a utikal pfimo po pésin€. Pes polozil kost na zem, a
vyceniv zuby, uptené pozoroval chlapce. Kopcem by byl jindy bez rozmysleni snadno zahnal osamélou Selmu, ale ted’
byl tak zeslably, ze sotva stal na nohou. Proto ustoupil z péSiny, a Ze nen¢l sily, aby hodil kamenem, ucinil aspon
nekolik pohybt, jako by kameny hazel. To stacilo. Pes popadl kost a ubihal s ni po cesti¢ce dold.

Kopcem se mohl vléci dale domi.

Jak daleko je dnes do tabora! Nikoho z tlupy nebylo v lese vidét. Nikdo nedovede Kopcema do leZeni. To jsou asi
vSichni — i1 Vevercak — kolem ohné u vecete. Ani kdyby kficel, nikdo ho neuslysi.

Kopcem se v duchu utésuje, jak je dobfe, Ze ho nehoda nestihla na pochodu tlupy za zvéii. Nestaéil by druhym v
namahavé pouti, nékde by nejspis ztistal — mysli vSak, Ze by jej nacelnik pfece snad nenechal nékde leZet napospas
vlkiim... Jak je dobfe, Ze tu na Bilé skale taborovy ohen vytrvale $leha a Ze nacelnik o dalsi cesté ani nemluvil!

Tlupé se zalibilo zde u Vltavy. Prazské jezero, vSecky kotliny naplitujici, poskytuje hojny lov ryb a v lesich po okolnich
kopcich je mnoho zvére.

Libensti lovci ziji tu spokojené jiz od jara a doposud nepomysleji zménit své lovisté, ac jinak jest jim domovem vSechen
tehdejsi svét. Putovali z nyné€jSiho Charvatska pies veliké stepi k Vahu na Slovensku, pak na Moravu, i ddle za zvéii na
sever a zase nazpét. Nic je nepouta trvale k ptidé. Neznaji zemedélstvi, tedy ani obili, nemaji doméaci zvifata, ani psa,
nedovedou uzivat jinych zbrani nez téch, které jim ptimo poskytuje sama pfiroda, a jen trochu je pfizpisobuji potiebé.
Kovy ovSem jesté viibec neznaji.

Tlupa si nasla v Libni piihodné stanovisté. Taboii zrovna nad jezerem, na srazném vysokém kopci, z néhoz Ize daleko
dohlédnout. Jsou tu na pokraji rozséhlych stepi, Sificich se k severu a k vychodu, z nichz zvér chodiva dola k vodeé po
vyS$lapanych stezkach.

Libensky ¢lovek je panem prazského jezera, jehoz pahorkovité brehy stézi za den obejde.

Za vodou, v $areckém udoli, Zije tou dobou také n&jaka lovecka tlupa, ktera v slujich Divoké Sarky nalezla piihodny
ukryt pied dravci a zimni nepohodou. I $arecka tlupa ¢ini ¢asté vypravy k jezernim biehtim, kde se v rozsahlych
mokiinach, tdhnoucich se od Podbaby az k Letné, povaluji hojni nosoroZci a vzacnéjsi tu jiz mamuti. Obé tlupy se
vyhybaji setkani a doposud mezi nimi nebylo vazné&jsi srazky. Je tu dost mista pro obé¢ tlupy, oddélené od sebe Sirokym
udolim veliké feky.

Nezli se Kopcem s bidou dobelhal na Bilou skalu, setmélo se.

Planouci ohei ozafuje tabofiste libeiiské tlupy. Je chranéno pred vétrem a ponékud i svrchu pod pievislou skalou.
Zeny piipravuji unavenym loveiim veéefi. PeGou maso nad zhavymi uhliky. Déti skota¢i na travniku. Nagelnik sedi na
kameni blizko ohn¢ a pokaslava. Je tam jeho Cestné misto, jez nikdo nesmi obsadit. Pfi samém ohni je misto starSich
lovci: nikdo z mladiki nebo déti se neopovazi zaujmout jiné misto, nezli mu prislusi.

V doli¢ku vyplnéném horkymi oblazky starostliva Darga peée nacelnikovi ryby, které byly uloveny rano v jezefe.
Lovci mnoho nemluvi. Useéné si sdéluji denni piihody. Chee-li kdo co fici, mluvi zcela tige. Ostatni ho poslouchaji
pozorn¢, nerusice ho. Teprve kdyz domluvi, za¢ne druhy.

Nacelnik, v posledni dobé néjak churavy, doposud nepromluvil, dobfe vSak slysel vSecko. Hlavni novinou je, Ze se k
jezeru pritoulalo stado n¢kolika manmitd: byli asi v sousedni krajiné ruseni z klidu a pfisli sem.

Manutikova tlupa toho 1éta jesté neulovila mamuta. A jak radi by se zmocnili asponi jednoho, aby si zajistili nadlouho
blahobyt a tvrdou slonovinu mohli vymeénit za nedostavajici se jiz pazourkové valounky, potfebné k hotoveni ostrych
kamennych nozi a hrott.

Zitra bude veliky den lovu! Tteba se fadné posilnit.

Kdosi zahoukal od lesa. Vylomeny zub vyskocil a odpovédél znamenim libeniské tlupy. Od lesa se znova ozvalo
zahoukani, jaksi trhavé a malo zvucné.

Lovci okanvzité ztichli a bez dechu poslouchaji. Volajici hlas jim pfipada nezvykly a cizi. Kdo to asi je?

,,J0 neni nas!* mini lovei.

Jen Vevercak pln vzruseni volal uzkostlive:

,,Jo KopCem! SlySim hlas ranéného. Néco se stalo. Bézme
Nekolik lovet se rozbéhlo doli. Veveréak napted. Starostlivé matky piehlizeji své déti. Vskutku — jediny Kopéem
chybi. Nacelnik poposel nékolik kroki a pohlizel dolii do lesniho Sera. Obava se zIé nehody; Kopcem je prece Ciperny
hoch a vyrista z ného state¢ny mlady lovec. Necetna tlupa by bolestné pocitila ibytek nadéjné sily. Nyni jest ji tieba
kazdé paze, aby zaopatfila potravu hladovéjicim ¢lentim.

Za chvili pfinesli lovei bezvladného hocha. Slozili ho pfed nacelnika. Kopcem oteviel o¢i a usmal se na zarazeného
Vevercaka.

,Potlucen!* prohlasil nacelnik, kdyz odfeného hocha omakal, a dodal: ,,Brzo dobte!*

Uspokojivé mruceni zahlucelo tlupou a lovei hned hadali, co se asi Kopéemovi pfihodilo.

,,Vybiral vrany?*

,.Spadl z Cerné skaly?*

Hunac vykladal, ze se Kopcem snad nékde pokusil o velkou zvér a zle pochodil. Jini lovei smysleli podobné a méli
hochovi velmi za zI¢, Ze piestoupil lovecky zakon, ktery hlasa: Nikomu neni dovoleno lovit zvél samostatné!
Nacelnik piikézal nebohého chlapce nakrmit a poruéil, aby Darga vkladala upecené ryby Kopéemovi do tst. Sam
nacelnik si vzal jiné maso, a¢ bylo trochu tuhé a obtizné se zvykalo.

[
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Kopcem sténal, nicméné€ s chuti pfijimal teplé jidlo. To je dobré znameni, Ze se hochovi nestalo nic vazného. Kdyz se
najedl, pfistoupil k nému opét nacelnik a pravil karave:

,,KopEem, neopefeny ptacek, spadl z hnizda!*

Hoch odpovédél jedingm slovem: ,,Mamut!*

,.Hej-juh, hé!“ uzasle zvolali lovci a seskupili se hned kolem hocha. Kopéem musil vypravovat, co se mu piihodilo.
,-O8klivy mamute, my ti dame! vyhrozuje Vevercak do lesa.

,-Pockej, zIy mamute, brzo bude slunce svitit na tvou mrchu!* volala zlostné bezzuba Vrba, nejstarsi Zena v tlupé.
Loveci sesedli se kolem ohn¢ a rokovali o zitfejSim lovu. Pokaslavajici nacelnik hledél do plamene a rozvazoval.

Stara Vrba pfinesla namocenou li§¢i kozesinu a polozila ji Kopéemovi na prsa. [ hlavu nu obc¢as namacela.

Jinak si Kop¢ema uz nikdo nevsimal.

Chladny vétiik zaval od jezera. Kdo byl dale od ohné, piiki€il se do koZeSiny a tiSe leZel. Nahé déti zalezly do rozestiené
suché travy. I Kopcem usnul okfivajicim spankem.

Mg¢sic obrazi sviij leskly kotoué v jezefe, jehoZz protéjsi bichy v parach splyvaji s oblohou.

NA MAMUTA

Ohen byl udrzovan po celou noc: nesmél nikdy vyhasnout. Rano Kukacka vypravovala, co se ji pfi ohfiové strazi v
noci piihodilo. Hyena se vplizila do leZeni a popadla okousanou nohu mladého tura, pted ¢asem uloveného. Zab¢&hla
tuhle do udoli.

,,Tam za tim olSovim se zastavila,” ukazovala divka.

Lovci prohlizeli ptidu okolo tabora a vskutku nasli stopy hyeny. UZ chiiapli ostépy a palice a béZeli doli po stopé.
,.Hej! vzkiikl Mamutik mocnym hlasem.

Rozohnéni lovci se nzikem zarazili s nohama podtatyma.

-sem!“ kdzal nacelnik a silné se rozkaslal. Pfemahal se a nedaval na sob¢ znat, jak jim tfese zimnice. Lovci nehlesnuvse
vraceli se na Bilou skalu.

Po skrovné snidani tahla tlupa k jezeru ohledat mamuti cestu. Udolim vede p&sina zvéfi vyslapana k vodé. Unaveny
vudce nemluvil, jen bystie pozoroval stopy.

,,Eka — eka — eka!* fekl lovcim. To znamenalo: Prvy, druhy, tieti mamut!

Kdyz pak prohlédl stopy kolem vyvraceného dubu, fekl: ,,Mamuti — ruka!* a ukéazal roztazené prsty jedné ruky. Je tu
tedy pét mamutt. Lovci roz€ilenim sotva dychali a oéekavali nacelnikovy rozkazy.

Ridky jehli¢naty prales je promichan sem tam listnatym porostem. Rosa se chvéje na zeleném lupeni. Vyplageny vyr
vzIétl nad koruny stromtl. Hejno drobnych ptakd, rozpustile Stébetajic, zlobi ho tak, ze vazny vyr kvapné vyhledava
ukryt v odlehlych houstinach.

Nécelnik vedl loveckou tlupu lesem vzhtiru na hieben kopce a tam pak zato€il kolem ostrohu, jako by mifil nékamk
nedalekym piskovcovym skalam.

Ale brzo se pochod zastavil. Ukazal na veliky dolik, vymlety vodou, kterym pravé prochazela mamuti stezka.

,,Zde past!“ prohlasil nacelnik a usedl na vyvraceny strom. Dva tucty silnych pazi se dalo ihned do prace.

Lovci vybiraji pisek, hlinu i kameny, dloubaji a ryji silnymi dievy, az z nich stékaji poticky potu. Jama se zvétsuje.
Nacelnik pobizi k usilovné praci a posila na Bilou skalu, aby i zeny a divky pfisly na pomoc.

Mamutik zalibné pohlizi na statecné pracovniky. Ani by se nezdalo, ze hubeni muzi maji tak znacnou silu a vytrvalost.
Tuku na sobé¢ takika nemaji, ale jejich svaly jsou pruzné, tuhé a stahuji se na pazich jako silné provazy. VétSinou jsou
nazi; jen nékteii maji kolem pasu piivazanou kozeSinu — vice pro chloubu nezli pro potiebu. Jejich hnéda téla, vétremi
destém o§lehana, jsou velmi otuzild. Dospéli muzi jsou po vSem téle porostli fidkou srsti; jen jizvy strasnych ran z
loveckych zapast jsou holé. Bez jizev nikdo v tlupé neni. VSak by bylo hanba, kdyby dospély lovec nemél na téle
svédectvi o hrdinnych bojich s dravou zvéfi. Vzdyt' i nékteré zeny se honosi umélymi jizvami. Maji totiz na obliceji a na
prsou vyftiznuty kousky kiize a tyto rany, zasypavany dievénym popelem, hrbolovité vyvstaly a jsou ted’ trvalou
ozdobou zmuzilych divek a Zen.

Dva muzi tu prave vali z jamy veliky kamen. Jejich rozeviené rty odhaluji silny chrup; zejména Spicaky zna¢né
vycnivaji. Namaha vtiskuje obli¢ejim zufivy vyraz. Tenké nohy obou muzii se optely do m¢lké hliny. Je vidét, Ze nemaji
tak plna lytka jako pozdéjsi lidé usedli.

A kdyz prsty u nohou klouzaji hlinou, ukazuje se, jak maji palec zna¢né odlouceny od ostatnich prstl, takze povstava
velka mezera.

Slunce bylo jiz nad Petiinem, kdyz viidce dovolil odpocinek. Bylat’ vykopana jiz velika jama. Pracujicim velice
poslouzilo, Ze mohli pouzit starého, vodou vymletého doliku, ktery jim hodné usnadnil tézkou dfinu. Zeny a déti
nalamaly vétve a pokryly jimi jamu. Navrch nahazely hlinu, travu a listi.

Tlupa upravila pak ponékud jeste okoli jamy do pfirozeného stavu a vesele se vracela do tdbora na Bilou skalu.
Manutik se cestou opiral o dlouhou htl. Strazné zeny zatim piipravily ze zbytkd skrovny obéd pro vyhladovélé muze.
Snédi vsecko, co je, nebot’ vbrzku ulovi mamuta a pak bude vSeho dost.

Manmutik odmitl pokrm. Pokaslaval a pohlizel k lesu, jako by uz o¢ekéval, Ze je kofist v pasti. Kdyz vidél, Ze je vsude klid
a ticho, obesel vrchol skaly a starostlivé prohlizel kabonici se zapad.

Déti bezstarostné skotaci nebo labuznicky vyfizuji morek z rozstipanych kosti. Muzi lezi nehybné a pozoruji hejno
divokych kachen nad jezernim ostrovem. Teplé slunicko piijemné zahtiva unavené lovce. Sem tam néktery z nich
pronasi obavu, kolikrat asi jesté slunce pfejde oblohou, nezli se jim podaii ulovit mamuta. Doufaji vSak, ze zkuseny
vudce vybral pro skrytou jamu nejlepsi misto. Mamuti stado se zde jist¢ zdrzi delsi dobu, kdyZ je tu dosud nikdo
nevyrusil a pastva je vSude v hojnosti.
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Od piskovcovych skal k lesni vySing se zatim prodira lesem mlady, asi tficetilety manut a houpavée bézi vyslapanou uz
stezkou dold k vodé. Cestou trha smrkové a jedlové vétve a pochutnava si na nich; pryskyfi¢na pfichut’ je mu velmi
piijemna. Najednou hup! — a je v jamé! Zatval zlosti a zadupal po zlomenych vétvich.

Loveci na Bilé skale vysko¢ili. Zaslechli fev chyceného mamuta. VSecka inava z nich spadla a Gprkem bézi k lapaci jame.
Déti i zeny za nimi. | Kopcem pospicha, co miize; jen chvilemi se zastavuje a nabira dechu.

Radosti nad vydatnym ulovkem dali se vSichni do bujného tance kolem jamy. Nechali mamuta, az znaven odpocival.
Zatim si pfipravili hromadu tézkych kament, jimiz pak umdleného zajatce ubili. Potom naskékali do jamy, jako dravci se
vrhli na zabitého a chlemtali krev, prystici z ran. Nékteti hned ostrymi pazourkovymi Stépinami rozdiraji manutovo télo
a rvou z n¢ho kusy masa. Zaznivaji divoké vykiiky radosti. VSichni se t€si na hody.

AvS§ak nedoslo k nim.

Churavéjici nacelnik tlupy, sviraje bolesti usta, pfiSoural se k jasajicim a nékolika vykiiky, podobnymi §t€kiim atociciho
vlka, kazal jim vynést vytrhané kusy masa, napichané jiz na holich, a schovat se pfed boufi.

Zapadni obloha je zatazena hnédym mraCnem. Za chvili jiz vétve tiesti a stromy se ohybaji. Vichr Zene spousty
jemného prachu, zdvizeného z vyschlych kalovist’ po severonémeckém ledovci i z naSich plani, a sype jej jako snih v
nejhustsi chumelenici. Podobny je asi samum na Sahate. Nakonec se spustil strasny lijak za rachotu hroma.

Po bouii si lovci vytiraji prach z o¢i a vylézaji z ukrytli. Je vidét vysoké zavéje zlutého prachu, z n¢hoz nyni dést’ ¢ini
blato; jen vétru vystavend mista ziistavaji hola. Mamut je zasypan, jama zpola zanesena.12

Loveci sebrali aspoil zachranéné kusy masa a §li do leZeni na Bilou skélu chystat vecefi.

Zde vsak zatim ohen uhasi...!

Ohen uhasi! Ohen uhasi!

Veliké nestésti! Béda, béda!

Vsichni se sbehli, aby videli mamuta, a vichr zatim rozmetal ohnisté a prachema destém udusil ohen. Neni ohné, aby
mohli maso upéci...

Lesem se rozléha zalostné tpéni. Cela tlupa natika.

Kopcemovi tekou po tvéiich slzy upfimného bolu. Hluboce pocit'uje nestésti, jez tlupu postihlo tak neoekavang.
Vzpomina, jak se jim tézko Zilo bez ohn¢ tenkrat v jeskyni nebo loni, kdyz jim potok zalil ohnisté. Jak se tehdy zaklinali,
ze si budou ohen opatrovat, aby jim uz nikdy neuhasi! A s jakymi obtiZzemi se pak domohli nového ohné¢! Ted’ jsou
opét bez ohné a nikdo nevi, zdali kdy néjak ziskaji novy... Béda tlupé!

Avsak letos je Kopéem jiz dosti velky; prihlasi se, ze ohen pfinese... Ano, uéini to, da tlupé ohen! Je ptece silny,
statecny i dost chytry — a télo uz ho nic neboli...

Pribiha jeho vérny druh Vevercak. Je také ubre¢eny. Kopcem ho pfivolava znamenimk sobé. Povi mu o svém napadu.
Vevercak je spolehlivy kluk, nejlepsi ze vSech v tlup€. Nic nezkazi. Pijdou spolu hledat novy oheii... Kopcem se
ni¢eho neboji a nasadi i zivot, bude-li tfeba!

Lovci hledaji vinika, ktery svou nedbalosti zptisobil tlupé takové zlo. Zlobi se na né¢ho a vyhrozuji mu, tfebaze jesté
nevédi, kdo uhasnuti ohné zavinil. A jiz nékdo zavolal: ,,VI¢ice dnes strazkyni ohné!

K vyhaslému ohnisti se dere rozliceny Rva¢ a mava silnym obuskem:

,.Kde je, kde je? Rvac potresta, nacelnik — blato!*

Nasel schoulenou VI¢ici a uhodil ji, Ze se skulila az k okraji skaly. K VI€ici pfiskocilo décko a blyskalo nenavistn¢ o¢ima
po surovém Rvacovi.

Ostatni lovci pfitom jen slab&é mruceli. Je to souhlas s ukvapenym Rvacovym ¢inem, nebo projev nelibosti, ze se Rvac
plete do pravomoci nacelnikovy?

Rva¢ popadl schoulené décko za ruku a smykl jim dolti. Vtom do ného prudce ze strany vrazil Mamutik, Ze se az sam
zapotacel. Rva¢ nenadalym narazem vzal pfevahu, sesmekl se z okraje skaly a spadl kousek dolti; tam se zadrzel v izlabi
vy¢nivajici skalky. Bledy Mamutik dosedl téZce na své sedatko u ohniste.

Ustrasené décko lezi na okraji skaly a drzi se omra¢ené mamy.

Rvac vylezl nahoru a zle se Sklebi. Usedl stranou, pofad si néco pro sebe brumla a hladi své odfené udy. Nikdo si ho
nevSima.

Tlupa tedy jeho €in neschvaluje.

Starsi lovei usedli kolem nécelnikova balvanu a radili se, co pocit.

Nécelnik ukazoval, ze nelze mokré uhliky rozfoukat, Ze oheni je nadobro pry¢. Nemaji ani ohnivy kdmen na kiesani!
Stary Hunac se ujal slova a néco vykladal poradnimu sboru; pfitom ukazoval nékam za vodu do dalky. Odhalila se mu
kozesina a slunce osvitilo lovcovy staré rany na zadech a na hrdle.

Rada muzl nejspis shledala jeho fe¢ moudrou, nebot’ se pfi ni ozyvalo pochvalné mruéeni. Také nacelnik souhlasné
piikyvoval hlavou.

Hunac¢ povstal znova a nabidl se, Ze jako loni i nyni opét ptijde pro ohei k cizi tlupé za velikou vodu. Tentokrat vsak to
lovci nepfipustili. Je tu nékolik mlad$ich muzi, nebojicich se nebezpeci — at’ ti také jednou ukézou, co dovedou!

»At jde Mamutik!* vykiikl Rvac ze svého uUstrani. ,,Je silny a smély dost! Haha!*

VSichni védéli, Ze Manutik je znacné€ zeslably nékolikadenni churavosti a Ze by stézi snesl namahavou cestu. Proto
lovcei okiikli Rvace, aby byl s takovymi napady zticha, Ze ptjdou jini. A hned se hlasil Drap, Ukmas, Sova, Koumac,
Vylomeny zub a v popiedi v§ech Kopcem s Vevercakem.

,»A prece pljdu,” po chvilce vahani rozhodné prohlasil Mamutik. ,,Sam pfinesu oheit — nebo se nevratim!*

Chvili kaslal a pak fekl shromazdénym lovcim:

,.Rvac dobfe fekl. Pajdu. Vy zlistanete — Hunace poslouchat!*

Lovci mezi sebou chvili hovotili a pak fekli Manutikovi:
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,Stastné se nam vrat
,Ale s ohném!“* ustépacné vykiikl Rvac.

Kopéema Vevercak zatahali nacelnika za medvédi houni:

. Vezmi nas s sebou!*

Mamutik si je chvili s ismévem prohlizel a pak tekl:

,,Lys, Kopceme, chtél pro ohen tenkrat s Hunacem, dobra — piijdes! Vevercak pocka tady. Vic vyzvédacti — vic
nebezpeti. .. Stadime sami, Kop&eme...! Dargo, podej mi barvu!“

Darga podala Mamutikovi hrudku mokré hliny a on namaloval Kop&emovi na &elo i na prsa zluté ¢ary a kolecka —
kouzelna to znameni chranici pfed nehodami. Stejné ¢ary namalovala Darga i Mamutikovi.

,,Nerada t€ poustim,” fekla Zena nakonec, ,,jsi jesté tak slaby.. .

,,Neuskodi mi prochazka, odvétil pevny Mamutik. ,,Mam pted sebou velky kol a jiz citim, jak do mne vstupuje velka
sila. Tfeba padnu, ale nevzdam se!*

Za chvili slézal stateény Mamutik s hochem ze skaly dold k jezeru. Pritahli uschovanou lodku k vod¢ a vstoupili do ni.
Vsichni v tabote na Bilé skale se za nimi divaji. Na nejvyssim misté skaly stoji nepohnuté Vevercak a rukou si zaclani
o€i proti slunci.

Tekouci voda zpocatku brala kocabku, jez byla udélana z vyhnilého kmene, trochu jesté vypaleného, ale pak se oba
plavci déle v jezefe dostali do klidné vody, takze mohli rychle postupovat.

Sed¢li obkro¢mo na kmeni, kazdy na jednom konci, a veslovali silnymi vétvemi. V dutin€ prosté lodice méli ulozeny své
zbran¢.

Jeli az k ostrovu a pak stinem jeho biehti k Gzin¢ podbabské. Slunce, které se jesté pred zapadem ukazalo, bouii jakoby
oCisténé a zjasnéné, sklanélo se jiz za vzdalenymi vrchy...

Na Bileé skale je ticho.

Loveci hledi do dalky beze slova.

Stary Hunac povstal a dosel na vrcholek skaly, rozepjal ruce a hledi v tvar zCervenalému slunci.

Medvédi houng, kterou je odén, jen femenemk télu pfipjatd, vlaje vétrem. Ostatni ¢lenové tlupy se v tichu rozsedli a
rozlozili okolo.

Jakmile se slunce dotklo zem¢, stary lovec se stal o stopu vét§im, o¢i mu zaplaly a z hrdla mu zaznivaji zanicené vykiiky.
Velebi zivotodarné slunce:

»Slunce mé!

Ty mi davas teplo!

Hiejes udy mé!

Prijd’ zitra zas!

Ozij mne!

Svit’ nam na bohaty lov!

Slunce nase!*

KdyZ sluneéni koule zmizela pod obzorem, tlupa jesté bez hlesu pohlizela k zapadu.

Potom vSichni vzali kameny a vyklepavali tuhé maso. KdyZz zvlacnélo, zvykali je a sali z n¢ho Zivnou $§tavu. Kone¢né
rozestreli kozeSiny a ulozili se ke spanku. Vevercak az posledni.

Tma je v tabofe na Bilé skale. Déti se k sobé chouli jako Sténata.

ZA OHNEM

V podvecer dojeli plavci k podbabskému biehu. Kocabku zatahli do rakosi a stezkou, kterou zvét k vode vyslapala,
stoupali na bieh. Po nékolika krocich Mamutik vyrazil ze sebe hvizd a jiz oba lezi ukryti pod kefem. Na biehu stoji
mohutny zubr s mladétem. Pfedni nohy zaryty do zem¢, hlavu k zemi pfiklonénou, ohon natazeny — tak tu ceka,
piipraven rozsapat cely svét. Mladé uzkostlive beci.

Uplynulo nékolik okamzikli strnulého ticha. Z nekonecnych lesnich houstin, tady se pocinajicich, rozlehlo se tahlé
zaivani a veliké kockovité t€lo se vyplizilo ze stinu o nékolik krokti bliz. ,,Lev!* zachv¢li se lovci.

Nejstrasnéjsi Selma vSech dob, velikansky lev jeskynni, chysta se uloupit zubti mladé.

Lev sarecky je nejvétsim postrachem lovci kolem prazského jezera. Jeho doupé nikdo nevidél. Doposud kazdého
slidi¢e i bezd&éného poutnika, ktery se piiblizil ke skalam u nyngjsiho Certova mlyna, jedinou ranou své piesilné tlapy
stazil k zemi a pak rozsapal. Sarecka tlupa se pred nim tfasla; uz tii lovee ji letos zahubil. Musila z Divoké Sarky odejit a
prelozit tabofisté opodal, do prostrannégjsiho udoli u nyné&jsi Jeneralky.

Lev se opét rozetval. Skaly za jezerem vraceji temnou ozvénu. Zubr couva a malem by byl jiz hochovi §lapl na nohu.
Oba lovei musili vyskocit. Vzktikli jakoby pred smrti. Lev uskocil, bije ohonem do zem¢; spatfil oba lovce...

Vtomna jednu stranu padi zubr s teletem, na druhou stranu, do vody, Mamutik s hochem. Oba se bez dechu vrhli do
rakosi, zoufale je rozhrnujice. Dosahli lod’ky, zarejdili dale do jezera, a lehnuvse si do kocdbky, ani se nehybali, Vyhnily
kmen plove na vodé.

Lev sarecky se za stalého vréeni plizi podél biehu. Chvilemi posko¢i, rozhlédne se, zatve a leze dal.

Uz i posledni ¢ervanky na zapad¢ uhasly a tma zatopila vrchy, kdyZ se oba lovci odvazili opét na bieh. Vylezli na tahly
hieben a sestupovali hustym porostem do $areckého idoli. Oba maji s sebou zbrang, kamenné palice z tvrdého
bulizniku, ktery se tu v okoli hojné vyskytuje. Hrub¢ pfitlu¢ené kameny maji pfivazané sobimi Slachami ke svazku
prutd.

Sarecka tlupa jiz davno odpogiva v svém tabofisti. Oba lovci vyckavaji v housting; aZ po dlouhé dobé, kdyZ se nic
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nehyba, pfilézaji blize.

Tu mezi ¢tyimi ochrannymi ohni spi unavena Sarecka tlupa. Kolem ohnist’ se valeji opalené a rozstipano zviteci kosti,
pazourkové tlomky i Skrabadla a klepadla koZeSin.

Odnéti ohné znamena i odnéti loveckého zdaru. Proto kazda tlupa stiezi sviij taborovy ohei pfed cizincem. Odvazny
Mamutik miiZze odnéti ohné zaplatit i smrti. Stacilo by $lapnout na suchou vétvici nebo zakopnout o $térk — a nastal
by zoufaly hon na Zivot a na smt.

Levhart se nepliZi tiseji nez pruzny Mamutik, ktery po vsech &tyfech doléza neslyiné az k samému ohni. Stésti ze pravé
nikdo ze Sareckych nevstal prikladat; byl by uvidél, jak mezi spicimi proléza tmavé télo cizince a jak Mamutik obratné
vytahuje vétev pekné ohotelou a hned letem ranéné sajky uhani do lesnich houstin.

Ve spéchu si ani nepov§iml, Ze Kopéem vytahl také ohofelou vétev z druhého ohné a ze do ohnisté néco hodil.
Namahavé pospicha nahoru pies kopec. Chvilemi mysli, Ze jiz slabosti padne a vic nevstane.

Kopcéem se prodira vzhiru strmou strani. Je vSecek poskraban trnim a vétvemi mlazi.

Kazdy bézi jinou cestou, aby se aspon jednomu podafilo utéci, kdyby byli pronasledovani.

Kopcem sklouzl po hladkeé trave, ale zachytil se o néjaky pichlavy keiik. Horsi bylo, Ze se mu pfi padu ulomil ohotely
kus vétve. Zbyl mu na konci klacku jen maly kousek zhavy. Opatrné jej rozfoukéval, a kdyz vidél, ze z ného vyskakuji
plaménky, spokojen¢ si mlaskl a hnal se na temeno hiebene. Tam se mu na malé svétliné mihla jakasi ohniva jiskra.

,» L0 jisté nacelnik!“ pomyslil si a zaskucel znameni tlupy. Thned uslysel tichou odpovéd..

Mamutik na ného pockal. Té€Zce dycha a o¢i mu hore¢né planou. Avsak nepoddava se slabosti. Vykona sviij tikol —
nebo padne. Vzchopil se a pridrzel sviij hotici klacek k ohofelému dfevu Kop&ema. Spojenim vznikl pékné planouci
ohnicek. Rozpalena dieva jim uz tak snadno neuhasnou. Mamutik i Kopcem bézeli ted’ spole¢né. Doufali, ze uz vyvazli z
nebezpeci. Jsou uz dosti daleko a tlupa u ohiti asi porad spi.

Najednou se tidolim ozvaly praskavé rany drobnych vybuchi.

,,Co je to?* polekal se Mamutik a ostrazité¢ naslouchal.

Kopcem se hiha.

Opét nékolik ran.

Kopcem se smje jesté vic.

,,To ty, Kopéeme?* podeziravé se vyptava Mamutik.

,,KopEem — par ofiski — do ohniste.. ., vyznal se hoch Sibalsky a zastiihal usima.

Ale uz se skryva pred rozezlenym Mamutikem, jenzZ mu chce zhavou vétvi nékde na téle piipalit kiizi.

,.Kopem — nerozvazny kluk, ne mlady lovec!* kara Mamutik hocha, ktery svym Sprymem jist¢ probudil celou tlupu ze
spani.

Kopcemutika ted’ po svahu k Vitave. Je vesely, uz se neobava, ze by $arecti lovci mohli spatfit jejich ohnivé vétve.
Ovsem, kdyby byly ofisky vybuchly dfive, mohla ted’ byt zl4 $tvanice. A Mamutik by to nevydrzel — napadlo nyni
hocha. Ale uz se vSe podafilo, jsou kryti hfebenem kopce a nemuseji ted” ani tolik pospichat. Kopéemova vétev se
pekné rozhotela, ani foukat nemusi. A Mamutik se uz jisté nezlobi.

Udychany Kopcéem, s nohama do krve otlu¢enyma, se zastavil a po¢kal na znaveného Mamutika. I jemu se ohotely kus
vétve odlomil, ale jeste zbyva dost. Maji oheit — jsou spokojeni.

.Mamutiku,” zac¢al Kopéem, ,,to moc hezké: strazce ohné spi u ohnisté — najednou buch! buch! — dostane Zhavym
ofiskem do nosu — hihihi!*

, Sibale!“ ekl Mamutik a zatahal hocha za ucho. Moc to nebolelo, ale Kopcem schvalné plactive kicel.

Dole u feky vyhledali ukrytou kocabku. Nez vsedli, roznitili v ukrytu na bfehu ohnicek.

Kdyz bylo dost Zhavého uhli, utrhl Kopéem kus drnu, nahrnul na né&j uhliky a nesl jej v obou rukou do lodky. Nevidél
dobfte, kam $lapne, a jak udé¢lal na vratké lodici dva kroky, zhoupla se s nim kocabka a Kop¢em sletél po hlavé do
hluboké vody. Zhavé uhli zasy¢elo. ..

Kopc¢emumél dost dobie plavat, proto se brzo zase vyhrabal na bieh. Diva se zalostné na vodu a smutné pofiiukava.
Drn s ohném je na dné Vltavy...

,.Nu piijdeme znova pro ohenl!“ naoko vazné fekl Mamutik.

Kopcem zaplakal.

Manutik se shybl a foukal do n€kolika zbylych uhlikti, které jesté s nouzi shrabal po ohnicku na biehu.

Kopcem se obratil od jezera a uvid€l, co Mamutik déld. Hned se rozveselil, piiskocil k nému a velmi opatrné rozfoukéval
ohnicek.

Ptitom se Mamutik rozkaslal a dlouho se nemohl utisit.

Tentokrat ptenesl Kopcem ohnicek bez nehody.

Dva plavei jedou tichou noci po jezefe.

Na vychodé jesté obloha ani nebledla, kdyz dojizdéli pod Bilou skalu.

Nahote se jiz na né diva stary Hunac, jejz v noci tolik mrazilo, Ze nemohl spat.

Uvidél na lesklé jezerni hladin€ plout polopotopeny kmen a na ném dva malické ¢erné pahyly — to jsou oni! Avsak
ohynek zadny neni vidét... A vystydly Hund¢ tak touzi po pifjemném ohiati!

Lodice kone¢né pfistala pod skalou.

Veétve houstin zachrastily a v leZeni na Bilé skale se objevili dva znaveni poutnici. Huiac je potichu uvital; nechce
budit space, kdyz oheni nenesou.

Ale smejici se Kopcem jiz rozfoukava zhavé uhliky na drnu, ktery dosud skryval.

Hunac radosti zavyskl, tlupa se probouzi.

Ohen plapola a v rannim chladu vsichni spéchaji se ohrat.
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Zase oheii! Slava ohni!

Plameny vysoko $lehaji. Jdou-li §arecti Casné na lov, mohou uvidét oheil planouci na Bilé skale.

Oba sméli plavci jsou zahrnovani zaslouzenou pochvalou.

Mamutik se vSak neraduje s ostatnimi. Lezi schoulen a kasle. Chvili se tfese zimou a chvili ho zaléva pot. Drap a Hunac
prenaseji chorého nacelnika k ohnisti a na plochou skalinu mu stelou kozeSiny. Mamutikovi je ted’ ¢im dal vétsi a veétsi
zima a 7ada si vice kozesin. Darga ho ofetfuje a ddva mu na télo nahi4té kameny, zabalené do kozesin.

Kone¢né se Mamutik zbavil tiesavky a usind. Darga sedi stéle u ného a dava mu obg¢as teplé kameny do lizka.
Houznak vola na Rvace: ,,Pojd’ se také ohtat!“ - Rva¢ jen zabrucel: ,,Neni zima, nechci!*

Stary Hunac vzal kus uschovaného masa a zahrabal jej do zhavého popela — mohl jist jen maso dobfe upecené;
syrové jiz nerozkousa. Tvrdi, Ze maso upecené v popelu lahodi slanou pfichuti. Siil tehdy neznali.

Pritom vypravoval: ,,Davno. Ja maly. My bez ohné. Bouika zalila v§ecko. Nepekli jsme. Nehtali nohy. Prask! Ustipl se
kousek slunce. Projel mrakem jako $ip. Zatval vice nez stado chycenych mamutti. Zakousl se do buku a roztrhl jej. Ja
jsemse svalil. Vstal jsem — strom hotel. Moc ohné bylo!*

Tak blesk pomohl tlupé tenkrat k ohni. Podobné se od blesku seznamili s ohném prvotni lidé uz v nejstarsi dobé.

Lovci hledi mi¢ky do ohné; je jimhezky. V klidu spokojené vychutnavaji velikou radost ze $tastné Mamutikovy
vypravy. Maji nacelnika, jakého jim kazda tlupa niize zavidét.

Vevercak dal Kopcemovi herdu do zad: ,,Tak uz piece povidej, jak jste to provedli!* A lovci hned pfidavaji: ,,Chceme
slySet Kopcema!*

Houznak pfistrcil Kopcema bliz k jasnému ohni. A hoch vypravi a rukama ustaviéné rozklada. Tlupa napjaté posloucha
no¢ni piib&h.

Obloha na vychod¢ bledne. Nedaleko uz zapipal ptacek.

Kdyz vyslo slunce, rozbéhla se tlupa na lov. Libensti lovci jsou chlapici. Tfebaze jsou opatfeni nedostatecnym
loveckym nac¢inim, pomahaji si vzdy pfi lovu chytrosti a vytrvalosti. Znaji dobfe zv¢r a zplisob jejiho Zivota. Dovedou
vyslidit stopy, uméji se opatrné a nepozorovang piiblizit ke zvifeti a pak nu s izasnou obratnosti a neohrozenosti
zasadit smrtelnou ranu, ze okanvité klesne, nebo je aspoil tak poranit, Ze se jiz nemtize vrhnout na protivnika a rozsapat
ho.

Kazdy z lovel vynika zvlasté v né¢em. Dlouhy Nohahnat, jemuz jednou sucha vétvicka pii prodirani smrkovym mlazim
vypichla oko, dovede volanim, piskanim, vrkanim, pisténim, mnoukanima jinym zptisobem znamenité napodobovat
zviteci hlasy a tak kofist pfivolat nebo na misté upoutat. Zejména srny a lan¢ dovede pfivabit, piskaje na tenky lupen
biezové kury.

VI¢i dréap s vlasy svazanymi na hlavé do kstice umi nejlépe trhat sobi §lachy na nitky a splétat z nich oka a sit¢ na
lapani zvéfe a ryb. Nejchytfeji chyta ledni lisky a rosomaky do pasti. Vymyslil si takovouto past:

Nadzvedne tézky vyvraceny kmen a podepfie jej kusem dieva tak, aby jiz malym narazem na podporu kmen spadl. Na
podpérné dievo pfivaze kus masa jako vnadidlo. Kdyz se Selma do ndvnady zakousne, je hned kmenem rozmackéna.
On vzdycky vi, kde tieba poli¢it na vlky, medvédy, hyeny, nosorozce, on vyslidil i mamuti stezku k jezeru, na niz se
v¢era skute¢né lov podafil. Nechodi jinak nez s poradnym kyjem, ktery ma na konci suk, aby mu dodaval padnosti.
Nacelnik sam vynika nad vSecky dovednosti, jakou umi z pazourkového valounku odstépovat ostrohranné noziky a
pritloukat sekyry z pazourku, rohovce, kiemene nebo jiného vhodného kamene. Hotovou palici nasadi na dievéné,
tfeba nastipnuté topiirko, jez pak pevné obvaze a stadhne. Také jenom on vybere nejlepsi vétev na lucisté; je pruzna a
nelame se.

DIVOCI KONE

Dvé zeny zistaly s chorym viidcem u malych déti a robi z vhodnych kosti hroty na ostépy, kopi, harpuny; sidla, Sipky
a jehly d¢laji ze sobi lopatky.

Mlady Stopka, jemuz medveéd rozdrasal nohu, takze ztézka chodi, sedl si u ohnisté a o kamen rozbiji okousané sobi
kosti. Mlsa morek. Nezna vétsi pochoutky nad toto jidlo, ackoli mu néktery hmyz, ptaci vejce nebo sobi maso dobte
vyuzené nad ohném také velmi chutnd. Pfitom vzpomina na nedavné jitro, kdy hledaje jahody a med lesnich vcel, dival
se dolu k ficce Rokytce, kde uvidél brodit se stado divokych koni. Nékolik hiibat poskakovalo jesté nahotfe na vrsku.
Chvili se na n¢ dival, pak pospichal lesikem na Bilou skalu oznamit to tlupé. Ale t€Zko se mu §lo. Kficel — neslyseli ho.
Prisel uz pozde.

Nez tlupu svolal, kon¢ zab¢hli jiz za piskovcové skaly, tam se chvili pasli, pak ubihali za hfebcem vzhiru na hieben a
bujnym cvalem po plani, az se ztratili v dalce. Marné by bylo pronasledovat je. Nacelnik povidal, Ze jich je velika Skoda!
Tak pocetné stado tu jesté nebylo. To by mohlo byt masa! Ale snad se jeste vrati...

V téchto myslenkach zabran, pozvedl mladik kus sobiho parohu a jal se jej pazourkovym Gstépkem, v kosti zastréenym
a pryskyfici ptitmelenym, pod rozsochou vyskrabavat, takze za n¢jakou dobu provrtal paroh naskrz. Zadival se na
jezero. Hladina se leskne a kopce vzadu jsou krasné modré. Skiivan zpiva ve vysi.

Vrati se kon¢? Bude je moci lovit? Ach lov na koné! Vzponnél si, jak jesté loni chytali kon€. To mél zdravou nohu,
mohl béhat...

Pocal viezavat do parohu ¢ary — a hle! povedl se mu kin.

Pln radosti ze zdaru vyryl jesté tii koné; vic se mu jich tamneveslo. To budou vsichni koukat, co umi!

Hotovou rytinu ukazal Zenam, které pravé pfinesly veliké otypky rosti na ohef. Zeny odjakziva miluji ozdoby, proto
také se jim okrasleny paroh hned zalibil. Mladsi z nich, dévce jeste, shodila kozesinu, kterou méla feminkemk télu
piitazenou, podél jedné strany ji propichla, dirkami provlekla feminek a na oba jeho konce pfivazala po kiistce. Nyni
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prehodila kozeSinu opét pies sebe, vzala provrtany paroh do ruky, otvorem provlekla kiistky a narovnala je napfic.
Kozesina ji uz nepada, ani kdyz utika.

Tak spinaji v tlupé odév vzdycky na zimu.

Slunce stalo jiz hodné vysoko, kdyZ ptib&hl do leZeni uficeny Vevercak a vypravoval, Ze stado koni je nablizku.
Veveréakovo roz€ilené vypravéni probudilo Mamutika. Byl uzasné zpocen. Vysko¢il vSak, otfel se kozesinou a
prohlésil, Ze je mu uz dobfe a Ze piijde na lov. Marné ho Darga zdrzovala: ,,Sed’ jen u ohné, miizes tu hlidat!“

Mamutik se zastavil a tloukl o§tépem po vSem, co bylo okolo, az mu z ruky odletél: ,,Ja jsem tedy baba! Jsem dobry na
hlidani ohné! Copak jsem takovy slaboch? Vypotil jsem se a nic mi uz neni!*

Vevercak pfiskocil a podal mu ostép. Nacelnik silné zapiskal na prsty vlozené do ust. Thned se k nému sbihali vSichni
lovci zblizka.

,,Jdeme!* zvolal Mamutik razné na Vevercaka a Kopcema a vykro€il, opiraje se o silny ostép.

Trochu se zpo&atku zapotacel a i potom krael hodn& malatné, aviak nepovolil. Zvykal cestou kus usuieného masa a
dosel na vedlejsi palouc¢ek mezi své shromazdéné lovce. Ti ho uvitali povzbuzujicim pokiikem a hned mu ukazovali v
dalce veliké stado divokych koni.

Dnes bude slavny lov! Vsem lovetim hoti o¢i nedockavosti. Lovecka naruzivost jim bouii krev. Kazdy touzi, aby se
dnes vyznamenal. I Zeny pfichazeji pomahat, i vetsi déti. Bude jich zapotfebi pii nadhanéni. Nikdo neztistane doma
lezet, kdyz kyne tak velikanska kofist.

Koné se pokojné popasaji a pomalu se pfiblizuji.

Po kratké uradé se lovci rozesli v malych druzinach po nékolika muzich podle Mamutikovych piikazi. Nékteti zistali na
¢ihané u cesti¢ky nedaleko mamuti pasti, jini béZeli vyse na planinu, kde se koné pasli. Obesli je, ale ostraziti koné je
prece zvéttili a odbéhli na rozlehly vrch za Bilou skalou.

Ted’ vyrazili schovani lovci od mamuti pasti a hnali koné na vysoky hibet nad jezerem. Jini lovci rychle bézeli a honem
zastoupili stadu cestu dolt k vode.

Déti a Zeny pospichaly s hoficimi dievy a po celém hiebenu kopce zapalovaly vyschlou travu. Vychodni vitr hnal dym
k stadu. Vmezerach ohiii pobihaji déti a co nejvice kiici. Polekané stado se vic a vice blizi ke skalnatému srazu nad
jezerem.

Nacelnik dal znameni a lovci vyrazili se straSnym povykem; mavajice kyji a sekyrami, hrnuli se ke konim. Splasené
stado se rozletélo po kopci. Lovci je hnali k okraji skaly, strmé spadajici do jezera. Dva koné, v divokém trysku padici,
zitili se jiz po skale doll. Ostatni koné se chtéli vratit, ale ze dvou stran jim zastupovali cestu lovci a sttedem se prudce
§ifil pozar, jehoz dym se valil pravé k zmatenému stadu.

Videi hiebec hledal, kudy by unikl, a proleté] mezi hotici travou na mist¢, kde kamenita pida byla jen nepatrné
porostla. VSichni kon¢ se rozehnali za nim a po chvilce zdrahani ki za koném tudy utikal do dalky.

Pred hifebenem kopce, mezi dvéma houstinami, pokousel se je obratit odvazny Rvac, jenz nyni také chvatal na loviste.
Divoci kon¢ v§ak nedbali jeho obusku; srazili lovce k zemi a padili pies jeho podupané télo. Nikdo z tlupy tu prave
nebyl nablizku, aby mu pfispél rychle na pomoc. Dym z hoficich travin zastiral Rvactiv posledni lovecky zapas.

Déti zatim kiikem a hazenymi kameny zastrasily posledni dva kon¢ a hiibe, Ze se opét obratili a klusali zpét. Lovci se
rozestoupili do oblouku a tisnili kon¢ ke kraji. Pak se razem rozbéhli a donutili poplasené kon¢ vrhnout se dolt ze skaly.
Hiibe se snazilo nékde zachytit, ale setrvacnosti se jeho télo fitilo nezadrziteIné doli. Oba koné s pierazenymi hnaty lezi
pod skalou; hiibé kulhajic vbéhlo jesté do vody a proud je unasi.

Nesmirny je jasot lovcl. Ceni zuby a vyskaji, Ze stran€ tidoli jim sotva staci ozvénou odpovidat. Tlupa ukofistila ¢tyfi
kon¢. Budou hody!

Dalsi téZce zranéni koné byli dobiti kameny. Ti, ktefi spadli do vody, byli jiz vytazeni. Cela tlupa se nyni schazi na
biehu jezera pod skalou.

Ukmas pfichazi posledni a drzi v ruce péknou vI¢i kozesinu. Vypravuje, Zze Rvac lezi mrtev na planiné — splaseni koné
ho uslapali... Obratil obli¢ej mrtvoly k slunci a zapichal kolem ni do zemé vétve.

Tlupa je na chvili zticha. Déti se kr¢ily, muzi hledéli vyjevené na sebe. Rvac je mrtev!

., nikym se nesnasel!“

,,Dobfe mu koné udélali!*

,,Vlci ho sezerou!“

,,Budeme mit pokoj!*

,,.Byl dobrym lovcem!*

,,Bude nam schazet!*

Tyto vykiiky vyjadfovaly nejlépe okanzity a nelic¢eny dojem z nenadalého skonu zlostného Rvace. Opravdového
pritele v tlupé nemel. Za chvili pfislo jesté nékolik opozdilych Zen a déti. Mezi nimi i rozradovany Mamutik.

Zeny rozdélaly ohe, pekly a udily maso. MuzZi po namaze odpoéivali a nadsen& vypravovali o svych hrdinstvich pfi
dnes$nim lovu. Pfitom nedockavé pojidali syrova koriska jatra.

Veselost viech zachvatila i Mamutika, takze zapomnél na tinavu a jasavé pochvaloval statenost svych lovci. Darga
uz nemusi zahfivat zadné kameny.

Mamutikova tlupa je $t'astna. Na nejistou budoucnost dnes nikdo nemyslil.

VYMENNY OBCHOD

Hned druhého dne se nacelnik ustanovil na tom, Ze tlup€ je nutné potfebi obnovit zasobu pazourkového kamene.
Masa maji nyni hojnost, pfipravi si tedy i zbrané a nastroje, nezli pfijde kruta zima.

Manmutik dal slozit bohatstvi své tlupy, sobi parohy a rozli¢né kozesiny, a poslal s timto nakladem étyfi muze na cestu
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za vyménnym obchodem. Pfevezli je pies jezero kolem ostrova az na Letnou. Odtamtud §li poslové s nacpanymi ranci
na hlavach pésky pies Petfin a dale k jihu, kde v udoli Dalejského potoka vystupoval toho 1éta modravy dymz
tabofisté spratelené tlupy.

Uz jednou s ni uzavieli vyménny obchod v dobré shodé.

Dalejské udoli, ustici u Hluboéep do vitavského udoli, nebylo tehdy jesté tak hluboké jako nyni a potok omyval skalu
nehluboko pod jeskyni prokopskou, v které byval zimni utulek tamejsSich lovci.

Na vystupku pied jeskyni hoii tdborovy ohen. Poslov¢ libeniské tlupy zdaleka volaji své heslo, aby jim snad n¢kdo z
prokopské tlupy undhlené nevpustil ostrou Sipku do boku. Prokopsti vyskocili a odpovidali vyktiky, kdyz poznali
spratelené lovce. Pozvali je hned k tdborovému ohni, aby usedli na prostiené kozeSiny.

Na uvitanou pak pfistupovali k pfichozim, a piiklonivse se k nim, otirali své nosy o jejich a pak, naplivavse si do dlani,
hladili jimi tvafe libefiskych poslu.

Tim bylo uvitani provedeno, jak kazal lovecky mrav. Libefisti rozestteli pfinesené zbozi a prosili o vyménu za pazourky.
Nacelnik prokopské tlupy po néjakych okolcich piivolil a se dvéma muzi se odebral do nitra jeskyné13. Byla to nepfilis
prostranna chodba ve vapencové skale, ale zna¢né¢ dlouha. Jeden muz svitil hofici vétvi.

Sli tak jeden za druhym asi sto krokt tmavou sluji, az se octli u skladi§té pazourkovych kamend zdejsi tlupy. Kazdy muz
vzal n€kolik valounkt a vratil se nazpét k ohni. Polozili pied libeniské lovce pazourky na hromadku a usedli. Libensti
lovci sebou ani nepohnuli; hledéli ddle do ohné.

Po chvili se prokopsky nécelnik zvedl znovu a jako prve s dvéma muZi pfinesl opét n¢kolik pazourkovych pecek z
temna jeskyné a slozil je pred libeniské posly. Tentokrat libensti lovci zakyvali hlavami a nacpali pazourky do kozeného
méchu. Obchod byl uzavien.

Prokopska tlupa sama zase podobné kupovala pazourkové kameny od jinych potulnych tlup. U nés totiz domaciho
pazourku témef neni. Pazourkové pecky az odn¢kud z kiidovych skal v Belgii nebo z baltského pobfezi putovaly uz v
davném pravéku jako dillezity predmét vymeénného obchodu k hornimu Dunaji, na Moravu i k ndm.

Na oslavu dobrého obchodu byli libensti poslové pohosténi. Pri jidle pak prokopsky nacelnik pravil, ze by jeho tlupa
rada dovrsila ptatelstvi s Mamutikovou tlupou manzelskymi svazky. A zavolal hned dvé vzrostlé divky, které by jeho
tlupa vymenila za dvé div¢iny z Bilé skaly, nebot’ muzové doristaji a nemaji zeny.

Ctyfi poslové byli srozuméni, a rozlou¢ivie se, vedli si dvé prokopské divky domii. S nimi §li dva lovci zdejsi tlupy, aby
si vybrali Zeny v tabofe na Bilé skale.

S vederem se vratili vyslanci pod jezerni skalu. V tabote se t&sili z pazourkovych pecek; bude zase dost ostrych noziki
a Skrabadel kozi, Sipek, hrotti! Muzi hned zkouseli odtloukat z pecek ostrohranné §tépinky, jez by se hodily za nastroje.
Lovci bedlivé opatrovali své pazourky. Noziky upeviiovali pryskyfici ke kosténému drzatku nebo je zastrkavali jednim
koncem do pazourkové rukojeti. Nékdy délali rukojeti kosténé nebo dievéné a provrtavali je, aby se nozik dal zavésit k
pasu.

Vedle pazourku si ov§em vazili i nékterych domacich kament fekami ptiplavenych, jako kfist'alu, rohovce, chalcedonu,
jaspisu, karneolu, biidlice a porfyru, a i z téch si radi robili nastroje. AvSak nad pazourek pfece neni; nejenze jim
poskytuje nejlepsi zbrané a nastroje, ale v nouzi se nékdy povede rozkfesat z ného ohnivymkamenemi ohen, a tim se
jim stal nejvys potfebnym a blahodarnym.

Oba lovci z prokopské tlupy si jiz vybrali po divee. Popiali zdejsim hojného lovu a vedli si Zeny domu.

Mamutikova tlupa hodovala pod skalou nékolik dni; nebylo tfeba vychazet na lov. Snédli tZasné mnozstvi masa. Nelze
totiz ¢init zasoby na delsi dobu; proto ve chvili hojnosti jedi vSichni do pfecpani; jindy zase dlouhé dny hladovéji.
Uzdraveny Manutik pravil, Ze bude nutno dat se do boje s rodinou jeskynnich medvédi, ktefi se usidlili v
piskovcovych skalach nad Libni. Je v nich mnoho dér k jihu obracenych. Tito medvédi roztrhali jiz jednu Zenu z tlupy a
mladika, ktery ji branil, zna¢n¢ poranili.

Zapas s medveédy vyZadoval, aby byli pfipraveni.

Bylo zhotoveno nékolik novych lukti, ostépu a sekyr. I déti se ucily s nimi zachazet a chlubily se, Ze neutecou, kdyz
medveéd zafve, ale ze mu fadné kozich kamenim pocuchaji.

Zeny fikaly, ze Mamutik jesté nyni dobude vlastniho medvédiho kozichu.

Za slunného odpoledne pak tlupa naskakala do vody v pisCitém jezernim zalivu. Nesli se umyvat, nebot” se nemyji
nikdy, byt’ i pachli Spinou. Déti se Splouchaly, potapély se a skotacily; dlouho se jim z vody nechtélo, i kdyz ostatni
lovci uz zas davno odpocivali venku na travé nebo natirali své téla tukem nebo se ozdobovali Cervenou a Zlutou
hlinkou. Déti se také omazavaly blatem a s kiikem se honily do vody. Pak si nalamaly vrbovych prutu, listi z nich
snédly a rozestoupily se v dva nepratelské roje. Nadélaly si z blata kulicky a loucely jimi na prutech proti sob¢.
Dévcata v nicem nezadala hochiim a hazela stejné daleko a stejné trefné. Nakonec vitézici strana zahnala porazenou do
vody. Z toho bylo jesté vic kiiku nezli prve.

Rybky se mihaly ve vodé sem tam a prchaly pied détmi, az se voda rozvlnila. Néktera vysko¢ila i nad hladinu.

Kdyz se déti nabazily vody, strilely tupymi Sipkami Spacky, ktefi se tu v hejnech henvili na rakosi. Kopem a jini hosi
se neminuli cile na vzdalenost dvaceti pétadvaceti kroki.

Starsi lovci s uspokojenim pohlizeli na €ily dorost.

Mamutik pfemysli o skalnich medvédech.

VYZVEDACI
Nejblizsi dny po zdafilém lovu divokych koni uplynuly vesele a v blahobytu. Kolem ohnisté se valelo jiz mnozstvi

okousanych a rozbitych koniskych kosti. Lovci si nepiali jiného, nez aby tento piebytek masa trval neustale. Rano,
kdyz se probudili, pripravili si jidlo, a kdyz se najedli, zase spali a tak Cinili pofad, az zasoby cerstvého masa konecné
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spotfebovali. SuSeného i uzené¢ho masa bylo jesté dostatek.

Tlupa se vratila na své tabofiste na Bilé skale. Lovci se seskupili kolem ohn€ a lin€ pohlizeli na ¢moudivé kotouce
dymu. Po hodech byli vSichni pfesyceni; mohou nyni nékolik dni travit. Déti pfinesly angelikové kofeny a rozdaly je
loveum. Ti je piijali s velikou libosti a hned kousali vonné, hofce chutnajici kofeny této rostliny, podobné petrzeli nebo
kozimu pysku. Potom opét nehybné lezeli. Déti si hraly. Mély mladého losa a psi Sténé.

Psik vrcel a Skrabal a byl jesté dosti divoky; nicméné se valel s détmi a chiiapal po nich, aniz jim ublizoval. Piivykl
détem za téch nékolik dni, co jim ho lovci pfinesli, a stal se nerozlu¢nym spole¢nikem vSech jejich her a rozpustilosti.
Brougek a Cebik, Zabka i Kukacka a viecky déti, co jich v tlupé bylo, prosily Mamutika, aby pejska tentokrat nezabijel.
Doposud v tlupé kazdého chyceného psika diive nebo pozdéji zabijel, tiebaze se piitulné zvite stalo vSem milym.
Jakmile nebylo kofisti a v tlupé byl hlad, nerozmyslel se nacelnik dlouho a porucil psika upéci. Nyni vSak byl v tlupé
blahobyt a hravému $ténéti zatim smrt nehrozila. Mamutik fekl, Ze pes je déti a ze déti samy o ném budou rozhodovat.
Loveci se také se zalibenim divali na veselé kousky mladého psika a nezadali si z ného pecené.

Hife bylo s losim telatkem. S timméli v taboie svizel a trapeni. Zpocatku se dalo jesté dobfe ovladat, ale rychle sililo a
divoce kopalo po kazdém, kdo se pfiblizil. Lovei je musili uvazat dlouhymfemenem ke stromu, aby neuteklo. Déti je
mely prece rady a nosily mu olSové, vrbové a liskové prouti a ono je s velkou chuti poziralo. Lahtidkou mu byla zakrsla
biiza, ktera tu po ptikrych kopcich hojné rostla. Pfes vSecku pozornost a péciztistavalo tele plaché, a kdyz spalo,
nelehlo si, nybrz vstoje jen se opielo o strom, aby bylo pfipraveno pfi nejmensim poplachu se rozb&hnout.

Vylomeny zub rad vypravoval, jak toto losi telatko chytil. Slidil jednou v udoli Rokytky, v nynéjsi Libni, a zastihl v
dolejsich mo¢alech losi samici s mladétem. Cihal, zda by se mu nepodafilo o§tépem ji zranit. Vidél, jak losice ustoupila
do bahnitych tni a jak se potapéla pod vodu, chnapajic previslym hornim pyskem oddenky vodnich rostlin.

Jiz myslil, Ze se miize piiblizit, ale placha losice ho zvéttila a pospichala z vody. Avsak bieh byl pravé v téch mistech
vysoky a losice se nan nemohla z baziny vySinout, a¢ se zoufale namahala. Nakonec roztahla vSecky Ctyfi nohy a
mlatila jimi do vody, az daleko stfikala. Mlad¢ poskakovalo na biehu sem tama becelo.

State¢ny lovec nemeskal, piiskocil k teleti a popadl je kolem krku. Tele se dalo na iték a vleklo zavéseného lovce
kiovim a hlozim vzhtiru. Byla to kruta cesta. Vylomeny zub byl rozedfen, poskraban, potlu¢en, nicméné by byl radéji
padl, nez by povolil a tak dobrou kofist pustil.

Nekolikrat jim tele drclo do stromu, nékolikrat se s nim ptevalilo na zem, ale lovec nepustil. Nahote tehdy VI¢i drap kladl
oka na zajeci stezky. Zaslechl podivny hluk a pfibéhl k doliku, kde se pravé Vylomeny zub valel s losim teletem.
Nemeskaje prisko¢il svému druhovi na pomoc a spole¢né s nim dovedl losika do tdbora na Bilou skalu; tam byli s
vitézoslavou uvitani.

Tak se dostalo losi mladé do moci lovecké tlupy.

Hned se ovSem tenkrat vybralo n¢kolik lovet a pospisili doli k Rokytce, aby na udaném misté dopadli starou losici.
Avsak prisli pozdé. Losice tamnebyla. Podle stop poznali, Ze ji ptepadl jeskynni medvéd a odvlekl ji. Lovei nem¢li chut’
dat se v zapas s medvédem a vratili se do tdbora.

Po rozumu vSech mélo byt losi tele tlupé pokrmem v nejbliz§ich hladovych dnech. Jiz se t&sili na pochoutku. Sliny od
ust tekly lovei, ktery si zamlouval chrupavcitou nohu, a jinému, ktery si zadal jazyk nebo usi.

Odpoledne se obloha zachmufila a dalo se do dest¢.

Ohniste bylo sice pievislou skalou dosti chranéno, ale lovcei pfece mokli. Z desté si mmoho nedélali. At'si na né prsi,
vSak zase uschnou!

Psik zalezl pted destém do hromady kozeSin. Déti mu udélaly boudu a pejsek vystrkoval hlavu ven a chitapal détem po
rukou, které mu nastrkovaly. Pak Zabka a Brouc¢ek vlezli k pejskovi do boudy. To se libilo ostatnim détem tak, Ze chtély
byt v boudé u psika vSechny. Kozesin bylo dost, i mohly si udé€lat prostrannou boudu.

Mamutik ptinesl nékolik vétvi, zapichal je dokola a vrcholky svazal dohromady. Déti hned pouzily tohoto leseni jako
opory pro svou koZenou boudu. Roztahly kozeSiny spofadané a pfivazaly je k sobé, takze vytvofily skutecny stan.
Détem se v ném velmi libilo. Kdyz za chvili voda, tekouci po zemi, vnikala dovnitf, vyhrabaly okolo stanu piikop a
sedély v suchu.

Mamutik fekl, ze takovy stan je pifjemny, kdyZ v chladné noci prsi nebo mrazivé fouka. I ustanovil, aby ze zbyvajicich
kozi byly zbudovany jesté tii stany. I v diivéjsich taborech vzdycky mivali stany.

Lovctim se jako obycejné nechtélo do prace, ale Zeny se hned daly do dila a jesté do vecera staly na Bilé skale Ctyii
stany. Uvnitf je zeny vystlaly suchou travou, kterou mély pod skalou schovanu. Pro vchod nechaly volné misto, které
se mohlo proti vétru zavirat sobi koZi. Darga nalamala chvoji a oblozila vétvicemi stanovy vrchol, aby de§tova voda
nezatékala dovnitf.

Vnoci silné prielo. Lovecka tlupa si libovala ve stanech. Na protéjsi Vlachovce bylo slySet vyti divokych psii. Sténé v
détském stanu se probudilo a knucelo. Kopcem s Vevercakemsi je vzali k sobé pod koZeSinu a pejsek se zase upokojil.
Uplynulo nékolik dni. Lovci vyhladovéli. Musili se opét ohlizet po kofisti. Nic valného nepfinaseli.

kofist, jako zde m¢€li loni, zistane tlupa na Bil¢é skale. Jinak si vyhleda nové tizemi, jesté nez piijde zima.

Byli poslani vyzvédaci na stepi za Bilou horou. M¢li se poohlédnout, zda se jiz sobi houfuji a zda se jiz ukazuji znamky
piiprav k jejich obvyklému tahu ptes vitavsky proud do polabské niziny.

Kazdoro¢né zjara tahla velka stada sobit odnékud z Polabi na chladnéjsi vysoCiny jihoceské, prchajice pred svizelnymi
komary a stfecky. Nektera stada pravidelné tahla kolem Ladvi, pieplula Vitavu a ubihala pfes Letnou na bélohorskou
step a dale, az nékde v horach sn¢hy a ledovce zastavily jejich postup.

Na podzim se vracivaji vypaseni sobi touz cestou zpét. T¢zko fici, proc¢ si oblibili pravé prechod pies Vitavu nedaleko
Bilé skaly. Nejspise se jimzamlouvalo, Ze zde byl nejslabsi proud a ze zde bylo jezero rozdéleno ostrovem na dveé

Page 68


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

ramena, coz nemalo usnadiiovalo plavbu pfes mohutny veletok. Ale hlavné asi pisobilo, Ze prave podle Bilé skaly meli
sobi pohodlny vystup tdolim az na hotejsi stepni plané. V8ude jinde strmi z jezera vysoké skaly.

Dva zkuseni lovei, Koumac¢ a Vylomeny zub, vydali se tedy na Bilou horu na zvédy. Kouma¢ m¢l tisovy luk a v
kozZeném toulci Sipy s pazourkovymi hroty. Vylomeny zub nesl spolehlivy o$tép s ostrym, jemné a peélivé ot'ukanym
pazourkem podoby vaviinového listu. Za pasy m¢li vetknuty kamenné palice.

Oba lovci vystoupili na vysokou planinu. Soby tam nevidéli zadné. Také tamnebyli cizi lovci, ktefi by €inili uklady
tahnoucim sobtim. To byl totiz hlavni tikol obou zvédu, aby vypatrali, zdali se snad néjaka cizi tlupa nepostavi sobim
v cestu, jesté nezli dospéji k Veliké fece. Takova piekazka by tfeba mohla odvratit tdhnouci stddo na jinou stranu a
libetiska tlupa by se sobti nedockala.

Prvého dne se jimzdafilo ulovit jen plachého svisté, ktery vybehl z doupéte nékolik krokd pied nimi. Druhého dne
koneéné spatiili v dalce pasouci se neveliké stado sobt. Opatrné se k nému pfibliZovali, ale posléze poznali, Ze to
nejsou sobi, nybrz nékolik roztrousenych balvand. Zklamani odpocivali a uradili se, ze postoupi jeste dale.

Krajina byla skoro pusta. Bylo vidét malo stromil, a jen poktivenych, vétry oslehanych. Skrovna kioviska, sem tam se
zelenajici, poskytovala nagim loveim kryt. Sestupovali do mélkého tidoli, kde se chtéli z poticku napit.
Vtom se maly kousek pted nimi strhl poplach. Asi ptil kopy sobii prcha odtud.

Loveci prekvapeni hledéli za utikajicim houfem.

Koumac se bil do hlavy a peskoval sebe i svého druha:

,.Kouma¢ nedospélec, jehoz nehty nejsou jesté obrouseny — nezkuseny lovec, ktery tura k zapasu vyzyva
zahanbene¢.

,.Vylomeny zub je slepys! Vidi kameny a kopecky porostlé suchou travou, a kameny a kopecky ted’ utikaji! ptiznaval
Vylomeny zub, jak se dal oklamat hnédou barvou sobu.

K veceru zastihli jiny houfec sobti. Popasali se na protéjsi skalnaté strani.

Lovci nehybné strnuli, aby se pohybem neprozradili. Potom se ponenahlu skréovali, az si klekli na zema lehli si. Plazili
se pak po bfiSe az ke stadu. Obavali se, aby je sobi snad nezvétiili. Vyhazovali tedy kousky lisejnikd do vySe, aby
pozorovali, jak vane vitr. Dolezli az do udoli.

Sobi se bezstarostn€ popasali. Statna samice je hlidala. Lovci se pfed ni musili mit na pozoru, aby je nezvétfila a
nezahlédla. Proto v doliku musili vlézt i do kaluze, ktera tu byla pravé v cesté. Protahli se vodou pomalu a zcela tise a
pocali stoupat nahoru na stran, kde se sobi pasli. Jejich letni hnéda srst je vskutku znamenité ptizptisobovala okolni
krajing, takze je z neveliké vzdalenosti nebylo mozno ani rozeznat. Sobi se vyhybali mistim porostlym vysokou travou,
nebot’ ji nedovedou trhat svymi pysky; zato si pochutnavaji na nizoucké travicce a na liSejniku.

Loveci dolezli dopolou strané a zastavili se. O¢ekavali, zda se k nim n¢ktery sob piiblizi.

Nestalo se to. Viid¢i sobice byla nepokojné a véttila nebezpeci.

Najednou zadupala a dala se na tték. VSichni sobi za ni. Ale jiz také vyletél ostry Sip z tkrytu lovct a zasdhl nejblizsiho
soba. Ranéné zvife barvilo zemi. Lovci je mohli dobie pronésledovat.

Z vrchu bylo vidét, Ze stado jiz mizi v dalce, ale jeden sob Ze se znaéné opozd'uje. To byl pravé onen ranény a lovci
veédéli, Ze uz jim neunikne.

Avsak stalo se néco neoc¢ekavaného. Z ukrytu v houstinach vybehli tfi vici. S vytim se hnali za prchajicim stadem, a
kdyZz zpozorovali poranéného opozdilce, rozb¢ehli se tak, ze soba obklicili a zabranili mu dobehnout k stadu, které se asi
za chvili nékde zastavi.

Skutecné se jim podafilo soba obstoupit a zufivé nail dorazeli. Sob m¢€l jeste dosti sily. Uskakoval semi tam, branil se
piednima nohama i rozvétvenymi parohy, ale tfem nepfatelim odolat nemohl. Kdyz se jednonmu vlku podatilo
zakousnout se mu do huniatého hrdla, byl jeho osud rozhodnut. Jesté sebou sice zmital a vyskakoval, aby davice
setfasl, ale nebylo to jiz nic platné. Ostatni dva vlci mu chniapali po nohou a sob klesl na vyschlou zem.

V tom okamziku dobé&hli sem oba lovci a hned se dali s pozdviZzenymi topory do vlkii. Jednoho zabili, druzi utekli.
Vylomeny zub o$tépem proklal pokousaného soba a oba lovci se napili jeho krve. Hned potom soba stahli, z lebky
odfezali parohy a ktizi zhruba oskrabali hned na misté. Také vlka chtéli stahnout, ale nechali toho, nebot’ m¢l kozesinu
potrhanou. Jen §pi¢aky mu z Celisti vytloukli. Kouma¢ si schoval dva a Vylomeny zub také dva zastr¢il do kozeného
pytlicku u pasu. Tyto zuby budou provrtany a rozmnozi nakréni ozdoby statecnych lovca.

Zahnani vlci pobihali pobliz; byli to dotéravei. Koumac jim pohodil zabitého vlka. Jeho nedavni pfatelé bez meskani
zat'ali do n¢ho zuby.

Oba lovci rozparali soba a snédli jeho jatra. Vylomeny zub vyfizl sobu z huby vy¢nivajici jazyk a pochutnaval si na
ném. Byla to jeho nejmilejsi pochoutka, jak dokazoval hlasitym mlaskanim. Hoj, sobi jazyk — ten se v ustech jen
rozplyva! Také vytahali stfeva, trochu je mezi prsty vymackali a jedli po kouskach, jez si od ust ufezavali pazourkovym
nozikem, v kosti zasmolenym.

Koumac jesté nemél dost. Vynal z rozparaného soba bachor, rozfizl jej a nabiral si rukama jeho obsah. Chutnal mu
kofenitou piichuti.

Ostatni maso nemélo pro n€ ceny, nebot’ neméli oheni a neminili se zde zdrzet, aby si je snad na slunci vysusili. Nechali
zbytek masa napospas vlkiim a nasli si nedaleko nocni ttulek. VEdéli, ze je vlci dnes nebudou znepokojovat.

Rano vzali sobi kiizi a vydali se znovu na obhlidku. Nenasli nic pozoruhodného. Na jednom misté objevili mnozstvi
zralych jahod, jez jim byly velice po chuti.

Pred zapadem slunce proletély kolem lovcii lehkonohé sajky, a to tak rychlym béhem, Ze na lov nebylo ani pomysleni.
Koumac pravil, Ze se asi Zenou k vode¢.

Loveci se tedy vydali za sajkami a vskutku jesté pfed soumrakem dosli k potoku, ktery je zanedlouho pfived! k dosti
velikému jezeru. Ony sajky, podobné srnciim, tam jiz nebyly; zato spatfili lovci znaéné sobi stado, jez se popasalo na

|¢¢

volal
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skalnatém pobfezi.

Koumac si nasadil na hlavu sobi parohy a téz Vylomeny zub si vlezl k nému pod sobi kiizi. Takto pfistrojeni blizili se k
stadu. Doufali, ze oklamou bdé&lost viad¢i samice.

Vskutku se pfiblizili k sobtim aZ na padesat krok. Sobi pobihali sem a tam a neustale pobekavali. Zakukleni lovci
napodobovali pohyby pasouciho se soba tak vérne, ze nebudili ve stad¢ nejmensi podezieni. Vrany, konipasové a
$pacci poletovali po hibetech sobi, a usedajice na né¢, vyklobavali jimz bolakli obtizné larvy stfeckl. Sobi ptaky
neodhanéli; védeli, ze jimulehcuji bolesti. A tak se sobi pasli na liSejniku a ptaci na sobech.

Kouma¢ si uz vyhlizel, které¢ho soba by si m¢l vybrat za kofist. Najednou mu sobi kozeSina zakryla o¢i; Koumac¢ nevid¢l
dobfe na cestu, Spatné stoupl na hladkém skalisku a zapotécel se. Oba lovci se zamotali do kozeSiny a prevalili se z
nevysokého skaliska dold. Koumac sletél mezi dva balvany a notné se potloukl. Vylomeny zub — kozeSinu kolem
hlavy — padal, aniz védél kam, a kdyz se zachytil o vy¢nivajici vystupek, nemohl se z obalu vyprostit.

Stado se rozprchlo. Siroko daleko nebylo ani nohy. Lovci si omyli v jezefe odfeniny, sedli si na bieh a koukali na sebe,
jako by se nemohli poznat.

Kouma¢ konec¢né tekl: ,,Ouvej! Koumac¢ neni vesel!*

Jeho druh pfisvédcoval truchlivym hlasem:

,»Vylomeny zub také neskyta blahobytem! Oh!*

Kouma¢ po chvili navrhl: , Jdéme do tabora! Oj!*

Vylomeny zub souhlasil: ,,Vrat'me se! Uh!*

Hned se vydali na zpate¢ni cestu. Stmivalo se jiz, ale lovci i za Sera kraceli bezpeéné. Sobi kiizi vlekli s sebou. Byla
jasna noc. Hvézdy svitily a neustale jich pribyvalo. ,,Hled’!* zavolal Kouma¢ a ukazoval toporem na mohutny vykotlany
topol. Lovci se zastavili. Vylomeny zub hodil kimen a strom se ozval duté. Zadné zviie nevylezlo z dutiny.

,»-Tu by se dobfe pfenocovalo!“ myslili si oba lovci a vlezli do dutého topolu, aniz si fekli slovo.

Sméstnali se tam, jak mohli, jeden dole, druhy o kus vyse, a za chvili spali a chrapali, az se to kolem rozléhalo.

CIZILOVCI

Zatim v leZzeni na Bilé skale o¢ekavali navrat vyzvédaci. Pohlizeli pres prazské jezero k vysokému Petiinu a k Bilé hote,
objevi-li se snad né&jaké znameni v dalce.

Uplynulo nékolik dni a vyslanci se nevraceli. U taborového ohné se mluvilo jiz o tom, Ze snad zahynuli.

Jednou mely Kukacka a Zabka straz u ohng. V taboie bylo ticho; skoro vsichni po jidle spali.

,,Ej — ej —uha!*

,.Co je? Co je?“ ptali se spaci poskakujici Zabky a vyskakovali ze svych nouzovych laizek.

,,Jam— na ostrove!*

Vskutku, na ostroveé nékdo maval velikou vétvi.

,,UZ jdou! Uz jsou tu!

Zabka i Kuka¢ka bez meskani nahazely na ohen ratolesti, aby vystupujici dym hlasal, Ze znameni bylo zpozorovano.
Dva mladici hned bézeli doli k vodé€, aby na lodici ptevezli vracejici se vyzvédace. Druhé mélké rameno za ostrovem
oba lovci prebiedli pii nynéjsi nizké vodé zajisté bez nesnazi.

Cela tlupa byla na nohou.

Z Bilé skaly bylo vidét, jak vyslana lodice dojela k ostrovu a jak oba lovci pfisedli. Bez nehody dojela lodice pies jezero
nazpét a za chvili byli vSichni nahote.

Nacelnik usedl na své ¢estné misto a sam se poslli vyptaval na piib&hy jejich vyzvédné cesty. VSichni zticha
naslouchali.

Kouma¢ i Vylomeny zub ptedlozili sobi koZeSinu a svédomité vypravovali vSecky piihody.

Mamutik pak fekl:

,,Dobré zpravy. Sobii dosti. Zadné cizi tlupy. Vy&kame sobiho tahu!*

A odesel si opét lehnout.

Nyni teprve se rozvinula ziva rozpravka. Kazdy mél mnozstvi otazek a oba zvédové nestacili vSem odpovidat.

Po nékolik dni ¢ihala tlupa na sobi zastup. Ani na drobny lov nevychazeli.

Mlady los piekousal jednou femen, kterym byl pifivazan, a utekl. Lovci béZeli sice okanvité za nim, ale sotva by jej byli
dohonili, kdyby losik nebyl zab&hl na skalni vybézek, z néhoz nemél vyhodu. Lovci mu zastoupili cestu a lakali
uprchlika bfezovymi a olSovymi vétvemi. Podafilo se jim opét se ho zmocnit. Kdyz jej pfiviekli do tabora, bylo hned
rozhodnuto zabit ho. Beztoho neméli uz co jist. A tak mlady losik dokonal.

Dveé divky seskrabovaly z jeho kiize maso i tuk Sirokymi sobimi lopatkami.

Nazitii potom vykiikl mlady Kopcem:

,.S0bi, sobi, sobi!

Od ostrova plulo pfes Vltavu na tii tucty sobt. Mifili k tdoli vedle Bilé skaly. VSichni lovci i zeny a déti padili prkem
dolt k vodé.

Pribehli pozdé. Sobi jiz pieplavali a ubihali vzhiru Gdolim. Tlupa se zklamana vracela na Bilou skalu.

Mamutik svolal lovce k ohnisti a radil se s nimi. Pak prohlasil: ,,Sobt vic! Pfijdou! Budeme ¢ekat dole!*

Dnes naposled pfespi na Bilé skale. Dnesni houfec sobti byl jen prvy zahajovaci zastup. Hlavni sila teprve pfijde a tu
se ukaze, jak obratné lovce ma libenska tlupa.

Réno se nasla nedaleko ohnisté podivna véc... Skoro uprostied tabora lezel zajic probodnuty dvéma Sipy.

Co to znamena?
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Nikdo z lovcii piece toho zajice neulovil, nikdo z tlupy ho sem nepolozil!

Loveci prohlizeli §ipy. Svorn€ uznali, Ze je to cizi vyrobek.

Ngjaky cizi lovec jim tedy v noci polozil tohoto zajice do leZeni.

Tlupa byla zaraZena. Lovci sesedli se k poradé o zvlastnim tom poselstvi ciziho lovce. Sjednotili se kone¢né na tomto
vykladu:

Nablizku je cizi lovecka tlupa a probodnuty zajic je poselstvi o ni. A toto poselstvi znamena: Klid'te se odtud! Utecte
honem jako zajici, jinak zahynete naSimi Sipy!

Zla to zprava!

Cizi tlupa se chce zmocnit tohoto loveckého tizemi. A tfeba nasilim. Vbrzku dojde k boji. Manutik dodaval svym
poddanym mysli:

,,Koumag silny, Vylomeny zub silny, VI¢i drap silny, Pajda silny, Tlust'och silny — kdo se postavi proti nam? Jsou
snad tamti silnéj$i neZ mamut, silnéjsi nez tur, silnéj$i nez medveéd? Nebojime se tura, nebojime se medvéda, nebojime
se nikoho! Uh, uh, uh!“

Dopovédév vedl Mamutik svou tlupu dold k jezeru, aby na bfehu v zaloze ¢ihali na soby.

Bylo asi k poledni, kdyz Kopcem zistaveny na Bilé skale, aby hlidal, kiicel dolti, Ze sobi tahnou. Videél, jak se
nepiehledny zastup sobi hrne do jezerniho ramene a plove k ostrovu.

Manutik dal potiebné rozkazy. Kazdy vi, co ma ¢init, aby zdar lovu byl zabezpecen.

A jiz je vidét, jak se vrha z houstin ostrova mnozstvi sobl do vody. Vpfedu statny parohac, ostatni v hustém tlumu za
nim, hlava vedle hlavy. A jesté se nové a nové fiti do vody.

Napted pluji samice s mlad’aty, vzadu se hrnou samei. Splet’ parohti vy¢nivajicich z vody ¢ini dojem, ze zde jezero
zarostlo kfovinami, rozkymacenymi vétrem.

Od brehu odrazily dvé lodice. Na kazdé dva lovci. Jeden fidi lod’ku, druhy se Zene s naptazenou harpunou sobtim v
bok. Mamutik jiz dosahl sobiho stada a meta harpuny, jak se jen v blizkosti ukaze nad vodou hibet nékterého soba. I
lovec na druhé lodici si po¢ina obratné a nékolik sobi jiz barvi vodu.

Vedouci sob jiz dosahl pis¢iny. Oklepal vodu z tu¢ného hibetu, bézi vpfed a zmaceni sobi oddané za nim. Sotva se octli
mezi pobfeznimi houstinami, vyb&hli lovci ze zaloh a zattocili na soby ostrymi o$tépy. Sobi pobihali néjakou chvili
zmateni, ale pak si prorazili nékolik cest a prchaji kotlinou vzhiru k paloukiimna Vlachovce.

Nékolik sobii jiz leZi mrtvo. Zeny a déti chytaji a dobijeji zvéf poranénou harpunami lovet na lodicich. Viichni si musi
pocinat obratné, nebot’ podrazdéni parohaci dovedou zle trkat a povaleného ¢lovéka by veliké stado zle podupalo.
Vsak uz je vidét, Zze bude hojny lov.

Ale co tam ve vodé? Divoci sobi pievrhli lodici, kterd zajela piilis daleko mezi né... To Mamutik a VIEi drap se potopili
uprostied rozestvaného sobiho davu, Pfekocena lod’ka plave pryc. Kde je nacelnik? Kde je state¢ny VICi drap?

V zépalu lovu nikdo z tlupy nepostiehl, co se stalo. Jen Kopcem, ktery nevydrzel u ohnisté a pravé sebehl z Bilé skaly
na pobfezi, zahlédl, jak Mamutik pada mezi hrnouci se zvé&f.

Hoch se pievelice lekl. Jestlize sobi strhli Mamutika pod sebe, nevyijde ziv. Sumot, pleskot, $plichot vody se rozléha
daleko, ale ani bec¢eni sobl nepiehlusilo Kopcemilv vykiik, kterym volal na nacelnika.

Stado se hrnulo, jako by nemélo konce. Lovec na druhé lodici vyhazel v§ecky pfipravené harpuny a nyni palici bije
soby po hlavach.

Kopcem vsko¢il mezi utocici lovee a vykiikl, Ze se nacelnik utopil. Nékolik loveti pfibehlo s nimna bfeh a Kopéem
ukazoval, kde se lodice prevrhla.

Vsak hle! Co to?

Manmutik vyléza na bieh. Drzi soba za krk a je zvifetem nesen z vody ven. Na pis¢in¢ se Mamutik zvifete pustil a klesl na
zem. Lovci rychle pfisko¢ili k naCelnikovi a tahli ho za ruce stranou na pobiezi, aby nebyl poslapan stadem. Mamutik
leZi na bfise, kucka se a davi vodu.

Pak se posadil opfen o stroma oddychuje.

Zatim se stado jiz celé preplavilo a lov se skoncil. Posledni rozptyleni sobi vybihaji na stran a mizeji v houstinach,
pospichajice za svym viidcem.

Rozradostnéni lovei privlékaji k nacelnikovi zabité soby.

Za chvili pfiSel i VI¢i drap. Vypravoval, Ze byl proudem zanesen dold, pfece vSak Stastné doplaval k biehu. Lodka
ovSem byla odplavena n€kam daleko.

I bylo radosti a plesani v krasné kotliné€ pod Bilou skalou!

Nebylo tak hojného lovu po n€kolik let. Bude masa, parohti i koZe$in na zimu!

Z pozadi stromu kdosi vystoupil. VSichni pfekvapené pohlédli na cizince ozbrojeného ostépem. Na hrdle ma $idru s
provrtanymi zuby vl¢imi, ba dokonce i medvédimi! State¢ny to lovec asi!

Mamutik povstal. Je sice jesté slab, ale nesmi ukazat chabost pred cizincem, jemuz lovei micky ukazovali cestu k
nacelnikovi.

Cizi lovec Mamutikovi néco zhurta povidal.

Nikdo v tlupé nerozumél jeho feci.

Cizi lovec ukazoval panovitymi posunky, ze chce, aby mu byla vydana vSecka dne$ni kofist.

Mamutik se opira o strom, ale hlavu ma vzty¢enou a o¢ima si ostie méfi opovazlivého hosta. Zavrténim hlavy odpovida
na jeho posunky.

Cizinec poté ukazuje, Ze je nablizku jesté mnoho lovci, jako je on, a nékolikrat mavl rukou s roztazenymi prsty pied
sebe, aby ohlasil, jak veliky je pocet jeho spolubojovnik.

Nikdo z tlupy vsak neni ochoten vzdat se dobrovolné tak vydatného ulovku.
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Tu cizinec uchopil jednoho soba za parohy a naznadoval, Ze si ho odvlee. Vtom piskoéila Zabka a kousla ho do ruky,
ze hned pustil parohy a s rozzlobenym pohledem odb¢&hl.

Za né&jakou chvili se blizil z dalky cizi lovec znova, ale ne sam; doprovazela ho pocetna tlupa.

Mamutikova tlupa se zalekla tak rychlého nastupu. Sotva Mamutik zhlédl bliZici se nepftatele, poznal, Ze cizi tlupa je
znaéné siln&jsi a Ze by boj byl nerovny. I dal rychle rozkaz k ustupu, aby zachranil aspoii Zivoty jemu svéfené. Zeny a
deéti utikaji napted, Sikmo po svahu Bilé skaly.

Mamutik s nékolika lovei pospicha za nimi, co mtize.

Cizi tlupa s hlu¢nym povykem obsadila pobtezi, kde bylo narovnano tolik ubitych sobti. Skakali okolo nich a kficeli.
Pak se vydali za prchajici liberiskou tlupou. Zazenou ji daleko.

Manmutik nevedl svou tlupu na Bilou skalu, nebot’ tam by byli hned obklic¢eni. Mifil déle ke skalnatému hibetu.
Nepratelé se priblizovali vic a vice. Mamutikova tlupa je dnes piece jen uz velmi unavena, a kdyby zde neznala tak
dobfte kazdy vymol, nemohla by jiz ani tak daleko dob&hnout. Kdyz lovei udychéni probihali rokli piskovcovych skal
nad Strazi, zdrahaly se zeny tamtudy jit volajice, Ze tam maji doupata medvédi.

Mamutik, opiraje se o vétev, kazal pevné: ,,Vpted!*

Vsichni lezou nahoru. Nelze jinak.

Ale jiz se hrnou do rokle i nepratelé jasajice, ze uz uprchliky dostihnou.

Libensti Splhali jako kuny po skéalach a pisCitymi vymoly vle€ou unaveného Mamutika nahoru. Vyhnuli se medvédi
sluji. Stésti ze medvédi spi!

Kopcema Vevercak lezou vlastnim smérem nebezpecnou strmou uzlabinou. Nékolikrat se svezli po sypkém $térku
kousek niz a jen s velikou namahou se zachytili pevné skaly. I n€kolik vétsich kament se jim pod nohama skutalelo
dold.

Lovci je nevrle napominali, aby dali pozor, Ze rachotem kamenti mohou podrazdit medvédy v doupatech.

Mamutik odpo¢iva uz skoro na vrcholku skal. Pohlizi na oba hochy, jak odvazné $plhaji. Pravé se uzlabinou zfitil jeden
vetsi kamen a narazel do skalisek, az se dole roztfistil. Lovci se lekli, ale Mamutik se zaradoval.

»Shazujte kameny! Vic kamenti!““ zavolal na hochy. Nemohl silné kficet, ukazoval tedy hochtim posunky.

Vtipni hosi poslechli a s velkou zalibou spoustéli dolt kameny. Za chvilku se fitilo skalni tizlabinou mnoho kameni i
balvanu. Pusobilo to ov§em veliky lomoz.

Kameny skakaly po piikrém srazu, drtily se a se himotem padaly az do usti medvédiho doupéte.

Pravé kdyz se neptatelé hrnuli, aby také vylezli na skaly, objevila se v otvoru sluje hlava strasné Selmy — jeskynniho
medvéda. Cizi lovei izasem strnuli.

Medvéd zaival zlosti, Ze byl vyruSen ze spanku, a vylezl ven tplné.

Za nimvylezl druhy medvéd, jeste vetsi a silnéjsi. A objevil se i tieti obr, mlady sice, ale také jiz statny.

Medvédi, rozdrazdéni padajicimi kameny, vrhli se divoce na piekvapenou cizi tlupu. V tésné rokli nastal strasny boj.
Cizi lovci ztratili odvahu. Nékolik zabitych jiz lezi na zemi, nékolik t€Zce ranénych se plizi do tkrytl. Ostatni bezhlave
prchaji, avsak obrovsti medvédi jim nedaji snadno uniknout a honi je se zbé&silou urputnosti.

Mamutikova tlupa je zatim jiz vSecka ukryta dosti daleko v hlubokych slujich. Toho dne se neodvazovali vyjit na
svétlo a pfenocovali ve skalach.

Rano vyzvédac ohlasil, ze v medvédi rokli lezi nékolik roztrhanych muzi, jinak je kolem dokola v§ude obvykly klid.
Mamutik, odpocinkem osvézeny, vedl svou tlupu zpét k Bilé skale. Postupovali ovSem s nejvétsi opatrnosti. Svij tabor
nasli neporuseny.

Psik, zanechany v doliku proi vyhrabaném, vital je Zalostnym vytim. Byl velice hladov. Zabka ho vytéhla z jamy a
pejsek bézel s tlupou dold k pobtezi, kde lezeli uloveni sobi.

Kukacka a VI¢ice zustaly na Bilé skale a vyhrabaly v ohnisti zhavé uhliky. Pokousely se znovu roznitit oheii. A také se
jim to koneéné podatilo.

Na lovisti u jezera hodovalo nékolik vikii a dvé hyeny. To bylo svédectvi, Ze cizi tlupa, medvédy rozehnana, jiz se na
toto misto nevratila. I jeden divoky pes obihal kolem, ale vlci ho vzdy odehnali, kdykoli se chtél zaCastnit hodu.
Hladovi lovci se vrhli na vlky a hyeny, zahnali je a hned rusilil4 nahromadénou zvef.

Deévcata prinesla z Bilé skaly zhouci dievo a rozdé€lala zde na lovisti veliky a slavny oher. Rozeb¢hla se nasbirat dfivi;
zeny pak déavaly do zhavého popelu celé sobi ¢tvrti, aby se opekly a poskytly nedockavetim zadouci pokrm.

Z opatrnosti rozestavil Mamutik straze, aby daly znameni, kdyby se snad neptatelé znovu pokusili zapasit o kofist tak
znamenitou. AvSak klid nebyl jiz ni¢im porusen a libefiska tlupa se mohla oddat tuénym hoddm po vili a po libosti.
Pejsek se m¢l také dobre.

Ale hody byly piece pieruseny!

Sotva dymovy sloup stoupal né€jakou dobu do vyse a sotva lovci ohryzovali prvé kusy ope¢eného masa, piib&hly
straze a volaly polekany: , Nepiatelé — hus, hus!*

V tlupé bylo, jako by znenadani uhodil doprostied blesk. Zeny jiz chtély utikat, ale Mamutik porugil strazctim, aby
kazdy vzal opecenou sobi ¢tvrt a donesl ji vstiic nepratelim.

Strazcové tak ucinili.

Hladovi nepratelsti lovci, ktefi se po strasném boji v medvédi rokli rozbéhli daleko Siroko, vystupovali nyni z tkkrytti. Po
jistém vahani pfijali poslané dary a hned se do nich zakusovali.

Potom sestoupili a piiblizovali se pomalu k tabofisti libenské tlupy. Mamutik kdzal rozdélat opodal novy ohei a piivlekl
k nému dva soby. Pak odesel zase k svym.

Cizi lovei pokukovali néjakou dobu nerozhodné, pak $li a sesedli se kolem nového ohné.

Libenska tlupa si jich ani nev§imala.
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Hosté vidouce, Ze je nikdo nevyhani, obratné stahli oba soby a také si pekli maso v popelu.

Obe tlupy, diive na smrt nepiatelské, hodovaly nyni pobliz sebe spole¢né v krasné jezerni kotling.

Vysoké ohné planou tu dnemi noci a zasob jako by neubyvalo. Libenisti se rozdé€lili s cizinci o kofist a ob¢é tlupy maji
dosti.

Jednou do rana cizi tlupa zmizela, aniz kdo véd¢l, kam se odebrala.

Libensti zbyli pod Bilou skalou sami.

Loveci si vSak nepiipoustéji Zadnych starosti o budoucnost. Vidi pred sebou hromady masa, i uzivaji blahobytné
piitomnosti, nedbajice o to, co bude dale.

Obliceje vSech ¢lent tlupy zafi spokojenosti a kolem tst jim stékaji potiicky mastnoty.

Jak §t'astné jsou dny hojnosti!

HLAD

Lovecka tlupa preckala na Bilé skéle i zimu. Pokusila se sice vyhledat si nové lovisté pii sti Vitavy a Labe, byla vSak
zle zahnana zpét silnou tlupou polabskou. Lovci z tabofisté na Jeneralce odtahli do nezndmé konciny. Obyvatelé
prokopskeé jeskyné tam sice jesté pobyvali, ale nuzné zivoiili. Jejich tlupa se rozpadla v rozbrojich o Zzeny a bidné se
potulovala po jeskynich u Radotina a déle po levém brehu Mze.

Zima je tentokrat velmi tuha a dlouha; tlupé na Bilé skale se vede jiz velmi zle. Neni kofisti a hladovi lovei se vraceji do
tabora s prazdnou. Déti dostavaji vyrazku a bolestivé viedy; také dospéli lovei jimi trpi. VSichni si utahuji femeny pfes
bficha a zvykaji starou kiizi, stromovou kiru, ba i hlinu. Ochoc¢eného psika, milacka déti a své prvni domaci zvife,
davno jiz snédli.

Loveci jiz nemaji sily, aby se mohli postavit silné zvéii nebo pronasledovat prchajici. Plouzi se snéhem jako matohy a jen
nekdy spiSe ze $tésti nez z obratnosti sestieli Sipkou vranu nebo snézného kura.

Lovec, ktery rdno kamenem prorazil diru v jezefe, aby mohl nalovit ryb, byl nalezen odpoledne znrzly a bez ulovku. —
Je ,,zima — zima“, jak fikaji v tlup&, coz znamena velikou zimu.

Smutno je na Bilé skale a Mamutik marné vyhlizi obrat povétrnosti a prvni posly jara.

Ziji tu v péti doupatech ve snéhu vyhrabanych a koZe§inami vystlanych jako Eskymaci. Hfeji se druh o druha a
odevzdani v osud hledi smrti vstfic.

Mamutik vylezl z doupéte. VSecek je zabalen v kozesin€. Na hlavé mé4 ¢epici obroubenou psi kiizi. Zahaluje mu celou
hlavu az po bradu jako kukla a pfiléha na ramena. I na nohou je chranén teplou sobi kiizi, nad kotniky piivazanou.
Uvniti mi nacpano mechu a suché travy. Diva se po sn€hové plani. Nikde ani stopy po zveéfi.

Zavolal Kopcema, aby mu podal osté€p. To znamenalo, Ze se nacelnik sam pokusi o néjakou kofist. Hoch pfinesl ostép a
druhy, svtj vlastni, drzel pfitom v ruce.

Mamutik se na hocha usmal.

,,Dobra; chees jit na lov? Pojd’ tedy!*

Kopc¢em, jediny z chlapct, ktery jesté vzdoroval chorobé, radostné poskocil a zamaval ostépem. Pijde s nacelnikem! Je
rovnéz obalen kozeSinou a tvare ma je$té dosti buclaté, ackoli je v t€le také jiz velmi hubeny.

Mamutik s chlapcem zamifil podél lesa nahoru, na libenisky hibet. Sam el napied. Kopcem v jeho hlubokych stopach.
Snih zafi v slune¢nim svitu, az oc¢i prechazeji. TéZce zasnézené stromy schyluji vétve k zemi a nékteré mensi smrcky
jsou zcela sné¢hem obaleny, jako by se to byli snéhulaci po strani rozbehli.

Na skalce poutnici odpocivali. Upoceni vydechovali kotouce bilych par. Dosud nespatfili nejmensi zvifeci stopy.
Dosli po vrchu az na hieben. K jihu se rozvira Siroké udoli libenské a v ném se nékolik kopct ¢ernd lesem. Na sever se
§ifi velika stepni plan bez mezi a zivota. Mamutik pozoroval nékolik stop bilého zajice a snézné koroptve, které se tu
kiizovaly.

Kopcem zavrnél.

,Nemtize$?* tazal se Mamutik.

Hoch namdhavé vytahuje nohy ze sn¢hu a odpovida jen: ,,Hlad!*

Manutik vzdychl.

Zaval ostry vitr. Pogasi se skoro néhle zménilo. Sedy mrak zatahl severozapadni oblohu. Jiz po¢alo i drobné snéZit.
Mamutik s chlapcem se schovali za kiovisko. Kopéem si podava do ust kyprého sné¢hu. Ma rty rozpalené a oc¢i kalné.
Je tak unaven...!

Zasvistélo lesem, zaSumélo porostem. Stromy se rozkyvaly, snih 1éta v kotoucich.

Rozzurila se boufe.

V husté chumelenici néco zafunélo.

Manmutik vyskocil. Jakasi ¢erna piiSera se zene po vétru sem. Srdnaty nacelnik, nedbaje boufe a nebezpeci, postavil se
jivstiic. Je odhodlan dat se do zapasu treba i se lvem nebo s mamutem.

Nezli se state¢ny lovec mohl pfipravit, pfifitil se veliky nosorozec a padil tésné podle ného.

Kopcéem vyktikl

Mamutik v zoufalé rozhodnosti vbodl sviij ostép do krku obrovského zvifete. Rozehnany velikan porazil odvazného
lovce, a nemoha se zastavit, spadl ze strané, ktera se pravé tudy dosti piikfe schyluje do udoli. Ranéné zvite s oStépem
v téle zapadlo do hlubokych zavéji a tézce se jimi hrabe. Koufici se krev barvi snih.

Mamutik se nemohl postavit na nohy. Kopcem si nevédél rady. Vichiice mohutni. Snih pad4 v nesmirnych spoustach.
Neni vidét na dva kroky.
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Kopcem se chtél podivat po nosorozci, ale vitr jim hodil do sn¢hu, takze byl rad, kdyz po ¢tyfech dolezl opét za
houstinu k Mamutikovi. Nablizku praskaji stromy a vétve odletuji daleko povétiim.

Najednou boufe na okanvik prestava. A v té chvilce je slySet z daleké plané zvlastni Sustot a dupot. Vichr znovu
zaboufil a roznasi kopce sn¢hu.

Ze stepni plané se po zemi priblizuje jakysi mrak, vichiici Stvany. Veliké stado sobl prcha tu ve zmateném udésu. Nahla
boufe je pfipravila o rozvahu a sobi se Zenou jako $ileni kupfedu a jen kupiedu, nevédouce kam.

Uz jsou na okraji hibetu. Oslepené oci nevidi nahly svah — a kdyby vidély, nic platno, nelze se zastavit. Zadnéjsi tlaci
na predni a jiz se stado fiti dolti do sn¢hovych zavéji. Nékteii sobi se prodiraji dale a prchaji k fece, ale mnozi uvazli v
zavejich a vysileni podléhaji lavinam sn¢hu, které na né vichfice shora shazuje.

Vyjeveny Kopcem vidi, jak Silené stado leti mimo a pak se ztraci jeho zrakim v bilé vanici. Ani ho nenapadla myslenka,
aby po nékterém sobu hodil svym ostrym ostépem. Je tak unaven a hladov, Ze se tu radéji piikréen vyspi u svého
nacelnika.

Vzpomina, jak pfede dvéma slunci (dny) nasel v tichém tizlabu rybku zamrzlou v ledu a jak potom v doupéti led roztal a
jak se mu zdalo, ze ozivla rybka se hyba... VSecky déti se k tomu sebehly! — A pak rybka, na proutek navlecena a nad
ohném opecend, byla jeho poslednimjidlem.

Chumelenice pfestava a jasnicimi se mraky se prodira zamzené slunécko.

Za chvili bylo po boufi.

Manutik se probiral ze mdlob a dychtivé jedl kypry snih. Kopéem m¢l radost, ze se Mamutik hyba, a uz se mu nechtélo
spat. Radéji se podiva, kam zab&hl nosorozec. Snih se pod nim bofi, ale prece uSel nékolik krokl k okraji strané.

Tu se pod nimutrhla pievisla vrstva sné¢hu a Kopéems vykiikem sjel po strani dolti. Stejné jako onen ranény
nosorozec a jako potom $ileni sobi.

Kopcem zapadl do snéhu, Ze ho nebylo ani vidét. A co se tak hrabe ze zavéje, zachyti rukou sobi paroh. Hleda dale — a
hle! tu sobi hlava — ej! — cely sob!

Loveckou vasni ozivly hoch rozdira pazourkovym ostépem §iji zaduseného soba, jeste teplého, a saje vlaznou krev.
Napil se dostatecné a odpocival chvili bez hnuti. Pak, vzpomenuv si na viidce, zavolal. Mamutik se v§ak neozyva. I
hrabe se Kopcem snéhem vzhiiru po strani. Hleda kioviny a schiidnéjsi cestu.

Citi v sob& novou silu a radost z nalezu ho povzbuzuje, Ze pfekonava namahu. Konecné stoji pfed svym lezicim
vudcem. PohliZi na n&j o¢ima Siroce rozevienyma.

Mamutik jedinym pohledem postiehl, ze Kopem nasel kofist. Mélt' Kopcem nejen Usta, ale vSecek oblicej i kozeSinovy
Sat potfisnény krvi.

,Je tu — sob! — Dole!* vykiikoval Kopcem.

Manmutik ozivl. Zapotacel se, ale piece dosSel k okraji stran€, kde pted chvili sjel hoch dolti. Nyni se Kopéem opét svezl
po snéhu a za nim i nécelnik.

,,0j, tot’ dobry lov! — A krev jesté vlazna!*

Mamutik hltave pil a pil. Citil se opét silny a za chvilku vyhrabal ze sné¢hu skoro ptl soba. Byl to statny kus s
rozlozitymi parohy.

.Kopceme, pfitahni veliké vétve! Nalozime soba.*

Za chvili tahli nasi lovci bilého soba na vétvich jako na sanich.

Do vrchu by nemohli, proto zamitili oklikou, pofad povlovné do kopce. Nicméné byli brzo velmi unaveni.

Na svahu Libusaku zahlédli n¢koho z tlupy, jak se plahoc¢i hlubokym sn¢hem. Jisté je sli hledat.

,»Hola, hola, hej!*

Vskutku, byl to Vylomeny zub, Sel jim naproti. M¢l ted’ velikou radost, Ze je po strasné boufi naSel zivé, a jesté s tak
vitanou kofisti.

Vylomeny zub tahl nyni naklad a obéma zemdlenym lovctim se §lo jiz snadnéji.

U lesa se stietli s dvéma zenami, nesoucimi v kozenych pytlich na zadech nemluvnata. S jasotem uvitaly vracejici se
lovce. Jejich kiik se daleko rozléhal.

Z dusnych doupat na Bilé skale vylézaji vyhubli obyvatelé s bolavymi omrzlinami a brodi se sn¢hovymi zavéjemi
naproti nacelnikovi.

Dnes budou na Bilé skale hody. Konec hladu a bid¢!

Manutik se zakousl do syrovych sobich jater. Ostrym pazourkovym nozem odfizl své sousto a podal jatra druhému
lovei. Ten také odiizl sousto a zbytek dal tietimu. Tak si je podavali, az nezbylo nic. — Zeny musily oviem &ekat, aZ se
najedi muzi.

Kopc¢em byl hrdinou dne. Zanicené vypravoval o vSech udalostech, a zejména o tom, jak popadl soba v zavéji za
parohy.

Druhého dne vedl Mamutik né¢kolik muzi znova prohledat ono misto, neni-li snad v zavéji pochovan jesté néjaky sob.
A hledani mélo netuSeny vysledek.

Tu i tam pfisli v z&véjich na pohibené soby a nestacili je odvazet.

Kdyby se nebyli obavali hyen a vlku, byli by zde radéji nechali soby lezet, ale Skoda tak veliké kofisti, kdyby ji zvét
méla roznést. Proto Mamutik usiloval, aby co mozno vSecko dostali domi.

Najednou tam hluboko ve snéhu pfisli i na huniatého nosorozce. M¢l dosud v krku zabodnuty ulomeny ostép.15

Z velikého nosorozce odfizli lovci jen nékteré kusy masa, nebot’ celé zvife nemohli dopravit do tabora.

Teprve ted’ je vidét, jak veliké mnoZzstvi zvéfe zahubila ona straSna snéhova boufe — nastésti pro hladovéjici tlupu.
Jsou zachranéni.

Jiz se dockaji nového jara.
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VYNALEZ OHNE

Hody trvaly az do konce zimy. ZmrzI¢ maso se nekazilo; zdalo se, Ze ho ani neubyva. Jen proti Istivym rosomakiim bylo
tézko je ubranit. Ti se dostali vSude, at’ lovci skryli maso do jam, at’ je pové&sili na stromy, at’ je zarovnali mezi balvany.
A takovy rosomak, kdyz se dostal na maso, pohltil ho neuvéfitelné spousty. Mamutik tedy ptikazal hlidat zasoby ve
dne v noci.

Jednou odpoledne piipadla hlidka na Kopema a Vevercaka. Hosi pieslapovali ve sné¢hu a nadavali na rosomaky.
Kdyby se aspoi néjaky lacny rosomak pfiloudal ted’ za dne, aby se s nim mohli pohonit! Zahiali by se.

Do vecera je dlouho — co d¢lat?

Vevercak si nasel odhozenou kost a vrtal ji pazourkovou $pickou. Netrvalo to pfili§ dlouho a kost byla prodéravéna.
Kopcem si také nasel kost; nemél vhodny pazourek, proto vrtal smrkovym diivkem. To byl napad! Vsak se mu
Veveréak smal, jak marné diivkem vrti. Z Kop¢ema uz teklo, jak se zapotil vrténim, ale vysledek nebyl viibec patrny.
Veveréakovi poslouzila provrtana kost jako znamenité spinadlo kozeSiny u krku. Prostréil si oba konce stahovaciho
feminku otvorem kosti a pfivazal na né mala drivka. Kdyz se bude chtit rozepnout, prostrci jen diivka otvorem zpét. Uz
nebude mit trapeni se zaSmodrchanymuzlem!

Kopcem vidél, Ze marné zavodi s Vevercakem; diivkem kost neprovrta! Zahodil ji a misto ni vytahl z hromady chvoji,
kterou bylo maso pfikryto, kousek dieva, smolny tlomek borové vétve. Zkusi je provrtat a bude mit spinadlo dieveéné.
Ptjde to asi, dfevo je pekné vyschlé.

Vevercak nabidl Kopéemovi sviij pazourkovy hrot, ale Kopéem jej nepfijal. Vrtal svou smrkovou hillkou. Vysledek
nebyl o mnoho lepsi, nezli byl prve. Napadlo ho, aby zkusil vrtét obéma rukama. Vever¢ak mu podlozku ochotné
podrzel a Kopcem vzal hiilku mezi natazené dlané.

Ted uz se hiilka tocila zéerstva! V podloZzeném dievé se vyryval malicky dilek a plnil se ¢ernym praskem. Kopéem mél
radost, Ze se mu prace daii, a vrtél, co mu sily stacily. Udychan piestal, aby nabral dechu.

,»Videls?* zvolal Vevercak prekvapené. ,,Kouii to! Tuhle z toho dolicku se zakouiilo.*

Kopcem vyvalil nechépavé oc€i. Co by tu mohlo koufit? Presveédci se. A honem zacal zase vrtét hiilkou.

Skute¢né — z dolicku se trochu koufilo.

Kopcemovi jiz sily nestaéily, vysttidal ho Vevercak. I jemu stoupal bily obla¢ek dymu z vykrouzené jamky ve dieve.
Kop¢em znova vrtél, az inavou nemohl a htilka mu vypadla z ruky.

Veverc¢ak mu chtél hilku podat, ale povsiml si luku, zapichnutého vedle ve sn¢hu. Hned luk druhou rukou vytahl.
Kopcemuhodl, ze mu chce Vevercak jeho hiilku vystielit lukem, a zacal se s nim o luk tahat.

Vevercak nasadil uz smrkovy prut na tétivu luku, ale Kopéemmu v zablesku okamzitého napadu nahle vytrhl luk i s
htilkou z rukou a ovinul vrtidlo tétivou luku. Pfidrzel hilku do zacernalé jamky v borovém dievé a zacal usilovné lukem
tahat sema tam. Hiilka se v doli¢ku rychle togila. Slo to ted’ mnohem Iépe nezli diive, ale hiilka vyskakovala z jamky.
Rozpaleny Kopéem uchopil kus vyhloubené kosti a optel do ni vrtici hilku. Tahal ted’ lukem jesté rychleji a brzo se z
jamky koufilo. Bylo citit zapach doutnajiciho ohné.

Ohen — ohen nablizku!

Znaveny Kopéem si musil trochu oddychnout. Vevercak, zaujaty Kopcemovym poéinanim, zlehka foukl do
vyhloubené jamky, v niz ¢adilo trochu zuhelnatélého prasku.

Vevercak tvrdil, Ze tam dokonce zasvitila jiskficka.

I rozcileny Kopcem zlehka dechl do jamky. Vyvalilo se trochu dynu. Kopcemstrhl z Veverc¢akovy ¢epice nékolik
ozdobnych per — at’ se Vevercak skituii nebo ne — a pfistrcil je k jamce. Zdlouha foukal — najednou blesklo svétélko,
peticka chytla — a zahotel plamének...

Nejveétsi vynalez v lidskych déjinach byl uéinén!

Vevercak pridal k ohni¢ku suchou travi¢ku a Spetku jehli¢i. Ohynek rostl.

Ohent — ohen!

Kopcem skakal a vyskal — jako by se byl zblaznil.

Touha jeho Zivota se nenadale splnila — umi vznitit oher!

Veverc¢ak musi dale sam piikladat na oher.

Pribéhl Hunac a Sova.

,,Co se tu stalo? Pro¢ Kopéemkii¢i? Tuhle vam utika rosomak s masem! volali lovci.

Ale necekali na vysvétleni. Uvidéli planouci ohynek a zacali kiicet stejné jako tancujici Kopcem.

Pribéhl sam nacelnik a s nim nékolik lovcd, aby se podivali, co se tu déje. Sotva piisli, vyrazil z hromady chvoji druhy
rosomak s kusemmasa v hubé¢.

Lovci uz chtéli drzého lupice honit, ale zahlédli Kopéemtiv ohnicek.

,Jak ten ohen?* ptal se naCelnik zvédave, nebot’ nikdo si nevzal z tdborového ohnisté uhliky na podpal.

,» Lo Kopéem!* vykladal Vevercak. ,,Vrtél diivkem — narodil se ohnicek.. .

,,Bez pazourku?* tdzal se nacelnik nedtverive.

,,.Bez pazourku!* fekl vazn¢ Kopcem.

,,Bez ohnivého kamene?* ptal se nacelnik dale.

,,.Bez ohnivého kamene!* odpoveédél zardély hoch.

,,10 je kouzlo nade vSecka kouzla,” usoudil Mamutik a pobidl Kopéema, aby jimukazal, jak vyvrtél ohen ze dieva.
Kopcem se jiz témeft uklidnil, ale o¢i mu jen hotely a vzrusenim se vSecek chvél. Ukazal, jak si pocinal, a s pomoci
Vevercakovou pied zraky udivenych muzli opé€t roznitil oheni vrténim smrkové hilky v borové podlozce.

,JHochu miij! Stary nagelnik Sedy vlk oheii ne bez ohnivého kamene. Tys nad Sedého vlka vétsi — ty ohefi z pouhého
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dreva...! Uz nikdy tlupa bez ohné!*

Nacelnik Mamutik fekl pravdu. Nikdy jiz nemusila tlupa shanét ohen v cizim lezeni, nikdy nebyla bez hiejivého ohné.
Kopcéemtiv ohromny vynalez zabezpecil lidem ohen vzdy a vSude. Kousek dieva se vzdycky najde.

Po vSem svété se lidé naucili roznécovat ohen vrténim dieva. A vypravovali si v pozdéjsich dobach, ze tomu naucil lidi
jakysi bajecny hrdina, jemuz se z dievéné pramateie zrodil ohen. A vypravovaly se o ném vselijaké povésti pro vSecky
doby az do naSich dnti. Snad jste nékterou povést o cizim Prométheovi sami také slyseli. V této knize jste Cetli o nasem
Prométheovi, o state¢ném a bystrém Kopcemovi, chlapci z lovecké tlupy na Bilé skale.

Bud'te zdravi vSichni, kdoz jste tyto ptibéhy doétli, velci i mali, a vézte, Ze je tomu dvacet az tiicet tisic let, co se to
vsecko u nas piihodilo.
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